శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రము. 
సంస్కృత సో లము: 


శ్రీ సత్యసనంధ. తీర్జ స్వామి 


( ఉత్తరాది మఠము ) 


ఆం Es 


జి. వి యన్‌, నుబహ్మణ్య కక ఎం. ఏ. 
సంస్కృృతళా ధాధ్యకుడు 


మిసెస్‌. ఏ వి. యన్‌, కళొకాల్క విశాఖపట్టణము - 890 Wt. 


ర ర్రకృష్ణ యచు చురణ బటు 
ని 


శ్రీకృష్ణ నగర్‌ విశాఖపట్టణము _ 580 002, 


(ప్రతులు ; వేయి 
సర్వహక్కులు ఆం (ధ్రానువాధకునివి. 
( ఇఒ0 
రు 

(పథమ ము(దణము : 


(కోధన. ఎచైశాఖ శుద్ద తదియ ___ ఓరి 485 





(పాపిన్టానము ౩ ల 


(శ్రీమతి. జు కస్తూరి (సాద్‌ 

(శ్రీ (శ్రీకృష్ణ ఉదరం 

1487-41. శ్రీకృష్ణ భవనము 

(శ్రీక్కృషనగర్‌, విశాఖసటణము..80 002. 
అ ల 





ము[ద్రణ; 





థు 


తిరుమల = తిరుపతి దెవసానము 
bo 


వారు ర్మీ000 రూపాయలు, (ద్రవ్యసహాయము చేసిరి, వారికి 
మాకృత జతలు, 


ఈ [గ్రంథ (ప్రచుర ణమునకు 





ఈ (గ్రంథ (ప్రచురణమునకు తిరుమల _ తిరుపతి దేవస్థానము 
వారు క్క000 రూపాయలు, ద్రవ్యసహాయము చేసిరి, వారికి 
మాకృత జతలు, 

శ ఇ ' 


జ 
2 
సి 
4 
ag 
న 
చ 





ఖా అ ణే (ర్రెనివాసాయ (ల్రవత్చాంకిత వత.సే | 


(శ విస్త్షునామ భాప్వోఒ యం సాదశేణ సముర్చితః ॥ 








ల 


వంనవి 


“మనవి” లోని ఈ మాటలు మనవి! మనే ఉ ద్రైశింప సడే నమ్మి 
మనమనగా జీవులము. _జీనోద్ధరణ క్రై వాసు'డేన శనయే కరన్యమని 
ఎందరో మహానుభావులు ఉనచేశించినారు, 

శ్రీ విష్ణు నహ్మసనామ వైశిష్ట్యము 

“హరిః పరతరః” అని (శ్రీ మధా( చార్యులు పేర్కొనిరి, ఆ 
హరియొక్క.. నామములను జపించు శు జీవోదరణకు కలియుగములో 
సులభమైన మార్హబు, “(శ్రీ కామః సతతం జపేత్‌” అను (శ్రీసూ కృ 
వాక్యము మనకందరకు కెలిసిన బే! (క్రీ) శంకర భగవత్పాదులు కూడ 
లోకకళ్యాణార్థమై ముముత్వు లోకమునకు “గయం గక నావ; 
సహస సం” అని సందేశము నిచ్చినారు, జీ జీనోద్ధరణే పాడదగిన గంంథ 
ములు 1. భగవద్దీత 2, (శ్రీ) విష్ణు సహా, సనామము అని ఈ వాక్యమున 
కర్ణము, గీత భగవంతుని బోధరూపమగు త తము కాగా, (శ్రీ విష్ణు 
సహస్రనామ గతము భగనంయుని స్వరూపము. వురొక name 
Ws గీత.“ ఐాచ్యము”; _ సహసన్ననావామః “వాచకము” 
“వాచ్య వాచక యాః అబేదక అను న్యాయమును బట్టి గీతయును, 


సహస సనా నామమును కంల అసి తెలినడి, భగ ౩3 వన్నామ క రః నము 
నకు కా లప్ట్ర కట్టుబు ఎ గేదనియు, ఆదు ప పణాకిక మసియు, 
క భగవంతుని శకి అంతయు విశ సమె ఉన న్నా దనియు, 


కలియుగమున దానికి మించిన గతి మరియొకటి ఏదియు పదసియు 
అభివోకి. అటి శ కి ముతముె న భగనన్నా నుములను మూలా రూప 
ధు ౨ ల —2 ర 


ts eA YS SI న వాస నినావమ సో, తము, 


లారా 
మునిజన దాతవు ాసాలాడాల 





“నమస్కార, స్ప నీళ్ళు సిద్ధాంతో క్తి కి, పాకాకిిమ్మ, | 
విభాతిః, _పార్థనా, సి డి(ధం 1 సో త లక్షణమ్‌! 


అన 


(31 


అని శంక రా చార్యులు నిర చించినాకు. సో తము :- 


1. చేవునకు నమస్కా_రమును కెలువును, 

2, ఆ చేవుడిచ్చు ఆశీర్వ చనమును | పకటించును, 

కి ఆయా మతముల యొక్క... సిద్ధాంతోక్తులను (ధృడాభీ 
(పాయములను ) నిర్ణయించును, 

4, దేవుని పర్య్మాకోమమును, 

5, భగవంతుని విభూతిని వినరించును, 

"6 భగవంతుని ఎట్లు, వమన్సి ఎందుకు (పౌర్టింప వలనో. 
"తెలియ జేయును, ఈ ఆరు లతణములు కలచే సో, తమని పైక్లోకమున 
కర్ణము, 
(పస్తుతము మనము చదునబోవు స్టో తము (శ్రీ) మహోవిమ్ణువును 
గూర్చి _(వాయబడినది. “విమ్మువు* అనగా- 


స. గ్వోతీంవి. విష్ణు ర్భువనాసి విష్ణు 
రర్మనాని విహ్లు రర యో దిశళ్ళే | 
నద్య సముదాణి స ఏవ 


నరం 


a) 
పు 
32 
అని అగ్ని ప్రరాణమా, శొలుఫ్రచున్నది, జో్య్టకొసు లన్ని యును? 
భువనములును, వనములునుు గిరులును, దిక్కుులును, నదులును, 
సముద్రములును, మొ తేముమోూద జగ _త్తంతయును ఆ పము వే అని 
ఈ కోకము ముక ము, కనుక అన్ని “పేరులును ఏష 
న్లో వ భానము న్‌ న. @ స్లువునె 
సూచించును, విషువును గూర్షి ఫరువ సూ కము. “నవహాసన 










వ్‌రావ్రురువః నహసా్రావమః సవాసపాత్‌ *” అని చెప్పినది. భగవద్దీతలోనీ 
విశ్వయాప సందర్శన యోగములో కూడ “అనేక వ త్రనయనం అనేక 
బాహూదర. వక్త నేతిమ్‌ ” అను శ్లోకము లున్నవి అట్టి విరాట్‌ 
పుగువ్వుసి సహస న నావుములను మాలగా గ్రచ్చి సమర్చించున బే ఈ 
మిష నవాననామ స్తోత)ము, ఒక్క_నికి అన్ని 'పేర్లెట్లు వచ్చినవి? అను 
(పశ్నకు ఈ కింది శ్లోకము సమాధాన మిచ్చుచున్నది, 


“ చూని నామాని గాణాని వఖ్యా తాని చుహో తనక 


బుమీఖిః పకిగీతాని తాని నమో్యోవిం భూతయే 1” 


అనంత MER డైన సమ్షువును ఆతని యందలి ఒక్కొ_క్క. 
ిసణయమయును సూచింప వేయుచు, య్‌ నామముతో బుషీశంరులు 
క్‌ రించురట! బుషులు _పవచించిన నామములు కనుక వానికి వేద 
_పామాాణ్యము, పా లః ్‌ గ ములనిచ్చు ధరకి 


ఐవోదోలు మహివులును కలిగినవి, 


ఆపదలను 


శ్లో కసంభఖ్యా వెశిష్యము ; 
శ యి త్ర 


విష్ణు సవాననామ స్రోతంములో మొత్తము 108 శ్లోకము. 
లున్నవి, ఒకొక్క. శ్లోకము ఒక్టాక్క. మణిపూస అయి, మొ త్రము 
బోత ము 108 పూసల జపమాల అగును. కనుక ఇది జపింపదగిన 
యంత) ము, మధ్య సనంప)దాయమునకు నంబంధము లేకున్నను, భక్తు 
లకును క ఉపయోగించునను తలంవుతో నామననిగా ఈ 
సంఖ్యలకు గల సాం కతి కార్థమును వ్రీట సరింభుయునషనుః 108 ps 
(పతీ అం కెకు ఒక సంెకేతమేన్న ది. le “ఏక మేనా ద్వితీయం బహ 


జను _బహ్మవాచకము; 0 = “జగన్నిథ్యగను సూచించు చున్నది.) 
ఓ = అష్ట | పకృతి; బిహ్మా.! గన తో కలిసినప్పుడు నుధ్యనున్ని మిథ్యా 
జగత్తు అవిర్భనించును, _ వకృతిని, జనత్తునువదలి, _బహ్మను చేరవ లెనసిన 


ఈ స్తో_తము Me pea భావము, 109 లోని 


iv 
అంకెలను కూడినచో 1404-8 =9 అగును, తొమ్మిదిని ఏ అంశతో 


హాచ్చించినను, భాగించినను వచ్చ సంఖ్య మొక్క అడ్లపు మొత్తము 
9 యే అగును, 


ఉదా:- 9x2= 18= 1+8=9 
రిగర్‌ == ఉర్‌ = ఉగార్‌ = 9 
కనుక 9 సంఖ్య అవ్యయ సరమాత్నికు సంశేతము, ఈ 108 
శ్లోకముల పారాయణము అవ్యయ పర మాత్నను చెర్పునని సిద్దాంతము. 


నామ సంకిర నము_దాని ఇ 


lar WS నంకీ రనము వేతనే కలియుగములో మానవులు జన్న 
అనె 
సాఫల్యము నొందగలరని విన్గువురాణము పేర్కొన్నది. 


c 


ల జసేనై వణ్‌ నంసిధ్నిత్‌ బాహ్ముణశో నహ నంశయఃో 
/ ( మనుస్నృతి-97 ) 
లీ, అందువలన నే వస్తుసహన, నామారంభము లో ఇర రాజు 
భీమ్మనితో “కిం జపన్‌ ముచ్యతే జంతుః మృత్యు సంసార సాగరత * 
అని (పశ్నించినపుడు - భీష్ముడు “ స్తువన్నామ సహస్రేణ ” అనియు, 
సవమ సఠ్వ ధర్మాణాం ధరాగ్న్‌ధికత మో మతః | 

యదృ క్యా ఫపుండరీకాతం స్తై ర న్చేన్నరస్పడా | 


అనియు ననూధాన మిచ్చినాడు. అనగా విష్ణు సహస్రనామము 
లను సాధనముగాగొన్సి భక్షి శ్రద్దలతో పిన్షువు నర్చింపవలెను, ఆ 
నామములను జపించు శు జీనధర్మము అని స్పష్ట పర చినాడు, 
ఓ. మహాభారతిముకాడా 
{rr se x ఆ ఐవీ. క పభ కమ జ | స 
జపసు సర్వ ధ్‌ పో న. ree .ఉచ్చశే। 
.  అహింసయాచ భూతానాం జపయజ్ఞ్మ ౩ ప్రవ రృకే!” అన్నది 
హింసలేకండుట వలన జపయమజ్ఞ్మ మే అన్నిటికంయెను ఉత్తమమైనది 


అని దీని భావము. కనుకనే గీతలో “ స. mse 
(గీత _ 10-25) అని (శ్రీకృష్ణుడు |పకటించినాడు. 


5, నామ సంకీ రృనము అను అగ్ని, పాపములు అనులోహాము 
లను దహించి, శుద్ధి పర చునది అనియు, 


6. సింహమునకు భయవడిన మృగములనల భగవన్నామ 
ంకీ ర్శనము చేసినచో పాపము లన్నియు పారిపోవుననియు విష్షువురా 


అశని 


ణము ( 6-8-20, 6-6౯-11) పేర్కొనుచున్నది, 


(జే 


7, “బారి రరపి పాపాని దుష్ట చి ల్రర పి స్ట తిః! 
63 
me దహ'క్యే వహి పావక ః॥” 


అనిచ్చయాపి సంస ఎలప 
( బృహాన్నా రదీయము 1-10-100 ) 


తెలియక తాకినను అగ్ని ఎట్టు కాల్చునో అక్ష తెలియక చేసి 


నను హరిస్మరణము పాపహోరి కాగలదు, చాసుడేన కీర్తనము వలన 
నీటిలో ఉప్పు కరిగిపోయినట్లు పాపములు లయించును, 


రి“ వాశేర్నామ హరేర్నామ హనరేర్నామైవ కేవలమ్‌ | 
క తెనాస్మ్యైవ నాస్మె రన గతిరన్యథా॥ ” 
(బృహాన్నారదియము... 1-41-15 ) 
అనియును ; 


9. నీటిచే నిను సూర్యోదయము చే చికటియు నళించునట్లు 
కలియుగములో నామ నంకీ రనముచేత పాపరాళి నళించును-అనియును 
బృహన్నారదీయము సేరొ_న్నది. 


10, వేయి గంగా స్నానముల చేతను, కోటి పుష్కర స్నాన. 
ముల చేతను నలింపని పాపములు కూడ వారినామ సురణచే నరించు 
సవియును, 


11 మధుసూదన స్మరణము" జన్న మ శ జరలు 0 అను 
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vi 


మొసళ్ళతో భయంకరమైన సంసార సాగరమును మానవుడు సులభ 
మాగా తరింప గలడు అనియును పెద్దలు చెప్పుదురు, 

12, భారతము కూడ కృష్ణునకొక్క_ నమస్కారము చేసినచో 
అది దశాళ్వ మేధయాజి కంకు ద ఫలమును ఇచ్చునని శాంతి 
సర్వము (47-91) లోను, 


18. కృష్ణ సేవకునకు భయముండదని శాంతిపర్య్వము య 
లోను | వక్‌ కొటించు చున్నది. 






నద్దితలో (8-1ఓ£) “నా అనన్య భకునకు నేను 


సులభుడననియు; 
15. “నిరంతరము నన్నే స్మరింపు ప్రిమనియు (నీత_8_7 శ్లోకము 
(శ్రీకృష్ణుడు ెప్పినాడు 
16. ఈ విషయమునే * భజగోవిందం భజగోవిందం” అని ఆది 
శంకరులు పెర్కొ_నినారు. భక్తి మార్గము యొక్క (పాశన్త స్టమును 
వె వాక్యములు నిరూపించుచున్నవి, ఆళ్ల క కిని నాధించు ns 


1 య. పసర 0 తత్సర'క్వేన a 
హృపీ శేణ వాపీశ సేవనం భక్తి రుచ్య లే తై | 
అన్వాభిలాపి.'త శూన్యం హైనకర్యా. ద్యనావృతమ్‌ | 
అనుకూ ల్యేన కృష్ణాకీలనం భక్తి రుత్తమా ॥ 


ఇట్టి భక్తికి భగవదనుగవామే ఫలము, కనుక ఈ భక్తి మార్గ 

A) జాజ్‌ శ ని ౧. 

ముననే భీషు డు తన జీవితమును తరింప జేసికొన్నాడు, ఈ విషయ 

మునే” పురువః సతతొక్థితః _ భక్తిమాన్‌ యః సదో త్థాయ ” అను 
పదముల హై వ్యాసుడు సూచించినాడు, య. 


"17, రామనామమును 9% కోట్ల వాదులు జపించి త్యాగయ్య 
తరిలభిననాడు, . 


vil 


18, తులపీదాను రామమం; _తోచ్చారణతో కుష్టు వ్యాధులను 
సరం జేసి 


19. నూర దాసును, మూరాచొయియును, నారాయణ తీస్థలును 
కృవ్ణనామ నురణముతో ఛగవదన్నుగహ పాలై నారు, 


౨0. నిన్న మొన్నటి గాంధీజీ కూడా “ రఘుపతి రాఘవ 
” అనుచు నామస్థరణము చేసి అమరుడై నాడు, అట్టి అమ 
రత్వమును భక్తలకందించుట కై (శ్రీశృష్ణుడే స్వయముగా భీష్లుని నోట 
ఈ విమ్హ్హ సహాననామ సో తమును ధర్మరాజు ద్యారా అందించినాడు. 


రాజారాం 


సహ సనామ అవతార ఘట్టము : 
మహాోభారతములోని అనుశాననిక పర్వములో భీష్లుడు ధర్మ. 
రాజునకు చెప్పిన ఘట్టమిది, (149 వ అధ్యాయము ) ఈ సహస్రనామ . 
ఘట్టమున్న అధ్యాయ నంఖ్యా విషయమున అభిప్రాయ భేదమున్నట్లు 
కనబడుచున్నది, కొందరు ఏకోన పంచాశదధిక ద్విశతత మోఒధ్యాయః 
(249) అన్నారు. కాని వకోన పంవావదధిక స త స 
అన్న దే సరియైనదని నాభావన, 


భీమ్ముడు జన్మించినది మొదలు శరీరమును త్యజించువరకు దుఃఖ 
మయమైన జీవితమునే గడిపెను, నంచిత కర్మే ఆతనికిట్టి దుఃఖమును 
కలిగించినది. అన్ష వసువులలో “| దోణు డను చివరి వసువు వసిస్ట 
ఛేనువు నపహరించుటచే కేవలదుఃఖానుభవమున శే దీర్హ కాలము 
జీవించుట భీష్మ కుగా జన్నించినాడః తదనుగుణముగనే వివాహా 
మాూడకపోభుటుః వర్భక్ళమున దుప్ప దుర్యోధనుని శాననమునకు కట్టు 
బడి యుండుట జరిగినవి. కనుక ఆతడుపడిన కష్టము లే నిశ్చల భ కిని 
సాధింప నతేనికి విలుక లిగించినవి. జీవితములో | ere త్యాగ 
పఫపురుమడుగ సిరూసింపడి, ఎట్టి సుఖమునకు నోచుకొనక జీవితపు చివరి 
మా. కూడ అంపశయ్యమై పడి దుఃఖము. స 
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viii 
ఫురువుడును, మప పహోత్నుడును, మహోదుఃఖము ననుభవించిన వాడును, 
అగు భీష్మునకు (శ్రీ) కృష్ణుడు దర్శన మోయ గోరినాడు. కాని తనంత 
'"తానుగ పోకూడదనుకున్నాడు ! అందువలన ధర్శజుని మనస్సులో 
“ భగనత్తత్త ము కెలిసికొనవలెనను తలపును | పేశేపించినాడు, 
ఆ కను ధర్శజుడు (శ్రీకృన్లుని యడుగగా భీష్మ ధర్మజుల అభీష్ట 
ములను ఒకేసారి తీర్చదలచిన, భగవం తుడై న (శ్రీకృష్ణుడు ధర్మజుని 
వెంట బెట్టుకొని భీమ్మని నమోాపించినాడు, తేన మాహాత్మ్యమును 
"తెలియజేయు శక్తిని భీమ్మనకు 'పసాదించిన వాడును (శ్రీకృమ్ణుడే ! | 
తెలిసికొనవలనను _పశ్న వేయించిన వాడును క మ్షుడే ! ఈ విధముగా 
భగవంతుడే కథ కుడు, పృచ్చకుడును, తానే (శోతకూడ అయి, నిజ 
తత్త్వమును _పకటించిన దివ్య విషయమే విష్ణు సహస్యునామ స్తో తము 
నకు విషయము, ధర్మరాజు భీమ్మనడిగిన _పశ్నలు ఆరున్న వి, 
1. లోకములో ఒకే ఒక్క..దై వమేది ? ] 

పరాయణ మైన చేది శి 

ఎవనిని సోతము శతపటేవలనను 

ఎవనిని అర్చించుట వలనను మానవులు శుభమును 
వాందునుగు ? 

“ సర్వ ధర్మములకును ఉత్తమమైన ధర్మ మేది? 

6. పాణి "దేనిని జపించుచు జన ము, సంసారము అను బంధన 

ముల నుండి విడివడును ? 


ఈ పశ్నలకు అన్నింటికిని వినువే ”' అని 
భీష్ముడు చెప్పినాడు. ధర్మరాజు అడిగిన (పన్న లకు భీష్ముడు అ చే 
వకునలో సమాధానము శాస్త లేదూ. 

సమాధానముల (కమమును మార్చి చెప్పుటలోని 
ఆంతర్యము: 

స. ధర్మజుడు అడిగిన (_పశ్నల (క్రమము నక)మము కాదనియు, 


ix 


నిదర్శనము ఏదియు కానరాదు, పృచ్చకుడు తనకు నచ్చిన రీతిగా 
స్వతం। తించి _పశ్నింపవచ్చును. అయినను భిమ్ముడు ధర్మజుని (పశ్న 
లకు సమాధానమును అచేనరునలో చెప్పలేదు. 

2, (పశ్నల పాధాన్యమును బట్టి భీష్ముడు సమాధానము 
చప్పినాడనుకొనుటకును వీలుకాదు, * అందరిలో నద్వితీయుడగు 
"దేవుంజెవరు ?” అను (పశ్నకంళకు అధిక పాాధాన్యము కల (పశ్నము 
ఇంకొకటి ఉండదు, కాని భీష్ముడు ఈ (పశ్నమునకు సమాధానము 
చిట్టచివర చెప్పినాడు, | పాధాన్య వురస్పరముగా చూచినచో ధర్మరాజు 
(పళశ్నించిన [కమమే సరియైనది, ఆ వరుస ఇది :- 

1. మోతము నిచ్చు, అద్వితీయుై న శేనులటెవరు!? 
మాననునకు వొందదగిన స్టాన మేది ( 


. ఆ స్థానము నందుటకు ఏ స్తోతిము చేయవలెను ! 


ఏ 
ఏ అర్భనము చేయవలెను ? 


లా జా లి రి 


యము నాలుగు జీవధర్శములలో డ్‌ ఉత్తమమని 
సీ అభిప్రాయము ? 
6. జన్ను సంసార బంధన ముక్తికి ఏమి జవీంపవలను? అని 
సక)ము ప్రశ్నా వల్ళి ఇది! 

ధర్మజుని (పశ్నలు సక/మముగనే ఉన్ననో ఇమ్మడు వెసి 
వరుసను మార్చి సమాధానము ఏల చెప్పవలసి వచ్చెనో కక విచా 
రింతము, భీష్ముడు సర్వ ధర్మజ్ఞ జె కాదు, సూత్ము ధర జుడు కూడా ! 
ఈ సోత)మును చెప్పుటకు ముందు ఎన్ని యో ధర్మములను భీముడు 
ధర్మ రాజునకు విపులముగా వివరించి చెప్పెను. ఆ ధర్మముల నన్నింటిని 
విని అర్థ మైనదని తలయూచినాడు ధర్మజుడు, తరువాత “ యుధిస్థ 68 
శాన్తనవం పునశేవాభ్య భాహత” అని ఉన్నది. జర వాటా ఛమ్మని 
rn వద మం అష షి అధ్య పలా 
పెన సెర్కొన్న అరు _పన్నలను మరల అడిగెను, అర్థమైనదస్న్న 
వాడు మరల (పశ్నించినాడన్న చో ఆధ ర్భజునకు ఇప్పుడు 


శి 


వ 


థర్యములలోని రహస్యములు అనగా ధర్మసూత్ముములు కావలెననియు 
ఆది కాడ అల్ప ప్రయాసముతొ అధికార సాధక మార్గములు 
'కావలననియు భీమ్మడు (గహించినాడు, కోనుక ఆ ఆరు ప్య/శ్నలకు 
తగిన వకై క సమాధానమును ముందుగా వెప్పదలచినాడు, 


ha పదం స్రిపదే నిమగ్నం”; 
“అమాక్స్చ సికాః పితరశ్చ (వీణ తాః 


(“అన్ని అడుగులు ఏనుగు పాదములో కలిసి పోయినవి; 
మామిడి చెట్లకు నీరు పోయుట జరిగినది, దాని తోడనే పితృ చేనతలకు 
తేర్పణాము లభించుటచే వారును సంతోషము నందిరి* అని ఈ వాక్య 
ములకు భావము ) అను న్యాయనులనుబట్ట ఈ సమాధానమే అన్ని 
_పశ్న లకు ఉత్తరము నిచ్చినది, అందువలన ధర్మజుని ప్రశ్నలలో 
ఆర వదియును చివరిదియును అగు “జన సంసార బంధన ము క్రికి ఏమి 
జవింపవఅెను?” అను ప్రశ్నకు భీముడు మొట్టమొదటగా నసమాభానము 
చెప్పును. ఆ సమాధాన మిది. “సంసార బంధవిషు శ్రీని కోరుట నర 
జంతువులకు సాధారణమే, ఈ బంధము క్రికి మార్గమును చెప్పిన-చో 
చరాచర నగ పశు పత్యోదు లన్ని టికి ఉపయోగించునను ఉడ్జశ్య 
ముతో భమ్ముడు ఆరవ ప్రశ్నకు ముందుగా సమాధానము నిచ్చినాడు, 
ఆ నమాభానము, “జగత్‌ (పభువగు వస్షువును సహస నామములతో 
జాగరూకుడై .స్తకింపనలెను” అని, ఇచ్చట మోతమునకు మార్గము 


ee 


సూచించినాడు. సూారఠుమనగా-. 


భిమ్ముడు 
“ అపహాంకారాది చేహాంతాన్‌ బంభా నా కల్చీ'తాన్‌ [1 
న్వన్వరూజూవ బోభేన వోక్తు మిచ్చా ముముత తా | (శంకరుడు) 


స్తుతికిని, అర్చనకును సన్నిహిత సంబంధ ముండుటవలన 
ఢర్మరాజు అడిగిన నాల్లవ సృశ్న అగు “వ అర్చనము చేయవలను?” 
అను ప్రళ్నకు సమాభానము రెండవ స్థానములో భీమ్ముడు చెప్పినాడు, 


XI 


ఆ నమాధానము- “అతనిని (విష్ణువును అక్సించుట వలన మానవులు 
సుభమును వొందుదురు”_అనునది, ఆ తరువాత మూడవ స్థానములో 
ధర్మజుని మూడవ (సశ్న అగు “మానవుడు వాందదగిన స్థానమును 
పొందుటకు న ప పోయవలెను?” అను దానికి సమాధాన 
మోాయబడినది. “అర్చనతో బాటు స్తుతింపదగినవాడు కూడ విమ్షువే” 
అనియు, “ఆ స్తుతి వలననే సర్వదుఃఖములను జీవులు అతికిమింప 
గలరు” అనునటబే ఆ సమాధానము, 


“అర్చన గొప్పదా! _స్తవము గొప్పదా?” అను అనుమానము 
కలిగి ధర్మజుడు “తాతా! సీ దృష్టిలో ఉత్తమ ధర్మ మేది! అని 
అడిగిన 5వ (పశ్నకు భీమ్ముకు నొల్లన స్థానమున ఇట్లు సమాధానము 
చెప్పినాడు, భరి కి త్రో స అక్సించు'కే ఉత్తమ పు 
అని, ధర్మమును తెలిసికొనిన తరువాత పరాయణము (పొందదగిన 
సానము) నెకుంగవలెనని ధర్మరాజు అడిగిన రెండవ _పశ్నకు రవ 
స్థానమునందు ఇట్లు సమాధానము చెప్పినాడు. 


“మహో తేజః సనంరూపమనగు పర; _బహ్మమే పరాయణము అని, 


Vid 


ఇంతకు “ ముఖ్య దై కను అను ధర్మజుని 'ముదటి (పశ్నకు 
భీష్ముడు చిట్టచివర గా సమాధానము చెప్పినాడు, “సర్వ పవితూ్రడును స్ట 
సర్వ Shs ses భూతముల క న్నింటికి అవ్యయు డె క్‌ తెండ్రియును 


అగు పష్షువే (పథాన దైవము అనునది ఆ సమాధానము, 


శీ 


(పశ్నలకు నమాధానమునిచ్చు (కమమను ఈ విధముగా 
మార్పుట యందలి అ oo ప ము తెలిపి 
సంపూర్త ముగా నం చెహా సివృ ప్తి శాయుటెకెగాని, అతనిని నతు. 
పెట్టుటకు మాత్రము కాదు, 

_వశ్నలు క్‌ మ నిల - 


1) (పశ్న : కర ణపన్‌ ముచ్యతే జంతుః ? (ఆరన (_పశ్న 


ఫి “కిం వా ప్యేకం పరాయణమ్‌ ? 


: “కి మేకం దైవతం లోకే?” 


దైవతం డేవతానాం చ భూతొనాం యోఒన 


xii 


§ “జగత్చ్రభుం "జేవచేవ మనంతం సురుపో త్తమమ్‌ | 


స్తునన్నామ సవా సేణ వురును నతతొష్థితః ॥” 


: “కం అర్భంతః (_పావ్నుయుః మానవాః శుభం డై 


(నాల్లవ (పన్న) 


: “త మేన చార్చయన్‌ నిత్యం భక్వ్యా వురుష మన్యయమ్‌ 


ఛ్యాయన్‌ స్తువన్‌ నమస్యంశ్చ యజమాన స్త మేవచ॥ 


“స్తువంతేః కం (పావ్నుయు ర్మానవా శుభం 22. 


(మూడవ (పళ్న) 


* “అనాది నిధనం విష్ణుం సర్వ లోక మ హాశ్వరమ్‌ 


లో కాధ్యతుం స్తునన్నిత్యం నర్వ దుఃఖాతిగో భవేత్‌ 1 


: “కోధర్మః సర్వ ధర్మాణాం భవతః పర మోమతః॥ 2” 


(5వ (పశ్నృ 


: “_బవ్నాణ్యం సర్వ ధగ్మజ్ఞం లోకానాం క్రీ ర్రివరనమ్‌ 


థి 
లోకనాధం మహాద్భూతం సర్వ భూత భవోద్భవమ్‌॥” 
“ప క సర్వ ధర్మాణాం ధర్మోధిక తవమోూమతః | 


వ = క య ఖే 33 
యద్భక్య్యా పుండరీ కాశం స్పృవర ర్చ న్నర స్సదా || 


(న్లో! 7, 8) 
(రెండవ _పశ్న) 


; “పరమం యా మహ లేజః పరమం యో మహా త్తపః। 


పరమం యో మహత్‌ (బహూ పరమంయః 
పరాయణమ్‌!” [క్లో॥ 9] 
య 


[ఒకటవ (పశ్న] 


: “పవితోణాం పవితం యో మంగఫానాం చ 


మంగళమ్‌ | 
యః 
కతా 1” 


xii 
ఈ విధముగా ధర్మజుని _పశ్నలకు తానొక (క్రమము వర్చ్పరుచు 
కొని సమాధానము చెప్పి, చినరకు భీష్ముడు విష్ణు సహస)నానుములను 
పఠించుటవలన వినుట వలన మానవులకు కలుగు ఫలితములు ఇట్లు 
వివరించినాడు, 


“తస్య లోక (పధానస్య జగన్నాధస్వ భూపతే!, 
విష్లోార్నామ సహస్రం మే శుంణు పాప భయాపహమ్‌ 1 


భక్తితో విష్ణువును స్తుతించుట, విష్ణువును పూజించుట అను 
నవియే ఉత్తమ ధర్మములు అని భీష్ముడు సమాధానము చెప్పెను. 
ఈ ఉపోద్దాతముతో విష్ణు సవాసనామములను ఒక మహామంతిముగా 
భీష్ముడు ధర్మ రాజునకు ఉపదేశించెను. ఈ మంత /జపమునకు ఫలము 
పాపమును, భయమును తొలగించుట, ఇంకను ఈ స్తోత్రజపమునకును, 
పారాయణమునకును ఫలితములను ఉత్తరపీఠిక ఇట్లు వివరించును, 


పారాయణ ఫలము 


“"నారాయశ్చాతి వాగ్నల్లీ చతుఠతుర పల్లవా 
ధర్మార్థ కామ మోతాణాం ఫలదానాత/ నసంశయః” 

తె! నారాయణ అను వాక్పషరూ పమైన తీగ కలదు, అది 
“నాలుగు అశ్షరములు అను చిగురాకులు కలది, ధర్మము, అర్ధము; 
కానుము మొతము ఫలములను ఇచ్చుననుటలో నంచేహము లేదు. 
ఈ శ్లోకము వలన విష్ణు నహాసనామ పారాయణము బహుళ ఫల 
పిదమని "లేలినది, ఆ ఫలములు ఈ [కింద మూపబడినవి :- 

1. ఈ సోత)మును పఠించినవారికి ఇహపర లోకముల యందు 

ఎట్టి అశుభములును దరిచేరవు, 
2, చాతురంర ఇముల వారికి తగు ఫలితము నొనంగును, 
ఏణలీ స్ట్‌ 
8, సాభిలాషులకు మనోరథ సిద్ధి కలుగును, 


xiv 
4, కీర్తి శ్రేయస్సును లభించును, 
రి వః యి § 

5 భయరాహాత్యేము, పర్య శ్ర రఫి వృద్ధి, త రాహాత్యము, 

బలరూప గుణద్యుతులు (తేజస్సు) కలుగును, 

6. రోగము, బంధనము, భయములు, ఆపదలు కలవాడు వాని 

నుండి విముక్కుడగును, 

7. పాపములనుండి పరిశుద్ధుడగును, 

8, అశుభమును, జన, మృత్యు, జరా, వ్యాధి, భయములు 

కలుగవు, | 

9. ఈ స్తోతిమును శిధాభక్తులతో చదివిన వారికి సుఖము, 

ఓర్పు, సంపద, గ్రైర్యము, స్పృతి, కీర్తులు లభించును, 

10, ఇట్టి సో తము పఠించువారికి ఎక్కడను, ఎప్పుడును, ఎట్టి 

అపజయములు కాని, పరాభవములు కాని ఉండనెరవు, 

ఈ సో,తములోని కొన్ని నామములు భదవద్దీతలోని TO 
అధ్యాయములలో కనబడును, భగవత తము ఎవ్వరు ఎచ్చట చెక్ని 
నను ఒకే విధముగా ఉండును అనుటకు ఇదొక మంచి ఉదాహరణము. 
గీత 10న అథ్యాయములో కనిపించు విస్ణునామములు ఇవి __ 

“అదిత్యః, ఏప్షుః, రవిః, జ్యోతిః, మరీచికి మరుతః, నతుత)ః 
చేద సామం, దేవః, రుదక్క, వసు, పావకః, స్కందః, మహర్షి * 
యజ్ఞ 8, అశ్వళ్థేః వృతః, సిద్ధః కపిలి, అమృతేః, నరెకి ఆయుధ, సరః, 
వాసుకిక,అనంతః, వరుణః, యమః, కాల్క రామః, భాతాః, నతిః, 


మేథా, తమక, బుతిః, వ్వననాయః, వాసుబేవః, ధనంజయః, వ్యాసః, 
కవిః, దండః, 


గిత 11వ అధ్యాయములో కన్పించ విష్ణు నామములు 


“తత్చరఖ అవ్యయః, పర మేశ్ళరకి (పఖుః, ఆదిత్యః, వసుః? 
రు: దక్క హారిక పరమః, అనంతః, పురుషం, అనాది అనంత బాహు 


XV 


అర్క_ః, ద్యుతిః అప) నేయ, శాశతః ధర్మః, 3 


సనాతనః, సడి 
విస్తు, శర్మ, తేజ, కాలః, వావీ. కేశః, ఆది దేవః, వాయుః, 
యమక, వరుణ, అగ్నీ ః, శంశాంకః, ప్రజాపతి, వీ తామహాః, 
విక)మః, కృష్ణః, వేద్య, చతుర్చుజః, ఏిశమూ ర్తి ౪” మొదలగునవి 


ఆని 


మొతము మోద కేవలము విష్ణువును 'తెలువు పదములు 70 ఉన్నవి, 


సర్వమత నామరస్యము : 


ఈ స్తోత)ము శివశేశన భేదమును భూపక వారి వకత౧మును 
(పదర్శించును. శివునకు గల ఎన్నో పేర్లు విష్ణువునకు చూపుటయే ఇందుల 
కుదావారణము, శివుని "జె 


9 


పాలు పదములు కి0 ఉన్నవ్‌, 

“స్థాణు నివం, సర్వజ్ఞ కి రు దం, కర శరభక, మహాభూతః, 
భూతా వాసః భూతమహేశ(ర 8, భీమః, పర మ్మే, పర మేశ్వరః, ఈశ్వ 
రక, ఈనానం, అనంతకః8” మొదలగునవి, 

వ బ్‌ "ద్ద, నక్క, బేన; పార్మీ, క్రైస్తవ; యూదు సంపదా 


యములకు చెందిన నామములు కూడ ఎన్ని యో ఈ విష్షు సవాస)నాము 
సో తమునందు కలను, 


బౌద్ధ మత సం పదాయమునకు చెందిన నామావళి. 


సీర్ధార్థః, గం శానా, ప. భగవాన్‌, ఆనందం 
నిర్వాణమి, అనోకః*” మొదలగునవి, 


శిక్కు. సర్మిపదాయమునకు చెందిన పేరు : 

| యి 
“పకకానల్‌, కర్వా గరుక జి తామితః” మొదలగునవి, 
జైన మతమును సూచించు పదములు : 


ల్‌ో టా 


“శుద్ద, వర్థమానః, ఏర శమన౩, మహో దేవ” మొదలగునవి, 


? 


Xvi 


పార్శీ మతపు నామములు: 
“వసుమతిక మహాన్‌”, 
కెనవ సంపదాయమునకు చెందిన సేరు: 
wy అని గా 
“పరమాశ్ళా, వకాళఠ్యా, తృమిగాం వరః, భూతా క, వీతాలో 


ఇట్టి భావము నిచ్చు పదములు వందల కొలది కలవు. 


యూదు నర్యపదాయమునకు చెందిన పదములు ; 
“మహావీర్యః, మహాశ కిః,” 


ఈ నిషుసహసనామె స్తోత)ములో కన్ని పదములు ప్రునరు క్ర 
ములుగాను మరికొన్ని వ్యతి ర కార్గ ములుగాను కనబడును, కాని వాని 
అర్థములను సరిగా పరిశీలించిన చో ఒకొ_క్క_ పదమునకు వేశ్వేరు 
అర్థములుండుట వలన పునరుక్తి దోవము తొలగిపోవును, 


పునరుక్తులకు ఉదాహరణములు 


.*“ఆనందః, నందనః, నందః, (ర్రీవాస్క, (శ్రీపతి, (శ్రీదం, 
(శ్రీనిధి (శ్రీవిభాననః, (శ్రీకరం (శ్రీమాన్‌, శతమూ 68, శ తానని” 


విరుద్ధార్థ ములను సూచించు నామములు 

“అణుః ౫ బృహత్‌ ; కామకృత్‌ ౫ కామఘ్నుః ; 

రామః ౫ వినామః ; నయః ౫ అనయః ; 

అకూ)ర; ౫ చేశలః ; ఆత్న్సయోనిః ౫ దేవకీ నందనః; 

శ్రీమత్‌ నత్యసంధ తీర్టులవారి జీవిత చరితము 

(న్హీమత్‌ సత్యనంధ స్వాములవారి పూర్యాళ్యమ నావముము 
శ్రి * సోవేకి రామ చందా్రాచార్యులు, ఏరు కర్తాటక రాష్ట్రోము 
నందలి భార్యాడ్‌ జిల్లాలో వున్న “హో వేర గా9మము నందు వేంక 


xvii 
టార్యుడు-భారతీ"జేవి అను ప్పణ్య దంపతులకు జన్మించిరి, ఏరు పిహ్ల 
చాంశమున జన్నిరలన న రును న ప్రబుష్క అలో. 2ఒకరును అయినట్లు 


ఎన్నియో నిదర్శనము లున్నవి స “హాదాంగమును ఈ కింది 
మూడు ముఖ్య విషయములు స్పష్ట పరచు చున్నవి. 


1. నంతొనము లేనందు నలన వీరి తల్లిగానై న భాంతీబేఏ 
గారు (శ్రీ రాఫఘవేం ద తీర్ధలవారు బృందావనమునకు వెళ్ళి న్వామ్‌ని 
సేవించిరి. (శ్రీ రాఖువేంది" స్వామి ఆమెకు న్వస్నమున దర్శనమిచ్చి 
“సి కమి కావలయును*”* అని పక్నించిరి, అందులకామె “మోావంటి 
కుమారుడు కావలెను” అని ప్రార్ధించెను, దయామయుడగు స్వామి 
ఆమె కోర్కెను విని “మేమే నీ గర్భమున జన్నింతుము” అని అను 
గృహించెను. ఆ తరువాత ఆమె గర్భవతియె శుభ ముహూర్తమున 
సువుతుని పీనవించెను. ఆ బాలుడే హాోవేరి రామచందాాచార్యులు, 


2, sn నందలి బృందావనమున శదురుగా ఒక 
ఆచార్యులు ఆసీనులై “సుధా” గ్రంథమును “పరిముళో వ్యాఖ్యతో 
బాటు పాఠము చెప్పుచుండిరి, ఆ ఆచార్యునకు గంథములో నొక చోట 
వ్యాఖ్య చదివినను అర్థము కాలేదు, అప్పుడు చితముగా వారికి నిద్ర 
వంటి మైకము కలిగినది. ఆ దశలో (శ్రీ) రాఘవేంది స్వాముల వారు 
కనబడి “పరివుళమును రచించినవారు ఇచ్చటికి నమిాపముననే విడిది 
చేసి యున్నారు, వారి వద్దకు వెళ్ళినచో నీ సంశయమును తీర్పగలరు” 
తని ఆనతిచ్చిరి, వెంటనే అదరిపడి లేచి ఆ ఆచార్యుడు ఆ నూతన 
వ్యక్తీకె "వెదుకగా బృందావనమునకు ఒక ఆవముడ దూరములో సత్య 
సంధ స్వాముల వారు ఒక ఊరనున్నట్లు ెలిసినది. “ఆయనే (శ్రీ 
రాఘవేందు?లు సూచించిన న్య క్షి” అను ఉడైేశ్యముతో ఆయనను 
సమిావీంపగా దూరము నుండియే (క్రీ) సత్య సంధ తీస్టలు “మీరు సుధా 
| గ్రంథ మందు ఈ భాగములో కలిగిన సంశయమును నివారణ చెసి 
కొనుటకు వచ్చినారు కదా!” అని ఆ అనుమానమును తీర్చిరి, ఆ తరువాత 


is 


xvili 


శ్రీ) సత్య సంధ తీర్థులు ఆ ఆచార్యుల? హక్‌ బ్రరువది దినములవరక 
అనగా మేము 'ఉడిసి” కి వెళ్ళి వచ్చువరకు ఈ సంగతి మో రెవరితోను 
చెప్పవద్దని” ఆనతి వచ్చిరి, ఆ ఆచార్యుడు కూడ“ చిత్తము ఎనరితోను 
చెప్పను” అని వాగ్దానము చేసెను, 


ల) (పహ్తోదుడు ధరించిన నడు అవతారములలో నాలుగు 
అప్పుడే జరిగినట్టును, వ్రంకను మూడు ' అవతారములు శావలసి 
ఉన్నట్లును అపరోక్ష. జనన కనక దాసు ఇట్లు చెప్పెను ; 

“వ్యాన వళ .. దాళ” మూరు 

ఈ నాయి ఇదరింద 'వేసరిో 


వాషనరాయ సాంముల వారికి వడు జన్నలు, వురందర దాసుల 
వారికి మూడు జన్నలు, తనకే బే కడపటి జన్మ. అని దీని భావము, 
(పహోదుని అవతారములలో 

“(ప్రథమో (పహ్లాదశ్చ వ్యాసరా యో ద్వితీయకః 
తృతీయో కాము వరద క సత్య సంధ శృతుర్థకః 

(పహోదుని అవతారములలో మొదటిది _పహ్లాదుడు, రెండవది 
వ్యానరాయలు, మూడవది రాఘ'వెంద) స్వామి, నాబ్లవది సత్యసంధ 
న్వామ్‌, ఈ నాలుగు అవతారములే శాక భావి కాలములో 
(పహ్లోదుడు మరి మూడు అవతారములను ధరింపగలడని కనక చాను 
(పవచించినాడు, 

. నప్త బుషులలో ఒకరే శ్రీ సత్యనంధ స్వామి అనుటకు విష్ణు 
స్తుతి ణా కొన్న త్ర కంది శ్లోకము డఊదాహారణము., 
“తాత (శ్రీ రామమూ క్లే అమల కమలతో భ్యర్స ర మాతుర్నశిష్టమ్‌ 

కంజం కంజాలయాయాః ఇతి యదమనివి. వాద దాః కరంజ మేకమ్‌ | 

తత్‌ కిం జాయాదయాతః ? కిము మయి దయయా ? నైన జానేహ 
మజ 8 
స్వామ్‌న్‌ (శ్ర) సత్య బోధ యతివర వాదయాంభోజ వాసిన్‌ ! నర 
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_పహ్లాదాంశమున అవతరించిన శ్రీ) సత్యనంధ స్వామి, వారి 
జీవిత ine ప పాంతమందున్న విజయనగర 
సంస్థానాధిళుని కలి కొన్న ప్పుడు “తాము పూర్వ్యజన్న మం దెళ్క్ల డనో 
ఒక చోట _ రులుగా నుండి తపస్సు చేసికొన్న ట్లును, ప్‌ 
కారణము నలననో ఒకరు (శ్రీనుంతుడుగాను, ఒకరు సదై (పవ 
కులము నందు జన్నించినట్లును ముచ్చటిం చుకొనిరట 


పట్టా భి షక ము 

శ్రీ హా బేరి న. (దాచాగ్యులుగారు పూర్యాశ/మములో 
తమకు మామయును, అప్పటీ “సననూరు”(ఉత రాద) మశాధీశులును 
అగు శ్రీ) సత్య భోధ oe వద్దనే సకల శా న్మృములను 
చక్కగా అభ్యసించిరి, ఆ తరువాత (శ్ర సత్యబోధస్వామి గురుపాదుల 
వద్దనే సన్యాసాశమమును స్వీకరించి (శ్రీ) రామచంచా)చార్యులుగారు 
శ్రీ నత్యనంధ తీర్థ నామమును ధరించిరి, ఢి సత్వేసంధ . తీర్ధులకు 
నవనూరు నుశముభో సామ్రాజ్య పట్టాభిపేకము జరుగుటను గూర్చి 
ఈ కంది వతిహ్యుము ప్రచారములో నున్నది, 

శ్రీ) సత్యబోధస్వామి తను కనంతేరము (సవనూరు) ఉత్తరాది 
పీఠము నధిష్టించుటకు అర్హుడైన వ్యక్కికై చెదుకసాగిరి, ఆ అ న్వేవణలో 
శ్రీ) సత్యబాధ నామ వారి దృష్టి తన శిమవ్యుడై న రామచందా) 
చార్యునిపై పడినది, పూర్వజన్న కృత భగవట్చివా ఫలముగా 
(శ్రీ రామపాద సేవార్పనశే అవతరించిన మహానుభావుడు (శ్రీ) రామ. 
చందా్రాచార్యులు అనియు కనుక అతనినే తమ పీఠమునకు ఉత్తరాధి 
శకారిగా చేయని తెననియు నిర్ణ యించీరి, పట్టాభియెకమునకు ముందుగ నే 
రాముచం దాాచాగ్యుని భావిజీవితమున్వు ఆయుః పరిమాణమును 
శ్రీ) సత్యః బన న దివ్యదృష్టితో తిలకించి, ' -అతోని ఆయుః పరి 
మాణము ల ఉన్నదని గమనించిరి, అందువలన రాను 
చంచ్వాన్రాష్యనకు అధి కాయున్టైయము న జక. లూ ల 
వారంభించిరి, 


XX 

శ్రీ) మ మ, పన్నెండు రజత పాత్రలలో (వెండి గిన్నె 

లలో) జలమును వొప్పించి, శాలకు మంత్రించి తన శిష్యుడే న రామ 
చందాాచార్యులను విలీచి ఆ మంత పూత మైన జలమును తావు 
మనెను. గురువు యొక్క_ మనోభావమును అభీష్టమును ఎరుగని రామ 
చంద్యా,చాక్యులు గురువాక్యము ప్ర) కారము రోజుకొక పాతయండలి 
జలమును ఆ ల్రాగనె నెంచి పదిపాత/ల యందలి జలమును మాత్యమే త్రై తాగాను, 
అందులకు శ్ర సత్యబోధ స్వామి చిమునవ్వు నవ్వుకొని 9ిష్య్యనికో 


వ్‌ 
ద 
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ంక పదినంవత్చ3 ములు మూత సె మే అయుః పమాణమున్న దని చెప్పి, 
రామచందా/చార్యులకు నన్యాన్నాశమము నిచ్చి (శ్ర సత్యనంధ తీర్థ 
నామముతో ఉత్తరాది మశఠాధిపతిగా అతనిని (క్రీ, శ. 179కివ సం1లో 
పట్టాఖీ పేకము చేసిం, (శ్రీనుదటై ఏతే మత మధా చార్య గ గురుపరంపర 
యందు శ్ర వుదుత్త రాది మఠాధిపతులలో (శ్రీ) సత్యనంధ తీర్థలవారు 
(శ్రీ చధ్వాచార్యుని. నుండి ' 80న వారును, పిస్తుతము జ త్తరాది 
మఠ మునకు వీశాధిపతియగు శ్రీ సత్యే (పమోదతిర్థులకు పకా బాను 
తరములకు ముందువారునుగా పథాధిపత్యమును ర ఇతర 
స్థలముల యందున్న మఠ శిష్యులకు (శ్రీరామ బేవుని సందర్భనమును 
(శ్రీ సత్యబోధ సా్యామియొక్క_ దర్శనమును, మంత ps ఛారణ 
ములును లభింప లేదని ఆలిష్షి కొసి, ఫీశ్రాధిపతి "కాగానే (శ్రీ; సత్యసంధ 
తీర్థులు వ లోటును తీర్పుటో తీర్థయాతల మిషతో సంచారమునకై 
జ సర డేరికి, నవనూరు సంస్థానాధిపళీయగు నవాబు స్వామివారి 
నలన తనకు వచ్చిన ఒక ఆపద తొలగి పోవుటవలన సాంమివారి 
యాత్రకు కావలసిన సదుపాయముల నన్నింటిని చేస్కి వారి తీర్థ 
యాత్రలను పోోత్సహించిరి, 


పీర్భయాతిలు - దిగ్విజయ. సంచారములు 


ఉత్త రాది మకాధిపత వ. హించి మళ భక్తులను ముదా. 


కూరల మంతోగప'దేశములతో ననుగహింప దలచి, "శ్రీ సత్వ సంథ 


స్వామి యావ ద్భారతము సంళ్లార మొనరింప దొడంగరి, వారు (శప పంఢకీ - 
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వురము, అం ధపచేశమునందలి రాబముహే హాంద్ర వరము, విజయనగరము, 
విశాఖపట్టణము మొదలగు ప)బేశములను, గంజాబు జిల్లాను, 
మదరాసు, కర్లాటక _పాంతము, ఉడిపి, రామేశ్వరము, పూరీ 
జగన్నాథ శేత)ము, కాకీ గయ (పయాగ [స్థలి], మొదలగు 
నేత్రములను నందర్శించిరి ఈ నంచారము చేయుకాలము నందే 
(రీ సత్యసంధ తీర్థులు సుమారు 108 హనుమద్విగ )హములను, నృసింవా 
విగ్రహములను, అనంత పద్ననాభ విగహామును _పతిష్టించిరి , 

మదరాసు నందలి ఉత్తరాది . మళములో వీరు (పాణ ేవుని కూడ 
(సతిష్టించినారు. సా్యమినారు ఆయా న్నేతిముల యందు పర్యటించు 
నప్పుడు ఎన్నెన్నో 1 మహిమలను కూడ (పదర్శించి తము దివ్యత్వమును 
_సకటించిరి, ఆ ముహీమలలో కొన్నింటిని ఈ దిగున నుదావారించు 


1) వీరు మహారాస్ట్రము నందలి (శ్రీ) పండరీవుర కేత)మునకు 
వెళ్ళినప్పుడు అచ్చట (శ్రీ పాండురంగ విఠలుడు ఒక (బహ్మాఛారి 
వేవముతో వచ్చీ (శ్రీ oye నామ్‌ వారికి దర్శనమిచ్చి అంతలో 
అదృశ్యు డయ్యెను, ఆ (బహ్మచారి ఎవరో తెలిసికొనుడని సామి 
వారు శిష్యుల కాజ్జ నొనంగిరి, ఎంత వెదకినను ఆ వటువు కనబడ లేదు, 
మరల మరియొకరోజున (బహ్మణారి రూపమున (శ్రీ) పాండురంగడు 
స్వామివారి వద్దకు వచ్చి, ముదాాధారణ భాగ్యము ననుభవించెను, 
'ఆ బాలునకు వేసిన ముదిలు చేవాలయమునందలి (శ్రీ) వఠలమూ ర్తి 
విగిహమువై స్పష్టముగా కనబడిననట! భగవంతుడు తన భక్త 
న నిరూవీంచుకొనుటకై ఈ లీలను (పదర్శించి యుండును, 


3 'మరియొకప్పుడు (శ్రీ సత్యసంధ స్వామివారు జీవ తౌర్చన 
వేయచుండగా పిక. (బొవ్మూణుడు వచ్చి, ఒక సవాస)దళ కమలమును 
స్వామివారి రివద్ద . నుంచి. జడలివోయెను, అఆ. ఆ. వుష్పు సౌందర్యము నకు . 
మెచ్చి. వం తెచ్చిన ప మ స కనుగొన వలసీనదీగా 


ర... 


స్వామివారు నీకల నాచేశించిరి. ఎంత నెదకినను ఆ బావ్నాణుడు 
ఎందును కానరా చేదు, 


ల స్వామివారు ఒక సారి కాగ్‌ కేత)మును దర్శింప బోవుచు 
దారిలో పూరియందలి (ర్త) జగన్నాథ స్వామిని చూడనేగిరి. అచ్చటి 
పండాలు చేనాలయ ద్యారములకు తాళభమునవె చీ స్వామినా రెంతగా 

అభ్యర్థించినను తలువులు తెరువమనిరి, స్వామివారు ఆలయమునకు 
పిదశీణము చస un . (ల్‌, జగన్నాథ స్వామికి కానుక 
లర్సించి నేత్రము చేసిది "వెంటనే అత్యద్భుతముగా ఆ తాళములు 
కింద పడన పం దాసిని మూత. - పంతాలు ఆశ్చర్యపడి, తీ మాప 
ఇలను కోరి, క్‌ తెరిచి స్యామివారిచే (శ్రీ) జగన్నాథ. 
ప చేయించిరి, . 


G 
౪ 


శు శ్ర) సత్యనంధ స్వాములవారు గర క నందలి 
(శ్రీ విష్ణుపాద మందిర దర్శనమునకు వచ్చుచున్నారని తెలిసి “గయా 
వతు”! అను పేర (ప్రసిద్ధినందిన ఆ మందిరపు అర్చకులు తమ మందిర 
మునకు దయ చేయవలసి నదిగో స్వామివారికి విజ్ఞాపన పలకను పంపిరి, 
వారి కోరిక మేరకు (శ్రీ) నత్యనంధ స్వామివారు ఆ | పబేశమునకు 
చేరిరి, న్యాములవారి పరివారమును, వైభవమును, సంపదను చూచీన 
గయాపాలుకు స్వామివారినుండి అధిక ద్రవ్యమును స్వీకరింపన లెనను 
లోభముతో పిష్టుపాద మందిర ద్యారములను. తాళ్ళతో బంధించిరి, 
తవుకు 10వేల వరహాలు ఇచ్చినగాని తలువు తీయమునిరి, (శ్రీ) సామి 
వారు. వారి ప్రవర్త రే నకు అచ్చెరువంది, మందిర ముఖద్వారము వద్ద 
నిలచియుండి, (శ్రీవారిని స్తుతించి, ద్వారమును తాకగానే తాళములు . 
డాడి క్రింద పడినవి, అది చూచిన గయాపాలురు సంభ్రమ భరితుళై 


స సాదా కాంతుల్రై తమాపణ కోరుటయీ కాక (శ్రీ 


సత్యసంధ సామి వీశ్రమునకు ' వేలకొలది. రూపాయలను "తాము. స్ట 


కానుక గా నమర్చించిరి, సాాములవారీవలన' ముదాధారణమునుకూడ 
పొంపరి.: ఆ తమువాతే మండిన ర తెరచి ' “నకల ర 
లతో (స్రీ) సత్యనంధస్వామిచే ఏస్టుహాదములను. దర్శింప :ేసీరి, ' ల 
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శ్లో! “గంగావు తా నిలో్నోక్ష్యైనం యత్తవో cA నె భవనమ్‌ 
 గయాయాం శిష్య తా మోయు నత్యసంధం గురుం భజే” 
అను శ్లోకము వై వృత్తాంతమును వివరించుచున్నది. 


శ్ర) గయా తె తమునుండి స్వామివారు కానీ శ తమునకు 
దయచేసి అచ్చట విశేష వైభవముతో. భాగీరథీ చేవి నర్చించిరి, 
పూజ్యా దవ్యములను తీసికొని మంగళ వాద్యములత్‌ బ్రాహ్మణులతో 
కలిసి గంగాతీరమును చేరి గంగపూజ చేసిరి, ఆ సమయమున (శ్రీ) 
సత్యసంధ స్వాములవారు గంగానదికి వస్త్రములను, ఆభరణములను 
అలంశారములను మూసివాయనముతో పాటుగా అఆర్చించిరి, 
అప్పూడు అ త్యాశ్చర్యముగా భాగీరథీ దేవి కంక గాది న్లోభిత మైన తన 
దివ్య హస్తమును soe నీటినుండి సై స కిబాచి ఆయా కానుకల 
నన్నింటిని  అశ్యాదరముతో సీకరించెను, అప్పుడు ఆ పాంతేమున 
ఉన్న నారందరును ఆ దివ్య దృశ్యమును కనులారగాంచి అబ్బుర పడ్‌రి, 


(ఢీ నత్యసంధ స్వామి తమ చేశాటన సమయమునందు 
(పదర్శించిన మహిమలు అసంఖ్యాక ముగా నున్నవి, అవి అన్నియు 
సామి బారి యొక్క ష్‌ (పకటించుచున్నవి, ఈ విషయ 
మును గమనించియే పూర్వాచార్యులు (శ్రీ సత్యసంధ తీజ్టలను ఈ 
విధముగా ప్రస్తుతించిరి, 


“దృష గంగా, శాతితం ద్యారకీలం 
అ టి 
ఉస్పా ముదా? పంఢరీశశ్య దత్తా 
కృషః స్సృృష్లః క. దర్శి; ల ఆతా వన్‌ 
అరు శ్వర్యం సత్యసంధం నమామి,” 
“గంగానది వాడబడినది, తలువులకు బంధించిన తాళములు 


గయ, పూరి మొదలగు శె! తములయందు సస్యయముగా విరిగిపడినవి, 
తప్తముద పాండురంగనికి చేయబడినది, “ఉడిపి”లోని (శీక్సషుడు 
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తాకబడినాడు, సుబిహ్మాణ్య తీర్థ ములో ఆదిశేషుని యొక్క నిజరూప 
దర్శనమును స్వామివారు చేసిరి. బృందాననములోనికి (పవేశించుటకు 
ముందు తమ దండమును శిస్యునకి చ్చి తుంగా నదిని డాటుమనిశి, 
అ శిష్యుడు దండమును [గహించి పోవుచుండగా ఆ దండమునకును 
స్వామి వారికిని అభేదమనియు, దండమునకు [_పాణమున్నదనియు 
నిరూవీంచుటకు దానినుండి ఒక తీగ మొలిచినది, అందువలన స్వామి 
వాగు లతావంతు.లై నారు, ఇట్టి మహిమాన్వితులును అ 
సం అగు (శ్రీ సత్యసర్క స్వామిక నా నమస్కారములు అనీ 

వె న్లోక మునకు భావము, స్వామి వారు _పదర్శించిన మహిమలన్నియు. 
1:1 ఒక్క శ్లాకమునందు చక్క గా వొందుపరుప బడినవి, 


బృందావన [పవేశము 


(శ్రీ, (శ్రీ సత్యసంధ స్వామి. వారు “ఉడిపి”కి వెళ్ళి (శ్రీకృష్ణ 
దర్శనమును యం. అప్పుడు అచ్చటి స్యాములలో ఒకరితో శాస్త 
వాదము జరిగినది. తదనంతరము (శ్రీ) నత్యనంధ స్వామివారు “ఉడిపి” 
నుండి బయలు బేరి వచ్చుచు మార్గమధ్యమున “వీత అను నదిని సమో 
పించిరి, అచ్చటికి రాగానే తమ గురువు (శ్రీ) సత్యబోధ స్వామియును, 
ఉడిపి స్వాములును సూచించిన వ్యిముగా తమకు: (పాణ త్యాగ 
సమయము ఆసన్న మైనదని స్వామివారు గహించిరి, వెంటనే స్వామి 
తమ శిష్యులను వేరబిలిచి, “మమ్ము ఈ పల్లకితో నే తుంగానదీ తీరమున 
కగాటక చేశమందున్న “మహిమీ” గ్రామమునకు తీసికొని ఫొండు: 
అచ్చట ఒక బృందావనము నత అని శీష్యుల కాజ్ఞాపించిరి. 
న్‌స్నులు అశ అని స్వామివారిని “మహిషి గాంమమునకు తెచ్చి 
అచ్చట బావన తుంగానదీ తీరమున బృందాననమును సరా స్వామికీ 
ఆ వార్తను శెలియజేసిరి, ఆప్పుడు (నీ సల స్వామి ఆ పల్లకితో 
పాటు తమ దండమును శిష్యులకిచ్చి నదిని చాట నాజాపించిరి, 
అత్యద్భుతముగా అప్పుడు ఆ దండమునకు ఎండ తగులకుండా ఎచ్చటి 
నుండియో ఒక పెద్ద మేఘము వచ్చి, నీడనిచ్చినది, ఆ దండమునకు 
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ఒక తీగ మొలిచినది. శిష్యులు దండమును, పల్లకిని నదికి అవతల 
విడియబేస్తి మరలివచ్చి స్వామి వారికి ఆ వార్తను జెలివిరి అప్పుడు 
శ్రీ సత్యనంధ తీర్టుల వారు శుభముహూర్శమున తమ వీఠమునకు 
ఉ త్తరాధికారిగా లి సత్యనర తీష్టలికు పట్టాభిషేకము వేసి, 
bs 1708లో _ సరియగు So శకము 1719 అనందనామ 
సంనత్సర ్యేష్టశుద్ధ విదియా: దినమున బృందానన (ప్రవేశము నన 
శ్రీవారి సస్నిధికి చేరుకొనిరి. ఈ వ్యిముగా (శ్రీ) నత్యసంధ తీర్థ 
స్వాములవారు 175కి నుండి 1/98 వరకు 10 నం[ల కాలము ఉత్తరాది 
మరఠమునందు వీఠాధిపతులుగా ఉండి, చేశముంతటా సంచారము చేసి, 
తమ దివ్వత(మును వివ్యి మహిమల దారా (పకటించి ఎందరో 
శిష్యులకు నుంతోప దేశమును, BU జాసి నూనవాళిని 
తరింప చేసిరి, 


లు. 


రచనలు 


శ్రీ) సత్వసంధ లం తీరులు 1] విష్ణుస్తుతి, 2) శ్రీ విమ్షు సహస్యనామ 
స్తోత భావ్యమును, శీ) “ప్రుకువసూక్ష, వ్యాఖ్యానమును రచించిరి, ఏరి 
రచనలలో (శ్రీ) విష్ణు సహన్ఫునాను స్తోత భావ్యము సు! పసిద్ధమైనది, 
(శ్రీ) (శ్రా సత్యనంధ తెర తీరులను వారి జీవిత విశేషములను మహిమా వె వై భచాది 
క్‌ మును (పతిపాదించునట్టి ఇతర (గంథములు:-. 

Lh (త్రీ, సత్యసంధ విజయ మసో కావ్యము:- (సంస్కృతము) 

2. (శ్రీ సత్యసంధ చరితామృతము:- (మురారీ) 


క. శ్రీ) నత్యసంధ తీర్థ స్తో తము:- (అలంకార గర్భితమైనది) 
అద అష అడ షరి అడ 4 
(శ్రీ విష్ణు సహ్మసనామ స్తోత్ర వై శిష్ట్యము 


(శ్రీ విమ్షు సవాసనొమముల యందలి రహన్యముల నెరుంగని 


కలా 


అజ్లానులగు జీవుల నుద్దరించుటకై 
ళా థి న్‌ యా 


సో తప్పు రహన్నములను, దాని నైశిష్ట్యమును ఇట్లు వీర్కొ_నిర హు 


(శ్రీమదానంద తీష్ధల బారు ఆ 


షు భారతం సారం, తత నామ నవా సకమ్‌ | 
వ మనం కోప స్వ గీతా చ తదొజ్ఞానాల్‌ ముచంచేఒం జసా ఖే 
టా రాం $ 


లు! యందును సారనంతమెనది. మై ల] త ము, 
దానిలో సారవంతమైన ఘట్టము “త్రీ, విష్ణు సహ్మననామ స్తో తము”, 
అంతటి పమ్మి తమైన నురియొక ఘట్ట మే భారతమునందు (శ్రీ కృష్ణుడు 
ఉపదేశించిన (1 గనద్దితో, ఈ రెంటియొక్కం జ్ఞూనమువలన పురుషుడు 
'నెంటనే ముక్కుడగునని ఈ న్లోకవు భావము, (శ్రీ) విమ సహ్మ్యసనామ 
మును, భగవద్దీతయును సనూన ( పతిపత్తిగల స త తేలినది 
కదా! అందుకే _గ్రీమచ్చంకర భగవత్పాదులు కూడా “ గేయం 
నీతానామ నపవాన ౧౦” అనిరి, “పాడదగిన గంభములు రెండే ఉన్నవీ, 
వానిలో కనే. భగవద్దీత, శెండవది (శ్రీ విషు సహ్మ నామము” 
అనుచు ఈ రెండు | గంభములకు శంకరుడు అ భేదమును సూచించినారు, 
ఈ విష్లు సహ ననాను సో| తమునకు LU మధా చార్యులబారు వ్యాఖ్య 
నింప వలసిన నందర్భమును ia ఈ కింది క (పచారములో 
నున్నది: a 


ఒకప్పుడు (శ మదానంద తీస్టలవారు ఒక విద్వత్సభలో ఇట్లు 
పలికిరి, “వేదమునకు మూడు అక్థములును, భారతమునకు పది అర్ధము 
లును, విక్తు సహ_ననావుము నందలి (పతి నామమునకు వంచేసి అర్ధము 
లను ఇెప్పవచ్చు ను”. ఆమాటను విన్న సభలోని పండితులు బిగ్గరగా 


భ్‌ 
నవు: గ సమూ శ్‌ 


కి నావుములకు గల వంద అర్థములను చెప్పుడు?” 
అనిరి. అ; ప్పుడు | కీమ దా చాక మ్యలు (శ్‌ విషు వప వివిధార్థము 
లను తెలుపుటకు ఒక [పణాలిక నేర్చాటు చేసికొని దానిని ఈ (కింది 
కోకను వా పకటింప గోరి ఆ పండితులకు ఈ విధముగా ఒక 


చై 


మర రణును సూ 3. 
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“నర్హయామి తదహం సకలం వః 
సౌష్ట్రవా దనువదంతు భవంతః | 
తం వదంత మితి "లే2థ నదంతో 


బాఢవి-త్యతి దృఢోదధ్యమ మావుః |” 
( సుమధ్య వీజయము-- ఆరవ సర్ష-- వడన శ్లోకం ) 


ఓ పండితులారా నేను నావుములకన్న అర్గమును పూర్తిగా 
వర్ణ ౦చెదను, _శద్ధగా విన్న తరువాతే మోకు న్పష్టముగా, పూర్తి గా 
ఆ 'అర్థములను తిరిగి చెచ్చవ లెను సుమా. 1” అదిరి అందులకా సండితు 


అంగీకరించి ఆ క జను గు మృంచుశోని త్రిషని చెప్పుటనై నిర్ణయించు 
కొనిరి అప్పుడు ఆచ మల వాకు |; పతి నాముమునకును వంబెసి అరము 


| 
\ 
ను చెప్పుటకే ఈవిధముగా ఒక 


పకృతి (పత్యయ నంగమ భంగీం 
నట శొ,న్క, ఏహితాొం (పతిదర్శ్య 
యి వ్‌! స్త 
శుద్దధిః వృతి శిరశ్శత సిద్ధాన్‌ 
ue ళ్‌ బ్‌ ప 
అభ్యదా తిఫది విశ పదార్థాన్‌” 
( సువుధ్య విజయము- 8-4) 


య వ్యాకరణ మంగీకరించిన రీతిగా (పకృతిసి, , పత్యయములను 
కలుపుట చేతను; విడదీయుట చేతను “విశ _ సులగు పదములకు 
వేద వేదాంతముల యందు అంగీకరింపబడిన వేకు వేరు త తలను 
pa SEK NF ఖు 
శుద్ధ మైన బుద్ధికల ఆ మధ్యా చార్యులు వినరించిరని ఈ శ్లోకపుభావము, 


“యానదర్గ శతకం న విశంకః 
సంతతో క్కి కృదపూరయ దేవః 

సర్షి తాన ధృతి దుర్చల చిత్తా 

స దాకులహా హృదో హ్యా భవతా: 


॥ ఎజాజ్‌ 
. బ్రమచా చార్యులు త్‌ న పాటనమువే వేసిన ws 
మేళకు. “విశాంది” ప పదములలో : ఫొన్నింటికి నంజేపి అర్షములను అవ... 


ఢి ళళ్ళ్‌ 
KR¥ 111 


లీలగా చెప్పిరి, కాని వానిని విన్న పండితులు, విన్న దానిని తిరిగి 
వెంటనే గురు చేసికొని చెప్ప లేకపోయిరి. అందువలన వారు తౌమిచ్చిన 
మాటను నిలబ్వెకొన లేక పోయిరి. వారి హృదయములు ఆకులము 
లై నవి, శ్రీమదాచాక్యులును, ' “ప పి నామమునకు వంచేసి అర ములను 
ఈ దుర్భల చిత్తులకు “బోధించుట అనవసరమును, కేవల కంఠశ్తోవ 
మ్యూతమే అగుననియు” తలచి తరువాతి నామములకు వ్యాఖ్యాన 
మును చెప్పుళ వేదము కాని, అవసర మైన చో అన్ని నాామములకును వివి 
oR ములను | పతెపాడించు (పణాలికను మా తేము తరువాతి తరముల 
షా అందించికి, ' ఉమదానందతీర్గులు కంాపిన _పణాళికను ఆధారము 
వచేసివానియ్‌ శ్‌ నత్వనంథ తీర్టులవా?రు తమ (శ విష్ణు నహ ననామ 
స్తోత భాహ్యమును రచించినారు. ' 


గంథముదణ సమయము 


శ్రీ నత్యసంధ తిర తీగులు అధివసించిన శ్రీ) సవనూరు కీశ్రమున శే 
(ఉత్తరాది మఠళమునేే తేదనంతర కాలమున పీశాధిపతి అయిన వారును 


సమస్త యపికులమునకు మార్షదర్శకులగుట వలన అసేతు శీతా 

చలమునందును మ అని ప్ఫసిద్ధి నందిన వారును, 
“తీీమదభిన వాన ంద తీష్టలు” అను అన్వర్‌ నామభేయులును అగు 
(ఢీ) 1008 శ్రీ మత్సత్య "థ్యాన తిర్ధల శతమానోత్సవము నందుతో 
పాటుగా; పరమత నిరాకరణ పూక ముగా నిజముత స్టా నడుము ' 
విన వారును; (శ్రిమన్యాయ సుధా మండన జస శీ సత్య 
పమోద తీద్ధలు); యము సియమ సివ్షుపంచక కాస్థ వకాన[ వత 
సుభాది సచ్చా.న్రు (పవచన, వాది నిగ్యహాదులయందు కాథళలము 
కలవారును; పరవాదుల చేత కూడ “అభీనన సత్యధ్యాన తీరులు” 
అను విద నామముతో ముక్క కంఠముగా (పస్తుతింపబడిన వారును 
అగు క్రీ 1008 శ్రోమత్సత్య (పమోద తీష్థలయుక్క_ శ్రీమదు త్ర రాడి 
మడ్‌ చేదాంతే మిక రజత మహోత్సవము 
భకుగగా షా ఉత్సవమునందు క సత్యసంధ తెట్ట తీర్థులు సంస్కృతములో 


XxIx 


రచించిన శీ విష్ణు సహ్మసనామ స్తోత భావ్య గ్రంథము మొట్ట 
"మొదటిసారిగా తిరుపతి శే తమునందు పకొటింపబడినది. 


అంకితము. 


౧ 


క్ర సత్యసంధ తీర్థులు సప తన నీనా ఈజీ ముగా తన గురువగు 
న్డీం సత్యబోధ నక a కరీరము నందు అంతర్యామిగా ఉన్న 
శ్ర రామచందుసకు అంకిత మిచ్చిరి, 


వో! “లి మది(షు సహస నామ వివృతిః శీ) నత్యబోభా విధ 
స్వామి నాంత్వ నిశాంత తర ననిజా కాంతేస్య్ట సంతుష్ట్ర యీ 
భక కారిన సత్యనంధ యతినా తుస్ట్రో౭_న యా సేవయా 
జేయాద్‌ జ్ఞానముతో భవామయ భయాక్సాయా ద్దయాతో 
యధిఃో 
అను న్లోకము ఇందుకు _పమాణము, తప గుకువైన శ నత్యబోధ 
స్వామి యొక్క Sa ఇంటియందున్న క్రరామునికి నంతోవము 
కలేగించుట హ్‌ వి పసు స సహ సనామ భామ్యము భక్తితో రచింపబడి 
అంకిత మాయబడినది. ఈ సాహిత్య సేవచే సంతోవపడిన, దయా 
సమ్ముదుడై న ఆ రాముడు బ్రంకను ఎక్కువ ప న. సంసార 
రోగము వలన కలుగు భయము నుండి రహీంచును గాక! అని ఈ 
న్లోకమునకు అర్థము, ఈ శ్లోకము ద్వారా శ్ర నత్యనంధ యతీశ రుని 
గురుభక్తి న్పష్టమగుచున్నది. ఈ విష్షు సహస) నాము స్తోత 
భాష్యము మోవ.దాన నమర్థముగా, జన గర్భితముగా _పసిద్ధి 
నందినది, దీనిని '  ఛగవక్సాడాలార్యనై న ఫ్రీ మదానంద సీర్హుల 
| వేరణము చేతను, చారి పీతి వొఅుకును శ్‌ వ్ర సత్యనంధ యతిశ్వరులు 
రచించి, సహ్మన నామ జ్ఞానము లేని అకించనులకు కూడ దాని 
యందలి ఉత్తమ విషయములను సుబోధ మొనర్చి, మహో ప కారము 
గావించిరి, ఈ ఛామ్యములో పదములను వివరించు నప్పుడును, విగహా 
వాక్యములను శెప్పునప్పుడునుు, ఛాతువులకు అన నెశార్థ ములను |పధర్శించు 


మని 

నప్వుడును ఆ అర్ధములను నిరూపించుట్నకె (ప్రవ గాణములను వివిధ 
"వేద he ఫురా ణొతిహాసముల యందలి వాక్యములను ఎత్తి చూపు 
నపుడును, % కీ)సత్వ్టసతేధ యతీందుని ,నెదుహ్యుమును, భాపూ వాటవ 
మును స్పప్టమగు చున్నది, _పమాణి ోేడావారణములను చూప్రున పుడు 
స మదా చార్యులు రచించిన బృహ ద్భాహ్య, సల భాప్ఫూది వచన 
ములను ఉదాహారించుట పలన ఈ భావ ప్యము మధ్య సం పదాచార్యు 
లకు మిక్కిలి అంగీకార యోగ్య వై మెనట్టు స్పష్టమగుచున్నది, వి స 
నంధ తిరులు రచించిన ప్‌్షు సహన నావు మ. భావ్యను | పణాలిక ను 


ఇంతే నరకు సరిశీలించితివి ఇక దాని ఆం గాను వాదపు న 
గమసింతము : 


ఆంధానువాద _పణాళిక 


నంన్కృతే భామయందున్న ఈ భాహ్యము సామాన్యుల కర్ణము 
కాదను లీ నిశాఖపట్టణముళోని శీమధ్య సంఘపు అధ్యము 
లును, మిసెస్‌ ఎ,వి,ఎన్‌, కళాశాలలో అంగ్ర శాఖలో అనుభనజ్ఞులై న 
ల నో సహోపన్యానకులును, ఆధ్యాత్మిక మి(తులును 
అగు శ డీ, ఆర్‌, చాసుబేవరానుగారు yy వద్దకు వచ్చి, (ఖీ సత్యసంధ 
యతీశ్వరులు సంస్కృతే భాషలో రచించిన క్ర విష్ణు సహ్నసనామ 
స్తోత భామ్యపు | గంథమును నాకిచ్చి అంధ ఏములోని 1 
కోరిరి, చారి rr ఫలితమే ఈ ఆంధా )నువాదము, లి వాసు 
"జీవరావుగారు నాకీ సేవా భాగ్యమును కలిగించినందుకు వారికి. 
ప్రత ధన్యవాదముల నర్చించుచున్నాను.. 


ఈ నా అం ధభానువాదమునందు కొన్ని _పల్యేకత లున్నవి అవి ; 


క. మనువు అగ న స్వ మహర్షి త్రో “అగ సన సంహిత” యందు 
వెప్పిన “శ్రీ) విష్ణు సవాస నామ శాప విమోచన సతి మంతిము” 
అను పషయము నాకు లభించినది. హూ శ్రౌత త మంతిమును అందశిక్‌ 


అందింపవలెనను ఉదేశ్వముతో దీనిని [గంథాదియందు-' జేర్చిలిని:: 


XXXi 


“ఇది (గంథముయొక్క_ ఉత్క_ర్ల కు సహాయకారి కాదు” అని కొందరు 
సంపిదాయజ్ఞులు జేర వలదనినను “ఉన్న విషయమును ee 
అను ఉ ధ్రేశ్వముతో చేర్చితిని, దీనిని పఠించిన తరువాత స్ట్‌ కీ విష్ణు 
సహాన్ననామ | స్తోత మును పశిరాదిన చో క ఫలితము చంటసే, కకత. 
కలుగునను [పమాణ వాక్యమే ఈ సోతిమును ( (గంథములో చేర్చు 
సాహానమును నాకు కలిగించినది, 


2 శ్ర ,. నహ్మ్నననావుమును పారాయణకు మాత్రమే గాక 
దానిని గురుముఖతః మం్యతరూపముగా గహించినవారు తదంగముగా 
వేయవలసిన “*వురుష న కృ న్యాస సహిత _పూజావిధానమును” 


వీప్రులముగా ఈ |గంథమునందు ముద్చించితిని. 


క) గంథాదిని పారాయణమునకై స్తోత) పాఠమును తరువాత 
వ్యాఖ్యానమును, Mo అకారాది కమములో నామ 
ల అవి ఉన్న వుటలతో నహో ము దించితిని, 


శ్ర) వ్యాఖ్య re సవానునామ స్తోత్రము నందలి 
లు కక శ్లోకమును మరల మదించి ఆ న్లోక కములో వచ్చు నామ 
ముల కన్నింటికి వాఖ్యను దాని [కిందనే హొందుపర'చితిని, 


గృ కొన్ని నామముబందున్న పాఠాంతరములను కుండలీకరణ 
ములో ( చయూపవిణి ని, 


గ్ర పతీ నామమును ఎన్ని విధములుగా పదవి భా గము వేయ 
వచ్చునో ముందుగా చూవి, దానికి విగవా వాక్యము (పకారము. 
అర్థమును తెలిపి భావము సులభముగా బోధపడుట కై హహ 
మును కుండలీకరణములో ( ) చూవితిని. 


7) కొన్నిచోట్ల (శీ నత్యసంధ తీష్టలవారు. రెండేసి నామము 

౧౧ ౫ వ 
లను. కలిపి ఏకనావుముగా (గహించి వ్యాఖ్యానించిరి, అట్టిచోట్ల 
ఆ ఏషయమును (_పనావించి, అందలి రెండు నావుములను విడివిడిగా 
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చూపి అరము చెప్పినప్పుడు వానికి ఆ సెంబగుళోనే “తీ పో అను 
అకురములను కలిపి చూకితిని, ఇట్లు చేయుటవలన “ss 


నందలి నామములు “వెయ్యి సంఖ్యకు సరిపోవును, 


రి తిరుపతి యందలి సంస్కృతే కళాశాలలో వి శాంత 
వ్యాక ర ణాచార్యులును, మధ్వ సంపుదాయమునకు చెందిన ప్రముఖ 
విద్వాంసులును అగు శ్రీ ౫, రామమూర్తి కర్మగారు, శ్రి సత్యసంధ 
శ తీర్పులు రచించిన సంస్కృత భావయండలి | గంథములో "లేని కొన్ని 
అర్థములను నంపీదాయానుగుణముగా సూచించిరి, అప్ప వాక్యముగా 
ఆ అర్థములనుకూడ స(కరించితిని. 


ఈ విధముగా ఎంతయో (శమకోర్సి ఎందరో పండిత (పకాం 
డులను సంపిదించి, వారిచ్చిన సూచనలను శిరసావహించి, ఈ 
గ్రంథమును ము దణక్రై సిద్ధము చేసితిని, ఈ (గంథమును అతరశః 
పరిశీలించి అమూల్యములగు సూచనలను ఇచ్చిన విద్వద్వతంసులు 


1) (బవ్మాక్సీ అప్పల సోమేశ్వర శర్మగారు, కేజ్‌, A., PoL., 
(ఆంధ) విశ్వ విద్యాలయమునందు వ్మిశాంత సంస్కృ తార్యులు - 
విశాఖపట్టణము.) 


2) మభ్య (శ్రీ) రాజాచార్య రామమూర్తి శర్మగారు 
( వి శాంత సంస్కృత వ్యాక రణా చార్యులు, శ్రీ వెంక శుశ(ర విశ 
విద్యాలయము డు తిరుపతి, 


8) (బవ్మాశ్రీ) ఆచార్య దివాకర్ల చెంకటావధానిగారు, 
M.A, Ph.D,, (విళ్ళాంత ఆంధ శాఖాధ్యములు, ఉస్మానియా విశ్వ 
విద్యాలయము బ్‌ పాదగాబాదు, 


4) | (శీమా సప. భాప్యుం eg స్వామివారు; M. A. 
(విశ్ళాంత సంన శాఖతో పన్నాసకులు - ఏ శాఖపటణముి, 
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. ఈ విద్వన్నణులందరు గ్రంథమును సమిోథ్నీంచి, ఆశీస్సులను 
కూడ పసాదించినారు. వారికెల్లరకు నా మనః పూర్వక ప్రణా 
మాంజలులను నమర్చించు చున్నాను. 


గోంథ రచన పూర్తి అయినది, కాని ముద్శణకు మిక్కిలి 
ప్రయాసపడవలసి వచ్చినది, అందులశై వివిధ అధ్యాత్నిక సంస్థలను 
నమోపవించి, "ఈ పవిత్ర కార్య్భమున్య తోడ్చ్పడ వలసినదిగా అభ్య 
ర్లించితిని_ 


la 
2, 
ల, 


కా 


లు 


నూ 


(శ్ర) తిరుమల తిరుపతి దేవస్థానము వారును, 

ఆంధ పబేళ్‌. సాంస్కృతిక వ్యవహార ముల శాఖయును, 
(శ్ర సత్యసాయి సేవా నమితులు -_ by శాశీబుగ్గ, 

2) (శ్రీరామ్‌నగర్‌, కి) కడపలును, 

మధ్వ సంసుములు 

1) రాజము హెంద్రువరము 2) విశాఖపట్టణములును, 
శికృవ్ణచతన్య మఠము, విశాఖపట్టణము మొదలగు అధ్యా 
త్చిక సంస్థలు గ)ంథ ము దణ తోడ్చడి నన్ను త్బాహ 


ద 
పర చనవి, 


సంస లేకాక కొందరు | పముభఖులు (వెయ కిక్షముగా కాడ 
న శ షా ను. 


నన్ను గంథ ము దణ (పోత్సహించిరి, వ ముఖ్యిలు: 


1. 


వి, 
లః 
ర, 


v) 


శ PVR kes న. (సాంస్కృతిక నఖ 
కమోపనర్‌, పదరా బాదు), . 

(శీ ఓ హరగోపాల్‌ గారును-(మిల్లాంగ్‌, 

(తీ 1. న్‌. నరసింహారావు గారు (రాజమం డి) 

u K. జనార్హన రావుగారును (విశాఖపట్టణము) మునలగు 
వారు ముఖ్యులు, 
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దాతలుగా కొందరు రూ॥ 116/-లు ఇచ్చి తోడ్చడిరీ. వు సక 
ముదూణమునకు ముంచే దాని మూల్యమును చెల్లించి మరికొందరు 
నన్ను క్మెజ పరచిరి, వీరికందరికి (శ్రీ మహావిష్ణువు భనభయ భంజకుడై 
తన నాలుగు చేతులతో చతుర్విధ పురుపార్థములను పుష్కలముగా 
(పసౌదించు గాక! యని ఆ దేవ చేవుని (పార్థించు చున్నాను, 


ఈ గం థమునకు చిత్తు |పతులను తయారుచేసిన చిరంజీవినులు 
కుమా *. గ. 1. 1. సుందరి B. &., కుమారి కాటూరి కనక మహో 
లమ్మై 3. Com., అను వారు, ఈ చిరంజీవినుల కందటికిని ఆ పురాణ 
' పురుషుడు సకల సంపదలను, శుభములను ఉత్పాహశక్తులను (పసా 
మంటి. అధ్యాత్నిక మార్షమున నింకను పురోభివృద్ధిని కలిగించు గాక! 


ఆలస్యమైనను, తమ శక్తి మేరకు గంథమును ముద్బించి 
ఇచ్చిన “ ఎ క్వేరియన్‌ ముద్భణా లయపు ప యాజమాన్యము వారికి నా 
హోర్చిక కృతజ్ఞతలు, 


“ఈ నా కృవీ. సర్యజనోపయోగకర మై, భగవదనుగహము 
నకు పాత మగుగాక ” అని అశించుచు ఆ వాసుజేవునకు అనంత 
. (పణామములను సమర్శ్చించు చున్నాను, 

న 
బుధజన విధెయుడు. 
గొోళ్ళియూడి వెంకట (లహరి నుబవ్యాణ్య ర్య, 


వీిశాఖప ట్ర అఆ ము. 
[కోధన॥ వైశాఖ శుద్ద తదియః_( అక్ష తదియ ) 
తేది. 28 4.85 


(మూన్‌ (ల ఖావ్యం అవ్ఫలాచార్భులు, ఎర వష 
విశాగంత సంస్కృృతోపన్యాసకులు, 
MIG 61, షీలానగర్‌, విశాఖసట్నం-12. 


అస 


(శ బష్టు న ఘా హృ సనావు వుహత్పవు 


పంచమ వేదవాని ప్రసిద్ధి చెందిన భారతమున పిధానముగా 
వె దిక నంస)దాయమునకు చెందిననారందరి చేతను ఆదరింప బడునవి 
మూడు 1 భగవద్దీత, 2 క్ర విష్ణు సహస్రనామము, కి సనత్పుజాతీయము, 
ఇందు శ్రీ) భగవద్దీత సామౌద్భగ వన్నుఫోదితము. శ్లీవిస్థు సహానీ 
నామము మ. లబ్ద దివ్య జ్ఞాన సంపన్నులై న, 
భీహ్మాచార్యుల వారిచే“ ధర్శములలో కెల్ల కల అధిక తమమున _ 
మని తమ మతముగా శ) కృ షై భగవానుని సమక్షమున యుధిప్టిరు 
కరింగింపబడినది, భగవన్నతేము కంశు శా భాగవతము పరను en 
కనుక, క్రీవిషు నహానినామము ఉపాచేయ తమము. 1, భ గవద్దీతతో 
సక ఉండుట వఅనను, 2, ఫప్మూచార్యుల వారిచే అధిక 
తమముగా ఆదరింపబడుట వలనను శీ. మహాభాగత సారమగుట 
వలనను, 4. బుమలచే ఆయా నామములు నమాధలో. దర్శించిన 
రూపముల ననుభవించి పరీవావాముగా గానము వేయబడిన వగట 
నలనను, 5, వేదాచార్యులై న వ్యాసమహర్షి య (స్తో రోత) రూపముగా 
నమావారింపటడుట వలనను, 6, పద్రలు పిన్నలు ఎందరో దినిని 
స్వీకరించుట వలనను, కవిష్లు నవానినామము నవాసనామములలో 
కెల్ల ఉత్కృష్ట తముము అని నిగ్గరింపబడినది, బవ్మాసూతి)ములు, 
భగ వద్దీత, ఉపనిషత్తుల తరువాత కనుకా చార్యులచే వ్యాఖ్యానింప 
బడినది శి ఖ్రివిష్టు సహన నామ మే, దినియందు ఉపనివ తె వివరణము 
స్పష్టముగా క నృట్టు చుండును, ఇట్ట సహన్ర్ర తకు ఇ ఉపాదేయ 


తమముగా సరులు స్వేక। రించుట చేతనే నిముపసదవుగు సవాననామను 
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శ్సము కవిప్లు నహసి నామమునశే పివాతముగా వాడబడు 
చున్నది, “గీత” అను వ్యవహారము భగవద్దీతకిని, “సహని)నామము” 
a ఫీ ద 
అను న్యవహారము ఫ్రీనిషు సహసినామము నే ఉన్నట్లు ఫ్ర) శంకర 
౯ ౧౧ 
భగవత్పాదుల వారి “గయం గ్‌ తానావు సహసుమ్‌" అను వో 
పాదము నిరూపించుచున్నది. విను సహన నామము యొక్క. 
ఉత్కృష్టతను సిరూపించుచు పూర్వులు ఇట్లు కొన్ని కారణములను 
వినరించిరి, 


శ్లో! మహాభారత సార త్య్వాల్‌ , బువీ.భిః పరిగానతః, 
కేదాచార్య నసమాహారాత్‌ , భహ్మోత్కృష్టమతత్య్వతః, 
పరిగహాతిశయతో, గీతాదై ; కథ తవ్పనః 
సహస నామ్నామధ్యాయః ఉపాడేయత మోవుతః। 


¥ 2 సక అ జ ప వ 
1) తాకిక్క వైదిక సకలార్థ నిర్ణయమున మహాభారతము 


పురాణములలో కెల్ల బలవత్తరమగు ప్రమాణముగా పూర్వులు 
నిర్ణయించిరి. “సనాతన ధర్మ సంగవహామె, వేద పొతిపాదిత సకలార్థ 
సార నంగ /హమై, తత్త్యార్ధ నిశనాయక మె, పరమపుికృ స్టార్శ 
పితిపాదకమై మహా భారతము అభ్యుదయ నిః శయ సార్ధులగు 

వారిచే పిధానముగా స్వేకరింపబడ దగినడి” అను విషయము సర 
వురాణ పితిపాదితము, అట్టి మహాభారతమున సారభూతము శ్రీవిహ్లు 
సహస్రనామము. కృష్ణ భగవానులు యుధిష్టిరునకు భీమ్ములచే 
ధర్మనిర్ణ యము చేయించునప్రుడు “కోధర్నః సర్వధ ర్నాణాం భవతేః 
పర మోవుతః” అను యుధిమిరుని ప్రశ్నకు సమాధానముగా తెల్ప 
బడినది కివిష్షు సవాసనామము, ఇది మోవోపాయ (పతిపాదకము, 
“కర్మయాగమా? జ్ఞాన యోగమా? భ కియోగమా? నాక్యార్థ జన్య 
జ్ఞానమా? శరణాగకియా? వది మోతీ పాయము?” లని బహు (ప్రకా 
రముగా పరిభ్ళమించు ముమువులకు “నవానినామ. సంకీర్తనమే 


మామోపాయి” మని భీమ్మలచారు నిరూపించిరి. ఈ విధముగా పా)ప్య 
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ఆగ ల అర ర ఇ అగ 
(పాపక నిరూపణ [_పధానమైన వేద్యా మ © విషు సహానీ 
నామము. అందుచే ఇది మహో భారత సారము. 


2, బ్రందలి సహస్రనామములు భీమ్మల వారు కల్పితములు 
"కావు, బుషులు భగ వద్దుణముల ననుభవించి, ఆ అనుభ వము హృదయ 
మున నిండి పరీవాహ మె, వాగూపమున నిఃసృతములై , నామములుగా 
వెలసినవి, అనుభ వపరీవాహాన కే “గానిమని పేను. బుషులు (దష్టలు, 
వారనుభవించిన మూ ర్తి యొక్క గుణమును బా గూపమున | పసరింప 
చేసినారు. అందుచేతనే ఈ నామములు *గాణములు అనగా గుణాను 
జనితమని అర్థమే కాని, అపధానముని అర్థముశాదు, ఈ నామములు 
భగవడద్దుణ దర్చణములు. ఇట్లు బువషవులవే గానము చేయబడుట విష్టు 
సహని)నామము మొక్క విశిస్టత, 


క్ర) బుషులనేకులు, వారిచే అనుభ వింపబడిన గుణములు అనంత 
ములు, వాని పరీవాహములు ఈ నామములు, వొనినన్నింటిని ఏకత 
చేర్చి వేదాచార్యులగు వేదవ్యాసులు, “సావాన్నా రాయణావతాొర 
రూపులగుటచే” నిరతిశయ జ్ఞాననంపన్ను కై సోత)ముగా చేర్చిరి. కలి 
బలమందాధి కారులగు మనుష్యులను అనుగ హించుటో_ సమ సృమగు 
వేదమును న్య స్తమొనర్చిన (శ్రీకృష్ణ దై (పాయనులు పరమా ప్పత 
ములు, త త్త్య్యానుఫ్రానములందు కలుగు అజ్ఞాన, సంశయ, న్‌పర్యయము 
లను పరిహరించుటకై.. పంచమ వేదనుగు భారతము నన్నుగహించి 
నారు. కాని “అదికూడ విశాలతమ మగుటచే ఎల్లరకు సులభము 
కాదనియు, బుషులచే పరిగీతములగు భగనన్నా మములు మంతమునై 
ఉచ్చారణ మాత్సముచే నెల్లరను రతీంప గలవనియును భావించి, 
వేదసార సంగోవా రూపముగా (శ్రీ) విష్ణు సహని నామమును 
వెలయించిరి, 


4) ౪ స్తోత)ము నెజింగిన నారు (శ్రీ భీహ్మాచార్యులు వారె 
అుంగనిడి. చేదు, ఆతడు ధర్మజ్ఞుడు, సర్వ వేద పారంగతుడు, అందుచే 
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యుధిష్టీరునకు ధర్మ నిరాపణము చేయుటకు భీమ్మలచే ని యోగింవెను, 
అట్టి భీమ్మలు Ww సరం ధర్మో౭_ ధికత మో మతః” 
అని “ఛగవశత్సాన్రు నీ పాయములలోకెల్ల అధికతమమగు ఉసాయ 
ముగా, నిరపాయమగు, సిద్ధమగు, అవిలంబన ఫలప్కదమగు, ధర్మము 
శ్రీ) విష్ణు సహస్రనామ స్తో తము” అని | పతిపాదించెను, 
క) (శ్రీ విష్ణు సహ్మస నామము ఆయు కే దాదులలో సన్ని 
పాతొది జగరముల నివారణమునకు సాధనముగా నిరూపించబడినది * 
మేహారోగమునకు (పాయన్సి త్తేముగా చెప్పబడినది, కొన్ని జ్వరము 
లకు సహ్మ న నామములతో హోమము నివారకముగా నిరూపింప 
బడినది, భూత గహోది నివారణమునకు కూడ విషు సహవాస నామము 
ఉపయోగించునని చెప్పబడినది, భట్లబాణుడు సూతికా గృహమునందు 
అవిచ్చిన్నముగా సహాసనామ పారాయణము జరుగుచున్నడని ' 
ర్రించెను. ఈ విఘ్లు నహ సనావుమును ఒకసారి వినినను, ధరించినను, 
Ww A ik 


జపము చేసినను 


4 


Se చేపికను, లిఖంచినను, వ్యాఖా నించి 


నను, దానియందు నిష్ట కలిగిఉన్నను, నిత్యము పూజించినను, కూడ 
వివ పిశాచ వ్యాధిగ్యహ దుఃస్వప్న దుర్ని మి కాది అరిష్టములన్ని యు 
తోలంగును, మహాపాతకములకు (వాయన్స్‌ త్తము ._ సవాస)నామము. 
వహి కాముమ్మీక అభ్యుదయ సిద్ధి సాధనము-నహన)నామము. సంసార 
(గంధి వి నంసనము-సహ సనామము, పరమ పదావా ప్పి సోపానము- 
సహస్రనామము, భగవద్దుణ సుధాస్వాద సుఖ పాపణము -- నవాని 
నామము. చబాలమూూక మూర స్రీ నాస్తి కాది "తారతవుంము బేక 
ఎల్లరకు సుఖసాధనము - నహసి)నామము, "వేదములకుకూడ వేని పరి 
గ) హాతిశయము సహసునామమునకు కలదు, కులచరణ గోతం ట్రా 
వర్ష లింగ విభేదము లేక సర్వులచే సర్వదా స్వకరింసదగినది-నవాసి 
నామము, 


6) “తలో ఉపనివత్తులలో _ద్రహ్మసూత ములలో (సలిపాదింప 


బడిన సర్వరహన్యములు ఇందు నిరూపింపబడి యున్నవని 


నై 
ను సేవించిన వారికి అవగతము కాగలదు. 


ర 
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ఈపై ఆరు కారణములచే (శ్రీ, విష్లు నవాస నామము ఉపా 
"దేయతమమని నిర్హయింప దగును, దీనికి శంకర భగనశ్చాదులు 
భాష్యము నన్నుగహించిరి. తరువాత (శ్రీ పరాశర భట్టారకులు “భగ 
వద్దుణ దర్పణోవును పేరున విపులముగా భ'వ్యమును (పసాదించిరి, 
మధ్య్వసంప) దాయముసకు చందిన Ut సత్యసంధతీస్థలు సవా! నసనామ 
ములకు అను గహీంచిన భావ్యము ఏీలతుణ మైనది. నిశిష్టమగు వ్యాక 
రణ పరిజ్ఞానముతో ఒక్కొక్క నానుమునకు అతురశః అనేకార్థము 
లను | పతినాదించినారు, నంస, గాలే బనమున్న్యతు వాసి స ఈ 
కష్టము, అట్టె భ"హ్యములను శానుధ్యయనము చేస్తి దానిని ఇతరుల 
కందింప వఅనను ఆకాంతతో (బవ్నా(శ్రీ తున సు బవాణ్య 
శర్మగారు ఆంధుల భాగ్యముగా ఆం ధమున అనువదించిరి, ఇది 
చాలా (పయాన సాధ్యమగు పని. వారి దీక్ష _పశంశనీయము, ఫెషా 
జనమ వ్యాకరణ క ఉపనివ దాది (గంథ పరిచయము, 
సం పదాయ పరిజ్ఞానము కలిగిన వారు కాని దీనిని అనువదింప జాలరు, 
ఇంతే విశాలమైన కార్యమును చేబట్టి, భగవత్క్టాతముచే పూర్తి 
En ముద్రించి, లోకమునకు అందించిన శ్రీ సుబహ్మణ్యశర్మగారు 
అభినందనీయులు. పీరికి (శ్రీ విషు భగవానుడు _ఇతోధికముగా ఉత్తమ 
(గంథములను లోకమున కందించు శక్తిని (పసాదించుగాక ! ఆయు 
రారోగ్యాభ్యదయములను నిరంతరము (పసాదించుచు వారి సేవను 
లోకమున కందించునట్లు (ల్‌ నితారావు ప్రభువు కటాథీంచునుగాక ! 


ఇట్లు నివేదించు 
భాగవత పాద రేణువు 


24-8-1985 (శ్రీవొవ్యుం అవృలాబాద్యూలు 


క్స్‌ 
శ్రీ గురుభ్యో నమః 
శ్రీ శ్రీనివాసాయ నమః 


తొలిపలుకు 


ననీర సీరద ష్యఖ్యం సచ్చిదానంద విగ్రహం! 
రమారవుణ మోాజేశం వట్టలం సముపాన్న్మ హే! 


భారతము పంచమ వేదము, “భారతః పంచమో వేదః” అను 
నానుడి యిందులకు నిదర్శనము, భారతమునకు స మను 
పకస్తి వక లదు, 'మహత్త్యాత్‌ భారవత్త్యాల్‌ చ్చ మ హాభారతముచ్య కే” 
అను నిర్వచనము BC ప్రశ సిసి జతగా వీళపకరించు చున్నది. 
మిగుల నుహీము గలది విషయ గారవము కలది గావున, మహాభారత 
మనబడినది, 


మహాభారతమునందలి మహా త విషయ గారవమునకు 
Sha న ఘుట్టములలో అగ )గణ్యములు i) (గ్రీమద్భగ వడ్డ్‌త; 


11) | 5 విష్తుసహసి నామ స్తోత ము, కంది శ్లోక మీోవిగయమునే 
నొక్కి వక్కా_ః ణించుచున్న ది, 


న్లో! కము హు భారతం సారం తత) నావు సహస్కకం } 
వెవ్టవం కృష్ణన్‌ తా చ మ న్నుచ్య ల లేఒం0జసా |] 


చ పమాణ శోకము ననుసరించి, సకల శాస్త సారభూత మైన 
నుహోభారతమున. విష్ణునసపహ్నుననామము, [శీ కృష్ణుని గీతోప బేశము 
నెలకొని యుండుటచే ఈ యితిహానము ముహా మహిమోసపేత 
మయినది” లెల్లడియగుచున్నది, 


xli 


మై రెండిటిలో నొక కున విష్ణుసహస్రనామ స్తు సుతి న 
నందలి అనుశాసనిక పర్యములో కలదు, పరమ భాగవతో త్తే తములయిన 
భీస్మాబార్యుల వారివే TE కృష్ణుని సన్ని ధానమున ధర్శజాది పాండను 
లకు ఉపచేశింపబడిన ఈ సో,తరత్నములోని (పతియొక్క_. నామము 
నకును నూర్యాములు గలవని (శీమన్నథధ్యా చార్యుల వారు నుడివి 
యున్నారు. “కలి సాధుః కలిః సాధుః కలిః సాధుః” అను ( నీ 
'వేదవ్యాసులవారి వచనము ననుసరించి, కరాళకలి కలువితమైన 
ఈ కలియుగమునందు భగవన్నా మకీ ర్తనచేత నకలపాపములు పరిహార 
మగుచున్న వను సత్యము నిల్చితమగుచున్న ది, 


“విప్లోర్నామ నవా(సను యో నా పఠతి నిత్వశః | 
గగ అధ్య ఆలో wre బీ అల్ల ' 93 
తస్యాప రాధ సాహ్మసం నహ ఆ విషు ర వ్యయః ss 
అను (పమాణము (పకారము, నిత్యము సహన నామ పారాయణము 
చేసినచో కరుణానిధియగు భగవంతుడు నకల పాపములను పరిహరించి 
భ కృజనుల నుద్ధరిం చు చున్నాడు, 


ఇంతటి మహ త్రము గలిగియున్న ఈ సహస నామములకు 
(శ్రీ సత్వనంధ తీర్థ తీగుల వారు వ్యాఖ్యానము విర చించియున్నారు. ఈ సత్య 
సంధ న. సూర్యా సమయమున పిముట కూడ ఎలరకు 
ఢి MM న స 2 
సూర్యుని చమూవించినట్లుచాగు, మహో తపస్వులు, లు కర్గాటక 
is ననణూరు పురమున బృందావనస్థులును- అయి విరాజల్లుచున్న 
(శ్రీ సత్యబోధ తీర్థ (శ్రీపాదుల వారికి సామోత్‌' శిమ్యలు, 


(శ్రీ నత్యనంధ తీర్థుల చారి పూర్వాశ)ను నామధేయము హో వేరి 
Saw es “నుహాపండితుై న పరు తమ గురువులగు 
శీ సత్యభోధ తీస్థలను దర్శింప నేగిరి, ఆ నమయమున . ణీ నత్యబోధ 
తస్టలవారు త. వార్ధకము నచ్చి యున్నందున, నీష్యులైన హోవేరి 
రామచందా/చార్యులకు. సన్యాసాశ మము సీయదలంచిరి, అయితే 


vi) 


౫111 
ఏరికి ఆయునాయము నంలృముగా నున్నదని గొహించి, పం; జెండు 
a (| ల మ నా 
కలశములందు ఉదకము నింపి అభిమం; తెంచి, ఆ కలన్లోదక ములను 
(తావనిచ్చిరి, ఆచార్యులచారు పదికలశముల జలమును (తాగి, మిగిలిన. 


"రెండింటిని | తౌ గజాలక వోయిరి, అటుపిన్నుట ప్‌రు సు పా 
వహించి పది సంవత్సరములు జీవించిరి, 


రక గ9౦థ ములను రచించిరి, వాటిలో (శ్ర విష్ణు సవా న 
నామ వ్యాఖ్యాన మొక టి, 'నహా ని శబ్దమునకు “అనంత* మని యర్థము. 


అనంతరూవో హి వారి; శబ్దో Ss హ్యనంతధా 1 
పష్టో నహ ససామ్నస్సు య శః రాప సహా నకమ్‌॥ 
బృవాతీ సవా నమేతచ్చ కి పొ పృథక్‌ పృథక్‌ | 
నహ _నళబ్ఞోఒ ప్యమితం యతో నక కృ్యబింతొన్యతే?। 

జ సన తళ క కృతాాత్సహ్మ సకం 
ఆసీశ్చవా_సమి త్యాఖ్యా సవ్నాసం ముఖ్యతోఒమితమ్‌। 
సహావానంతరూవై స్తు నరణేన నహ సకమ్‌! 
నామ్నా నవా సృచేశేవ రూపాణాం వా నవ్వ సభా! 


సహశసర = సహ్మస, అనగా సహా = అనంత రూపములతో 
కూడ్కి నర = (నర జను పొందుటచేత ie అయినది. అందును 
రా క్‌ వే | న్న శ్ర 
సక్‌ క(న్పత్యయము చేరి “నహ, (నకి మని యయినది, ఈ 


దెమొక్టిక్ర_ నామము అనంతనామములను చెప్పటచే, అనంత పదవాచ్యు 


మానే ఆదు... అష 


మైన పరమాత్మునియొక్క_ అనంత నామములను చెప్పినట్లగుచున్నది, 
“నర్వరూపాణ్యతో ఏహ్లోస్సంస్సు తాన్యమునై న హి 
బుగ్వే దమునందలి బుక్కు_లలో "వేయి బుక్కుులను బృహతీ 
ఛందస్సు గల మంతములుగ సంపాదించుకొని ఒకొ_క్క_ బుక్కుును 
పఠించి, యొక్క్కెక్కా నామమునుచ్చరించి, హోము, అర్చన, వొరాయ 
కాదుల చేసినయెడల మహత్తర ఫల (పాషప్తి కలుగుచున్నది, ఈ 
నిష యుమున ఐతరేయోపనిషత్తు, తద్మాహ్యము ముఖ్య పమాణములు, 


xliii 
ఐతరేయోపనిషత్తు 


“విశ్వామిత్రం హ్యేతదహాః సంశివ్యంతమింద ఉపనిషసాద | 
సహాన్నమిత్యభీవ్యా హృత్య బృవాతీనహ నం శశంన। లేన ఇన్దన్య 
(వీయం ధామ ఉపేయాయ | య. ఉవాచ |! బు అ న నెం 
ఛామోపాగాః! న వాబుషే ది తీయం శంసేతి! నహోన్నమి 'త్వేవ 
అభివ్యా వ్యృాత్య బృవాతీ సహనం శ శంస! "లేన ఇన్షన్యః. =. న. 
ఢామాపాగాః! బుసే.! తృతీయం గంసేతి,.....మేధభామూాషపాగాః | 
వరం తే దదామి! న హోవాచ “త్వా మేవ జానామి తి! తమినస్ల్ల 

ఉవాచ “_పాణో వా అవామ స్టే! ఇతిి__అని, 


ఈ యుపనిషత్తుయొక్క_ భామ్యము షూ 
“వృతం హ త్వా సుశేన్లస్తు మహేన్ల్ర త్యాభిపత్తయే”. ote ఈ 4904 44 


ఇం; దుడు స్యర్శమునకు మాత మధివతియె యుండెను, ఆయన 
వృ తాాసురుని నంహరించిన వీదప _,తిలోశాధిపతి - కాదలచినవా డై, 
హేన్ల పదమును పొందగోరి “బృహతినహ్మ సి హోమము నొనర్చ 
దలచెను, మహో వతనునెడి ఈ మహోయజ్ఞ మున ఏ శ్వామిత 
మహర్షిని హోత గాను, నా న అధ్వ్యర్యునిగాను వరించి, చతుర్షు 
ఖుని (బహ్హ్మస్థానమునందును, వాయుదేవుని ఉదధ్రాత్యృ స్థానమునందును, 
BBs నదస్యుడుగాను కొండుటనై పాక్టించి ల్‌ మును 
సాంగోపాంగముగ జరిపించు చుండేను, విశ్యామి( తులు రథాల 
బృనాళి సహస ఫ్రాముచే స్తు స్తుతించి, న్నృరించను. 


“వాయునా నవా దేవేశ నలా చానవమావిశత్‌ | 
తచ్చుత్వా తున్టిమగమత్‌ శకేశవనో వాయునంయుతః॥ 
ద్వితీయ వారం శం నటి (వాహ తంచ జనార్లనః। 
అతి_వీయ త్వాద్భగ వాన్‌ పునర ప్యాహ క్రాలికమ్‌। 
తృతీయం చ ళశంసాసా విప్లోరన్నం (పకల్పయత్‌ | 
తతోొ౭ఒతి తుఖ్టాో భగవాన్‌ దదామి .వరమిత్వ్సముమ్‌! 
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ఊచే, చ (పథ మే ల్వేవ నిజసాలోక్య మిోశ్వరః। 
(పాడాద్‌. ద్వితీయ సామోప్యం తృతీయే ప్రసవ చ! 
వరం దదామిత్యు కృస్సమునిః (పాహ జనార్టనమ్‌। 


నమ్యాక్‌ త్వామేవ జానీయామితి మోతే నుఖోచ్చతామ్‌”! 


ఈ రీతెగ బం దుని ఆ వేశించియున్న పరమాళ్శ. తనను మొదటి 
నారి సుతించుటచే సాలోక్యమును, రెండనమూగు సుకెంచుటచే 
సామిోాష్యమును, మూడ నవమాణు స్తుతించుటచే సాయుజ్య మోాతుము 


నిచ్చినట్లు నిళశామితునితో డెలిప్కి ఇంకను నేమి వరము కావలెనో 


౧౧౦ 


అడుగుమ నెను, అందులకు వి శ్వామి_తుడు 'సీవెన్యడివో 'తెలు'వు మసి 


(స్తో 


న 


| న న జ డీ అ అ 
_ార్థించెను, అందులకు పర మాత (పాణోచా అహమన్న్యృ 
నేను _పాణనామకుడగు భగవంతుడనని (పత్యు తర మొనంగెను, 


“అభిమానీ బృహ'త్యాస్తు వాయు కేవ యతః | పభుః। 
సా బే వ్‌; "౦ హీ న ఖు 
త దిసూాందనార:.షి వర్శిా బృహతీ స 


బృహతీ ఛందస్సునన. అభిమాని ేవత వాయువు, “బృవాతీ 
దేనతా తృతభగవాన్‌ పురుషో తృనుః అని చెప్పబడి యుండుట వలన 
బృవాతీ నహ సమునకు అభిమానియగు వాయుబేవునితో కూడ 

భగవంతుని గుణగ జాతియ ములను _పతిపాదించుట ద్యారా పర 
. మాతకు పరమ పీతికరమై విలసిల్లినది, —_ 


బృహత్‌ ఛందస్సు యొక్క వివరణము :._ 


వేదములందు సామాన్యముగా 1 గాయ్య త్రీ 2) ఉప్పిక్‌ 
, 1 i £ 
5 SCE జ థి [5 షి ల గూ డా 
ల అనుష్టుప్‌ 4) బృవాతి స) జగతి 6) పంక్తి 7) (తిష్టువ్‌ ముక 
(కమమున వడు ఛందస్పులయందు బుక్కులు పకింపబడియున్న వి 
అహ వ అర. 


అనుష్టుప్‌ ఛందస్సులో పాదమునకు ఎనిముది యశురముల (పకారము 

నాబ్లు వాదములకు మొత్తము ముప్పది రెండకురములు, బృవాతీ 

ఛందస్సులో పాదమునకు ముష్పదియతురముల వంతున నాలుపాదము 
౧ 


శ 
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లకు ముప్పదియారక్షురము లుండును, బుశ్వేదమందలి బుక్కుులలో 
వేయి బుక్కులను బృహతీ ఛందస్సులోనికి సంపాదించుకొని, ఒక్టాక్క- 
బుక్కు_ను చెప్పి, విష్ణు నహ్మసనామముల యందలి ఒల్టైక్కు నామము 
చేత (ఓం విశ్యాయనమః) భగవదర్చనను హోమమును చేయనలెను. 
ఈవేయి బుక్టు లలో ముప్పదియారు వేలు (86,000) అతురములున్న వి. 
పిదిభో 86,000 అజ్వగ్శములు, 86,000 హాల్యగ్ల ములు, ఈ రెండును 
చేరి 72,000 నర్లములగును. ! 


మానవుని ఆయుః పిమాణము (శతమానం భవతి) అని చెప్పి 
నట్లు నూ శేండ్లు, పనిలో 86,000 దినములు అనగా 8600 అహాస్సులు 
8600 రా|తులు. అన్ని యు శేరి 72,000 అహో రాతిములు. మానవుని 
శరీరమునందు ఇచా, వీింగళా - మున్ను గాగల 72,000 నొడులున్న వి, 
కుడివైపున 8600 నాడులు ఎడన్నువైవున 8600 నాడులు. గలవు, 
సూశ్యాంతర్లత. భగవంతుని నునము ధ్యానము చేయునవుడు మన 
హృదయ పద్మాంతర్లతుడగు భగవంతునితో గూడ ముఖ్య పాణ 
[వాయు] బేవుని సాన్నిధ్య ముండుటచే ఈ నూనన శరీరమునగల 
72000 నాడులలో నుండు చేవతలను ధ్యానము చేసినట్లగు చున్నది, 


“ఇంద్రస్య = పర మేశ్వరన్య, విష్ణోఖ నితరాం (ప్రియ త్వాళల్‌ 
యః (పాణ దేవతా యొయుకి, తస్య (పతిమారూపం ఇదం బృవాతీ 
నహసుం! న చ వాయుః విష్ణోః ముఖ్య ప్రతిమా! తస్మా ద్విష్లో రేవ 
_పతిమా, బృవాతీ నవాస్సం1।” అని ఈ రీతి గ శ్రీ) నున్న ధ్యా చార్యుల 
వారు తెలివియుండుటచే ఈ బృహతీ నవాసముచేత ధ్యాన, హోమ, 
అర్చనలు చేసినచో మన శరీరమున అంతర్యామియైన పరమాత్న, 
మరియు తదధిస్టాన భూతుడై.న వాయుదేవుడు 'పరమపితు లై “తస్మా 
* అని చెప్పిన దీతెగా 
పరమాను గ్రహమును. ప్రినరించి ఐహికాముమ్మిక నుఖరూప ఫల 
(పదులగు చున్నారు. మానవుని జీవిత కాలమున ఎవుడై న నాక మాణు 
(బవాతీ సవా(న సహితమైన సహసినామములతో హోమము చేసి 


ద్యాయుకృతం సరం క్రియతే విష్టునెవ వి 
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నచో, అట్టి చారికి నూ ేండ్ల కాలము ధ్యానము చేసిన ఫలితము లభించు 
చున్నది, ఇందులకు సంశయము లేదు, 


“ద్యాస ప్తతి నవాసా)ణి రూపాత్యేనం రమాసతేః 
శతా భ్రానాముహోర్నాతం దైవతాన్యుత్తే తమాని చ! 
బృహతీ సహస నర్హ”నాం అవి భ్రాత కల! 
శతవనర్ష హారిధ్యాన “సలమాప్నోతి పూరుషః ॥” 


అని శ్రీ) మన్నభా (చార్యుల వారు (పమాణ పూర్వక ముగ 
వ్యాఖ్యానము చేసి మన యజ్ఞానమును పరిహరించి మోతు,సాధన మైన 
పర మోపకారము చేసి నునల నుద్ధరంచినారు. కావున సర ప్‌. 
లందును సర్వానస్థ లందును సర్వజ్ఞులయిన యో య 


వరా పించిన సన్నార్గమునందు (పవృరోలై వారిని స్మరించుచు నారి 
EEG యుండవ అను, 


ఇట్లు కెలిసికొనిన వారిని గూడ భగవంతు డనుగహించి. 
సకల వై శ్వేర్యముల పూసాదించి తుదకు వోోక్షుము నిచ్చును, న 
Fis EAI 
“షట్‌ తింశత మతురాణాం సహసాాణి భవన్తి తావన్తి శతే 
సంవత్సర న్యాహ్నోం నహసాాణి భవన్తి వ్యంజనై "లేన రాతీ రావు 
వస్తే సర రహోని తద్యా ఇదం బృహతీ సహనం సంపన్నం తస్య వౌ 


“కా, 
ఏతేస్న 


పు బృహతీ సవాస్సన్య సరివన్న స్వ పర స్తాత్చ్ర జూమ'యో (బహ 
మయో=౭.మృతమయః సంభాయ "దేవ తొ అస్వేతి య ఏవం వేద! 
( ఐతశేయ ఉ॥| 2 _ 2) 


ఇట్ట మహిమాపెతమైన సహసినామ దత భాహ్యమునకు 


ఇంతవరకు ఆం ధానువాదము లేని కొరతను గమనించిన (శ్రీ) డి. ఆర్‌. 
వాసుబేవరావుగారి (51%. Lecturer in English, Mrs. A.V.N 
_ College, Visakhapatnam) కోరక ననుసకించి 
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భక జనుల ఉపయోగార్థమై సులభ సుందర గాలిలో అం ధ్రీకరించిన 
వార్కు సాకు మిక్కి లి" ఆహ్మలు అయిన _్రహ్మ(ర్రీ జి, వీ యస్‌, 
స్నుబహ్మణ్యశర్శ్మగారు (Head of the టం. of Sanskirt, 
Mrs. A.V.N. College, Visakhapatnam).  వీరిఠువురికిని భగ, 
వంతుడు సకె లై శ్వర్యములను, ఆయురారోగ్య భాగ్యాది నమస్త సన్నం 
_ గళములను ప్రసాదించి యనుగ్యహించుగాక యని కలియుగ | పత్యతు 
జె నమైన (శ్రీ) (శ్రీనివాసుని పాగిస్థించు చున్నాడను. ఇటులనే 
(శ్రీ మధ్యాచాగ్యులవారి తదితర గంథములు సై సెతము (శ్రీ, శర్మ 
గారిచే తెలుగులోనికి అనువదింపబడి వెలుగులోకి రావలయునని 
మనసార భగవంతుని | పార్టించుచున్నాను. 


త్ర J pC పాఠకుల విశేపూదరణవల అచిరకాలంలో నే 
ఈ గ9ంథము పునర్ముద/॥ణ పాందగలదని విశ్వసిస్తూ సర్వులకు ఇవా 
పర శేయస్సుల ఒదగూర్చవలెనని భగవంతుని పార్టి స్తున్నాను. 


“సర్వేజనా స్పుఖనో భవన్తు” 


దత్తాకేేయ జయ గి, ఆర్‌. రామమూర్తి భర్య, 
దుందుభి... విశ్రాన్త వ్యాకరణ ప్రభానాధ్యాపకులు, 
80_12_1982. శ్రీ వేంకకేళశ్వర పాచ్యకళాశాల, తిరుపతి, 


తోకా [వ నవ్రూర్డ 6 ఆచ నార్వు దినాకోర్ల వెంశోటావధాని హైదాబాదు 


ఎమ్‌..ఏ. పిహెచ్‌డి. 28.608. 
భూతపూర్వ అంధ్ర) ళాభాధ్యక్షులు, 
ఉస్మానియా విశ్వ విద్యాలయం. 
శంభ స 


సంస్కృృతేమున అనేక నహ సనామ స్తోతములున్నవి, అవి 
వివిధ చేనతలకు సంబంధించినవి, వ ఎదే నము నుపాసించు వారు ఆ దైన 
మునకు సంబంధించిన సహసినామములు చెప్పుచు పూజలు చేయు 
చుందురు. ఈ సవా, ననామములలో కొన్ని సుతారం ంతర్షముబై నవి, 
పనిలో మిక్కిలి _పచారమందున్న సహనినామ స్తోతిము (థ్రీ) విష్ణు 
సహ్మ్నననామ స్తోత్రము. కరతల్చ గచుడైన భీష్ముడు పష్టువ్రు యొక్క_ 
మవాత క గమును బం ధర్మ రాజునకీ సి స్తోత /మును చెప్పియుండేను, 


శ విస్షు నవానినామ సో, తమునకు తిమతాను/ గుణ్యమెన 
వ్యాఖ్యల కాక బ్రంకను పెక్కు వ్యాఖ్యానములు కలవు, జగ ద్రురు శంక 
రాచార్యులవారి ఫామ్యము లోకమున మిక్టీలి (పచారములో నున్నవి, 

నెప్లనవులు (శ్రీరామానుజ భాహ్యమును ఆదకింతుకు. మద్యము తాను 
సారముగ (శ్రీ) విష్ణు సహసినామ సో, (తీమునకు వ్యాఖ్య రచించినవారు 
(న్స్‌ సత్యనంధ క్‌స్టలవాము (శ్రీ, య విష్టు నహ్మన 
నామ సోతిమును కు నామము లుండుటయ కాక ఒక్షాక్క_ 
నామమున కు చేయి Fs చెప్పుటకు అవ కాళమున్నదని ఒక ప్పుడు 
_ పెలివియుండిరట, ఇచ్చట సవ హ్‌ శబ్దమునకు అ నేకమని అర్థము చెప్పు 
కొనన లను, నును గార ఫో ను విస్తుళ మైనది, అందలి. పదములకు నివి 
ధమునైన అక్థములు చెప ప కాడ వీలున్న ది. అందుచే ఒక్కొ_క్క 
నామమును ఏ3 చైనన్ని విధముల విడదీసి అర్థము చెప్పవచ్చును. అన్షు. 
_సమానరూపమున నున్న నామములకు భిన్న భిన్న రీతుల విగవా 
వాక్యములను చెప్పన చ్చును, 
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డ్రి సత్యనంధ తెగ తీగుల వారు $ కొన్ని నామములకు 10 విధములుగ 
సూడ అర్థ ములు చెప్పియుండిరి; అది నారి పాండిత్యమునకు, వ్‌ విష్ణు భక్తి 
కిని క కో పరిచయమునకును తార్కాణము, ఒకే ను 
నకు వివిధములై న అర్థములు చెప్పునవుడు కొన్ని దూరా నేయములుగా 
కనుపట్ట వచ్చును, కాని వానిలో నా యర్థృమిపిడి యున్నదనుటలో 
మాత్రము సందేహము లేదు, నత్కీర్మిః ( 685 ) అన్నచోట 
(శ్రీ తీద్ధలవారు వామనునకు సాధ్విమైన కీర్తి” యను భార్య యున్న 
దని ఒక అర్థమున తెలివియుండిరి, వామనుడు వటువుకదా! అతనికి 
'పెంద్ద యెనదా? అని మన కాళ్చర్యము కలుగును, కాని ఆ గాధ భాగన 
తము నందలి వష్టవమె నృందముననే ఉన్నదట. [భాగ-6-18-8] ఈ 
విధముగా విష్ణువు యొక్ల_ “జగ ద్వ్యాపకత్యమును, నరగగుణ నంపన్న 
త్వమును సూచించుటకు వా రెన్నో అర్థములు చెప్పి ుండిరి, 


భారత దేశమున కి క్ర)మూగులలో ఏష్లువును, శివుని పూజించు 
వార నేకులున్నారు. విష్ణువును పూజించువారు విష్ణు నహన)నామ స్టో త్రీ 
మును పఠించుచు ఆ పూజ చేయుచుందురు. ఆ న కొన్నిం 
టికి వారి కర్ణములు తెలియవు, కెలిసినను ఒక అర్థమే తలియును, కాని 
వివిధము లై స అర్థములు తెలియవు_అందువే స యర్థములను 
నంపూర్షముగా a కోరు వారు భాహ్యములను ప కష్ట ర ఆది 
సంస్కృత భావ _ తెలిసిన వారికే సాధ ధ్యము కాని ఇతరులకు సాధ్యము 
కాదు. (శ్రీ వివు నహనినామ. స్తోత) భామ్యమునకు అఆంగ్లమునను, 
కొన్ని బ్రితర భాషలయందును అనువాదము లున్నవి, తేలుగున కూడ 
కొన్ని అనువాదము లిదివర శే _పచురించ బడినవి, 


కాని మధ్య సాంపదాయాను గుణముగా రచింపబడిన ఈ 


భామ్యమునకు ఇదివర కాంస్ధాను చాదములు లసినవో లేవే నాకు 
తెలియదు కాని యిప్పుడు శ్రీ జి. వి యస్‌, ను బ్యా శర్మ 
గారు దానిని తెలుగున కనువదించి త మనన గల. 


యో 


vii) 


1 


నానుముల అర్థ ములన్ని యు "తెలుగున తెలిసిన సామాన్యులకు కూడ 
నెబుంగుట కవకాశము కల్చీించియున్నారు. ఇతర సంపదాయముల 
ననునకించు వారు కూడ నిందలి యర్గములను [గహించి వసువు మహా 
త్న రము నెబుంగుటలో దోపములేదు. అనువాదము న 
సారియె, న్పష్టమై సర్గసుబోధముగా నున్నది. అర్థము నెతేగి చేవతొో 


బే 
నానుము లుచ్చరించుచు పూజలు చేయు వారికి సేలిత మనల్బముగా 


నుండునసని' పెద్దలు చెప్పు సుర 


అందుచే ఛక్కులందరు సీయను వాదము సొహాయ్యమున జగ త్స 
సిద్ధమైన (శ్రీ ఏసు సహ్మ సనమ స్తోతమునకు అర్థము నెజేగి ఆ సంస్టా 
రో త్ర త్త గుణ సముదుడ న డ్రి మన్నారాయణుని ప 
తరింతురని ఆకిం: Sys 


(Son) దివాకోర్ల్‌ వౌంతోబావధాని. 


శ్రీః 
వ్యాకరణాలంకార చకివ రి, సాహిత్య విశారద, 
వ్యాకరణ విద్యాపివీణ, సాహిత్య విద్యాపివీణ, 
స షాస్రివీణ ea 
అప్వ్రల్లి నోమేళ్ళూర ల్‌ర్య్రు, ఎమ్‌ ఏ సి పల ఏల్‌. 
ఉపాచార్యుడు (విశా9ంతుడు, 
సంస్కృత విభాగము, ఆం (ధ్ర విశ్వవిద్యాలయము... (వాల్తేరు 


నాచు తాత తటి 


నకల చరాచర సృష్టి స్థ సిప్‌ లయములకును, పరము మూలము పర 
(బహ్మము, “తద్విజజ్ఞానన్వ- a హేతి” అని ఉపనివత్తుల 
ఉద్దోషణము, ఆ పరబ)వ్నా మే (శ్ర మహోవిష్షువు, సృష్టియందలి నామ. 
రూపములన్ని యు ఆ మహానుభావుడే, “ఏకం న సద్ది పా) బహుభావదంతి' ' 
అని బుమీవ చనము, విమ్షువును తకరణశుద్ధితో నమారాధనము చేసి 
ఇహాపర య పొందదగు వివిధ నార్గములలో ప్రముఖమైనది 
“నామ. నంకీ రనము, దాని విశ్వరూప మే సాంపీదాయక వుగును, 
వ 5 విస్తరించిన శతకములును, సహస )/నామములును, 


సవాసనామములకు (పచోదనమును వేదమే చేసిన దనవచ్చును. = 
"వేదములు భగవత్‌ స్తుతి! రూపము లే గదా! “రూవంతి వేదాత.,రాణి 
తావంతి వారినామాని” (వేదవుందలి పతి యతరము హారినామమే) 
అని అనూ చాన మన ఆభాణకము, యజ”ర్యే దములోని 'శతరుద్రీయము' 
లేక. “ర దాాధ్యాయము” రుదుని నహన్యనామములను కీరించి 
నవాస్రునామములకు దారి చూవీనది, * 'నర్వాణే రూపాణి స. ధీరః! 
నామాని కృత్వా అభివదన్‌ యదా స్తే”, “నవాను రా పురుషః 
నహ సాతుః సహ్మా సపాత్‌ * మొదలగు నచనములు మంచిస్ఫూ ర్తిసిః 
ఉత్సాహమును సంపాదించి పెట్టినవి, ఫలితముగ పురువ. చేన 


lil 
కాకములును, (స్రీ 'జేవతాకములునగు సహాసినామ స్తోత్రములు 
కొల్లలుగా ఆవిర్భవించినవి, వానిలో పెక్కులు వ్యానపోో కృము లే. య 
'వేదవ్యానో భగవాన్‌ బువషీః” అసి అనక తప్పదు, 


ఆ రీతిని “పారాశర్య వచన్సరోజము” యొక్క విలాసములుగ 
వెల్లివిరిసిన “నవ్యా సనామస్తో తము” లలో అతివిశిష్టమెనది “(శ్రీ) విష్ణు 
సహ ననావముస్నో తము.“ పవితం మంగళం పరమ్‌”, ఇది మానవులకు 
“వజ కవచమువంటిది” అని (కీకాంచీ కామకోటి ఫీశాధిపతులు ఒక 
సందర్భమున (ప్రస్తావించి యున్నారు. నర్భరోగ పశమనము, సర్వా 
పద్వినివారణము, సర్వసంపత్‌ (పదాయకమును-- అని, భక్కుల' సుదృఢ 
మెన షమ, 
ర; ౫ 

ఈ స్తోత్రము మహాోధారతమున అనుశానన _పర్వములోని 
ఆనుశాగనిక పర్భమందు నూటనలుబది తొమ్మిదవ అధ్యాయముగ 
(పశకాళశించుచున్న ది, అధ్యాయ సంఖ్యా విషయమున నమత భేద మున్నట్లు 
తోచుచున్నది, రెండువందల వబదినాలుగవ _ అధ్యాయముగ కొందరు. 
_భావించుటయు, అట్లు కొన్ని పుస్కకములందు ముదించుటయు గూడ 
జరిగినది, అయినను 149వ అధ్యాయమనియే నా తాత్సర్యము, సునిశిత 
ముగ పరికీలించి (పగటించిన “గీతా పెన్‌” (గోరఖ్‌ సూర్‌) వొందలగు 
_సకాశకుల మహాభారతములలో నాకు సంవాద నుధికముగా లభించినది, 
దా ఏ కాతదీచ్యపాఠ భేదములను అనుకీలించినను, అంతటి వ్యత్యాస 
-ముంరిడుట కనకాశము చిక్కదు, అస్తు, సంఖ్యా విషయమున సంఖ్య 
మెనుచితము, ఇక్షు నామముల సంఖ్య విషయమున గూడ కొంత వివాద 
మున్నది. “నహ నామములు” అన్నందున, ఎట్టయినను వెయ్యికి 
మీంచకూడేదని కోందరి అభిని వేశము, సహాదయ ఏ-త్రులు, సతీస్థ్యలు, 
కొంత కాలముపాటు నాకు సహోపాధ్యాయులును అయిన వాధ్య(శ్రీ) 
రాజాచార్య రావమూ రి శర్మగారు (తికుపతి) అటి పట్టుదలను 
కరాపినారనియు, అది మధ్య సనం పదోయముని చెప్పినారనియు తెలిసినది. 


త్‌, 


సంతోవమమే. వారి సం పదాయము సంభావ్య మే, 


hii 

అయినను నవా ననామ సో[తములలోని “వా, సి oe శబ్లము 
అుంతటి నిరూఢము కాదనియు ఉపలతుశము మాత్ర మే త స 
కలి పాటి "పహాచ్చుతగ్గులు నామసంఖ్యలో అంగీక _ర్హవ్యమనియు, అది. 
అనహావానమే అనియు మరికొందరి వాదములు కూడ [పసిద్దముగ 
క్‌ నజబడుచున్నవి. నహ్మ ననామముల వీషయముననే గాక, అక్టో తృరశత 
చావుములు, శతకములు, (తిశతులు మొదలగు స్తోత (పకియ లన్నింటి 
ఆమం దును-ముఖ్యముగ య “సవా సశీర్ణా 
కపుఈుమః నహ సాక్షు? నహనపాత”, " వూ _న్వ్రనంతాయ సహ్మ్నన 
కమర ర్తయే” ఇత్యాది వచనములను ఈ సందర్భమున పరామర్శించుట 
ఇయు కము, అట్లుకాదని ఆగహాము వహించినచోీ మూలపాఠమున 
కొంక్కి_లి (పయానముతోడి పదవిభాగములను, పదసంఘుటనములను, 
తప్పక చేయనలసి నచ్చును. కొన్ని చోట్ల ఆతీరు అనె”చిత్యమును గూడ 
ఇోహించును. కాగా అట్టిరీకి నాకభిమతముకాదు. వవో ' కొద్దినానుము 
ఇట్‌ిక మెనంత మ్మా తేమున దోషము వాటిల్లదని నా అభినంధి, భవతు, 
బులు గూడ చాదోపవాదముల నావశ్యకము, విషయ (పశంనయే 
ఇఆందరకును' కావలసినది. మోదింతయు ఆనుషహంగిక ము, 


విష్ణు సహాసనాముములకు మత తయము వారును, వారి హారి. 
గ లోను సారముగ భావ్యములను (వాసికొన్నారు. అవి చిర 
"కా లమునుండియ (పచారములో ఉన్నవి, అందు (శ్రీ) సత్యసంధయతి 
"రాజు. అను మహోదయులు మధ్య సిద్ధాంత సువిభేయముగ సంతరించిన 
₹ావమ్యుము మునకు (పకృతము. సత్వ సంధులం _(సతియొక నామమునకు 
ఇూకనాంభంగుల వ్యుత్స త్తి తిని చూవుచు అద్దాని నానార్థ _పనణత్వమును 
మిశదికరించినారు. అట్లియెడ పంతు కొల్ల లన్‌ | పత్యయ 
కము లను, వ్యాక రణ కార్యములను (పదర్శింపుచు, తు యాక రణ 
ఇహారభోౌనుత్వమును గూ+డ నిరూపించుకొన్నా రు. స చారు 
మా పిన ధాతున్రలున్సు Ei కియూా విశేషములును, “అపాణినీయము 
-చ వరా!” అనియు అనివీంచును, ఆనశ్వకములై న (శుతి సృతి, వురా 


liv 


se తమ ర్‌ి 
సాది |, పమాణవాకం పరంపరలత 


$ (లీ నత్యసంధ యతిరాజ 


కిం ౨ 
క 
య. మిక్కిలి (పామాణేిక మై ఏిశిస్య మధ్య సత శారు 


(పడీప కె అలరారుచున్నది. 


అట్టె సత్యసంధ భావ్యమును, సహృదయ. వతంసులు Uy 

గోళ మూడి నెంకట (శ్రీవారి సుబ్యహ్మణ్యశ రృ గారిపుడు తెలుగుభొవ 
లోనికనువదించినారు (లీ శర్మ గారు చిరకాలము నుండియు నాకాప్ప 
మితులు, అవ్యాజ eas నాయందు పెంచుకొన్న వారు, 
భక్తాగగణ్యులు, ఆ భార్ణత్నిక చింతానాన కులు, ద బైవకార్వ నిర్వహణ 
దషులు, సరన హృదయులు, నరనవచో సివుణులును జా అని నా మన 


స్పునకు హాత్తుకొన్న _భానములు, ఆనునాదమువ 'కావశ్యక మైన 


పాండితి, పరికరము వీరికి గలదు, ఆస్థ, కద్ధ, విశిఘ్టమెన కృపి.--- 


 మునలగునవి ఏరి సహజ స. కారణ సామగి పుష్కల 
ముగ ఉన్నవ 


వుడు, కార్యమావిర్శపించుట కభ్యంతర నేమి? అడే జరిగి 
అ విహ్ణునవా సనామ భాహ్యమునకు ఆంధ్రానువాద ముద్భవించినది. 


(న్స్‌) సు SEN శర గారు తమ క ర రృవ్యమును పూర్తి రి చేసి, 
త్త కవ. వంటల నంవాదమును నంపాదించుకొనుట 
కును, ప్రామూాశ కత (మును దృ శతరము వేయుటకును నమదమా దుల 


కర ea సంపదాయజ్ఞులకును, పండితులకును అప్ప 

నించిడి, అట్టి వ వ్యరు కులలో చేనోకడ నగుట అదృష్ట పు శేషము. గంధ 

మును జక న నాయొదనే ఉంచికొని యఖథాశకి య 
తు నం 

సంన్కాార ములను కోషిడిని ఎడసెడ శ్రీ) గర గారు కూడ నన్ను కలి 

ము ద్చటించుటయు, .నాక కు తోచి దిన మాటలను నేను సూచించుటయు, 


వారంగీకరించుటంసు. జరిగ్‌నది, ఈ విధముగనే (శ్రీ ఆర్‌, రామ 


మూర్తి శర్మగారును (తికపకి) (శ్రీమాన్‌ (శ్రీ) భామ్యము అప్పులా 
చార్యులుగారును [పి వళాఖపట్టణము--పరు నాకు 'బాల్యమి_ తులు, సహా 
జాలు నవయస్కు_లు) చేసినా సి జలిసినది, నను అదై (కొని, 
(శ్రీమాన్‌ అప ప్పలాచార్యులుగారు విశిస్టాడై (తి, (శ్రీ) రామమూర్తి 


lv 
శర్మగారు ద్వైత. (త్రివేణీ సంగమము గుర్తుకు వచ్చినది. (శ్రీ 
సుబ్బహ్మణ్య శర్మగారి గడుసుదనమునకు నవ్వును వచ్చినది, ఇట్లు 
వారు చమత్కాారముగ తమ రచనకు “మతతోయ ముద)” సంపా 
దించికొని “సబాన్‌” అనిపించు కొన్నారు. “కృతం క రృవ్యమ్‌”. 
మరియొక చిత్స)ము ! పరిగ్‌ీలకులము మువ్వురముకూడ, ఒకే విద్యా 
నంశమునకు (విజయనగర విద్యా వంశము) చెందినవారము - తే_తావి- 
పెన వేసిఫొన్న అంత రానుబంధములు గలవారము, ఇబే డైన సంక 


లము, అది (శ్రీ) సుబ్బహ్నణ్యశర్శగారి సంకల్ప ఫలము, 


బక అనువాదమును గురించి, కెండు మాటలు, “నా౭_మూలం 
లిఖ్య₹ కించిన్నా ౬న వేశీత ముచ్వ లే” (మూలములో లేని విషయ 
మును వెస్పుటగాని, అక్క_ర లేని అంశమును వాాయుటగాని జరుగ 
లేదు అన్న సంపిదాయము ననుసరించియీ రచన సాగినది, ముఖ్య 
ముగ బోధ సౌక ర్యమును దృష్టిలో నుంచికోని వివరణము మొదలగు 
నవి జరిగినవి. కాగా ఈ “(లీ విమునవాసినామ భాప్యానువాదము” 
పండిత పామర సాధారణముగ రంజక మును, ఆస్వాద్యమును, వ 
మును కాగలదని, నా విశ్వాసము, నర్యపదాయ మేది అయినను, విష్ణు 
పారమ్యము విషయమునను, నాను సంకీ ర్శనము విషయమునను విపితి 
పత్తి ఎన్వరికిని ఉండవలసిన ఆవశ్యకము లేదు గదా! “ఏకో పిష్టుర్శహా 
దూతం పృథ గ్యూతా న్యనేక శః” అనునది సర్యోపా చేయమే గదా! 
అందువలన "కం గ్రంథము సర్గ దా నర్వధా---నర్యోపా చేయ ముగు 
గాక! __ అని నా శుభాళంసనము, 


“వివిధములైన భక్తి పికియలలో భగవదిహయ రచన ఒక 
(పకియ” అని ఘంటాపథముగా చెప్పవచ్చును. దీనినిగూడ చక్క_గ 
సాధించి, శ్రీ సుబ్బహ్మణ్య శర్మగారు “స్వయం తీర్లః పరాన్‌ తార 


యతి” (తాను నంసార సాగరమును దాటి, ఇతరులను గూడ దాటింప 
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వలెను) కాలీ కికి సార్థక్యమును నంపాదించినారు, “సాధు! (శ్రీ 

We అని వారికి నా సాధువాదములను (పకటింపు 

చున్నాను, “అభీవ్లు సిదిరస్త మొదలగు మా ఆశీస్సులు వారిని 
వ సా. 

లీ ల్లవెళ్ళ లందును నెన్నంటియె ఉండును, 


ఓంతత్‌ సనత్‌ 


ఇంటీ నెంబరు : 50_98_8 7A, 
టి. పి.'టీ, లనీ, 


సతమ్మధార్క విశా ఖపటణము_ 1కి, 
“ఈ 


అర నే 
28_8_1985, 


మి... గురువార ము 


సప 
వావి 


ట్‌ 


or 


(కోొధన_వై త్రం శుక్హ స 


ఓం నమో భగవతే వాసుదేవాయ | 
+ఓం౦ న మో నారాయణాయ + 


శ్రీ విష్ణు సహనినాము శాపవిమోచనమ్‌ 


ర్‌ం a శ విప్లోః నహస్రనామ్నాం పద౦ళాపవివెరూచన 
Bs మహాడ్‌ 3 wn అనుష్టుష్పందః. శ్ర రుద్యానుగ్యహ | వక్ర 
చ్లేనకా, సుశేశః శరణం శశే తి బీజమ్‌. అనంతోహుత భుగో డే చేతి శ్ర శక్రః 3 
సుశేశ్ళ రామేతి కీలకమ్‌. Te వినియోగః, 


కరన్యాసః వ 


క్రీం న్‌ హోం అంగుషాూ భె స్థం నమః 
కం హీ తర్జనీభ్యాం. ననుః 

యిం హరిం మధ్యమాభ్యాం నమః 

ర్‌ం హ్రాం అనామికాభ్యాం ననుః 

ఓం వాం కసివి. ప్ట్‌.కా భ్యాం నమః 

ఓం హః కరతలకర పృస్థా భ్యాం నవుః 


హృదయాదినా (సః 


భీం వ 0 హోం హృదయాయ నవు; 
, ౧౧ 
ఓం హీ్రిం నిర సెస్యాహో 
ఫం హూం శిఖాణమె వ సు 
ఫం చ్రాం త. మాం 
ర్‌ం య. నెత)త)యాయ వాొపట్‌ 
సం హా అస్త్రాయ ఫట్‌ 


ధ్యానం ;_ 
తమాల శ్యామలతనుం వీతకాకేయ వాననమ్‌ 
నర్హమూ ర్రినయం దేవం ధ్యాయే న్నా కాయణం విభుమ్‌. 


మూల మతం జై కం శం హం హీలం హూం హ్రౌం వం 


సుతుని ముం యా తో 


9 న్‌ స శ్రీ విషు సహసం నామ హైక్‌ 


ఈ మంతం నూరుసార్లు గాని లేదా యథాశక్తి కి జపం చేసీ, 
యీ కింది విధముగా _పార్టించేది, 
ఓం శ్రీ వి ఏిష్లోః సహ్మన్రనామ_స్హన! రుదిశాప విముకో me 
ఈ విధముగా ప్రార్థి ంచిన తరువాత సం సహాన ను వత 
పారాయణం వేసేది 
గమనిక :_ శ్రీ విష్ణు య. గురుము ఖత; కరర రూపముగా ఉప 
దేశము పొందినవారు పురుషసూ ర్త న్యాస సహితముగా పూజచేసి తరు 


వాత పారాయణము చేయవలెను. “ కఇతరుతేపతదు శీ విష్ణు సహస, 
నామ సోత0మ్‌, నుండి పారాయణ మొనర్పవలె లెను. కటి : 117, 


ఆగమార్థం తు dS గమనార్హం తు రత్తసామ్‌ | 
కును పుంటరకేక తత, చేన తా హ్యాన లాంఛనమ్‌. ॥ 


ఇతి ఘంటానాదం కృతా 
అపనర్పంతు యే భూతాః। యే భూతా భూమి భారకాః 1. 
భూతా విఘ్నకరార1। స్తే నశ్నంః నాజ రమా | 
యె తై విఘ్న క రార | స్ట న టరు [| 
అపకామంతు భూతా ద్యా, నృశ్వే తే ల భూమి అ | 
స శ్వేసా నవక లన బిహ్నక ర్శ నవూర శే ॥ 


ఆచమ్య | శేనవాయ సాంహో | నారాయణాయ పో | నూధ 
వాయ స్వాహా | గోవిందాయ నమః! విప్పవే నమః॥ వముధుసూద నాయ 
నమః | త్మ! కవూయ నమః | యు ఆ నమః! కీథరాయ వస] 
వాపీ. కేశాయ నముః | we నమః | దామోదరాయ నమః | 
సంకర్షణ కాయ నమః 1 వాసుదేవాయ నమః । Pr S నమః 
అనిరుద్దాయ నమః | పురుషో త్త తమాయ నమః | అభధోయజావఐన నమః 
నారసింహాయ  నవుః | అచ్యుతాయ నమః ! _ జనార్హనాయ నమః 
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ఉనాన వాన హాని 


ర ఎల 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సోత్రమ్‌ 8 
6 


త్రిష్ట్రస్తు భూత వీణా బాత .వలేభూమి భార-కాః | 
వకెపా మవిరోభిన బవ్మాకర్న నమారశో ॥ 
ఛందః, పా్రొణాయాయమే వినియోగః | 
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. : ర్‌ం 
చందమా మనసోజాతః | చత స్ఫూర్యో అజాయత | 
మఖా దింద 'శ్వాగ్నిశన్స1 _పాణా వాయు రజాయత 1 


(ఈ 


విమ్ణ సహస్రనామ స్లోత0మ్‌ . 3 15 

దతీణక శే 

నాభ్యా ఆసీ ద్నన్తరితం | శీర్ణో జ్యా స్పమవ్నర్తత | 

పద్భ్యాం భూమి ర్లిశః (శో, తాత్‌ | తథా లోకాగ్‌0 అకల్చ్బయన్‌ | 

వ చ శ 

వేదాహామేతం వురువం మహో నం | .ఆదిత్యవర్లం తమనస్తు పానే। 

నర్వ్యాణి రూపాణి విచిత్య ధీరః | నామానిక లా భివదన్‌ యదా సే | 
దవీ,ణ నే శ్రే 

ధాతా పురస్తా ద్య ముదాజహోర | శక్రః (పవిద్యా (నృదిశ శ్పృతస్ర)ః। 

త మేవం విద్యా నమృత ఇవా భవతి! నాన్యఃపంథా అయనాయ విద్యల! 

శిరసి. 

 యవదేన యజ మయజ_న్త -జేనాః | శతాని ధర్నాణి (పథమా న్యానన్‌ 1. 

"తేహ నాకం మహిమాన స్పచ గై! య్నతపూ న్వే సాధ్యా స్పన్తి దేవాః॥ 

హృ న్‌ న న్యా నః 


అతోజేవా ఆనంతు నో యతో విన్లు ర్విచ (క్ర మే | 
పృథివ్యా స్ప_ప్త ధామభిః | హృదయాయ నమః | 

ఇదం నము రి్భచ క్ర మె తేథా నిదభే పదం ! 

నమూఢ మస్య పాగ్‌౦సునే | లిరసేసాంపో 

తణిపదా విచకంమే వ్‌స్లు ర్గోపా అదాభ్యః । 

తతో ధర్నాణి ధారయన్‌ ॥ శిఖాయనవట్‌ | 

విష్ణోః కర్మాణి పశ్యత యతో వతాని పన్చ(నస్పృ్ర) శే! 
ఇంద్యన్య యుజ్య స్పఖా ! కవవాయహుం | 
తదింఫోకః పరమం సదనం గాడని పర 


18 శ్రీ) విష్ణు సహస్రనామ సో! 


దివివ చతు రాతతం ॥ న్మేతతయాయ వౌషట్‌ | 
తద్విపా/సో విపన్యవా జాగ్భువాగ్‌ ౦ సన్సమింధ లే | 
విష్ణోర్గత్చరమంపదమ్‌ ॥ అసా యఫట్‌ | 
లం ఫ్రీ cs 
భూర్భువస్సువరోమితి దిగ్బంధః ॥ 
EE నం 
శ్లో! గోలీ రాభం పుండరీకాయతాతుం | 
చకాభాడ ఏ ర్యూపఖై ర్యూవితాంగమ్‌ | 
లజామిథ్యా మర్చి కే యోగవీశే | 
స్తం చేవం పూజయే తృ్పరుశే మణ || 


శ్లో! యాజవే త్పురువసూ క్రం తివారన్సు దినే దినే । 


పారాయణఫలం తన్య ఇ వానాభ సహ్య సళః ॥ 


న్న శ rs జ ల 
లం పృకిఏత కా ( ౧ గాన గనకే నమః గంధం పరిక లరుకామి | 
చాట్‌ wa ల ల 
హాం! ఆకాశత తా ౧త పతన భగన ఆ నవు . వుహ్చం నమర్చుయాఃమిం | 
_ యం! నాయుతతా నా భగనతే నమః ధూపమ్శాఘాపయాామి 


చే 
ప 
వం! అవమృుతత పా సత కృనే ఛభగనే నమః అమృత నై వేద్న్వం సమర్శ 
= ఇ చ 
“ne స కా షు = NB అధ ఆజ గాల ఇ రె. 
నం న సి భగవత నవుః సర్‌ (పార పూతా నుమర 


క. 
భూ కిం 


గును ws se 
వబ టో రె © ఇం ద ఇ ళ్‌ 
శ్లో! గురుర్చ్వుహో్ని గురురింషు నురుచేకో మహేళంరః | 
య or స వం గా 9 స 
ఇరా “దొ ళ్‌ శ శ శ. న 4 బ్య శ్‌ ర 
గురుంనే AEN తారం ల త, ర్త సరు పునముక || 


గమనిక ;_ అంగన్యాన కర న్యాసములను మరికొందరు ఈ కెండి షూ 
ముగా వేయును. 


అరగక ములు 12 ప టల ఉన్నవి, 
+ ఓం నమోభగవతకే వాసుదేవాయ + 


+ ఓం నమో నారాయణాయ + 


శ్ర విష్టు న హ (సనాము సో(తమ్‌ 


మాధ్య నంపిదాయ ధ్యాన శోక? 
ఛ్య్యాయె న్న ఎసింహ మురువృ త్త రవి తి)నే తమ్‌ 
జాను పోనక్త కరయుగ్మ వుథా ధరా భ్యామ్‌। 
చక్రం దరం చ దధతం పి/యయా నమేతము 
తిగ్నాంశుకోట్యధిక "లేజన మ్మగ్యశ క్రైమ్‌! 


మం|తః 


ఆ గం పీఠం మహేోవిస్లుం జల _నృం సర్భతోోముఖమ్‌! 
నృసింహం భీషణం భద్రం మృత్యుమృత్యుం నమా వ్యుహమ్‌। 


డ్‌, 
ధ్యానవు 
శు క్ష్రైాంబరధరం నిమ్షుం శశినర్జం చతుర్భుజమ్‌! 
వనన్న వదనం ధ్యాయ త్సర విఘ్నోప ఛా న్హయె! 
యస్య దరద న కా ద్యాః పారిపద్యః పరశ్శతమ్‌। 
విఖఘ్న్నం నిఘ్నంతి సతెతం ఏప్వు శ్చేనం త్ర మూాశొయే., 
పూర్వ పీ ఠి కా 
వాదిః ఓమ్‌, వ్యానం నసిష్టనస్తారం న య తే మక కల్మవమ్‌, 
స వనే కరం తపోనిధిమ్‌, 


3 


18 


సహ 1 సనా 


వ్యాసాయ విసురూపాయ న్యాసరూ పాయ విష్ణవే, 
నమా బృహ్మనిధయే వాసాయ నమా ప 


అవికా రాయ శుద్ధాయ నిత్యా య పరమాత్మనే నే, 
సైక హాప వ విస్త చే సర్వజిప్ష వే. 
ren న్గర కం మాత్రేణ జన సంసార బంధనాత్‌ 

విముచ్య కే నమ స్తసై పైగ విష్ణవే పిభవిష్ణ వే. 


సీం నమో విప్త వే _(పభపిప్త వే . 
ఓన్న మో సచ్చిదానన్ల రూపాయా... క్ల కారితే 
నమో వేదాంత వేద్యాయ "పర వే బుద్ధిసాఖీ ణే, 


కృవ బెంపాయనం వాంనం సర రకహిే రతమ్‌, 


6౪3 స 
వేడాబ్దభాన స్క_రం వంచే శమాదినిలం నుం మునిమ్‌. 


మ సో్మత్రమ్‌ 


6. 


నహసనిమూ నే? పృరుసో త్ర మస్య నవా నజేతా)నన పాదబాహోేః, 


౭‘ 


ల్రీ వైశంపాయన ఉవాచ 


(శుత్యా ధర్మా న శేపేణ పావనాని చ సర్వశః, 
యుధిస్టిరశ శాన్తనవం పునశే వాభ్యభావత, 


యుధిష్టైర ఉవాచ 


కి మేకం డై వతం లోకే? కిం వాఒ సుకం పరాయణమ్‌? 
ువంతః కం క మర్చృన్న నః (పావ్నుయు గ్మానవా శుభమ్‌? 


ధర్న స్సరం సరాగాల భవతః పరమో మతః? 
0 జప నుచ ద్యతే జంతు రన్న సంసార బంధనాత్‌ ? 


శీ) భీష్మ ఉవాచ 


జగ్నత్పభుం బేవదేవ మనంతం ఫురుపో త్త త నువ్‌, 
స్తవ న్నామ నహ సేణ పురుష పు స్పృతత జ్థితః, 


(క్ట 


గలి చ్‌ 


హ్మననామ్మాం _స్తవనం పళ స్తం నిరుచ్య'తే ఆన్నకలాట eS 


ఇ కొ 
క్‌ వ 


ము నహస్రనామ హ్రోత్రమ్‌ 


తమేవ చాఒర్చయ న్నిత్యం భక్వ్యా నురుష మవ్యయమ్‌ 


ధ్యాయన్‌ స్య స్తువ న్నమన సంగ్చే యజమాన న్న "మేవ చం 


అనాదినిధనం నిష్లుం నర [లోకీ వు పాళశ్యరమ్‌, 
లోకాధ్యతుం స్తు నునన ష్టం నర గాయూఖాతిగో భే చేత్‌. 


బ్యహ్మాణ్యం నర్వధర్మజ్ఞం తోజానాం కీ ర్రివర్ణనమ్‌ 


లోక నాథం వుహామా గతిం నర (యూత భో ద్భవము. 


"వీవు మ్‌ నర్వధ ర్నాణాల ధర్మో2-ధికత వెలా వంతు 


యద SENN వుండర్‌ కాకుం స్తన గే న్నర న్పదాం 


పరమం యూ నవువా క్రేజు పరవుం యూ మహా తహ, 
షరముం యో మవ్నాదృహ్మ పరమం యః పురాయూమ్‌, 
ఫవితాాణాం షవిత్రం ఇరా నులగళానాల చ మొంగళ్లమ్కు 
టై వతం 'జేవతానాం చ భూతానాం 'యమూ౭_వ్యంయఃి కతా, 


యత నృర్వాణే భూతాని; ఛ్లోన శా ను 
యస్సిం, శ్చ వ్యశ్లయం: యాం వున “లేవ యుగ కు యే. 


తన్య లోక పధానన్య జగన్నాథన్య భూపత్తే 


విళ్ఞైార్నాను నవాన్ళ్య మే ళ్ళు పాపళ్లయాపవామ్‌ు. 


ఈమూని నామాని గాః కాని విఖ్యా తాని మువోత్శను 
బణపి ఖై: పూగ్‌తాదని తాని వమ స్థనం భూతల. 


19 


10 


Hy 


12 


13 


బుషి ర్నామ్న్మాం (విష్టోల్నామ్యు నమా న నన్య్య "పేద వ్యాసో నన్‌. 


మునక. 
14 


ఛంటోనుమ్షు _వ్తథా ఉక్‌ భగవాన్‌ జేవకీనుతః. 
అను తాంగూభ్భునో బజం శక్తి శవ నందన 
[కొణ్యూమూ మాద త్య శాంక్యో a విధియుజ్యు తే త్ర 
విమ్ణుం జనం వవవోవిమ్షం (వళ్గవిష్తము ముహేశ్యరమ్‌, 
అనకయావదై త్యాంకం నమూము వుగుమో త్తమము.. 


| 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనాను స్తోత్రమ్‌ 


అన్య (శ్రీ విష్ణో ర్చివ్య సహ సనామస్తోత)  నుహామంతన్య 
శ్రీ వేదవ్యాసో భగవానృషిః. అనుష్టుప్‌ ఛందః. (శ్రీ మజేవిష్లుః 
పరమాత్మా (శీమన్నా రాయణో దేనతా, అమృ ఆంళూద్భవో ణు నురితి 
బీజమ్‌, బేవకీనందనన్ప్ర) స్టేతిళ క్రిః, ఉద్భవః మ్‌భణో దేవ ఇతి పరమో 
మంత శంఖభ్ళన్నందకీ చకీతి కీలకమ్‌, శార్‌ బ్ఞధన్యా గ చాధర 
ఇత్య నమ్‌, రథాబ్లపాణి రవ్‌ భ్యఇతినేతుమ్‌, త్రిసామా సానుగ 
స్పానేతీ కవచమ్‌, ఆనందం పరబ Wa) క. 
కాల బ్రతి ప విశరూప ఇతిధ్యానమ్‌, Ey మ హాోవిష్లు is పీత శ) 
కై వ్రైంకర్యరూ వే శీ 2 మహావిష్లు సహాసనాదు వ్ల సో త జే (పారాయశే) 
విని రారాగ 8, 
ధ్యానమ్‌ 
శేరోదన్య్యత్ప బే శే నుచిమణివిల నె కౌక శే సక్‌ ర్మ కి కానాం 
మాలాక్ల ప్తానన స్థః నృటికమణి నిఖై క్యా కికై రండి తాజ్లః 
షర ఖై రదశారుపరి విరచిత ర్ముక్ష పీయూషవర 

రాన్స్‌ నః పునీయా దరి నలిన గదా క్ష పాణి రుకుందః | 
భూః వాదా యస్య నాభి రియ దసు రనిల శ్చంద సూర్యా చ న్నేలే 
కర్తా వాతా న్నర హ్‌ ర్నుకుమవి దహానో యస్య బాసో౭._ ము మబ్టీః! 

న STO రస విశ్వం సురనరఖగగోభోగి గంధరరదై ర లేవి 


తం రంరమ్య లే తం త్రోభువనవపువం విస్తు మీశం నమామి॥ 
తానాకారం భుజగశయనం పద్మనాభం సుకేశం 
నాం గగన సదృశం మేఘవర్లం శుభాజ్వమ్‌ 
లకీ కాన్తం కవములనయనం యోగిహృ ధ్నానగబ్య్యరి 
పల్లా విషం ఛభవభయహరం సర్వలోకైక నాథమ్‌, 
తన ఫీతకాజేయవాసం 
క్రీ)వత్సాజ్య_౦ కౌస్తుభోద్భా సితాబ్బమ్‌। 
పుణ్యో పెతం వుండవీకాయ తాక్షం 
విష్ణుం వండే సర (లోక కనాథమ్‌, 


(శీ విష సహ(సనావ సో(తమ 21 
జూల 


రని 


లలో 


నశజ్జి చక౦ం నకిరీటకుండలం సవీత నృన్త్హ్రం నరసీరుహెకుణమ్‌, 

సహార వతు లక్రోభి కౌస్తుభం, నమామి విమ్షుం శిరసా చతుర్భుజమ్‌ | 

ఇాయాయాం వారిజూతిన్య మహాను సితతోననోపరి, 

ఆసీన మంబుద శ్యామ మాయ తాశ్న మలంకృతమ్‌, 

చం చాననం చతుర్భాహుం శ్రీవ త్పాంకిత వతనమ్‌, 

రుక్నిణ సత్య భామాఖభ్యాం సహీతం కన మాశయే, 
లమిత్యాది పంచ పూజా 

voll పృథఏత త్వాత్మనే భగవతే es గంధం పరికల్పయామి. 

పహాం॥ ఆకాశ త త్య్వత్ననే భగవ లే నమః పఫువ్చం పరిక ల్పయామి, 

యం॥ నాయుతే తత నె భగవతే నమః ధూపం పరికల్పయామి, 

రం॥| తేజ స్తత్వాత్నినే భగన లే నమః దీపం దర్శయామి, 

వం॥ అమృతత లత్త్వ్వాత్ననె భగనే నమః నై వెద్యం పరికల్పయామి. 

నం! సర్వత త్వాత్ననే భగవే నమః నరో్యోపచార పూజాం పరికల్ప 

యామి, 
హరిః ఓం తత్సత్‌ 


జే పూర్వ వీధి-కా, 

శ్రీ విష్ణు సహ్యసనామ స్రోతమ్‌ 
హరిః ఓమ్‌, విశ్వం విష్ణు రృ్వషట్కా_రో భూతభవ్యభవ తృభుః, 
భూతక్ళ దూత భృ ద్భావో భూతాత్మా భూత భావనః, 1 
పూతాత్నా పరమాత్తా చ ముక్తానాం పరమాగతిః, 
అవ్యయః వురువ స్పాశీ. వే తజ్ఞోఒయర వవచ, 2 
యోగో యోగవిదాం నేతా ప్రఛానపురు పే.శ్వరః, 
సారసింహనవుః (శ్రీమాన్‌ కేశవః పురుపో తృమేః, రి 
నర్వ శర శ్శివ స్థాణు ర్యూతాది ర్నిధి రవ్యయః, 
నంభవో భావనో భర్తా [పభవః (పభు రీశ్యర క్‌, 4 
న్వయమూ్ఫూూ శృమ్బు శాదిత్యః వుమ్క_ రాత మహోన్యనకి, 
అనాదినిధనో ధాతా విధాతా ధాతురు_త్తమః, స్‌ 


బి 


అష ప్యాసేళో. వాపీ కే కథ పద్మనాభ ఇ వర పూ 
విశ్వకర్మా మును Ws క స్థిర (భువః. 

అ); my శాఖ తః కృష్ణో లోపింతాక్ర$ | షత ర్హన ర్క 

ప్రుభూత్ర (శ్రే శు పసి తం మంగళం షర్తమ్‌. 

ఈ శాన _పాణదః | bens జ్యేవ్య చేను we 

హిరణ్యగర్భ భాగక్మో మధ రా మధ్గునూడన ఇ 

గా పక్రమిో ధ్‌, మధానీ, ఏిక్ళమః Fo 

అను. త్మ త్త తూ మనాధ క్ష! కర జై కృతి తా వాన, మ 

సురేశ శరణం, శర్మ విశ్వ రౌతాఖg ష షృజాగ్గ వః, 

అవా న్పంషత్నరోో్‌ చ్యాళ్లః వతం నర దర్శన 3 

ఆజ న్స శ్వేశ్వర స్సిద్ల నీది నరా a రచ్చ్య్యుతేప్పి 

వృసూక షి మమా శై సర్యయోగ నినిన్న్భృతేజి. 

నను ద్వ్యనువనాః నృత్య స నునా నమ్మిత నమూ 
అమె వుండర్‌ కాక అ వృసాక్ళత్కొ,. 


ర్న ఉహుునారా బబ్లూ సా శుచిః సబా 
అమృత శ్నాశంత స్థాణు శాల వరపవో మ ము 


నర్యగ న్ఫర మి త్యూము ర్యావ్వు కృ; కో _జనూర్జనపి, 

అద గా. | దవ్యంసో వెదాంగో చేదగోచర.. 

లో కాధ్యయు, న్ఫూరాధ్యమజ ధుర్మాధ్యకు.? కృ తూక్ళుత్కూ, 

చతురా ఆ జ చత్నురూ హా ర్థనా శ్పతుర్జంద్ద) శృతుయ్మజః, 

(జము గ్‌ సృషునంు భ్‌ క నీను. ర్హ గ బాదిజూ, 

~~ పిజుణాగా చేతా విశ్వ యోని వునర్యనా, 
వర్మ ధో వామనః అ రమోళు శుచి రూర్చితం, 

య సంగుమా న్నన్లో పస న యను 

వేద్యో వై వైద్య న్నదూయోన్‌ విడవ ఎ్న మూధ్గవ “* వభుక్స 


అతీర్నదుతానా మవయూతెవా మవ తావ మమహోణలకి, 


వు ర్కాొందు mE em, ఆదా. గ : 
(శ్రీ విమ్హ నమా (న్రనామ హో శ్రమ 


10 


ih 


12 


1 


14 


15 


16; 


[గ 


నే[ 11 


హీ విష్ణు సహ్నసనామ స్తోత్రమ్‌ 


నహః జిపిరో్టో మహిళ కి లృాపశిద్యుతి? 

నుహాబుద్ధ రల పెర వ 

క మిలన్‌ ల ) గ్‌ వాస ఎ య క 
వం. ఆస్త్‌మా నమెయాత్మా చుక (దిథృత్‌ + 


మహేసాసో వమహీభర్తా |శ్రీనివాన సృళతాం గతికి 
అనిరుద్ధ స్సురానండో గోవిందో .గోవిదాం పతి 
మరీచి కవునో హంస స్ఫువర్ణో భుజగో త్ర మ 
పారణ్యనాభ సుతాః పద్మనాభః  వజాపతోః 

అమృత్యు సృక్వద్భ కింతా సృన్థాతా సస్థిమాన్‌ స్థిర 
అజో డుర్మర్ష ణ ఇ్యాస్తా విశుశా తా 3 సురారాహ్మో 

౫కు గురుతేవెగా భావో స్ప స్పత్యప ర్నాక మప 
సిమిపో2. నిమిష న్వ్‌ వాచన్నతి వడారఫీః, 

అగో ర్వామణే (శృీమా న్నా కా నేతా నమొరణక్క 
నహ సమూర్ధా విశ్వాత్నా నహసాత న్పవ్శ్నానపాల్‌ , 
ఆవర్తనో వ. సంవృత స్పంపమర్త నకి 
అవాన్సంన ర కో వహ్ని రచిలో ధరణీధర8 
సు స సాద PE విశ్వ సృ డ్విళ్వభు గ్వి భష 
సత్కే_ ర సత్కృత సాధు రాళ ర్నా రాయణో నరశి, 
అసంఖ్యే యోఒ (ప మయా త్మా విశిష్ట శ్చిష్టకృ చ్చు చిక 
వ. స్పెద్ధసజ్క_ల్చ్బః సిద్ధిద స్పిద్ధి నాధనః, 
వృసాహిః వృవభో నిమ్ము ర్య ఎ్రనపర్యో వృపోదర క 
వర్గనో వర్షమానశ్చ వివి క (శృుతిసాగ రః, 

ధ్‌ ధి ఆం. 
సుభుజో దుర్భర వాన్నీ మహేౌందో? వసుదో వసుక 
నె కరూపో బృవా దూపః శిపివివ్ష్లః (పకాళనకి, 
ర్లు శ (య ల్‌ 
ఓజ_స్తేజోద్యుతిధరః | పకాశాతా ఇ సృ) తాపన 
బుద్ధ స్పృష్టాతరో మంత శృం దాంగకు ర్భాన్క_ర ద్యుతిః, 
అమ్మ తాం శూద్భవనో భానుః శశివిందు స్సు లేశ రః 
జిెవధం జగతస్పేతు స్సత్యధర సరా మః. 
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భూతభవ్యభవన్నాథః పవనః పావనసోకనలతక 
కామఘ్నోో కానుకృ క.__న్లః కామః కామ, పదః (సభుః, 
యుగాదిక్ళ ద్యుగావర్శొ నెకమాయో మహాశనః, 
అదృశ్యో వ్యక్త రూపశ్ళృ సహా, సజి దనంతజ్‌త్‌ . 

ఇ్ఞష్టో=_ నిశ్సిప్ట ల్లి పక రిఖండి ర్నహుపో నృప, 

వరద హో (శోధకృత్మ రా విశ్వచాహు ర్చృపీాధర8, 

అచ్యుతః (పథతః | వాణః (పాణదో వానవానుజ!, 
అపాంనిధి రధ్మినాన మషప్రమత్ర క (పతిస్టిత?, 
స్క-న్లః స్కృ_నధరో ధుర్యో వరదో వాయువాహ 
వాసుచేవే బృహ ద్భాను రాది దేవః ఫుర న్రర 8, 
అశోక సారణ సార శరర శారి ర్జ నేళ్వర 8 
అనుకూల ఖ్శ తావ రః పదీ వద్నని భతుణః, 
సద్మనాభో౭.. రపఏందాతుః a శరీర 'భ్భ త్‌, 

మహి కద్‌ వృద్ధా తా మహాతో గరుడధ్వజః, 
త. న్నర భో భీమ స్పమయళ్ఞ పహాపి రర 
సర్వలతుణలకుణ్యో లమ్మీవాన్‌ సమితింజయః, 
విమ రోహితో మార్గో హేతు రామోదర స్పృహ 
మపీ*ధరో మహాభాగో వేగవా నమికాశనః, 

ఉద్భవః త 'ఛణో దేవః (శ్రీగర్భః పర మేశ్యరః, 


ఎ 
కరణం కారణం కర్రా విక గపహానోగుపహాః, 


న్యన సాయో వ్యవస్థానః సంస్థాన స్థానదో ధ్రువః, 


అల అ అభ. అష 6 అగ చక రి 
రజో మాళ్లో నేయో నయా౭. నయఃి, 
స ల్ని “సో చ Ya Coe: “ శ 
సా కమలే 8. రం 
౬3కి పోణదః | rts రి ధక 


అరై వై న ANE స న్యాహ్మ నాయు రధోతుజః, 
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(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో (తమ్‌ 
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అజో మహా ర ఒర స్వభావ ట్టి జ తామిత్య? _పమోాదన్కః, 
ఆనందో నందనో క సకాల తివి కమః, 
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ఇంద్య్రక ge ముతక ర కృతక ర్మా కృతా గమః 
ఉద్భవ స్పున్ల నర స్పుందో రత్ననాభ స్సులో చనః, 
ర బాజసన శ్నంగీ జయంత సరన Se 
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కుముదః కుందరః కుందః పర్జన్యః పొననో=. నిల 
-ఆొం, ముతనఫు సృరంజ స్వరం 8 
అమృక ౦న్హో2 లే నసు స స్పర్యతో ముఖ 
సులభ స్పువ)త స్పిద్ద శృతు)జి చృతు) తౌ పనః, 
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అమూర్రి రనఘకోౌక చింతో భయకృ ద 
అణు రృృహ త్కృళః స్థ ఘూలో గుణాభ్ళ ని 
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భారభ్ళ త్క_కితో యోగీ యోనీశః సర్వ కామద, 

ఆశ్ళ్‌మః _శమణః తూము స్పునన్లో వాయువా హనః, 

ఢనుర్భరో ధను క్వదో దండో దమయితా దమ, 

ఆ క స్పర్వనహో సనియంతా నియమో యమః, 

స్తే (వాన్‌ సా్తింక స్ప స్పత్యధర్మప రాయణ3, 

అభి పాయః (వియార్దో౭౬. రః వీయకృ త్ఫీతివర్గనః, 
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రసి ర్విలోచన స్పూర్యుః సవితా రవిలోచనః, 

అనంతో హుతభు గ సుఖదో నై కచోఒ గట, 

అనిర్విణ్ణ సృదామర్షి లో కాధిగ్టాన మద్భుతః, 

ననా త్పనాతనతమః కొపిలః కపి రన య, 

స్వ_స్తిద స్స (స్కికృ త్సష_స్తి స్వ స్తిభుక్స 3 సిదలీ.ణః, 
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అకాద} కుండలి చక విక” మ్యూూర్జిత కానన, 
చై సవ '౧రెక రః, 

శ్రబాలిగ శృబసహా న్స్‌శ్‌ర శృర్వరీ ర 
అకూూరః చీథలో దతో దహీణః చఈమిాంవరకి 
విద్య త్రమెరా పీతభ్యయః పుణ్యశ్ళవణకీ_ర్హనః, 
ఉత్తారణో దుష్కూతిహో పుణ్యో దుస్ప ఏప్ననాశనః 
పాళా రతణ స్పంతో జీవనం పల ఆ 
అనంతరూవో2_ నంత (క్రీ) ర్భి తమున్యు ర్భయాపహాకి 
చతుర క్లో) గభీరాశ్మా ఏదిన్హో వ్యాదిశో దిశః, 
అనాది ర్ఫూర్ఫువో లీ స్సువిరో రుచిరాంగదకః, 
జస లో జనజన్నాది ర్స్‌ మో భీమపరా[ కమః, 
ఆధారనిలయా భా తె వుషవృహాన;ః (పజాగ రష 
ణార్డ (గ న్పత్చథావారః (వాణదః (పణవః పణకి, 
(పమాణం _వాణనిలయః వాణభ్ళ (కాణజీవనకి 
తత్త్వం తతృ్యవి దేకాశ్తా జన్నమృాత్యాజ రాజిగ 8, 
భూర్మువ స్ప్వ్వస్తరు సార న్పవితా _పవీతావముహూ,, 
యబో యజ పతి ర్యజ్యా యజ్ఞాంగో యజ బావానః, 
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యజ క భ్ళ ద్యజ్ఞ ష్‌ ద్యజ్ఞృ పై. ce గ నాధనకి, 
యజ్ఞాంతక క ద్య గహ్యూ మన్న మన్నాద వవహ, 
అన్నయోని య. వె ఖాన స్వానుగాయనః, 
చేవకీనందన (స్పష్టా శ తీశ; పాపనాననః, 

ED న్నందకి చ కీ ననా గదాధరః, 
రథాంగపాణి రతోభ్య స స్పర్య। సహార ణాయుధః 

(శ్రీ సర్యపివారణాయుధోన్నమ ఇతి, 

వనమాలీ గదీ శార్జీ శంఖీ చక్రీ చ నందకీ, 


ee. విన్లు ర్యాసుదేవే= భిరతతు, 
శ వాసుబేనో2 వి రత "తోోన్న్‌మ స్తితి, 


23 
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98 


99 
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108 
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108 


80 


ఇతీదం క ర్శనీయస్య కేశవస్య మహాత్మనః, 
సామ్నాం సవహాన్సం దిచ్యానా మసనేసే.ణ (పకీ ర్రితమ్‌, 
య ఇదం శృణుయాా న్నిత్యం య శ్చొపి పరికీ ర యేత్‌ , 
నాశుభం పాొప్పుయా త్కించి శో౭ముకేహ చ మానవః, 
వేదాంతగో _బాహ్నణస్సా్యా క శ తయా విజయీ భవేత్‌, 
వె వెత్యో ధను సమృద్ద న్యా న్‌ స్పుఖ మచావ్నుయాత్‌ , 
షస. వ "రాన్‌ వార యాత్‌ 
ధ్‌ య ఛాప్ప్నుయా వ న న వార్థ మావు స్ట 
కామా నవాప్నుయా త్కామిోా _సజ్యా చావ్నుయా త్పజూః, 
ఛ కినూన్‌ య స్పృతో తత శుచి నదతమాననః 
జ్‌ య ఆలి జ 
సహనం వాసుబెవన్య నామ్నా మేత త్పకి రృయేత్‌ , 
యళ; _పాహ్నోతి విపులం యాతి _పాధాన్య మేవచ, 
అచలాం నాయ మాప్నోతి | పయకి (పావ్నో త్యను_త్తె తవమమ్‌, 
న గన ఆ కంచి దాష్నోతి పర్యం లె "లేజ న్స విందతి, 
భన శన ల బలరూపగ తాన్వితః, 
న ళు Ne రోగా దృద్ధ్‌' ముచ్యేత బంధనాత్‌ , 
భం యాన్ను ఢ్యేత en సు ముచ్యే ఆ 'తొాపన్న ఆపద? 
చుగ్తా ణ్‌ కొతర పురుషః ఫురుపో త్రమమ్‌, 
సువ న్నామ సవా, సేణ నిత్యం ఖ్‌ _కృినమన్వితః. 
వాసు వాత) యో ముర్త్యా అఈానసుావ పరాయణః, 
సరవా పవిునాత్మా యాతి వ. సనాతనమ్‌. 
న వాసుడేవభ కానా నుశుభం విద్య తే క్వచిత్‌ , 


ఉస న ్రత్యుజ గా వ్యాధి సై హరు నానన ప్యుసజూయ లె, 


చ ల్ల న్స 
me సః కద్భాభ క్రి వ 
క తాతా సుఖవాంతి సుచి సలి కరి! 
తప. an 0౪౮ (౪ యాల స్నృతి కర్తిఫీః. 


(అః 


10 


11 


స్స్‌ ae Pe 
(శబ పహా(సనామ 


sta 


తమ్‌ 


nop 
స్య 1 


నో నచ మాత్చర్యం న లోభో నాశుభాో మతిః, 
ఛ వంతి కృత పుణ్య్వానాం భకానాం పురుషో తృమ, 


వ. స్య ల చార్టు నక్షతం ఖం దిశో భూ స 


వాసుదేనస్య వఏశ్వేణ విధ్భ తాని మహాత్మనః, 
_ససురాసుకగంధర్య సయతోరగరావనం, 
జగ ద్వశే వర్తలేదం కృష్ణస్య సచరాచరమ్‌, 
ఇంద్రియాణి మనోబుద్ధి స్సత్సం "తేచోబలం ధృతిః, 
వాసు దేవాత్న్మకా న్యాహుః వతం 'వెతిజ్ఞ ఏన 
దు 
నర్య్వాగమానా మాచారః [పథమం పరిక ల్పితః, 
ఆచార(పభవో ధర్మో ధర్మన్య _పభు రచ్యుతః, 
బుషయః పితరో దేవా మహోభూతాని ధాతవః, 
జజమా జజమం చేదం జగ న్నా రాయణోద్భవమ్‌. 
౧ ౧ 

 త్రిలాది క 
యోగో ne త థాసాఫ్ట్యం విద్యా నిల ఎది ల 
వేదశాస్తాణి ఏజాసన' మేత త్రేర(ం జనారనాత్‌ . 


fo ne ఆదాం కా అదం గ జనం 
59 విష్లు ర గతం నం హి న్య సెక దారి 


తనో కా న్యా ఫ్య భాం cE ae విశ్వభు గ వ్యయః, 


మం సృవం భగవతో విప్లో కా, స్ట్‌ైన కీ రతమ్‌, 


eA 3B 


కేద్య ఇచ్చే తత్పురుష (శేయః పా పుం సుఖాని చ, 
విశ్వేశ్వర మజం "దేవం జగతః (పభో మవ్యయమ్‌, 
భజంతి యే వుష్మరాతుం న తే యాంతి పరాభవమ్‌. 
న లె యాంతి పరాభన మోన్నమ ఇతి, 
అర్జున ఉవాచ 
పద్మప్మత వ్‌ శాలాత, పద్మనాభ సురో త్తమ, 
భకానా' మనురకానాం EME భవ జనార్దన! 
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శ్రీ భగవానువాచ 
నవాస్నేణ ౫ సోతు మిచ్చతి పాండన, 


నేశకేన శోకేన స్తుత వన న సంశయః, 2& 


ఊహూ మాం నావు 
rr మా 
స; క్ట 
స్తుత ఏవ న సంశయ దిన్నమ ఐపి 
వ్యాస ఉవాచ 


నాననా ద్యాసు బేవన్య వాసితం తే జగ త్తీయమ్‌, 


og 


సర్వ? భూతనివాసోజఒసి చాసుజేన నమోస్తు లె. 2 
శ్ర వాసుబెవ నమోస్తుత ఓన్నము ద్తెతి, 
వార్ణత్యువాచ 
శకనేపాయీన లఘునా విప్లోర్నామ సహ్మసకమ్‌, 
పఠ్యతే పండి ౫౫ ర్నిత్యం _శోతు మిచ్చా మ్యుహం ప్రభో, 26 
ఈశ్వర ఉవాచ 
(కరానురాము రామేతి రమే రామే మనోరమే, 
సహా సనావ తేత్ఫుల్భం రానునామ నరాననే, 2 
శ్రీరావునాను వరానన ఓన్నవమ దితి, 
బిహ్మో వాచ 
నమోఒ న్యనంతాయ నహ్యనమూ ర యీ నహ్మనపాడాథీ. 
శిరో 
హృసనా మ్నే వురుపాయ శాళ్వ లే సహ్మసకోటీ యుగ ధారిణే నమః 2౫ 
సహా, నకోటీ యుగఛారిణ: ఓన్న మె బ్రతి 
సంజయ ఉవాచ 
అ తయా శ్వరః కృ క్‌ హో యత పార్థో ధనుర్థరః 
క తె (కీ, రంజయో భూతి గు]ణా స్‌ రుత రవ; 29 


4 


ce 


విషు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ రీ 
౯ ఆలి 


శ్రీ భగవానువాచ 
అనన్యాశ్చింతయంతో మాం యే జనాః పర్యుపాస లే, 
"జేపూం ని త్యాఖియు క్తానాం యోగవేమం వహో వ్యుహమ్‌, నీ) 
పరితాణాయ సాధూనాం వినాశాయ చ దుష్క ఆమ్మ్‌, 
ఎగ సమ్చువామి యు్శయుగే,. 1 
అర్హా నివణ్ణా శ్శిథలాశ్చ భీతా ఘెరేసు చ వ్యాధిమ వ ర్శమానాకి 


CY 


నంకీ ర్య నారాయణ శబ్దమా(తం విముక్త దుఃఖా స్ఫుఖనో భవంతి. కీ2 

బ్రతి శ్రీ) మన్గహాభార లే శతసాహాసి/)కాయాం నంహి తౌాయాం, 
వ్రైయాసిక్యా మానుశాననికే పర్వణి, మోతధన్వ్నే, ఫేవ్మ యుధివ్టీర 
సంవాడే, (శ్రీ) విష్ణో ర్రిన్య నవ్నా ననామస్తో తం నామైకోన పష్బాశదధిక 
శతత మో౭ఒధ్యాయః, 


శ్రీ విప సహస్రనామ సోత్రం సమా సమ్‌, 
(5 అవవ జి 


౦౦9 06-- 





శ్రీ విషునహ[నసనావుస్తోోతమహ్‌ 


( శ్రీ సత సం ధతీర్ణ గురురాజ కృత భాష్య సహితమ్‌ ) 


నందర్భము : (శ్రీ) మన్నహా భారతము నందలి ఆనుశాసనిక పర్వము 
లోని 149 వ అధ్యాయమునందు ఛేమ్ముడు ధర్మరాజునకు చెప్పినట్లుగా 
వ్యానమహార్షి ల్స్‌ నిష్లు నహాననామము” ను రచించను. ఆమా 
మహేశ్వర సంవాదము తరువాత ఈ ఘట్టము వచ్చును, 


ఇందు విష్ణువునకు గల సహాస్ర (1000) నామములను, వానిని 
స్మ్రరించుటచే మాననులకు కలుగు ఫలమును, విష్షువ్రుయొక్క_ మాహోాత్చ్య 
మును, ధర్మరాజు అడుగగా భీముడు వివరించెను, భారత కథను జనమే 
జయ మహారాజునకు వైశంపాయన మహర్షి చెప్పుటవలన ఈ ఘుట్టము 
“దె శంపాయన ఉవాచ” అను మాటలతో పారంభమగును, 


వె శంపాయన ఉవాచ : వె శంపాయనుడు చెప్పెను : 
(శుత్వా ధర్మా న నేపే.ణ | 

పొవనోసి: నర్యశః। 

యుధిష్టుర శాంతనవం 

పున వాభ్య భావత॥। 1 


భీమ్ముడు చెప్పిన పవ్శితమెన, అన్ని రకముల ధర్మములను 
పూర్తిగా విని ధర్మరాజు అతనితో మరల పక్కె_ను, 


కి మేకం దై వతం లో కే? 


కిం నా వ్యేకం పరాయణమ్‌? 


86 


స్తువ నః కం? క మర్చంత ౭ 
యు Cri శ్పుభమ్‌॥ . 2 


అట 


| 


ఓ తాతా! లోకమునందు ఒకే ఒక్క. చై నము వది? అన్నిటి 
కంకు ఉత్తముడైన జేవుం డెవరు? ఎవరిని సోతముచేసి, ఎవరిని 
పూజించి, మానవులు శుభమును పొందగలరు? 


క్రో ధర్మ న్పర్వ ధర్మాణాం 
భవతః పరమా మతః? 
కిం జపన్‌ ముచ్యతే 


జంతు రన్న నంసార బంధనాత్‌ ॥! ప్‌ 


అన్ని ధర్మములలోను నీకు నచ్చిన ఉత్తమ ధర్మ మేది! జంతువు 
(పాణి జన్మము, సంసారము అను బంధనములనుండి _ బెనిని జపము 
వేయుచు ముక్ష్తుడగును ? | 


భిష్మ ఉవాచ : భీష్ముడు చెప్పెను: 


జగత్‌ _(పభుం చేవదేన 
మనంతం పురుహో త్తమమ్‌! 
సువ న్నా నవా సేణ 


పురుష స్పతతో స్థితః! శీ 


జగత్తునకు (పభువునుు జేవతలకు 'జేవుండును, అనంతుడును, 


పుమహి త్తముడును నగు విష్ణువును వేయిశేర్లతో నిత్య జాగరూకుడై 
సో తము చేసెడి పురుషుడు ఎప్పుడును అభినృద్ధినే చెందును, 


జీ సెువ చార ్సాయన్‌ నిత్యం 
భక పురుష మవ్యయమ్‌। 


$9 విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 87 


ధ్యాయన్‌ స్తువన్‌ నమన్యం న్స 
యజమాన _స్తమేవ చ! ర్ట 


ఫురుషుడును, అవ్యయుడును అగు ఆ విస్థువునే నిత్యము పూజిం 
చుచు ధ్యానించుచు, స్తోతము. చేయుచు, నమస్క_రించుచు, యజ్ఞ 
ములు అతని కొరశే చేయుచు - (తర్వాతి శ్లోకముతో అన్యయము) 


అనాది నిధనం విష్ణుం 

సర్వలోక మ హశ్వరమ్‌। 

లో కాధ్యతుం స్తువన్‌ నిత్యం 

సర్వ దుఃఖాతిగో భవేత్‌ ॥ 6 


అది లేనివాడును, నిధనము (మరణము లేనివాడును విష్ణువు 
(అంత వ్యావీంచిన వాడును, అన్ని లోకములకు అధ్యతుడును అగు 
నిష్ణువును నిత్యము స్తోత్రము చేయువాడు అన్ని దుఃఖములను దాటిన 
వాడగును, 


(బ్రహ్మణ్యం ల 

లోకానాం కర్రి నర్ధనమ్‌! 

లోకానాం మవాత్‌ భూతం 

సర్వభూత భవోద్భవమ్‌॥ 


ఆ విమ్షువును ప్‌ సరషధర్మములను తెలీసిన 
వానిగను, అన్ని లోకముల కీర్తిని పెంపొందించు వానిగను లోకము 
లకు నాధథునిగను మవావూ లేముగను (పంచ భూతములు) సర్వ 
భూతముల పుట్టుకకు మూలకారణునిగను తెలిసికొనవలెను, 


ఏవ మే సర్వధ ర్మా కాం 


ధర్యోఒధిక తమో మతః। 
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యద్‌ భక ఫుండరీకాతుం 
నవై రచ్చే న్నర స్పదా! § 


eae 


నరుడు ఎల ప్పుడు భక్తితో సోోతముల ద్వారా వుండరీకాయుసి 
న్తుకించుకే అన్ని ధర్మములలోనికి ఉత్తమ ధర్మమని నా అభ్మిపాయము, 


పరమం యో మహత్‌ తేజః 
పరమం “యో మహ త్త పః! 
పరమం యో మహత్‌ _బవ్మా 
పరమం యః పరాయణమ్‌॥ 


గొప్ప తేజస్సు ఏదో (అజే పరమమైనది గొప్ప తపస్సు ఏదో 
(అడే పరమమైనది) మహత్‌ (బహ పదాగ్ధ మేదో (అచే పరమ 
మైనద్సి పరాయణం (మిక్కిలి చేరతగినది ఏదో (అడే పరమయమెనదిి 
అనగా ఆ పరమమైన పిన్హువు, మహో తేజును, మహాోతపః సంపన్నుడు; 
మహాోతపస్సు, (ఎన్నా! లో కెక శరణ్యుడు అని దీని భావము. 


పని తాణాం పవ్నితం యో 

మంగశానాం చ మంగళమ్‌! 

దైవతం దేవతానాం మ 

భూతానాం ఈోూా౭. వ్యయః వ్‌తా॥ 10 


"దేవతలకు చేవుకును, సవిత మెన పదార్థము లన్నిటికి పవి తత 
నిచ్చువాడను, మంగళములై న వాటిన్నింటిని శుభదాయి ఎవరో 
భూతముల కన్ని టికి సాశముశేని తండి ఎవడో (అతడే విమువు). 


యత స్పర్వాణి భూతాని 
భవం కాది యుగాగ మే! 
యనస్నిం శ్చ పళ్ల్రయం యా న్రి 


పునరేన యుగతయే॥ 11 
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ఆదియుగము వచ్చినపుడు సృష్టి _పారంభమున అన్ని భూత 
ములు ఎననినుండి పుట్టుచున్న వో, యగములు వీ.ణించి నపుడు 
(పోయ కాలమునందు నురల ఎవని యందు ప్రలీన మగుచున్నవా - 


తస్య లోక ప్రధానన్య 

జగ స్నాథస్య భూప తే] 

విప్లో ర్నామ సహసం మే 

శృణు పాప భయాపహామ్‌॥ 12 


ర్‌ ధర్మరాజా అట్టి జగన్నా థుడును, లోకము లన్నిటియందును 
పీథానుడును అగు ఆ విక్షువు యొక్క సహస నామములను వినుము, 
అవి పాపమును భయమును కూడ తొలగించును, 


యాని నామాని గాణాని 

విఖ్యాతి మహాత్ననః। 

బువి.వీః పరిగీతాని 

“తాని నత్య్యామి భూప తే॥ 18 


ర్‌ ధర్మరాజా! మహాత్నుడగు విమువునకున్న, అతని గుణగణము 
లను తెలువునట్టి, బుములచేత నమగ/ముగా క్ర me ౦పబడినట్టి, _పఖ్యా 
తములైన వ నావుములు కలవో వానిని చప్పబోవు చున్నాను, 


బుమి. ర్నామ్న్మాం సహా సస్య వేదవ్యాసో మహామునిః | 
ఛంవో2.నుష్టు శ జ్తారేనో భగవాన్‌ చేవకీ సుతః॥ 14 


ఈ విస్తు సవానినామమునకు బువీ..- వేదవ్యాస మహాముని 
ఛందస్సు- అనుహ్టుష్పు, "బేంచుడు భగవంతుడైన -జేవకీ సుతుడు, 


40 (శీ విషు సహస్రనామ సో[త్రమ్‌ 
ల — 


అమృ తాం శూూద్భవో భీజం శక్తి చ్లవకి నందనః! 
 తినసామా హృదయం తన్య శఇాంత్య నై వినియుజ్య తే। 15 


బీజము--అమృ తాం శూద్భవః అనునాముము, శ క్రి _దేవకి 
నందనః అనునామము, హృదయము-_తి)సామా అనునావుము, లోక 
ఇాంత్యర్థము ఈ నహాననామమును మంతముగా ఉప యోగింతురు. 


జస గ్ర జయ అట్ల అధ అతి అభ లావ ణి 
విష్ణుం జిష్టుం మహోవిన్లుం పభవిష్టుం మ ae cl 
అనేక రూప దై త్యాంతం నమామి ప్రరుపో త్తమమి॥ 16 


అద జ ఇట్ల అధ 
విష్ణువునకు, జిమ్షువునకు ( గెలుచువానికి ), వుహావిష్ణువునకు, 
(పభవిమ్షునక్కు మ హెశ్యకునకు అనేక రూపములలో ఉన్న రాతుసులను 


ఇద క్‌ 


ఠం 
౦హారించు చానిక్కీ ప్రరుజో త్తమునకు నమస్కారము, 


ర్క 


అన్న స్ట్‌ విప్లకాన్య నవా, ననామ ప్రాత) మహోమం( తస్య (శ్రీ) "వేద 
వ్యాసో భగవాన్‌ బుసి.ః। అనుష్టువ్‌ ఛందః! శ్ర మహావిమ్లుః పర 
మాతా క్రీమన్నా గాయణో "దేవతా! అమృ తం శూద్భవో భాను 
రితి బీజమ్‌ | దేవకీ నందనః (సఫేతి శక్తిః ఉద్భన వ్‌భణో దేవ ఇతి 
పరమో మంతః। శంఖ భృన్నందక్‌ చ కీతి కీలకమ్‌! శార్‌ జ్ఞ ధన్వా 
గదాధర ఇత్యే నమ్‌! రథాంగసాణి రశ భ్య ఇతి నేత్రమ్‌। (తినామా 
సామగ స్పామేతి కవచమ్‌! ఆనందం పర బహ్మేతి యోనిః! బుతు 
సుదర్శనః కాల ఇతి దిగ్బంధః! శీ విశ్వరూప ఇతి ధ్యానమ్‌ | (శ్ర మహో 
వ్‌షు ప0త్య సై నవ్యాన నావు జపే వినియోగః! 

౯ థి స 


ఈ విష్ణు సహ్మననామ స్తోత మహామంతమునకు భగవంతు 
డైన వేదవ్యాసుడు బువ్‌.. (కర్త, అనుష్టుప్‌ అనునది ఛందస్సు. పర 
మాత్మయును, (శీమన్నారాయణుడును అగు (శ్రీ మహావిష్ణువు దేవత 
(ఫల్యపదుడు, అవుతాం శఈూద్భృవః; భానుః అను నామములు 
బీజము, దేవకీ నందనః సహా అను నామములు శక్తి, ఉద్భవకి, 
మీోభణః "దేవః అను నామములు పరమమం(తములుశంఖభ్ళత్‌ , నందకీ, 


U ష్‌ తమ్‌ క 3 శీ 


ఖర 


సహా (స్రనామ 


[2 


చీ అను పుస కీలకము, ఇార్షధన్యా, గడాధరః అను నామములు 
అన్ర్రములు, రథాంగపాణిః, అమ్‌ భ్యః అను నామములు "నేత్రములు, 
త్రిసామా, సామగక, సామ అను పురు కవచము, ఆనందం, పరబహ్మ 
అనుపేస్ట యోని, బుతుః, సుదర్శన కాలః అనునామములు దిగ్బం 
ధము, (న్స్‌) విశంరూపః అను నామముభ్యానము, ఈ మం(తేము విప్పుఫీతి 
కొజుకు చేయు జపము నందు ఉపయో గింప దగినది, 


శ్రీః 
శ్రీ విష్ణు సహ్మసనామ భాష్యమ్‌ 
(శ్రీ సత్యనంధ యతిరాజ కృతిమ్‌ ) 
హరిః ఓమ్‌ 


బ్రహ లోకమున వివిధ న్యసన (ఆపదలు రాశుల వలన కలుగు 
తలవంవు కలవారిని, నిః శేయనమునక (మోతమునకు సాధనమైన 
జానము నందు పండితులను, వేదాధ్యయనమునకు అధికారము వేని 
(స్రైలు శూద్రులు మొదగు వారిని సంసార సముదిము నుండి 
దాటించుటకును, పరమ కారుణికుడై, కమల (లమ్మీ, కమలా ననుడు 
(బ్రహ్మా), మొదలైన ఉతమ దేవతా సమూవహాములచే పాగ్ధితు డై, 
శ) సాడు (విష్ణుపే వ్యాసుని యొక్క. రూపమును స్వకరించి, నిర్భిం 
చిన సవాసన్ళ) నామములను బుద్ధి శుద్ధి కొటశకై మాకు తెలిసినంతవరకు 
వ్యాఖ్యానము చేయు చున్నాము. ఈ నామములను ఇంతకు పూర్వము 
ఎందరో వ్యాఖ్యాసించి ఉన్నను, దై(త నంపదాయము ననుసరించి 
మరల ఏివరించుచున్నాము. 


న్లో! విళ్వం విష్ణుర్వవట్‌ కారో భూత భవ్య భవత్‌ ప్రభుః! 
భూత కృత్‌ భూత భృత్‌ భావో భూతాత్మా భూతభావనః ॥॥ 
వ... 
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1విశ్వం౦ 


1 విశ్‌ వం న విశ్వం = జగత్తులోనికి ప్రవేశించిన బాండు 


అని అర్థము “విశ్‌ ” = ప్రవేశించుట ” అను ధాతువును బట్టి; 
'“తత్చృప్ట్వా: తే వాను పావిశత్‌ * జగత్తును సృప్తించి, 


దానిలోనికి ప్రవేశించిన వ్‌ (1 అను శ్రుతిని బట్టి ఈ అ వా 
సార్థక మైనది, 


విశ్‌ __ వం == అంతట పవేశించిన వాడు జానరూపము కలవాడు, 
“వా” గతి గంధన యూః” అను ధాతువునకు గతి లేక గంధనము 
అను అర్థము ఉండుటచే ఈ భావము వచ్చినది, 


నిః-,-ళ్వం = ఏ$ ౫ పన్నీ అగు గరుడుని Ce 
శ్వ = పయనించు వాడు, 


వి_,_శ్వం = = ని= ఎక్కువగా య. శ్వ = 
వ్యాపించు వాడు, 


వ్‌--శ్వం = వి = విశేషముగా, వ్య = పెరుగువాడు.. ఈ అర్థము 
నకు “టు ఓ శ్వి = గతి నృద్ధ్యాః” అను ధాతువు (పమాక౭ాము. 


విశ వం = “వృతు = వర్శనే” అను ధాతువును బట్ట విశ్వ = 
విశ్వములోనికి అంతర్యామిగా వాయువును వం= ైపవంర్శింప 
"చేయువాడు అని అర్థము, “లోపస్సమానే” (నమానమైన వర్షము 
సర మైనపుడు జనత వర్షము లోపించును అను ప వా ఇందు 
మొదటి “వ” కారము “లేపించినది. 


7 విశ్వ నం = విశ్వ = విశమును, వం == వర్తింప "జేయువాడు 


( నడివించువాడు ), విశ్వమునకు కారణమైనవాడు. 


8 శరీరములయందు | పవేశించుట వలన “ విశ్వ ” మనగా _ జీవుడు. 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్రో్యతమ్‌ 49 


ళ్‌ స ర లేల ఆన 
(4 జీవస్య తదథన త్వాద్‌. ప్‌స్లు ర్విశ్వ బ్రతి న ఎ్రెలేకి అను (పమాణ 
వాక్యము వలన ఈ సును ఆ విష్ణువునకు అధీనుడు కనుక విశ 
మనగా * జీవ నియావుకుడు ” అని అర్థము, 


9 ని--సు అమ్‌ “విశ్వం సుబల రూపత్వాత్‌ ” =విశ్వమనగా మంచి 
బలము, మంచి రూపము * అను(పమాణ నాక్యమును బట్టి విశిష్ట 
మెన సుఖముకాని, జ్రానము కాని, రూపముగా కలవాడు. లేక విశివ్ల 


మయమైన సుఖముకాని, చను కాని తన రూపముగా కలవాడు, 
ళళ = అ ఆఅ ౨3 a ae ఒం 
స్వి త్యానన్షః సముద్దిష్టః అను వాక్యము వెందుకు (ప్రమాణము, 


నివిషుః 
: దు 


ఢా 


1 విశ్‌ -ణుః = “విస్‌ ఇ వ్యాప్తా ” అను భాతువు ద్యారా అంతట 
వ్యాపించి ఉండువాడు 


బి బిన్‌ పీవేశనే”అను ఛాతువును బట్ట అంతట _పవేకించి ఉండువాడు, 


లి విశిమషుః = మ్మో _పత్యయము గత్యర్థమును సూచించును. 
౯a ae) జ 
(తివి కమ రూపముతో, 'విి_ విశేషముగా మూడు పాదములతో, 
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“ స్షుః * = వ్యావీంచినాడు కనుక విష్ణువు, ( వామన రూపమున 
సర్వము నాక /మించిన వాడు), 


త వష ట్‌ కొరక 


1వన+షట్‌=“వనృతువర్శచే” అను ధాతునును బట్టి “వాక?” అనగా 
ఉండువారు అని అర్థము, ఐశ్వర్యము, వీర్యము, యశస్సు, శ్రీ, 
జ్ఞానము, వైరాగ్యము అను ఆరును ఎవనియందు ఉన్నవో అతడు 
నవట్‌ కారుడు, 


డీ 


2 వడ్డుణములతో ఉండువాడు, 
ఏ “వషట్‌” అను పేరుతో ఆ|కియ'తే = పిలువబడు వాడు, 
4. భూత భ వ్య భవత్‌ (ప్రభుః 


1 భూత చ భ వ్య + భవతామ్‌ + సభుః = గడచిన, రానున్న, జరుగు 
చున్న సళ కప (పభువు, 


2 భూత భవ్య శాభవల్‌ (పభుః = “భూత భవ్య” = ఎక్కువయైన 
మంగళములు ఎవని వలన కలుగునో అతడు భూత భవ్యుడు, భూత 
భన్వుడై న భవ్యత్పభుః = కాబోవు _పభువు, (మంగళ _పదుడగు 
భవిష్యత్‌ (పభువు) 


ర్‌, భూతకృత్‌ 


1 భూత + కృత్‌ = భూతములను ఛేడించువాడు. “కృతీ = చ్చేదనే” 
అను ధాతువు దీనికి (పమాణము, (భూతములకు [ ప్రాణులకు] 
వచ్చు ఉప దవములను తొలగించునాడు అని అర్థము) 


8 “కృత్‌ ” అనగా చేయువాడు, నృష్టించువాడని అర్థము, “బూత 
3 : ప చ్‌ 
కృత్‌? (అనగా re సృస్తించుఐ a అర్హ ము) 


6. భూతభృత్‌ 
భూత “+ ఛృత్‌ = భూతములను భరించు వాడు, 
7. భావః 
1 (పపంచమును ఉత్పాదింప చేయువాడు, 


2 భా -+అవః = భా = కాంతులను (చం దుడు మొదలగ వారికీ) 
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అవః = ఇచ్చువాడు, అవ = దానే అనుధాతువు నుండి ఈ అర్థము 
వచ్చును (జ్యోతిస్పులన్నింటికి కాంతిని దానము చేయువాడు.) 


కి భా+అవః= అవ ఛాతునునకు రతుణము, గతి శాంతి. పీతి, 
తృప, అవగతి (తెలిసికొనుట్స, _పవేశము, | శేవణము, స్వామి 
కొరకు యాచించు కోరిక, దీ_ప్హ చాపి (లేజస్సును పొందుట), 
ఆలింగనము, హీంస్క, దానఫాగము, వృద్ధి అను అర్థము లున్నవి. 
భా = నక్ష తములలోసనికి వానికి నెలుగు నిచ్చుట్మకె అవః == ప్రవే 
చంచు వాడు అని అర్థము. 


8 భూతాత్మా . 


1 భూత -1-అఆ తా =*భూత” భూతములను, “అత్మా = నియమించు 
వాడు. భూత స్వరూవుడు అని కూడ ఈ పదమున కర్ణము చెప్పు 
దురు, కాని అది సరికాదు, ఆ అర్థము పూర్యో త్తర విరుద్ధము, 


2 భూ--త ఆత్చాా “ణా” = భూమియందు “త్‌” న్యావించి 
యున్న ఆత్త, న లై రము. 
న్న త్న సర న్యాపీ యని అర ను 


౦ భూత భావనః 


1 భాత__ భావ + నః =ప్రుపంచములయొక్క_ ఫౌవములను (మనస్సు 
లను నడుపు వాడు, 


'2 భూతములను గూర్చి ఫావించువాడు (ఉ త్పాదకుడు) 

లీ భూ ఊత + భా + అవనః “భూ” = భూమియందు ఊత = ఊత 
మైన ( వ్యాపించిన ), “ ఛా ” కాంతి కలవాడు మజీయు “అవ 
నుడు”=రశీకుడు= భూత భావనుడు, 


నశ ay ఆర స్త్‌, తకు 
46 {శ విష్ణు సహస్రనామ న్లో 
న్లో! పూతాత్మా పరమాక్మాచ ముకానాం పరమాగలతిః 
అవ్యయః పురువః సాఠీ. కే తజ్ఞోజతర ఏవచ 9 
జ 
10 పూతాత్మా 
1 “పూత” + ఆక్నా౭ఎవని వలన; ఆత్మా నః; జీవులు = పూతః = 


పవితులుగా చేయబడిరో అతడు, (జీవులను పవిత్ఫులుగా చేయు 


2 “పూత” =పవిత్ఫులైన వారియొక్క; “ఆత్మా = నునస్సు ఇనది 
యందు ఉండునో ఆతడు (ప పనితు) లై న చేవబుస్యూదులచే భి భావింప 
బడు వాడు) 


వ 


ఫ్రీ పవిత) మైన ఆత్మ 


a — 4 ప 
స! పరమ + ఆత్మా పరమ" == ఉత్తమమెన అత్మ, 


2 EE “పరి = శతుివులు; పూతా 


వి 


ంసింప బడుదురో అతడు పరమాత్మ; మోజ్‌ = హీింసాయాం అను 
ధాతువు ఇందుకు (పమాణము (శతు సంహోరకుడు) 


గల్ల 


పర wm గొప్పది మున “వూ” = ల లత? 
pee = క్షలబాడు (లక్నీవంతుడు) 
ఓ ప+రమా + ఆత్మాకాోపి = రత్సీంచునట్టి, “రమా”కారమకు; 
( వ = సహ్య షై ళల ర్యా లో 
(లమ్మేక్రి, ఆ a బ్ర ఆత్మ కబ్లమునకు. పతి అను అర్ధము 
అనువ్యాఖ్యానము నందు తెలుపబడినది. “ఆ దానా వ త్వత 
శ్చాయ మాత్మ శబ్దః పతిం వదేత్‌” “భాగవతము నందు వది 


(శీ విషు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ శీ 


ఫి 


బాంకుతో. వది గహించునో, వది ఐహిక విషయములను అనుభ 
వించున్తో వది నిత్యముగా ఉండునో, అది ఆత్మ అని చెప్పబడినది” 


“యచ్చాషప్నోతి యచదాద శే యచ్చార్తి విషయా నివా! 
Mas స నతోభావః తస్మా డా ల్నేతి భణ్య తే” (భాగవతం) 


భ “పరే = సేవకులను, భృత్యులను, “మాతా” = తన వారుగా 
గ్రహించువాడు, (లమ్మీపతి) నమ్మినవారిని రథీంచువాడు, 


పరం + ఆత్మా 


ఫీ సూత) భామ్యమునందు సర్వగుణములు, సర్వదోపములు, నిందలు 
లేనినాడు “అత్మ” అసి చెప్పబడినది. కనుక పరమమైన ఆత్మ పర 


12 ముకానాం పరమా గతి? 


“ముకొనాంి=ము కులకు, “పరమా” = ఉత్తమమైన “గతిః = 
గమ్యస్థాన మైన వాడు, (ము కృశరణ్యుడు) 
త QQ —_ 


138 అవ్యయః 


1 అవి+ అయాకా“అవేకిక సూర్యుని యొక్క, “అయః”=గమ. 
నము ఎవని వలనో అతడు, 


2 అవి=పొశ్లేలు వలె శతు్రవ్చలక్కు అయః = ఎదురు నడచువాడు, 
14 పురుషః 


1 వర్‌ శివః జప వుర్‌ * = అందరికంకు ముందు, “విజ నడచువాడు 
(నాయకుడు 


48 


శ విష్ణు సహ (సనామ స్రోత్రమ్‌ 
(| సృష్టి కంశును ముందుండువాొడు 
ఆట న 33 క్‌ చేల ఆజా అధ 
వి పురు + ష వురు "=ఎక్కువైన ' వమళి= చేష్టలు కలవాడు. 


4 పురు? పః =గవ్రురము” = ఎక్కువమంది రాతునులను వః = నాశనము 


ఆ 


స+-అసీ.=|పత్యత్నముగా చూచువాడు “సాతాద్‌ దప్టః 


చేయువాడు. ఇందు “షః” అను భాతువునకు అంతక ర్మ (చంపుట్క) 
అను అర్థము ద్వారా ఈ భావము చెప్పబడినది.. (“షో = అంత 
కర్మణి అనునది ధాతువు) (దుష్ట శిక్షకుడు) 


పురు + సః జ “ఫురు” = పూర్ణమైన మోవమను ఫలమును (తననే, 
“సః = ఇచ్చువాడు, “వణు = దానే” అను ధాతువు ఇందుకు 
పమాణము, (భ కృనశుడు ఉదా : కలలోనం దను ను న్నెరుంగసి 
మెచ్చి ఆర్మివారుడై తన్వ్నెన నిచ్చుం- భాగ 10._ఉత్తర-96 / 
అను ఫాగవనత వాక్యమింనుకు (పమాణము 


15 సాక్షీ 
నంజ 


శ కా 
యూ” అను స్మృతి వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, 


16౩ మేతజ్జ 


శీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రక్‌ 49 


17 అకరళ 


భళి 


లి అత -[- రః = అతుముల ఈపందు = ఇంద్రాయముల యందు, 


ఆ రవలతు నట 


ఏ అ వతు పర ఆ రాహువునకు నశించుట అని అర్థము, 


— 


| ] 


“అతి” = తయము లేసివి (వెకుంకాది లోకములు) వానిని 
“రథో = ఇచ్చునాడు లేక వానియందు రమించు వాడు, (వై కుంఠాది 
లోకముల సిచ్చువాడు "లేక నూని యందు రమించువెడుం) 


b 


న్లో! యోగో యోగ విడాం నేతా ; పథాన పురు షేశ్వరః, 
వ్‌ ను 
నారసింహా వపుః (శ్రీమాన్‌. కేన వుగుహో తృమః, 
a త్రి రోగ 8. బ్‌ న 
1 యోగుల చేత హృదయమందు న్యాసింపబడు వాడు, 


9 నై నై “కుంటలను త సయం దు చే సోను Eup ర్‌ం, 
ba 


భ్‌ టీ జం ప్‌ “కట వో వ. 
వర లకు కరనాద ము నుర Rr చాలుకి ము అయిన నొడు, 


ఈ. చక 
19 యోగవిదాం నెతా 
కాగ 7 ఫజాంగా నే తౌ == యోగ మనగా సమాధి, 


కి 32 


వనమ్‌ “నాత్ర. ఉా మోవునును ఫలము వద్దకు చేప్పువాడు, 
(యోగులకు మూతు,.మయు నిచ్చువాడుం 


7 


ర్‌0 


1 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనాను స్టో శ్రమ 
20 | పధాన పురు షేశ్వరః 


(పథాన + వురువ + ఈశ్వరః = పథాన మనగా (పకృతి, పురుషు 
లనగా జీవులు, ఈ (పకృతి పురుషులకు ఈశ్వరుడై న వాడు, 


(పళ+ధాన ₹వురుపే. + అశ్వ + 53 = ప = _పకృష్టమెన; 
"ధాన = ధారణము, పోవణము ఎవని వలన జరుగునో అతడు ప్రధా 
నుడు, చతుర్నుఖుని కొటుకు అశ్వ = అశ్వరూపమును ధరించి 
(హయగ్రీవ రూపముతో) బుక్‌ మొదలగు వేద విద్యలను రః== 
ఇచ్చువాడు = వురుసేక్ళరుడు _పధానుడును, వురుపేశ్వరుడును 
అగువాడు, (వోవణ కరయె (బ్రహ్మకు "వేదములను ర్ట దంరక 
వాడు) 


_పధానుడైన ఫురు పే.శ్వరుడు అనికూడ అర్థము వచ్చును, . 
ని1 నారసింహ వపుః 


నార సింహ + వవుః = “నారో =నరునియొక్క , “సింహా” = 
సింహముయొక్క, “వపుః = రూపము కలవాడు, 


22 శ్రీమాన్‌ 


సం + రచ-వూన్‌ =ీళం” అను స్వరూపము గల చాయున్ర నందు 


క 33 


ర = రతి కలిగియుండుట వలన “శీ” అను పద మేర్పడినది. 
“న పదమునకు భారతి, లఫ్మీ, కాంతి అను అర్థము లున్నవి, 
భాకజెక్తి లక్ముకి, కాంతికిని స్వ్యామియును, భ_ర్తయును, ఆధార 
మును అగుటవేతను = (ఖీ అగును, భ్‌) కలవాడు = శ్రీమంతుడు. 
(వాయు సీ)/యుడు, కాంతికిని లకీ సరస్వతులకును ఛ్రర్తయు 
ఆగారమును, స్వామియును అగువాడు) 


శీ విష్ణ సహస్రనామ సోత్రమీ 3 
ణు అవనీ 


క 


నికి కేశవః 


1 క + ఈశ + వః=“ీఫవ౪ళో, “కః = బివ్మా, ఈశః = రదఃకా 
రు_దుడు, వీరిద్దరిని “ వః” = వ_ర్భయతి = పవ ర్హింప జేయువాడు, 


కర్ట్‌ బ్రహ్మేతి నమాఖ్యాతః 
ఈన్హ్లో౭_ హాం సర్వ చేహినామ్‌। 
ఆవాం తవాంగ నంభూతి 
తతః కేశవ నామవాన్‌” 


అని పహారివంళమునందు రుదుడు క్ర లాస యా తానుట్టములో . 
చెప్పెను. ((బహ్మను రుద్ఫుని తమ తమ 'కార్యములయందు నియ 
మించువాడు,) 


2 కశ్చ ఈశ శ్చ "కేశ్చా =వ్యుత వౌతౌ) సృః అన్య, “శమ్మాః పీతా 
మహో బ్బవ్మాపితా శ్రా ద్యగిశ్వరః” అను పద్మ వురాణ 
(పమాణ వాక్యముచే (బ్రహ్మకు తండియును, శివునకు తాతయును 
బ్రందాాదులకు అధశ్వరుడును అయినవాడు అని అర్ధము, 

8 ేధ = కేళి అను రాత్షసుని, “నకి = చంపిన వాడు, ఈ వివయము 
వష్టు పురాణము నందు కృష్ణునకు నారదుడు చెప్పెను, 

4 మోడు ధర శ్రమునందు సూర్యునియొక్క_, చం_దునియొక్క. కిరణము 
లకు “థి” అనుపేను చెప్పబడినది, శశములు = కిరణములు 
వ=కలవాడు = కేశవుడు, 


24 పురుషోత్తమః 
1 వురువ + ఉత్తమః = పురుషుల యందు ఉత్తముడు, 


“సా స శర ముతీతో2._ వామ్‌ 


అతో ఒ స్తీ లోక వేదే చ 
_పథితః en | తా, 

నేను కురాకురుల కంక అకీతుడను, ేష్టుడను గాన లోళమం 
దును వేదములందును గూడ “ సుగుపో తముిడ నని (పసిద్ధి సమ తెసి, 


Ep ww on ను స చాచి మ 
వా! నదచం? లల నవం సాయి చగాతెచి పివి చ ప, 
1 4 
అ బు థి య 
Va Te జాం వో SL rE A XK ప్రీ న్‌ 
here a .) a మె ఫ్‌ ల మభ గప గ నం ఫెంర$ి 4 


uy 


1న-రవః = వేదమను గబముహో ష్తూడియుండుట వేత పసందు. 
| నె 


a © వో 
ర్‌ు బి నంరూవ 
( ద్‌ wa స్మరూవుడ్యు 
2 నరంతి ~ 2 శూ ళ్ళ ల జయ కో ధం జి WwW ఆ pen 
స) ఇాగపుంబు యుండుట సలన సక (డు సరం గై రాష 
౧. : 
యు అపు 5న సరం అను నత క ౧కుం బ్రందుకు ప)మా రాపో 


లి నర్వమును సృష్టీంచుటకు మూలాకారణుడు,. “నృష్టైంచు వాడరు, 
షోవిం ర. నాకము — నియామకడను, పక 
టించు జాడను నేనే కనుక బువులచే “సర్వుడు అని వీలునబడు 
చున్నాను అను గీతాభా మ బ్రదుకు ప్రమాణము, 


య 


శ్‌ జ్ట 8 ల 
ళల 393, ॥ hater. 
1 క్యూ (హింసించుట) అను శాహొవునుండి -వర ఎడినది శ మ. వాం. 
(దుష్టులను హింపించువాడు అప దీవికి అగము.) 
| i __ ర్ల 


లె అ యోగ్యుల యొక్క. శుభములను నిరోధించువాడు, “కరః కం 


(శ్రీ విష్ణు సహ స్రనామ సో త్రమ్‌ ద్ర్‌ఫ్రి 
27 ఖివః 
1 మంగళము కలవాడు. 


౨ శుభమును కలిగించువాడు, 


వీ సుఖము కలయాచు ధీవులు దా ము కులు, యాని వీ — పవ రంప 
జేయు నాడు, 
శిర సాణుః 
(యు 
1 స్థ ఆ ఆగు =: “స్థ — పుంపు ఉండునా అం, అుంతెళున ఎ నున్న 


అణువు = స్థాణువు (అణురూాసపమున జగ దార్యాపిమై మె ఉండువాడు) 


2 సొ + ణు = సిరముగా జందునాడు, 


థి 
ఇచ్చట. మరికొందరు 27, 28 నామములను కలివి “వివస్టాయిఃా 
అందురు, శివునియందు రం. ) కండు నాడు అని దిని కర్ణము, 
నకి భూతాదిః 
1 భూతములకు కారణమైన పడు, 
2 భూతములవేత  ఉపాదీయతే = సేనక్షై గపహింపబడువాొడు, 


(బత ల 'సేవింపబడు వ తక 


కీ భూత --ఆదిః = “అద్‌ = భత జె అను ధాతువు ద్వారా వో 
యమునందు పొణులను భల్‌ంచువాడు, -. 


80 నిధిః 


రీ4 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
తీ1 అవ్యయః 


1 అవి+అయః = “అవ” = సూర్వునియందు, “అయః” = నడచు 
వాడు, “ధ్యేయః సదా సవితృ మండల మధ్య న రీ” అను వాక్య 
మిందుకు ప్రమాణము, 


2 అవ? య యః = “అవ” శబ్దమునకు (పీతి అని అర్థము, (వీతితో 
“యి” అనగా జ్ఞానులను గూర్చి “యః” వెళ్ళువాడని అర్థము, 
నినో జానులను 
(వె)తితి hE గూర్చి వెళ్ళువాడు) 


లీడ్‌ సంభవః 


సం+భ-వ= “సనమ్‌” = బాగుగా “భక నతుత్రములను; 
వాని గతులయందు, “వః” = పివర్తింప జేయువాడు, (గహ: 
నక్షుతములను వానివాని గతులయందు | పవర్తింప జేయుబాడు.) 


లికి భావనః 


1 ఛావ+నః= “భానో = అభిపాయమును, “నకి” = నడిపించు 
వాడు (మనః చరకుడు.) 


2 ఛ-ఆవనః = “భి = సూర్యమండల మండలి తన కాంతితో 
పదార్థములను “ఆవనఃో = తెలుపువాడు (“తన్యభాసా సర్వమిదం 
విభాత” అను వాక గ్రముద్వారా నర్వదో్యోతకుడు,) 


లి భచాఅవనః = “భి = కాంచులయొక్క, “అవనకి”” == బా 
వో | 
కలవాడు, (జ్‌ వ్రైర్ముయుకు) 


వి 
amen 


4 అ+ భావనః అని పదచ్చేదము చేసినచో “భావే = ఉ త్పాదనము 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనాను స్తోత్రమ్‌ రక్‌ 


కక భర్తా 


కీర (పభవః 


1 | ప+భ+నః= “ప్‌” = పికృష్ట్ణమెన, “భా = కాంతికల 
సూర్య చందు?లు = పభులు. వారిని (పవ ర్హింపజేయువాడు (పభ 
నుడు, ("సూర్య చంద్యాగ్నులలో నున్న తేజము నాచే” అను గీతా 
నాక్యము ప్రకారము సూర్య చం ద్రాదులకు తేజస్సు నిచ్చి వారివారి 


వీధులయందు వారిని పివర్శింపజేయు వాడు.) 


2 ప+భవః = ఎవనిచేత, “పో = పికృష్ణమెన ( గొప్ప) 
“భవఃి=పుట్టుక, జీవులకు కలదో అతడు, (జీవులను ఉద్ధరించు వాడు, 


తిర (పభుః 


1 ప = ఎక్కువగా సర్వ కార్యముల యందు 
న సమర్ధుడగు వాడు, లేక 


9 వ్‌ జ్‌ గొప్ప, ఈ భరీ = పుట్టుక కలవాడు, (అఘటన ఘటనా 
సమ్థడు, "లేక వురుపో_త్తముడు.) 


8 ఈశ్వరః 


1 శాసించు లతుణము కలనాడు, 


ఏ ఈళ + వరః = ఈశ రుల కంటు _శేమడె న వాడు 


© a__ 


న్లో! సయం భూ శంభు 'రాదిత్యః పుష్క రాత చుహాస్వనః; 
అనాది నిధనో ధాతా విధాతా ధాతు రు త్తృమః, ర 


స్‌ కీ 


శీ విష్ణ సహ్మస్రనాను స్తోత్రమ్‌ 
తిరి ; స్వయం భూః 
నయం భూః = స్వయముగ నే అవతరించు వాడు 


తీ9 శంభుః 


(B 
లు 
:G 
J 
యో 


ర్వుసి యందు) ఉండు చెడు, 


ఆది + త్వః = సూర్యునిఅంతర్లత మై ౨న రూపముతో భూమియందలి రస 
మును (జంమును తః = సీకి రించు దు పయనించువాడు, '“అదిత్యస్థ 
(త్‌ స ఆపత్నుః ఆడ డానః ,పయాతీ చేతి” అను బుగ్‌ 


ర్‌ 
భాహ్వు నాకను ఇందుకు. ప్రమాణము. (సూర్యమండల మధ్య 


ఉపేంద) రూపముతో అదితికి వృతుడగుట వలన ఆదిత్యుడు. 


a 


తల స 
41 పుష్కరాషః 


చి + ks JY 
పువు_ర శ అతు = పువ్చర = కనులము వంటి, “అతు? = 
కన్నులు కలవాడు, 


ప 2 39 
వుషు_ల + అతః =*ీ్రరలయో 5 ఖేదః అను వాక్యము వలన 
ముహు లన SRS సంక గో నున్న) కన్నులు కలవనాొాడు,ః 
oy 
ఆ 
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“OS De regs అను |శుతి వాక్యము బ్రందుకు 
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(8 
ఆఫ 
వగ 
|| 
i 

|e] 

లో 

(8 

గ్ర 

EA 

Es 
గ్ల 

0 

అ 


m 
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TU విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ ఫ్ట్‌7 
“అక” = త్షృయము లేనివాడు, వువ్మరుడును, అకుడును 
అయిననాడు, (అనగా ఇతరులను ఫోవీంచుచు తనకు నాశము లేని 
నాడని క 

శని మహాస్వనః 


1 (మహత్‌ మహో -అ అన్య + న కణ "న్యమ్‌ వనము 'అస్ఫులు” = 
ధనము వేనివారు. అ ss య. నద్దకు “నక” = నడిపీంచు 
వాడు = అన్గనుడు, మహా= గొస్పజాడైన, అస్వనుడు = మహాస్వ 


నుడు = (ధనము లేనివారిని ధనము వద్దకు నడిపించు వారిలో 
"వక 


2 మహో + అసు + అనః =“ మహాో=గొప్పదియగు, అసుః=మవోసుఃజ 
(వాయు దేవుండు, అతనిని “అన” = జీవింప జేయువాడు లేక 
చలింప జేయువాడు, వాయువునకు చైతన్యశ శ్రి నిచ్చిన వాడు, 


8 “మహా” = గంభీరమైన, స్వనః = శబ్దము లేక కంఠధ్వని కలవాడు, 
48 అనాది నిధనః 


1 “ఆది = అదియును, *నిధనః” = నిధనమును (మరణమును), 
“== లేని వాదు, (ఆద్యంత రహితుడు) 


2 అన + ఆదినిధనః = “అన” = అనునిఘయొక్క_ (ముఖ్య (పాణుని 
యొక్క) ఆదియును, నిధనమును ఎవని వలననో అతడు, 


8 అనాల్‌ ఐక నిధనః ?- “అనం” = ముఖ్య (పాణుని, అనకిబ్హతి = 
జీవింప జేయువాడు; కనుక అనాల్‌ = ;రుద్రునియొక్ట_ అంత ర్యామి 
యగు నృసింహ రూపము వలన_వీః = మన్నథుని యొ క్ర" నిధనం” 
(మరణము) ఎనని వలననో అతడు, బ్రనిధనుడు, (అనగా వాయు 
నును జీవింప'జేయు వాడును, మన్నథ మారకుడును అయినవాడు.) 
8 


వరి 


శ్రీ పము సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


4 అ--నాది- నిధనః = భగనదింషయమ/స గానాదులు నాదములు, 


ఎ 
ఆ నాదములు కలవారు “నొదినః = నాదులు, నాదులకు ఎవరి వలన 


“నిధనః” = నిధనము (మరణము) కలదో అతడు = నాది నిధనుడు, 
న = కౌసివాడు = అనా'దినిధనుడు,[(“గాన్యవీయుడు )అను ప్రమాణ 


వాకషము వలన ఈ అగము చెహుబడినది. [నారద తుంబురాదుల 
నాక్య సము చెప్ప 


గానమువే నంతసించునాడు.] 
44 ధాతా 


“డు ధాఖ్‌” అను ఛాతువునకు ధారణము, పోషణము అను 


అర్థన ములున్న వి, అందువలన ఛారణము చపేయునాడు, పోషణ 


తాకు అర్ధము, ' “ధాతా, విభా తా, పర మోత, సన్‌ దృక్‌ * 


అను శతి వాక్యవిందుకు Ea 


45 విధాతా 


వి4+ధాతా=ోవరి”క= గరుడుడు ఎవరికి “ధాతా” =భారకుడో 
(వావానమో) అతడు= విధాతా (గరుడవాహానుడు). 


౨ ఎవనికి “భాతా” = ధారక పోవకులు, “వ జ లేరో అతడు. 


ప చ శాకా=“పఐి”=వికిషుౌన ముకులు, వారిని “ధాతా” == 
30 —_5 
ధరించు నాడు విధాత, 


46 ధాతురుత్తముః 


జ ఇ i 3 
ధాతు శా నుప తమః దా * ఛాతువులచే సూచింపబడు పదములే 


= పిలునబకుఐెడు ఛాతురుల్‌ , అతిశయముగా ఛాతు 
sas టం 


(ఏ౩) ఛారురుత ముడు? (₹ బ్బన్వరూవుడు- వాచ్యుడు) 


a 
ఇ 


ధాతప్పులు ' పక్ళతిగా (మూలముగా గల ఆఖ్యాత (కిల యాపద 
ములు) ముదలగు వానిచే వ్యవనహరింపబడు నాడు, ధాతురుత్‌ = 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో తకు ' 59 


హనుమంతుడు. అతనిచేత “తమః” = తమింపబడు వాడు = కోర 
బడువాడు, “తము” కాంతోయాం అను ధాతువును బట్టి ఈ అర్థము 
వచ్చినది, (హనుమంతునకు ఇప్ప్రదెవమైన వాడు). 


లీ ధాతుః + ఉత్తమః = “భఛాతుఃొ” = (బహ్నాకం కొ, “a తమః” = 
ఉత్తముడై నవాడు, 


శో! అృపమేయో హృషీకేశః పద్భనాభో౭_ మర్మ పభుః, 
విశ్వ ర ప చ. షం (భువః 6 
4.7 అపమేయః 


| తతత = ఇన్ని అనికాని, ఇటివి అనికాని కలిచి ఇప్పుటకు 
ఏలు లేని గుణములు కలవాడు, 


2 oe వలన ' “ పమేయమ్‌” = తెలిసికొన దగినది, le 
"లేనివాడు, 'జ్ఞుకేవా we న థా ge ను ర్యప్యతో 
ప్రల” అనువాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, (హరియొక్క సుల 
గుణములు 'తెలిసికొన దగినవి, ధ్యానింప దగినవి అని ఈ వాక్యము 
నకు ఖభౌవము,.) 


| 


తండ 


కి “ప= పకృష్ణమెన, “మేయి”డభ క్యలచేత తెలిసికొన దగిన 
గుణములు కలవాడు ప మేయుడు, "అ నా ప్ర మేయ శృతి = 
విహ్హులెన ప్ర) మేయుడు అృపమేయుడు, ఇందు “అ” కారమునకు 


“విష్ణువు అని జేరు, (విష్ణువై భ_క్షగాహ్యుడగువాడు.) 


4 అశాపు+మాశాబచసాయః జ “పి = పికృష్వమయొన, “మా” = 
తల్లి = (పమా = soe సక ఆమెను “బ్ర 
a 


వ్‌ 


కళ అం ధ్యా పణ ఉద చ 
కల్గించు “అ” = పిమ్షువు, _ 


60 


i 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


$9 


యః, “అ= విష్ణువెన (పమేయుడు = లవ్మీకి తన లీలారూప 
గుణ వై భవాదులతో అక్ష ఏర్యమును కలిగించువాడు. 


48 హృషీకేశః 


వాపీ + ఈ క + ఈశః = “హృమ్‌” ధాతునునకు 
సంతోషపడుట అని అ “వాపీ. కా హర్ష ము కలవాడు, 
తు లతే జప “క ఈ (బవ్మా, * ఈ “కాల = లమ్మీ 
(బహ్మలు, వారిద్దరికిని ఈశుడు = శాొసించువాడు = ఈెకేశుడు; 
హృవి యును, ఈశకేశుడును అయినవాడు, 


తాను ఆనంద = అగుచు, లకీ | (బ్రహ్మ రు దులకు నియామ 
కడై న వాడు == =హృపీ. కేశుడు, 


వాపీ కాణామ్‌ = ఇంద్రియాణామ్‌; ఈఫక = అధిపతి; = బ్రందెియము 
లకు అధిపతి అని అర్థము, 


పద్మ +నాభక = “పద్మ” = పద్మము, “నాభః” = నాభియందు 


+ మా + నాభః = “పద్‌”కాపాదముల వద్ద, “మా”=ా 
న 
వ్‌. జెపి కలవాడు పద్నుడు; వృషభ నామముతో “నాభి” అను 
రాజునకు జన్మించినవాడు నాభుడు, అన్నీ(ధ పుతుడై న నాభి యను 


బరు గల రాజుణే శోయబడ్‌న యజ్ఞముచేత పరమ సంతుష్ట్ముకన 
భగవంతుడు నాభి భార్యయైన మేరుజేవియందు బువభ నాను 


(భాగ, 5 స్కంధ, అధ్యా వ్‌, శో! ly 


(సద్ముడున్ను, ౫ నాభుడును అయినవాడు పద్ననాభుడు) 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రము (1 


న్‌ “నాభ” శబ్దమును “న+అ+భజలో అని పదచ్చేదము చేసినప్పుడు 
(న్‌ ద్వ్యయన్య పకృ తార్థ దార్గ్య బోధ కతా్యత్‌ అను (_పమాణ 
వాక్యముచే మిక్కిలి ప్రకాశము కలవాడని అర్ధము) వాక పకా 
శము, “న” జు లేనివాడు, అభః; న  అభః= నాభః = జ్యోతి స్సరూ 
పుడు అను అర్థము వచ్చును, (పాదములవద్ద లమ్మ ఉన్న వాడును, 
జొస్యెతిర్మయుడును అగువాడు పద్దునాభుడు). 


4 పద్భ + న + ఆభ = “పద్ద” = పద్మములను పికాన 
మును “నక” = పొందించువాడు పద్మనుడు (సూర్యుడు), అతనివంటి 
“ఆభ” = కాంతి కలవాడు == పద్మనాభుడు, (సూర్యుని వంటి 
కాంతి క లవాడు.) లై 


50 అమర పభు;ః 


+ అమ + ర +(_పభుః = “అమి ధాతువునకు గత్యర్థమును బట్టి 
(గత్యర్థ కానాం జానార్థ క తాల్‌ ) అవుం" = జానమును, 
“రాత వచ్చువాడు (రా = దానే అను ధాతువు వలన) 
అమరుడు, వారియొక్క _పభువు అమర |పభువు, (కన (పదా 
తలలో ేష్టుడు,) 

వీ అశిమా+ర | పభుః = “మా = మితి లేక కొలత అనీ అర్థము, 
“అమ్‌” = మితి లేనిది, “రమ్‌” = ఆనందము. “అముమైని = 
మతిలేని “రమ్‌” = ఆనందము కలవాడు అమరుడు, వారి ప్రభువు 


అమర (పభువ్ర, (ఆనందాధి దేవత 


ఫ్‌ అ శ మూర + పభుః = “అ” = విష్షువుయొక్క_, “మా” 

కానని కలవారు అములు; వారిని “రః” (పకాశ్‌ంప జేయు 
డు డు, పభువు. (విష 

వాడు అమవడు, వారియొక్క (వభును అవర (పభువు (వమన 


యొక్క_ యథార్ల జానము కలనారందరికి 1 సభను. 


42 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


4 అమర + ప్రభుః పిక నైణ భవతీతి = పిభుః; అవురళ్చా సౌ ప్రభు 
శ్చెతి = అమర ప్రభుః, (అమరుడైన మహాత్ముడు అని భావము) 


ర్‌ విశ్వకర్మా 


1 వి+శు?అ కర్ణ = “ఏ” = గరుడుడు, “ని” ఛాతువునకు 
వెళ్ళుట అని అర్థము, “విశుః” = గగుడునిథై పయనించువాడు, 
“అక కర్మబంధములు "లేనివాథు, లేక కప్ప మైన కర్ణ అను 
నది లేనివాడు అని అర్థము, ఏిశువును, అక ర్మయును అయినవాడు 
విశ్వకర్మా = (గరుడునిపై వోవువాడును, కర్మ బంధనము కాసి, 
క్లిష్టమైన కర్మగాని, లేనివాడని ఈ పదమున కర్ణము 


పలి 


ఎవని వలన “విశ్వ” = విశంము, “కర్మ” = కర్శకలది యగు 
చున్నదో అతడు విశ్వకర్మ. “న బుతే తత్‌ కియే అను శ్రుతి 
వాక్యము ఇందుకు పమాణము. 


రని మనుః 
అవబోధ = జ్ఞానమే రూపముగా కలవాడు కనుక మనువు, న 
స్వరూవుడని భావము) “మన | అను ధాతువు కక స 
పీమాణము, 

ర్‌తి త్వష్టా 
తస = దిఫడు (వెలుగువాడు; తెజన్స్యరూపుడు) 

54 స్థవిష్టః 


స్థవిష్థః = సుక్కి_లి స్థూలమైన వాడు (అన్ని టికంు పెద్దవాడు.) 


శీ విష్ణ సహస్రనామ స్లో(త్రమ్‌ 68 
రక్‌ సవిరః 
ధా | 
స్టవిరః = వృద్దుడు “హ్ళవయాః స్థ సనవిరో వృద్ధ అని అమరము* 
థి ధి 
56 (ధువః 


ధువః = స్థిర మైన వాడు, " “భుజ జా గలి os అను ధాతువ్చ 


బ్రందుకు (పమాణము, 
శ్లో! అగాావ్యాః ఇావ్వతః కృష్ణా లోహితాతుః ప్రతర్షనః, 
ప్రభూత; త్మిక కు బ్భామ పన్ని తం మంగళం పరమ్‌, 
ర్‌? అగా హ్యః 
1 అ+గావ్యాః = పూర్తిగా గ్రహింప (తెలిసికొన) వీలు లేనివాడు, 


2 అన్ని టిని ఇంతకుముం బే స్వెకరించి ఉండుట చేత ఇక మోధ 
(గహించ దగినదేడియు లేనివాడు, 


లీ (గాహ్యుడు = పట్టుకొనుటకు ఏలు అయినవాడు న = కాదు 
కనుక, అ(గావ్యాః = (పట్టుకొనుటకు వీలు కానివాడు.) 

A అగ + ఆవ్యా = “అవా భాతువునకు అక చెందుట అని 
అర్థము, దానినుండి “అహ్యుడు” = గుణములచేత వ్యాపింప చేయ 
తగినవాడు అని అర్థము. అగుడును అనగా అందరి కంశైు 


ముందుండు వాడును, 'అహ్యుడును = సణములచేత వ్యావింప చేయ 
దగిన వాడును అగాహ్యు దగును, 


58 శాశ్వత ౪ 


ఎప్పుడును ఒశేరూపము కల నాడు. 


04 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
59 కృష్ణః 


నియమనము (అదుపులో పెట్టుట “మొదలగు పనులచేత నకల 
లోకములను తన్ననైవునకు లాగువాడు, “యతః కర్షసి "దేవేశ! 
షు. నకలం జగత్‌ |! అతో వదంతి మునయః! కృపం wg 
బ్రహ్మ చాడినకి” అను మహో కూర్మ వురాణము నందలి వాక్యము 


ఇందుకు ( పమాణము, 
60 లోహితాకః 


లోహిత + అతః = సహజముగా కాని, హిరణ్యకశిపుడు మొద 
లగు శ తువులమోది కోపము వలనగాని లోహితములతై న అనగా 
ఎజ్జునై న “అకులు” = కన్నులు కలవాడు, 
61 | పతరనః 
(ఇ 
శ తువులను హీంసించుచాడు, 
6న పిభూతః 
1 (పభ + ఊ + త = ఎక్కున సామర్థ్యము కలవాడు. పిభువు, 
“ఈ” అనగా దారముతో చేసిన వనములు, చా) పది కొరకు 
ఆ వన్ర్రృములను ఇచ్చుటయందు “తః” = ఎక్కువ నామక్థ్వము 


క. వా గు అచ జి = అట 
“. కలవాడు అగుట వలన పుభూతుడు, అని విష్ణువునకు రురు, (ద్రాపద్‌ 
మాన సంరతుకుడు) 


2 పృభు + ఊతః = “పభు” = సామర్థ్యము కలిగిన ప్రభువును, 
“తః” = )సజములచేత వ్యాపించిన వాడును అగుటచే ప్రభూతుడు, 
వీ(ప + భూతః = “పి == _(పకృష్ణములైన (గొప్పు “భూాత్ర 
ములు = అకాశము మొదలగు పంచ నవుహాభాతములు ఎవనినుండి 


శ 


విషు సహస్రనావ సో(త్రమ్‌ 6 
అ అటి 


ఫుట్టినవో అతడు _పభూతుడు, “ఆత్మన ఆకాశః సంభూతః” అను 
కుతి వాకరిము ఇందుకు [| పమాణము, 


63 (తికకుబామ 
| ధి 


తి__కకుబ్‌ __ధామ = “తి” = మూడు, “కకుబ్‌ ” = దిక్కులు, 
“ధామ” = ఇల్లుగా కలవాడు, (| త్రిలోక వాసి). కొందరు ఈ నామ 
మును “తికకురామ" అని చదువుదురు, అప్పుడు “తి)” = మూడు? 
“కకుత్‌ ” = మూఫవురములు లేక శిఖరములు కల నగాహారూపమును 
“ధామ” = ఆశయించిన వాడు అని అర్థము, ఈ విషయమే 


“మోతధర్మో త్తర పురాణము” నందు సృపమాణముగా వరూప 


గూ 


2 


బడినది. “తిికకు తేన విఖ్యాతః శరీరన్య (_పభావనాత్‌ * వరహావ 
'తారమునందు రెండు భుజములు, కందమూలము (ముట్టి అనునవి 
మూడు కకుదములు, వానికి *ధామో = డనికియెన వాడు" 
(వరావా రూపము కలబాడు) | 


64 పమితమ్‌ 
పావనము వేయువాొడు, 


పవి__త)మ్‌ = “పవి” = వజాాయుధము, దానివలె “తమ్‌” = 


పవితమనగా చక్రము, చక్రము కలవాడు పవితు)డు, 
“పవితమ్‌ చరణం చక్రం లోక ద్వారం సుదర్శనమ్‌ పర్యాయ 
వాచకాహ్యేలే చ పర మాత్శనః” అను (శ్రీ) పాంచ రాత 
శాన్రుము నందలి వాక్యమిందుకు _పమాణము, 

9 


06 (శీ ని 


అగో 
a 
ల 
AT 
ల 
లగ 
by 
fe 
జ్ర 


65 మంగళమ్‌ 
1 కళ్యాణమైన రూపము కలవాడు కల్యాణ స్వరూపుడు, 
2 మంగళముల నిచ్చువాడు (మంగళ స్వరూపుడు), 
66 పరమ్‌ 
1 అస్ని (పాణుల కంచు ఉత్తమ మైనవాడు, 
2 అన్ని _పాణుల కంకు విలక్షణ మైనవాడు, 


శో ఈ సాన; ప్రాణదః (బాణోే జ్యేవ్థః శేవః (పజాపతిః, 
హిరణ్య గర్భో భూగర్భం మాధవో మధుసూదనః, రి 


67 ఈశాన: 
1 ఈశ + అనః =” ఈశుని” = రుద్రుని, “అనః” = చేష్టింప జేయు'బాడు, 


2 ఈ + శ + ఆన; =“ ఈ” == లఖ్మీ'దేవి, “నమ్‌” = సుఖము, లమ్మీకి 
ఎవనివలన సుఖము కలుగునో అతడు ఈశుడు. అనుని యొక్క 
యజమాని = అనుడు, ఈసుడును, ఆనుడును అయినవాడు ఈశా 
నుడు, (అనగా లమ్మేకి సుఖము కలిగించువాడును, చై తన్యము 
కల్గించు వారందరికి యజమానియును అయినవాడు = ఈశొనుడు,) 


రీ ఈశ + అన, (ఈశులకు కూడ = ముక్కులకు కూడ, ఆనః = నియా 
మకుడు) = ఈశానుడు “ఈశానామవి ముకానాం ఈశానః సో 
ననాత్‌ శకుంత అని మాండూక్య భావ్యపు వాక్య మిందుకు 


68 |పాణదః 


bu /ములను ఇచ్చువాడు, 


శీ వీష్ణు సహా (స్రనామ సో (త్రమ్‌ గ్‌ 


౨ ప్ర+-అణ+-దః = “పొ జు ఎక్కువగా, అణ = సుఖ విరుద్ధమెన 
దుఃఖమును, దం == ఖండించు వాడు, సక! = అవఖండ నే అను 
భాతువు ఇందుకు (పమాణము, 


గణముల చేతను, కాలము చేతను వృద్ధుడు. 
71 (శేష్టః 
1 వశ స్తమైన వానిలో (పథముడు, 
బి వాగడదగిన వారిలో ముఖ్యుడు, 
72 (పజాపతిః 


1“ పజా = (ప్రజలకు “పతికి = భర్త, (పాలించుటవలన) (పజా 
పతిః “పజానాం పాలనాత్‌ విమ్షుః (ప్రజాపతి రితీర్య తే అను వట్‌ 
(పశ్న భ"వ్యుము నందలి వాక్యము ప్రందుకు _పమాణము., 


2 పజ అసలి = “పజ = అధికముగా పుట్టించువాడు (సృవీకర్ఫ, 
“పతి” = యజమాని, అ” = 'బేనివాడు == అపి (సరో తృ ముడు 
_పజుడున్కు అపతియును అయిన వాడు, 

78 హిర ౪ గర్భః 


హిరణ్య - గర్భః == సునర్థాత్నక మైన (బ్రహ్మాండము గర్భమునందు 


కర) న్న. స్ట 


68 


లు 


74 భూగర్భః 


భూగా + బుభః = ఎవని ఆజ్ఞ వలన, “ముభోలు” == దేవతలు, 
“భూగాళి = భూమి మిదకు వచ్చినచారో అతడు భూగర్చ్భుడు, 
(చేవతలను అవతరింపుడని ఆ బేశించువాడు.) 


భూ శా గర్భః == “భూ” జ భూమి ఎవనియొక్క., “గర్భో = గర్భము 


75 మాధవః 
మాధవః = “మూ” == లమ్మీయొక్క శ్‌ తః! క భర, 
మభధువ్రుయొక్క వంశమునకు చెందినవాడు, 


ధవః = భర్త (పోషించువాడు, “మా” = లేనివాడు, “న విద్యతే 
ధవ! యన్వ్యసః = మాధవః” (సర్వాధారుడు,) 


76 మధుసూదనః 


మధు సు? ఉద+నః = “మధు” ఆనందము, “ఉద” == కర్మ 
జ్ఞానములు; “సూదోజు మంచి కర్న జ్ఞునములు కలవారు, ఆనంద 
విశిష్టులెన వారిని “నః = నడిపించువాడు, “నయతీతి == నః 
(ముక్త శరణు డు) 


మధు + సు ఉద+నః = “ఉది” = జీవులు, సు + ఉదు లనగా 
మంచి జీవులు. “మధుసూద” = ఆనంద మయుఫై న జీవులు. వారిని 
“నఖ = నడివీంచువాడు, (అనంద మయులై న గ తనవద్దకు 
నడిపించు వాడు 


మధు + నూదనః = “షూద్‌” అను ధాతువునకు నకింపజకేయు 
అను అర్షము వలన “నూదని = నళింపజేయువాడు, మధువు అను... 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 89 


-రాశసుని “నూదనఃి = చంపినవాడు మధుసూదనుడు, 
రాద = శరణ” అను ధాతువు ఇందుకు (పమాణము. 


శ్లో! -ఈశ్వరో వికిమో ధన్వీ మేధావీ విక్రమః _కమః 
అను త్తమో దురాధర్షః కృతజ్ఞః కృతిరాత్మ వాన్‌ 9 


77 ఈశ్వరః 


1 ఈనన +-వరః= “ఈక” = బహు ఈళంనుడు మొదలగు వారి 
స్మ... 
కంెకు, “వరకి” = శేషుడు, 


2 ఈశ +ర=“అ” = విమ్షువు, అతని భార్య అగు అత్ముకి ల 
ఆని పేరు. స స = బాయువు. “శాం వౌయు? WN 
అను బుగ్భాష్య వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, లకీ 
తోను, “శ్వా” = వెయువుత్‌ ను కలిసి, eth (పకాశించు 
వాడు = ఈశ్వరుడు, (లమ్మీతొను వాయువుతోను కలిసి (పకా 


శించువాడు,) 
78 వికంమి 
1 విక్రమము కలవాడు, 


2 వి +- క1మో=“క)మిో” = తారతమ్య భావము కలవాడు. “వి = 
వృతి శేకార్థమును సూచించును. తారతమ్య భావములేని వాడగు 
టే “వి కమా అని వేరు వచ్చెను. 

BD శబ్దమునకు న్‌ అర్థము నలన “వికంమో” అనగా తన అవ 
"ఆారములందు .తొరతమ్యము తనివోాడని భావముః 


79 ధన్వీ 


10 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


80 మేధావీ 
“మేధా” = అనగా తెలివి, అడి కలవాడు మేధావీ, 


81 వికమః 


1 వి కమఃకా“కము” అను ధాతువునకు అడుగు వేయుట అని 
అర్థము, “వి” = విశేషమైన, “క్రమః”= పాద విశేపము కల 
వాడు, “కము = పాద వివ్నేవే” అని ధాతువు, (వామనుడు) 


82 (తమః 


“క్రచుకి” = పదదేవత అను పేరు కలవాడు, 
“పృథిపే స్టోనరాహా స్తు సంహితా "జేవతోదితా 
దివిస్టో చామన్నశ్వెవ సం్టపోక్తాః పద దేవతాః 
నృసింహాఃతు అంతరిక్షుస్థః భగవాన్‌ కము బేవ తాః 
అను ఐత చేయ భాష్యూ క్కి ఇందుకు _పమాణము, 


రితి అను త్తమః 
1న * ఉత్తమః= తనకంకు ఉత్తముడు లేనివాడు, 


వీ అ + నుత + తమః = నుద ధాతువునకు సేశేవించుట. అని 
అర్థము (నుద = పరణే అని ధాతువు) 
“అనుక = (_పేరకుడు లేనినాడు. అట్టి వారిలో “తమః” = 
క - అనుత్తముడు (నర్వ ( పంపరు) 


రీఅ + నుత్త + మః =నుత్తమ్‌ అనగా పరర క బడినది, 
అనుత్న మనగా తిరస్కరింపబడసిది. అను తమైన “మా” = 
సంపత్‌ జ్ఞానము కలవాడు - అను తముడు, మ 
సంపత్‌ జ్ఞా నము కలవాడు.) 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 7 
4 “నుత్త” = క్రిన్నమెనది, “అనుత” = నళింపని “మా”= 
లత (సంపద కలవాడు అను తృముడు, (నిత్య లటీయు కుడు.) 


82 దురాధర్షః 


భయపెట్టుటకు వీలులేనివాడు. భయపెట్టరాని వాడు, “శుతి స స్ఫృతీ 
హచే రాజే” అను వాక్య మిందుకు ! మాట 


315) కృతజ్ఞః 
1 కృత 4 జ్ఞః = “కృత” = చేయబడిన కర్మను. (ఆరాధనాదు 


లను) న. యా (కెలిసికొనువాడు,) 


౨ “కృత” = తన కారాధన రూపముగా భక్షునిచే చేయబడిన ఉప 
కారమును, p= 8” = తెలిసికొనువాడుః 


ప్రీ కృత = నిత్యములై న సర్వ పదార్థములు, వానిని కై? = 
తెలిసి కొనువాడు. 


4 ఎవనిచేత "జః" = జీవులు, “కృత” = ఉత్పాదింప బడినారో 
అతడు కృతజ్ఞుడు, బ్రిందలి EN శబ్లమునకు  జీవుడని అర్థము, 
“యతో వా బ్రమాని భూతాని జాయంతే” అను (శుతి వాక్యోము 
ఇందుకు [| పమాణము. (నృష్ట్రక_ర్త్ర 


86 రతిః 
 పయత్నే రూపము కలిగియుండుట వలన కృతి, 
ల్‌ ఆత్మవాన్‌ 


1 


1 ఆత్మ? వాన్‌ = అత అనగా (హా, (బహ్మను నాభికములమునందు 


7 {శి పేష్షు సహ (సనామ సో్యత్రమ్‌ 


ఉంచుకొనునాడు, “ఆత్మా ఏరించః సుమనా? సుధాతశ్చేతి కథ్యతే” 
అను వాక్యమిందుకు _పమాణము, 
2 “ఆత” అనగా ేహూము, నిత్యము ఆత్మ కలవాడు ఆత్మవాన్‌ . 


శ్థో॥ సుెరీశకః భరణం కర్న నిశ శతా _పజాభ వః, 


అపహాన ఎం వత్సరో క _పత్యయః నర్వదర్శనః, 10 
లలి నురేశః 
1 “సుర = సముదిమునుండి ఉద్భవించిన “సు “సుర” కలవారు సురులు, 


వారికి ఈశుడు సురేశుడు, 


లి సుర ఈశః = “రాజ్య ది అను ధాతువునకు (పకా 
నించుట అని అము రో పా వారు సురులు, వారికీ 
ఈశుడు సురేశుడు, 


09 శరణమ్‌ 


1 ఆశ్రయమిచ్చువాడు "లేక రహీంచువాడు, 
2 “శరణం గృవా రకీతో?క” అను అమురము (నందలి వాక్యము) 
(పమాణము, 


90 శర్మ 


“వ్యూ = హింసాయామ్‌” అను ఛాతువునకు హింసించుట అని 
అర్థము. అమ్‌భమును నింప చేయువాడు శర, 


91 విశ్వరేతాః 


1 జగత్తునకు కారణమైన వాడు “భువనస్య శేతో పము అను శతి 
వాక్నము ఇందుకు పిమాణము, 


శీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 730 
2 విశ్వ మనగా వాయువు. దానికి “రేతాఖ = కారణమైనవాడు, 
“విశ్రో వాయుః సముద్దిష్టః. అను వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 


92 ప్రజాభవః 


fi 


పిజా + అభనః = భగవంతుని గూర్చి జ్ఞాపకము చేయువారు 
(ప్రజలు, “ఇంద, వకం సూర్య ఏకం జజాన”, “యసా విజానాల్‌ న 
 వీతుః వీతా నల్‌” అను శతి వాక్యములు అందుకు ప్రమాణము, 

“అభ వః”= = ఫుట్టుక లేనివాడు, లేక ఎవనియందు పుట్టుక ఉండదో 
3 అతడు. (భగవద్భ క్తులకు జన్న "లేపండ చేయువాడు,) 


లో అభావ: వై కుంఠాది లోకము, “పిజా” = ప్రజలకు ఎవని 
వలన అభవ= వై కుంఠాది లోకాల కలదో అతడు, పుజాభవుడు, 
- (పజలను వై కుంఠాది లోకమునకు తీసికొని వెళ్ళువాడు,) 


ర్ట క తత్స ల్లి సజ వలననో అతడు, 


4 (పేజా Fru + వః = “పజ” = (పజలను, “భా = నక్త 
_కౌది జ్యోతిస్సులను, “వక = నడిపించువాడు పజాభవుడు, 
(నర్వ (పవర్తకుడుం జ 


995 అహః 


1అ + వాః = en వలన జీవునకు “వా” అని “పేరు, 
అహాః = చంపబడనివాడు (మృత్యుంజయుడు, ) 


5 అ అసవ్యారియక్‌ న దగినట్టి, విడు వదగినట్టి వానికి “హా” అనిపేరు, 
“కీంయుడు ౫ పేయుడు కానివాడు “అవాః” , “కీ హాక్‌ = = త్యాగ” 
అను ధాతువు ఇందుకు (పమాణము, క) 


in. 


74 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
94 సంవత్సర: 


ఇచ్చట ( _పతిపాణి హృదయమందును - అంతర్యామిగా ) 
నివసించువాడు కనుక సంవత్సర, 


95 వ్యాలః 


1 విశ అడః =“అడో” త ఉద్యనుము ( (పయత్నము) అని 
. _ అర్థము, “వి” = విశిష్టముగా * “అడళి = భక్తుల ఖా ర్కెలను నెర 
_వేప్పట యందు ఉద్యమము కలవాడు, “వ్యాడః”” = = డల్యయోా 
రథేదః అను వాక్యము వలన డి కారము "లి కారము కాగా 
“వ్యాలఃకిఅ అను రూపము సిదించినది. 
థి 


2 ఏ ఆలః=“అలమ్‌” శబ్దమునకు భూషణము అని అర్థము, “అలక” 
భూపణముల యొక్క... హక; విశిస్ట్రమునై + న అ ము 
మొదలగు భూవణముల సమూవాములు కలవాడు, 


లి విశ-ఆల$ == “వి” = విశేషముగా, “ఆలఃో = సృష్టి మొదలగు 
కార్యములకు తగినవాడు. (చాలిన సమర్థుడు.) . 


4 శతుఎవులను “ఏఐ” = విశేషముగా “ఆలఃో = నివారించుటకు 
సామ్య రము కలవాడు, 


5 “లీజ్‌” అను ధాతువునకు “నశించుట” అని అర్థము. వఏ+ఆ-+. 
(C53 


లః = “వి” = విశేవముగా,“ఆ” = అన్ని వై వుల నుండి, “లః” = 
es నాశనము జేయువాడు. poset ర్త 


6 ని క ఆశల? = “అక్‌”అను శకున ah అని అర్ధము, 
CH ఎక్కు వో = అన్ని వై పులనుండి * కా ఇత కు 
(జ్ఞునముకలచాడు. bs నర కుడు (లన్‌ = putas “అని ధాతువు. 


& విష్ణ సహ (స్రనామ స్తోత్ర క్స్‌ 75 
96 (పత్యయః 
1 జానరూపుడు, 
Ce 


2 ప్రతి = ఇర్యదియ విషయములను గూర్చి, “అయః” = (అయే) = 
తెలిసికొనువాదు. “అయ, పయ = గతే” అని ధాతువు, 
97 సర్వ దర్శనః 
1 అన్ని విషయములను మూచినవాడు, అన్ని విషయములు తానే 


అగుట వలన ఈ అర్థము కుదురును, 


2 సర్వ దర్శనః = “ఈశ్వరః సర్వ ఈశానః” అను ద్విరూపకోశ 
పమాణము వలన సర్వు డనగా రుదుడు. దర్శన మనగా జ్ఞానము, 
ఎవని వలన నర్వునియొక్క_ పన్లు కలుగునో అతడు == నర్వ 
దర్శనః, 
న్లో! అజః స ర్వేశ్యరః సిద్ధః సిద్ధి స్పర్వాది ర చ్చుతః, 
వృషాకపి రమేయాత్మా నర్వయోగ వినిన్నృతః, 11 


98 అజః 


1 +s = pe ళ్‌ 33 = నుట్టుట, టో నా చేనిచాడు. | 
2 “అజ = గత” అను భాతువునకు & అను అర్ధమును బట్‌ 


కలనా 
99 పర్వేశ్వరః 
1 సర + ఈశ్వరః = “సరం” = అందరికి, ' “ఈశ్వరః "= ఈశ్వరుడు, 
100 సిద్ధః 


1 CEN విధ=గ త్యామ్‌” అను భాతునునకు '* eels అను అర్ధమును 
బటి “ద = బోని. మం ఏట... ఉం 


శ శ్రీ విష్ణు సహ (స్రనావమ స్తోత్రమ్‌ 


2 నిశ్చయమైన జ్ఞానరూపము కలవాడు, 
కి భక్తులను రథీ౦చుటకు సిద్ధమెనవాడు, 
101 సిదిః 
అ | 3 
నిరతిశయమైన రూపము కలుగుటవలన సిద్ధి అను పేరు కలవాడు 
102 నర్వాదిః 
0 సర్వ గ ఆదిః = అన్నిటికి కారణము అగుటవలన సర్యాది, 


2 సర్వ = అందరిచేత మొదటినుండి “అదిత?” (ఉపాదీయతే == 
గ్రహింపబడువాడు) సేవకై స్వెక రింపబడు వాడు, ప "సేవ్యుడు,. ల) 

కి “సర్వ” = సర్వమును, “అది?” = తినువాడు (ఆక్‌ సవన న 
అద భతశే అని భఛభాతువు) (నంహోరక రృ.) 


10 అచ్యుతః 


అ చ్యుతః = "దేశమునుండి గాని, కాలమునుండి గాని, గుణము 
నుండి గాని చ్యుతి (నాశము తేక జారుట) లేనివాడు, (శు వర్‌ జా 
వురణే” అని ధాతువు 


104 వృషాకపిః 


1 వృవ + ఆక +పిః = “వృమి = కోరికలను వర్ణించు, వాడును, 
5 ఆక = సుఖమును (ఆకమున్సు, “వికి” = పానము చేయువాడు 
(“వా= పానే” అని ధాతువు), “ఆ కవిః?” = సుఖము ననుభవించు 
నాడు. వృషుడున్కు ఆకపియును అగువాడు, (ఇష్ట ఫలదుడో 
ఆనందము న : ననుభవించునాడు) 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 1 


“వృహికాభర్శము చేత, “అకమ్‌” = దుఃఖమును, “పీకి” = నతింప 
జేయువాడు, “విశ = వేష ణి” అని ధాతువు. (దుఃఖహా రు 


105 అమయాత్మా 


అ+ మేయ+ ఆత్భా= పూర్తిగా తెలిసికొనుటకు, “అ” = అశక్య 


మూ రై 
మెను “ఆతా శ=ారూపము క లనాడు (అవ్య కుడు.) 
106 సర్వయోగ వినిఃనృతః 
నర్వ యోగ = అన్ని యోగములు, అన్ని ఉపాయములు ఎవని 


నుండి, “వఏనిఃసృతాః” = బయలు బేరినవో, అతడు, (యోగోశ్వ 
రుడు.) 


శా వసు ర్వ్యసుమనాః నత్యః సమాత్మా సమ్మితేః నమః, 
అమోఘః వుండరీకామ్‌ వృవకర్మా వృషాకృతిః, 12 
107 వనుః 


1 అంతట నివసించునాడు, 


౨ వ+సు;=*్నని అనగా జ్ఞానము, దానిని “సుః” = ఉత్చాదించు 
నాడు, 


106. .వనుమనాః. 


వసు ? మనాః = “వసు” = భక్తులు సమర్శించిన ధనమునందు గాని, 
జలమునందు గాని, _దవ్యమునందు గాని, శమంతక మణియందు 
గానీ “వమునాః” = మనస్సు కలనాడు, 

109 సత్యః 


సత్‌ +యః = “సత్‌” = నద్భావమును, “యః” = పొందించు 


ts శ్రీ ఏష్ట సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
వాడు. “సద్భావం యాపయే ద్యస్నా త్సత్యమ్‌ తత్తేన కథ్యతే” 
అను ఐత రేయ భావ్య వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 
110 సమాత్కా 
1 సగామాశ+ఆత్మా = “చూ అనగా లకీ, “ఆత్మా” అనగా 
(బ్రహ్మ; ఆ ఇరువురితోను “ని” = నహితుడు అనగా కూడినవాడు, 
2 స4+మా+ ఆక్మా=సారము కలిగియుండుటవలన “ని” అని “పేరు, 


“వూ” అనగా లమ్మ్మీయందు అత్నకలవాడు = మాత్నుుడు (సార 
రూపియైన లశ్మీపతి,) 


క న మాక్మాడా“ోసి = సారము కలిగినవాడును, “మాత్మా” = 
లమ్మీయందు మనను కలవాడును సమాత్ముుడు. 


4 “మాకా” శబ్లమునకు లమ్మీయొక్క_ మనస్సు అని అర్థము, అది 
ఎవనియందు కలదో అతడు సమాత్నుుడు, అని కూడ అర్హము చెప్పు 
వచ్చును, 


ఫ్‌ మయా==జానముతో, సహీ తాః =కూడినవారు, సమాః కా జ్ఞానులు, 
ng లా జ్‌ య డె డు. 
చారికీ అల భ్యయస్వరూపుడు. (జ్ఞానులకు భ్యేయుడై నవ ) 


111 నమ్మితః 


1 సమ్‌ + మీుతః = “సమ్‌” = బాగుగా. (పమాణములతో , “మితఖో = 
కొలువబడిన వాడు, 


ఏ “నమ్‌” ='బాగుగా మూడు లోకములు ఎవనిచే, “మిత” =కొలువ 
బడినవో అతడు. “మిత జగ క్తితయాయ జితారయే” అను 
వాక్యము. ఇందుకు _పమాణము. (వామనుడు) 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 7 
ఏ మరికొందరు “ అనమ్మితఃో అని పద చ్చేదము చేసి బాగుగా 'ఫొలు 
చుటక వీలులేని వాడని చెప్పుదురు, (అవ్యక్పుడు,) 


112 సమః 


1 న+మ్కః=“మూా” అనగా. లమ్మీటేవి, "వేదములు, (పమాణములు 
అనికూడ అర్థము. వీనితో సకాకూడినవాడు, 


2 అన్ని చోట్ల, అన్ని రూపముబయందు సమత్వము కలిగియుండుట 
వలన సముడు, 


రీ వారి వారికి తగిన (యోగ్యము లై ను ఫలములను దానము చేయుట 
వలన నముడు (నిహ్పృతు పాతి) 
1171ల అమోఘః 


న - మోాఘుః == జగత్తును సృస్టించుట మొదలగు పనులు వ్యర్థము 
కానివాడు, (సఫలుడు, య చ్చికేత సత్య మి త్త ౦ న మోఘమో 
అను (శుతి వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 
114 పుండరీ కాకః 
1 వుండరీక + అతః =ా“వుండరీక” = పదము వంటి“అకుః”డాకన్ను లు 


కలవాడు, 


2 “పుండరీక = క అగ్ని యే మూడవ, “అతః” = కన్నుగా క్‌ల 
నరసింహుడు, 


క పుండరీక = పుండరీకు డను జేరు గల మునియందు “అతః a 
కృపాద్నమీ కలవాడు, 


80 (నీ విష్ణు సహ హ(స్రనామ సోతమ్‌ 
118 వృషకర్మా 


స్‌ జు, వ అష అ అసు . a 
1 వృప 1కర్నా ==" “వృష ” = వుణ్యము, (శాయస్సు  ప్రుణ్యమైన 


(శేయస్సును కట్టించు, “ era ర్శలు కలఐాడు,(వుణ్యక రుడు, 


ఏ “వృవమ” = ఎర్జులకు నాసా వేధాది (ముక్కు కట్టుట, మొదలగు) 
లంతా పనులు చేసినవాడు, 


కక 


బ్బా తాన్‌ దామభిః శ్రారః భగ్న ఏర్యాన్‌ సహాతొజసః। 
అకర్ష లీలయా బద్దాన్‌ బాలో చారుముయా న్వథా” 


అను భాగవతో క్షి ఇందుకు పిమాణము, నాగ్న జతి అను 

భార్యను వివనాహమాడుట్న కె. వడు ఎద్దులను ఒకేసారి లొంగ దీసి 
ణి 

కొనవలసి నచ్చినప్పుడు ఆ ఎద్దులకు ముక్కు..కొదు పోసి వాని ఆట 

కట్టించెను, అందువలన వృవకర్న అయినాడు, 


116 వృషాకృతిః 


oe న. 9 క రర త = 
1 వృష + ఆకృతిః = వృప, = ఎద్దువలె బలిసిన, ' ఆకృ శ 
ఆకారము కలవాడు. 


శ్లో! ర్కుదో బహూని రా బ భోః విశ యోనిః శుచిశ)వాః 
అమృతః శాశతః స్థాణుః వరారోహో మహాతపాః HB 


117 రుదః 


1 రుజగ ద =రుజ అనగా బాధ. దానిని మ అనగా పరు త్తింప 
చేయు నాకు స్‌. ్‌సజం చాంవయ కే లై యస్మాత్‌. రుద? 
తస్మాత్‌. జనార్దనః” అను బ్బహో హ్మ్నాండ పురాణో కి కి యును, భాబ్యూ 


అ ur hr న. eo Re 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రష్‌ 81 
౬ అది 


ఓ 


౨ రోదింప జేయువాడు రుదుడు, 


లీ రుద+-58 = ఛేరీ మొదలగు వాద్యములకు త స శబ్దమును, 
“రో ౯=బ్రచ్చువాడు, 
4 “రద” = భక్తులు చేసిన (శ్రుతి శబ్బములవేతు “రక” =రమించు 


నాడు, నంతసించు నాడు (స్తోత వియుడుంఎ 


11రి బహుళఖిరాః. 


Fy 


బహు = అధికమైన, “శిరాకి = శిరస్సులు కలనాడు, ' 
బి బహు నిరా = “బహుి”= ఎక్కు_వ సంఖ్య గ ల, “9g 
నరలు = నాడులు కలవాడు, | 

119 బభు9: 


జగత్తును భరించువాడు (బిభర్తి జగత్‌ ఇతి) 


120 విశ్వయోనిః 


న్యు. 


ద ల DCN టు ము క్‌. . 46 5 x 
సిళ్వ + యోనిః = పశ్వ = జగత “యోనికి”=సాొనముగా 
థి. 


కలవాడు, 


2. విశ్వ = వాయువు, దానికి “ యోనికి” = కారణమైనవాడు, “యోని 
వా కస్ట వ వూ స్థానం యోనిః కారణమేనచి అను గీతా 
తాత్పర్య వాక్యము ఇందుకు పామాణము, (వాయు దేనునకు 
జనకుడు,) 

121 శుచి శవాః 


1 “శుచి” = శుద్ధమెన, “శ్ళవాఃికాకీ ర్తి కలవాడు, 
1] 


రిల 


wy 


U వి 


ఖర 


సహ (సనా 


బ్రో 
Ls 
Ve 
టి 


“శుచి =పవిత్యక రమైన, “శవాల” = నిద్య కలవాడు, 


శుచి శివణీయమైన దానిని (వినదగిన వానిని _శవాః=విను 
శొాడం, 


“శుచీని శివణీయాని శృణోమోహ ధనంజయ 
'నచ పాపాని గృహ్హమి తతోహం వె శుచికంవాః॥[” 


ందుకు (పమాణము., 


Luo 
BB 


122 అవము.తః 


ఈ 


అమృత =అనంతొననము, ఆ ఆసనము ఆధారముగా కలనాడు- 
అమృతః, 


అవమ్భుతః వ య. ప న నిత్య తె సి 
దమృతం తథా” అను ఐతరేయ భాప్యో ర్తి కి బ్రందుకు (పమాణము. 


అమ +? బుతః =“ అమమ్‌” అనగా అపరిమితమైన “సుతమ్‌” = 
శా నము కలవాడు, 


1238 శాధతః 


Eth 


న ఫోశమానక” 


మ 
అను బున్‌ వా వాక్యము ఇందుకు (పమాణము. ప్రళయము 


బారు శళ్వంతులు అనగా ముక్తులు, వారికి (సంబంధించిన) 
సాంమి = శాశ్వతుడు, (ము కులకు స్వామి.) 
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— న్‌ 


9 
౫ 


124 నాణుః. 
థ 


జగత్తు అంతయు బ్రితేనియందు ఉండును కనుక స్థాణుడు, 128, 
194 అగు ఈ రెండు నామములను కలికి కొందరు “శాశతస్థాణుకి 
అని ఒకే నామముగా చేర్కొ_ం౦దురు. 


వలో వరారోహః 


నర +-ఆరోహాః = వరమైన అఆరోహము (1, వాహనం కలవాడు, 
౨, ("జేవ్లమెన ఒడి కలవాడు.) 
థ్రి2— శ 


నర + అరో + హః = “వరి = గొప్పు, “అరాణి” = దోహములు 
కలవారు (వళారాః వారిని, “హఃి”=చంన్రువాడు, మహాదోమలగు 
రాతుసులను, (దుష్టులను) చంపువాడని భావము, ఇందు “ స్ట 
శబ్దము “అరో” గా మారుటకు “పరోవకీయాన్‌” అను ప్రయో 
గము నందు పరశబ్లము “పరో” గా నూరుట ఇట (పమాణముగా 


ళ్‌ 


అర 


126 మహా తపాః 


మహో + తపాః = “మహత్‌ * = గొప్పదియెన, “తపః” = జ్ఞానము 
QQ యా 


32 


చి 
నమయం తపః అను వాక్యము బ్రందుకు 


కవీలాది రూపముతో గొప్ప తపస్సు కలవాడు, 


న్లో! సర్జగః సర విద్భానుః ఏమ్యక్సేనో జనార్షనః 


శవ "వెద ఏదవ్యంగో 'వెదాంగో వేదవిత్క_నిః 14 


127 సర్వగః 


1 సర్వ గర “నర్వ మ అన్ని చోట్లకు, “౫8” = వెళు వాడు, 


ధో! 


అన్ని విషయములను “గఃి'= బెలిసినవాడు, 


|| 


రిం 
స 


12 సరఖవిద్‌ 


అ 


క 


పిట్‌ = సర్వమును వాందువాడు (వద్‌ గ లాభ అ పొందుట 


2 సర్వ = అన్ని చోట్ల, “విద్‌” = ఉండువాడు, “విద సత్తాయామ్‌” 
య అ 


(ఉండుట అను ధాతువు వలన ఈ అర్ధము కలుగుచున్నది, 


కళ శ ప లాడాలి క్‌ లచ 
వ్‌ సర్వ = అన్ని టిని ఏద" = గలియచెయువాడు, 
(Cn EE? 


_ య మ లు 
కలిసికొనుట, “విద్‌” =లాభము, “విద్‌” = నత్త. (ఉండుట) 


అను ధాతువులనుండి పె అరములు వచ్చును. 
ఇ. థి ఇ 
129 భానుః 
_పకాళశించునాశు, 
ఇ జం 
130 విష్ణ 'కెనః 
విను + అజా + సేనః = “విమ” నానా (అన్నివై పులక) 


డట ఠా ర్త గ 3 
అష్ల్వాతి” = వెళ్ల నది విష్యక్‌, దీనికి చ్ర్రలింగ రూపము విసూాలవి, 


Mw లో స గ 
స్‌షూచియగు "సెన కలవాడు నిష క్పేనుడు, (అన్నివై వులకు కేన 


9 
శశ వా కి | క న్‌ా ॥ జ న 
అ =(హింసాయామ్‌ హింసించుట” అను భాతువునుండ్‌ ఈ 


అర్థము వచ్చిన దె, 


ప" అమ కేక ఏఏ వ్‌ 
1 జన గ అక్షనః = “జని” జనమును, “అరన౪” = నశింప కేయు వాడు, 
షు 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 05 


౨ జనాః = నము; దము Bu ఒకజాతి శాతనులు, కారిని; 


అర నక” =నాశనము చేయువాడు, 

జ జ౫ న అగ్గనః =*జన” = పుట్టుక లేని వాడును, “అర్హ్షనక” = సంసా 
రమును నశింప "వేయుఐ వనవెదును (అజుడున్యు అ అ 
అగుబాడు.) 


చ్తీ జన = జనులచేత, “అర్లనః హా సస. బడువాడు (కోరబడువాడు 


లేక పొందబడు వాడు.) 
1తిజి వేదః 
చేదుడు = తెలియ చేయువాడు, 
159 వేదవిక్‌ 
"వేదమును ేెలిసికొసినవాడు. 
184 అవ్యంగః 


1 అగా అంగ అని సూక్షుడ్కు “అంగటి == శరీరమునందు 
(క ంటియందు కలవాడు, 


ఛి వ. = “వి” = వికలమెన, 


“అంగి జూ శరీరము, 
న మా "లేనినాడు (సర్వాంగ సుందరుడు .) 


ఏ అవిరంగక = యజ్ఞాంగము ఎవనినుండి ఉద్భవించునో అతడు 
(యజ్ఞ పురుషుడు 


4 అ+వి+అంగః= “వి” అనగా గరుత్మంతుడు, అ-+వ అనగా 
గరుడునకు శతుళ్గవె న శేషుడు; అతనిమోద '*అంగ౪ి = శరీరము 
కలవాడు, (శేషశాయి అని అర్ధము, 


86 


1లిల్‌ వేదాంగ; 


1 వేద అంగ?= “వేది” = తేదాభిమానము గల 
అంగమునందు కలవాడు, 


౨ "వేదమును పేరుగల “రమ” అంగమునందు కలనాడుం 


కి వేదమునకు అంగములై న భార తాదికములు ఎవని వలన ఉద్భవించి 


నవో అతడు, “ఇతిహాస మ వేదం సముప బృరిహాొ' 
యత్‌ ” అను "నొ 


నాక్యము ఇ్రండుకు (పమాణము, 
136 వేదవిత్‌ 


"వేదమును మ త్య్యాది రూపముతో | బహ్మ్‌ ముదలగు వారికి 
చేర్చినవాడు, 


137 కవిః 


కుల బ్రః = పొగడ దగినణాడు, కుల్‌ శబ అను ధాతువు వలన ఈ 
అధరము వచ్చినది, 
యు క్‌ 
న్లో!  లోశకాధంతః నురాధ్వ మీ ధర్నాధ్న్యవః కృకాకృతః 
షే న న స 
ల ౨రరా షల షా ఏర్నుజుకి_ 115 
తురా తా చతురూ్య్యూహ శ్చతుర్ణంప్ట) క్పతుర్భుజ ఫో 


138 లొకాధ్యక్షః 


కాధి + అ? షః = “లోకాధి” = లోకముల కంయకె అధికుడు 
మైనున్నవాడు, “అమఃో = మయము చేనివాడు, లో కాథి 
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జ 


యును అశత్వుగును అయినవాడు (లోకో _త్తరుడును, శాకతుడాను 
అగువాడు,) 


ఖై లోక + అధ్యతుః == “లోక” == లోక ములకు, “అధ్యతు ౯ = అధ్యముడ 


139 నురాధ్య షః 


1 సు- రాధ్య + తః = “సుి= బాగుగా “రాధ్య” = అరాధింప 
దగినవాడు తేక సాధింప దగినవాడు = సురాధ్యః; “తమక జాఎక్కుడ 
_ తయము ఉండునో అది, “శీ నివాస గత అను థాతువునకు 
“నివానము గతి” అను అర్థము ఉండుట నలన ఈ భావమును 
చెప్పవచ్చును, సురాధ్యుడును,“ యుడును అయినవాడు, (బాగుగా 
పూజింప దగినవాడున్తు లోకములను నాశము చేయువాడును అని 


LE 


సురాధ్యతు. పదమునకు భావము) 


దీదీ 


సుర + అధి + అతః = “నుర” == సురులకు, “అధి = నాయకుడు, 
కనుక సురాధి, అనగా "దేచేర్యదుడు, అతని “అతు?” == కన్నులు 
ఎవరిని గూర్చి (పసరించునో అతడు, (టబేవేందునిచే ఎల్లప్పుడు. 
౮0౧ 
దర్శింప బడుబాడు అని అంక 


140 ధర్మాధ్యకః 


1 ధర్మ + అధి 7 అత్షుక=ా“ధర్శ” = ధరించుట వలన ధర్మము అగును, 
“అధి” = అధిక మైన”అమవ.౪ో” = ఇం్యదియములు కలవాడు, (ధరించు 
వాడును, అధిక మైన అతుములు కలవాడును. = ధర్మాధ్యకుడు.) 


లి ధర్మమునకు అధ్యతుడు, 
141 కృతా కృతః 


1 కృత + అకృతేః =" కృతి = చేయబడిన కర్నచేత “అకృతః” 


88 డీ విస్తు స సబా (స సనాహ సోతమ్‌ 


వ 


గగ 


చేయబడని చాడు (పుట్టుక మొదలగు బంధములు లేనినాడు.) 


2 “అకృతకి” జా కర బంధము లేని |పడేశము (మోతముఎ) ఎన 


చెత కృతమగునొ (నృష్టించబడునో) అతడు, Salers ag 
142 చతురాత్మా 
ఇష 


1 చతుర + ఆతా “ఆత్మా” = తిరుగునది,“అత = సాతత్యగముచే” 
అను ధాతువునకు “సదా వెళ్ళువాడు” అని అర్థము, అందువలన 
“అత్మ” అనగా తిరుగునది, “చతుర” = చతుర మెన, “ఆతా = 

రా డే 


లాలి = (నేర్పుతో తిరుగు వాడు ఆని అర్థము.) 


2 చతుర = కుశలమైన, “ఆకా” = చతున్నుఖుడు _ ఎవనినుండి 
జన్మించినా అతదు, 


143 చతురూ హః 


ల 


చతుర్‌ +వ్యూహః = “చతుర్‌” = వాసుజేవాడి నాలుగు నంఖ్య 


లో 


గల, “వ్యూహః = ఆత్మలు త క లనాొడు, 
144 చతురంషః 
అ ww 
నాలుగు కోరలు కలవాడు. 
145 చ చతుర్చుజః 
1 చతుర్‌ + భుజః = నాలుగు చేతులు కలవాడు, 


2 “భుజ్‌” ధాతువునకు భుజించుట "నేక పొందుట అను అర్థమును 
sq 4 53 ; a 
బట్టి భుజః = అనుభవించువాడు, “చతుర్‌ జభ ధర, అర్థ, "కావు, 


టీ విష్ణు సహ (స్రనామ సో. తమ్‌ | 8§ 
స స! 
మోాతములను నాలుగు. హృకుపార ములను ోభుజకి ౫ అనుభ 


ఏించు నాడు 


లీ చతుక్కు + జః; “దతుర్‌ి నాయిన వేదములనుండి “భు” వుట్టి 


శ్ర 


నది క జ్ఞానము) చాసిచెత “జల = జన్మించువాడు శేక 


శ 


త. అయనా నటే భ్‌ షః అచ, My —_ ట్‌ సె వౌ అరు లా మ్స యు శూ. 
జం క్‌ న ప ణల టు nea ప ) ota వత WO ౮౪ తు 
N న. ౧ ధు ని | 


భ్‌ “బిల్ల రార అకు wy § ox ట్ట స్స్‌ 
ad. సా. 'డులక జ్ఞానమును భ కసాఢన విషయము 
నందు విడువబడు వాడు,) 


gs దాం అలర = i క 
శ్లో భా)జిము రో జనం భోకా న రగ దాదిజః; 
అనఘో విజయో జేతా ని 


ఫం యోనిః పునర్యంసుః, 16 
దీ వీ మంతుడు, 
న. 
147 భోజనమ్‌ 
అందరిచేత ఉపజీవింపబడువాడు = ఆధారముగా చేసికొొనబడు'నాడు, 


148 భోక్రా 


టై 


సమ_స్తమైన, సారవంతము.లె న పదార్షనులను భుజించువాడు, 
149 సహిష్లుః 
కా 
భక్కుల యొక్క... అపరాభములను నహంచువొడు, 


150 జగదాదిజ:ః 


1 జగల్‌ + ఆది + జ =“ జగత్‌” = జగత్తునకు “అది = కారణము 


12 


90 (శీ విష్ణు సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 


(జగ దాది = చతుర్నుఖుడు చతుర్నుఖుడు ఎవనసీనుండి: “జ 2 
పుశ్లైనో అతడు జగదాదిజుడు. 


౨ జగద? ఆదిజః = “గది = గదుడనువాడు,  “ఆదిజఃో = 
ముందు పుట్టుక గా కలవాడు గదాదిజుడు “జక == అన్ని రూపము 
లతో పుట్టువాడు. “జః + గదాది జః” = (అన్ని రూపములతోపుట్టు 
వాడును, గదు డను వానికి అన్నయును అగువాడు జగ దాదిజుడు,) 


“బలం గదం సారణం చ దుర్మదం విపులం | ధువమ్‌। 
వసుదేవస్తు రోహిణ్యాం కృకాదీన్‌ ఉదపాదయల్‌ 1” 
భాగ_9-_2446 


“"దేవరషితయా లగభ్ధాః నవచాత) గదాదయః। 
వసుబేవ స్పుతా నష్టా ఆదచే సవాజేవయా॥” 
భాగ_9.24_52 


191 అనఘః 


నచ అఘః; “అఫఘఃో = పాపము, దానివలన వచ్చు యావడ్డోవము 
లును, “న = లేనివాడు (పాపరహితుడు.) 


1లZి విజయః 
1 వి = విశేషమైన, “జయః” = జయను కలవాడు. 


2 వె + జయః = “వి” = గరుడుడు. అతనికి “జయకి” = జయము ఎవరి 
వలన వచ్చునో అతడు, (గరుడునకు విజయమును కలిగించువాడు) 


15కి జేతా 


జయమే శీలముగా కలవాడు, 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 91 
154 విశ్వయోనిః 


1 వి+శశు+-అ + యోనిః = “విి= గరుడుని ద్వారా; “కి? = 
నడచుట అను ధాతువు ద్వారా; “భు = ( గరుడునిమోద ) 
నడచువాడు. “యోనిః” = జన్మకు కారణము, “అయోానికి” = 
యోని లేనివాడు; విశు + అయోనిః = (గరుడుని మోద (సయా 
ణము చేయువాడును తన జన్నకు కారణము లేనివాడును కలన గ 
యోని” అగును) 


లి ఏశ్వన్య = పీపంచమునకు, “మోనిక” = కారణభూటుడు. 
155 


ఫునః + వసుః; “పునః” = మాటి మాటికి “వసుః” = _దన్యము 
ఎవరి వలన వచ్చునో అతడు, 


న్లో ఉపేందో) వామనః పా?ంశు రమోమః శుచి రూర్జితః 
అతీంది; నంగవాః నర్లో ధృతా తా నియమో యమః 17 
7. ౧ 


156 ఉపేందః 


ఉప శా అ్రందః == బ్రందు)నకు తమ్ము డై నవాడు, 


197 వామనః 


1 వౌను న = “వామే = అందమైన వస్తువులను పా 
వౌందించు నాడు, 


౨ వానుమ్‌ == శత్రువును చీకటిలోనికి, హస తీసికొనిపోవు వొడు; 
(శత్రనాశకుడు,) 


ర్ట 


Es 

Py 
zs 
ల 
| 
బ్రో 


1 తివిక్ళమ రూపముతో మక్కీ 
2 (ప+-అం రో యో = _కృష్ణ 3 “అంఠుఃి = కీరణ 


ములు కలవాడు, 


IAT 
CE 
(a 


నూ Ses RE ౨) ననూ 
డార్జ గా తక ఆర్ధ = సొరనంత వై 


Cr ల రా 
"తక = వ్యాపింప చేయువాడు = ఊర్టి తః 


కన అన్నము కలవారు (అన్న 


దాతలు) వావెసి, 


(అన్న చాకల నభిన 


స ముం గ 
Wl ఆ 9. పాటై శ J 


అధ 
162 ఆతీందః 


బ్రిందుని అతిక్ళమించిన జాడు, 
163 సం|గహః 


1 నమ్‌ చ; గహొః = భక్తులను నం! గహీించు వాడు, 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 98 
2 పిశిష్టులెన (బలిచ్శక వర్య్యాదులు) ఎవరిచే యాచింపబడుట కొరకు 
ఉద్భవించిరో అతడు, (బలినుండి దానమును (_(గహించినవాడు,) 

ఏ “నమ్‌” = నమోచీనములై న (మంచి), “హః = (గహాములు 

సూర్యాది నవగిహాములు-శింశుమార రూపములో ఎవనియందు 
ఉన్నవో అతడు, (గ)హాధిపతి) 
164. సర్గః: 
. ౧ 
సృష్టి వేయువాడు, 
165 .. ధ్యతాత్మా 
1 ధృత = ఛ్రర్యమైన, “ఆత్మా” = మనస్సు కలవాడు. 


9 ధృత + ఆత్మా = ఎవని చేత ఆత్మలు (జీవులు) ధృతమైనవో అతడు, 
“అకా” = మనస్సు ఎవనియందు | .బుమలచేత ధృత మైనదో 
(లగ్నము చేయబడినదో) అత (జీవాధారుడును, బుములచే 

స తను, 9 


166. నియమః 


నియనునము =... అరికట్టుట-వశములోనికి _ అెచ్చుకొనుటను- 


₹67 యమః. 


1 నియమించువాడు “యమో నియనూలత్‌ హారిక” అను చా 
బ్రందుకు ప్రమాణము, 


౨ కొందరు ఈ నామమునే “అయమః$ అని (పదచ్చేదము భూవ్రు 
దురు, “యమః” =నియామకుడ్చు = “న” = లేనివాడు, (సమా 
నుడు బేనివాడు తేక అనమానుడు.! ౨౧౨౫. 


94 శ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


కి అయ+?మా అని మరొక విధముగా పదచ్చేదము చేసినపుడు 
“అయ” = శుభావవా విధిని “మః” మాతి=- తెలిసికొన్న వాడు- 
 అయముడు, (శుభజ్ఞ జాడు) 


నః వేద్యో వైద్య స్పదా యోగీ వీరహా. మాధవో క 
అతీంది)? యో మహోనూ యో మహో తాహోే మహోబలః॥ 18 


168 వేద్యః 
తెలిసిపొన దగినవాడు. 
169: వెద్యః . 
+ భవరోగమును పరిషరించు (తొలగించు) వాడు, 
వి సకల విద్యలయందు | పతిపాడింపబడ్‌ ఉండుటవలన వైద్యుడు, 
170 సదాయోగి 
క పిలాది రూపములతో ఎల్లప్పుడు యోగా భ్యాసమునం దుండువాడు, 
171 వీరహా, 


1వి+కఈర + హో “ఈరకి = వాయువు, వాయువు ఎశరి 
నుండి “వి” = విగతుడో = తొలగి పోయెనో వారు వీరులు = 
వాయుద్వేషులు, వారిని “హో” = చంపువాడు (వాయు బ్వేషులను 
. చంవువాక్షు) 


ర్‌ి 


య. “పి = గరుడుడు; “ఈరకి” = వాయువు, 
వానా హంోగత్ర స్య ౩” అను ధాతున్న, ద్వారా “హక? = నడచు 


..వెడు అని అర్హమ్ము. (గరుడుని నా. వాహనముగా చేసి 
కని సయనించువాఢు,) టు. స శ్ర 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 86 
172 మాధవః 


మాధవః = “మా” = లకీ “ధూల = కంపనే అను 
ధాతువు ద్యారా “ధవ” = శంపింప చేయబడుచున న్నది. “అనగా 
లమ్మీని కంవింప జేయువాడు, 


17తి మధుః 
సుఖరూపము కలిగియుండుట వలన మధు, 
174 అతీందియః 


1 అతి+ We = ఇంది)య = ఇందియములకు “అతి” = అతీతు 


9 అతి శలాక ల అతి” = అధిక నంఖ్యలో నున్న ఇం నటట 
ఇ్రందియములు కలవాడు, (అనేక బాహూదర వ్యక్త నే తుడు) 


మహాత్‌ + మా + అయః; మవాల్‌ = గొప్పదిమొన, హ్హ | = (తల్లి) 
_మహామా=లమ్మీ'దేవి ఆమెయొక్క_ “అంజ (పా ప్తి (ఎవని 
వలన కలుగునో అతడు ) (లమ్మీని ప్రసాదించు వాడు.) 


౨ మవాల్‌ + అను? ఆయ = అమ గత్యామ్‌ అను ధాతువు నుండి, 
అమ = Ses కనులు అని అర్థము వచ్చును, వ 
లన“ అమా” (క్రసుతు) = నమహోమాః, వారికి ఆయము = శుభము 


ఎవరివలననో అతడు (జ్ఞానులకు శుభము నిచ్చువాడు, న్స్‌ 
శి కు “మాయా” = కపటము. “hk - are 


$6 (నీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోోతమ్‌ 


వాడు అమాయఃఫమపషూోా = నొప్పీ అమాయఃి =మహామాయః 
(కపటము లేనివాడు.) 


4 మహాత్‌ + మాయ; “మహో = గొప్ప; “మాయా” = ఇచ్చ "లేక 
కోరిక కలవాడు. “మసామాయీ త్యవి'ద్వేతి తవేచ్చా౭.నంత కథ్య లే” 
అను వాక్యము ఇందుకు || (పమాణము. (భ కరతుణయందు గొప్ప 
కోరిక కలవాడు) ie 


176 మహోత్సాహః న 


1 మహత్‌ + ఉక్సావాఃకాజగత్తును సృష్టించుట మొదలగు న్యావార 
ములయందు; “మహా” = మ. “ఉత్సాహఃో = ఉత్సాహము 
కలవాడు. క 


౨ మహేవు = యు 'ఉక్సవములయందు. “ఉత్సాహ = 
శ ప | 
172 మహాబలః. 
1 మవాల్‌ +బలః; “మప “ఎక్కువ బల '= బలము కలవాడు. 


౨ మవాతీ+ అబలఃకా న్యు ను అక్మేహామైన అబల$ = 
భార్య కలవాడు, ( లమ్మీపతి. ). 


కీ బలః =*బలుడు” అను పేరుగల రాతసుడు శతు)వుగా కలవాడు, 
బలుడు “ని = కానివాడు అబలుడు = ఇందు+డు, ఇందు)డు తన 
కంకు(మవాత్‌ ) పెద్దవాడుగా (అనా. కలవాడు, (ఉపేందుడు 
ఇ్రందుని తము డు. న్‌ 


న్లో! మహో బుద్ధి రహో ఏర్యో మప+శ క్రి, ర్మహోద్యుతిః 
అని న్టెశ్య వపుః (శ్రీమాన్‌ అమేయాతా శ] మహా[దిధృక్‌ ౨ 19 


(శీ విష్ణు సహ(స్రనాను స్తోత్రమ్‌ 97 
178 నుహా బుద్ధిః 
గొప్ప బుది కలవాడు, 
థి 
179 మహావిర్యః 
గొప్పదైన వీర్యము (పరాక్రమము) కలవాడు, 
180 మహాశక్తి: 
1 గొప్ప శ క్తి కలవాడు, 


౨ అన్మ్నుగహో నను గపహూములచే _గొప్పశక్తులు ఎవనినుండి . వెలు 
వడునో అతడు, 


181 మహాద్యుతిః 
గొప్ప “ద్యుతిః” = నూర్య ప్రశాశము' కలవాడు, లేక ఎవని నుండి 
సూర్యునకు (పకాశము వచ్చుచున్నదో అతడు, “తమేవ భాంత 
మనుభాతి సర్వమ్‌” అను శుతి వాక్యము ఇందుకు [ పమాణము, 
“రూపనీ పాచికా చెవశ్రోవణీ చ (పకాశినీ నైవ రాజన్‌ 
రవేః శక్తిః శక్ర నారాయణన్య” అను నృసింవా పురాణోక్తి 
ఇందుకు (పమాణము, ( లేజోవంతుడు. ) 


182 అనిర్లేశ్యవపుః 


1 నిన్ధేశిం చుటకు = ఇట్టిది, అట్టిది, ఇంతది, అంతది అసి 
చెప్పుటకు ఏలు కాని శరీరము కలవాడు, “అనామా సో (ససిద్ధ 
త్వాత్‌” అను వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 


. లా వ కచ యంలో | అ ప్‌ ఇ 
స న” = కానివాడు == అని స్లైళ్యః; అట్టి 


§8 నీ విష్ణు సహా (స్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


“వపుః” = శరీరము కలవాడు అనగా(అరూవుడని భావము) “భూత 
వర్లనాల్‌ అరూపకి” అను వాక్య మిందుకు (పమాణము. 


లి అనిశ్లేశీ --అవవుః అని కొందరు పద చ్చేదము చేయుదురు, నినేశిం 
చుటకు (వర్మించుటకు) వీలులేనివాడును, రూపము శేనివాడును 
అని స్టైశ్యవవుః, 


4 పోల్చి చెప్పుటకు (నినేశించుటకు) మరియొక వస్తువు లేనివాడు అని 
ర్రేశ్యః; అవవుః = శరీరము లేని మన్నథుడు, సౌందర్యమును చెప్పు 
నపుడు మన థునితో నైనను బోల్పుటకు వీలుకాని సఫరీరము కల 
వాడు, ప మన థుని కంకు అందగాడు. “సావాన్నన్మథ 
మన్నథః అను వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


188 శ్రీమాన్‌, 
లమ్నే కలవాడు, 


184 అమేయాత్యా 


ar 


నశ మేయ + న is పూర్తిగా తెలిసికొనుటకు 
“నొక అశక్య మైన; “ఆకా” = స్వరూపము కలవాడు, కు, (అవ్య కుడు) 


సలి 


అ= లమ్మీచేత; “మేయో = మానముల ద్యారా కొొలవదగిన 
క స్వరూపము కలవాడు; న= కాడు కనుక అ మేయాత్తా- 
(లకే వ కూడ అందని స్వరూపము కలవాడు). “(గీమా నే 
యాత్రా" అసి కొందరు పె మ రేండు నామములను కలిపి చదువుదురు, 


18ల్‌ మహా దిధృక్‌ (త్‌) 


pr 


మహత్‌. + అది) +ధృక్‌ ;మహోది)= గొప్పదియగు పర్వతము అనగా 
మందరము గాని గొ వర్ధనము గాని అగును, ఆ రెండు పర్వతములను 
“ఢ్భక్‌” = ధరించినవాడు, 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 99 


2 అడ కందక పు (ప్రాణములు) వానిని “ధృక” ధరించు 
వాడు, “అది” రాదరణీయత్య్యొత్‌ (పాణః అను వాక్య మిందుకు 
_[(పమాణము, (వాయుధారకపడు) 


న్లో! మహేష్వాసో మహీభర్తా (శ్రీనివాస స్పతాంగతిః 
అనిరుద్ధ స్పురానందో గోవిందో గోవిదాం పతిః 20 


186 మహే వాష్వాసః 


1 మహాత్‌ + ఇన్య్యూనః; మహో = గొప్పదియిన; ఇపాసః=అమ్ములపే"ది 
కలవాడు, 

2 మహా + ఇమ +- ఆ + ని బ్రమ అనగా కోరిక, గొప్ప కోరిక కలవాడు, 

“= ఇమ అనగా బాణనుని కూడ అర్థమున్న ది, అందువలన మ హే*షుః = 
గాప్ప బాణము కలవాడు, ఆస జ“ “= అన్ని వై వుల, న __ 
అతడే ఉండువాడు, మ హేషుడును, అసుడును అగువాడు మహే 
ప్యానః. (గాప్పకోరిక లేక "బాణముకలవాడును, సర్వ వ్యాపియును.) 


187. మహిభరా 


1 మహా ఈ + భరా = “నమువా”=డఉత్సవము, అది కలవాడు మహీ 
“మా” = లత. తాని: వఏ$= మన్నథునకుగాని భర్త అగువాడు = 
“ఈ భర్తా”. (ఉత్సవము కలవాడును. లమ్మీకిని నున్నథునకును 
భర్త అగు వాడును = నుహీభరా, 


2 మహీ = భూ బేవికి భరా ఆ భర్త అగువాడు.. 
188 శ్రీని సః 


1 ఇృరనియందు "శ్రీ" లక “ “నివాసి = నీవసీంచును, కనుక 
.ఢ్రీనివాసక్సు sal [ 1 న్‌ా | ల 
రి (శ్రీ ++ వాన; sy = ~~ నడికి ౦చునాడు. “జక 


100 శ్రీ విష్ణు సహ (్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


ధాతువునకు కప్పుట అని అర్థము, దీనిద్వారా “వాసః” = అన్నిటిని 
ఆవరించి ఉండువాడు కల “వాసయతి” = అన్నిటిని వసించు 
నట్లు చేయువాడు అనియు; “వసతి” = అంతట నివసించువాడు 
అనియు అర్థము వచ్చును, (నంపదను నడిపించువాడును, అన్ని 
చోట్ల వసించు వాడును కనుక (శ్రీనివాసః అని వేరు వచ్చినది) 


169 సతాంగతిః 


కళ 


1 నతామ్‌ “తా” = ఆనందముతో; 
సంతః = ఆక్నజానము కలిగిన ము శులని అ నః వారికి “గతిః” = 
గతి యెన చాడు (యు క్తశరణ్యుడు.) 


ys 


“సహితా ౩” = హాడినవారు 


2 సతామ్‌ “వద్‌ ఇృ= విశరణ గత్యవసాదచేషు” అను ధాతువు 
నకు “వికరణ” = ముక్కలుగా విడిపోవుట్క; నశించుట, “<8” = 
ద్‌ ॥ ( . 
నిశిర్ణులై న వారు = పట్లు తప్పిన వారు అనగా -ఆఅర్తిలో నున్న 
వారిక, నడచువారిక్కి జ్ఞానులు మొదలగు వారందరికి, “గతిః” = 
గతియగు వాడు, 


190 అనిరుద్దః 
1 అ + నిరుద్ధః = ఎవనిచేతను ఆపబడని నాడు. 
2 జ్ఞానులను గూర్చి పోవుటకు నిరోధము లేనివాడు, 


వ అని + రుద్ధః = “అన” = ముఖ్య పాణుడు, అసము కలనారు 
అనులు = జీవులు, వారిచేత హృదయమునందు నిరుద్ధః = నిరోధింప 
బడువాడు. (జీనహృదిసితుడు.) 

| స... 


4 అ + నిరుల్‌ హః = అనిరుద్ధ; “నిరుత్‌ * = వేదాది రూపమైన 
శబ్దము, అది లేనివాడు తక "వేద 'విరుద్ధముళై.న ' ఆణూరో 


a (రాతసాదులు) వారిని వాల = చంవ్రవాకు, 
(రాక్షస వినాళకుడున్స (౨. 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 101 
191 సురానంద; 


సుర ఆనంద; “సూ = శోభన మైన జ్ఞానమును “రొ = ఇచ్చు 
వాడు =సురుడు; “ఆనందః” = ఆనంద పరచువాడు, (జ్ఞానమును 
ఆనందమును ఇచ్చునాడు,) ( 


192 గోవిందః 
నో నింద = “న శలమునకు భూమి, బాణము, ధేనువు, 
యు 
స్వర్గము; వెదము అను అర్థములు కలవు, “వఐందక”” పొందువాడు, 
“మ” సబమున కున్న అర్హముల నన్ని టిని పొందు చాడు. 
య థి 


198 ' గోవిదాం పతిః 


గోవిదామ్‌ =(1) వేదములు ెలిసిన వారికిని (2) జలచరముల 
కును, “పతిః” = పతియగు నాడు, 


న్లో! మరీచి ర్లమనో హాంసః సుపరో భుజగో త్తమః, 
హీరణ్యనాభ స్పుతపాః పద్మనాభః (పజాపతిః, 21 


194 మరిచిః 


1 ్రితనిచేత తమము (1) తమోగుణము (2) చీకటి చంపబడుచున్న ది, 
(నశింపజేయబడు చున్నది.) మిియ టే తమః అనేన ఇతి = మరీచి, 


9 మరీ +- చిః =“మర” = ఉదకము, అది కలవారుకామరిణకో, వ్వారిని 
“ది” = చలింపజేయువాడు, (జీవ తన్య కారకుడు.) 


195 దమన: 


1 “దనునుడు” .అను రాతుసుని నంహారించినవాడు, 


అద్య. we | అదలరరి అర్య. 
102 (శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో (త్రమ్‌ 
వ దమన. ఇం్యదియ న్నిగహమునందు (పియము కలవాడు, 
రి దము=దమము కలవారు దములు, వారిని “నః” = నడిపించు వాడు, 


4 దశ-మనః = “ది= అభీష్టమును ఇచ్చునట్టి; “మనికి” మనస్సు 
కలవాడు, 
196 హంసః 


హమ్‌ +సః=దోషహీనుడు కనుక “వామ” అనిపేరు. సారము 
కలిగి యుండుట వలన “సః” అనిపేరు. (దోవ. హీనుడును, సార 
వంతుడును కనుక, హంసుడుఎ) ' 'నెత్యం పీ-నోఒఖిలే ర్దమె స్పార 
రూపో యతో హరిః హంసః ఇత్యుచ్య కే తస్మాత్‌ ” అను కాఠక 
భాప్యో క ఇందుకు ప్రమాణము, 


197 నుపరః 
౭9 


సుష పర్తశ; “సూ మిక్కిలి ఆనందమయ మైన “పర్లఃణే రూపము 
౯ రా వ 
కలవాడు, (ఆనందస్వరూవుడు.) 


198 భుజగో త్తమః 


1 భుజగాః = సర్పములు; “"లేషూం = వారియందు “ఉ త్రమఃిి 
శేమఘ్లడైన ఆదిశేషుడు శయ్యగా కలవాడు, 


నా 
md 


2 భుజ + గ + ఉత్‌ ల (వంకరగా) 
' గాఃడానడచునారు బుద్ధులు), 'తేషామ్‌ = వారికి “ఉత్‌ * = 
ఉత్కృవ్షమెన, “తమకి” =అజ్ఞానమును ఇచ్చువాడు, (వక )బుద్దుల 
కహ నిచ్చి నశింప జేయువాడు.) “తా నహాం ద్యిషమతః (కూరా 
నృంసానేషు నరాధమాన్‌ ఖవీపా మ్యజ న మశుభా నాసురీమేర వ 
యోనిషు-(గీత-16-19) అను శ్లోక మిందుకు పీమాణము, 


(శీ విష్ణ సహ (నామ స్తోత్రమ్‌ 108 
199 హిరణ్యనాభః 


హిరణ్య + నాభః కా “ణభ్‌ = హీంసాయామ్‌ో (హింసించుట) అను 
ధాతున్రునుండి వర్చడిన “నాభ” = అను పదమునకు హింసించువాడు 
అసి అర్థము, “హీరణ్యుడు" అను పేరుగల రాక్షసునికి నాభఃః౫. 
నాశన కారకుడు, 


200 నుతపొః 
1సు+?తపాః; “సు =మంచి, “తపః” వజ్ఞానము కలవాడు, 


లి సుత + పాః; “సుతో” =ఫొడ్నుకె న చతుర్ముఖుని “పాజలికారతీంచు 
చాడు, “పా=రతుణే” అని ధాతువు, 


కి సుతమ్‌ = అఖభీక్టితం = ఇ్రన్షమైన సోమరనమును; “పాకి” = తాగు 
లు Fo bmg 
వాడు “పా= పానే” అని ధాతువు, 


201 పద్మనాభః 
1 పద్మ + నాభః; “పద్ద” = చతుర్ముఖి డు; “నాభకి = బొడ్డు 


యందు కలవాడు, 


2 పదమ్‌ = భగవత్స్యరూపమును, “మన్యతే ఇతి పద్మనాఃో = 
ధ్యానము చేయువాడు = భగవద్భక్కుడు, వారికి “ఆభక ౬ 
ఆభాతి” = (పత్యకుమగువాడు, 


202 (పజాపతిః 
1 (పజా + పతిః మ ప్రజలకు పతి యగువాడు, 


౨ ప) “జూప +8ిః = “జప” అను ఛాతువ్రనకన్న “*న్నవ్వమెన మాటి” 


104 (శ్రీ విప సహస్రనామ సోతమ్‌ 
ణి టీ 


శ 


ర్‌ ల PLL [గ ఉద కళ అద్య 
అను అర్థము ద్యారా (పజాప = పక ఎ్రహ్మ్మమైెన స్తుతిగాని 
ధ్యానము గాని కలవారు = (పజాపులు అగుదురు, వారికి “తి = 
ఆనందము ఎవరి వలన వచ్చునో అతడు (పజాపతిః “అనందంతీతి _వె 
వేజ్‌” అను వాళ్యము ఇందుకు ప్రమాణము, (భకానంద 


న్లో అమృత్యు స్సర్భదృక్‌ సింహః నంధా తొ నంధిమాన్‌ స్థిర 8 
అజో దుర్భర ణ వాసా ఏశు తా త్మా సురారిహో 22 
యె కి ర 


1 మృత్యువు "లేనివాడు, 


2. మృత్యువు ఎవరినలన ఉండదో అతడు, 
20% సర పదృక్‌ 
సర్వమును చూచువాడు, 
: 205 సింహః 


1 తడుపునది, “పీచ్‌” =త్సర చే” అను ధాతువులోని “చ” కారము 
నకు “హౌకారము ఆబేశముకాగా “నుమ్‌” ఆగమముగా వచ్చి 
నవుడు “సింహ”. శబ్ద మేర్చడును. (భక్తులను అనుగవాము 
నందును అభ కులను ఆగవాము నందును ముంచెత్తు వాడు 


2౨ నరింపజేయు వాడు = సీంహాః, *క్సింపనో వర్ల విపర్యయాత్‌ *” అను 
వాక్యము అందుకు (పమాణము, “హెస్‌ = పింసాయామ్‌”” అని 
ధాతువు. “హింస” అను పదము నందలి అక్షరములు తిరుగబడి 
“సింహ” అను పదమేర్చడినది. 


ని 


|e 
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1 నమ్‌ = బాగుగా; “ధాతా” = ధరించువాడు లేక పోపీంచువాడు, 


౨ రామాది రూపములతో అహల్య మొదలగు వారిని గౌతముడు 


మొదలగు వారితో సంధాన పరచునాడు = కలుఫు నాడు, 
) 
207 సంధిమాన్‌ 


సు గీవుడు, విభీషణుడు మొదలగు వారితో సంధి గావించుకొనుట 
వలన ఈ పేరు వచ్చినది, 


208 సిర; 
అ 
అనాది, నిత్యుడు అగుటవలన స్థిరుడు, 
209 తజః' . 
210 దుర్క్మర ౩ 
ల 


మర్ష యితుమ్‌ = సహించుటకు; దుర్‌ =శక్యము కాకపోవుట వలన 


_దుర్శర్షణుడు, లోకో త్తర ప్రాభవాదుఅచే నహీంప శక్యము 


"కానివాడు, 
211 శాసా 


జగత్తును సనాసించు వాడు, 


212 విశుతాత్మా 


విశ్ఫుత = (సిద్ధమైన; ఆత్మా = స్వరూపము కలవాడు, 


14 


19 (1 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్రోత్రమ్‌ 


213 నురారిహో 
సుర + అరి + హో; “సుర” = దేవతలకు; “అరి = శతు్రవులు (రాత 
సులు), వారిని స్ట స చంపువాడు, (రాతుసులను చంపువాడు,) 
నో గురుర్లురు త మోభావమ స్పృత్యః సత్యపరా_ కమ, 


నిమిఫో౭_ నిమివ గృ వాచస్సతి రుదారధీః, రిని 


214 గురుః 
1 గృణాలి = ఉపదేశము చేయువాడు, 


2 మిక్కిలి పెద్దవాడు “గరుక, sty (బవ్నాణో ర్విమ్షుః 
సురాణాంచ గురోర్దురుః 
మూలభూత గురుః సర్వ 


జనానాం వురుషో త్తమః” అను భాగవతము నందలి 
దశమ న్కంధ తాత్పర్య వాక్యము ఇందుకు | పమాణము. 


215 గురుతమః 


1 గురుడా గురువులైన బహ్మ్‌ మొదలగు వారిచేత, తమః = కాంతీంప 
బడువొడు, 


2 గురుత శమ “గుర” = గురువైన బృవాస్పతికి “తో= 
విస్తృతమైన, “మా” = జ్ఞానము ఎవరి వలన వచ్చునో అతడు, 
(బృ వాస్న తికి అధిక మైన జైనము నిచ్చినవాడు.) 


ప్‌ గురుజ్న కేష్టుడును, తమః =మిక్కిలి వ్యా ప్రుడును, గురుత్చాసౌ 
తమశ్చజ(మిక్షిలి శ్రేమడును, మిక్స్‌ లీ వ్యా పృడును అయిన వాడు.) 
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216 ధామ; 
'కేడో రూపము కలవాడు, 
217 సత్యః 
సత్య భావణము, ధర్శమను గుణముబే రూపముగా కలవాడు, 


2 స సత్య = జు "వ ను నృష్టైంచువాడు, “సద్భావం యాపయీ ద్యస్మాల్‌ 
నత్యం తలైైన కథ్యతే” 


రి నల్‌ +యాడాోనల్‌ ” = సత్యమును అనగా జీవనముగాని, విశర 
ణము కాని (విశరణము = = లయమును) భూతములకు యః = 


నాలు 
వాడు (సత్యః (జీవన దాత, లయ కార కుడు,) 


4 సల్‌ = గతిని, యః = ఇచ్చువాడు, “ఉక్తం సదితి ధాత్వర్థో గతి 
శ్వాతోపీ స్వేన _వాణత్వ మితొ అను వొక్యముద్వారా స పాణ 
మును కల్లించునది సత్యము, 


ఫ్ట్‌ సత్యే జా భాగ వత తొత్చ్సర్యమునందు సం పరం ధీమహీ” 
అనుచోట సత్య శబ్దమును (పలీకగా _గహించి “నిర్టుఃఖ నిత్య నిరతి 
వనయానం దానుభవ అమ అని వ్యాఖ్యానింపబడినది. కనుక 


దుఃఖము లేని నిత్యమై న నిరతిశయమైన అనందానుభవమే రూప 
ముగా కలవాడు, 


6 “నత” శబ్దమునకు సర్యోత్తముడు అను అర్థము. ఐతశేయ 
భావ్యమునందు పేర్కొన బడినది. . 
“న వవ భగవాన్‌ విష్ణుః సత్య మి త్యభి ధీయ తే సర్యో త్తమ తాల్‌ 
పూర్ణ కె సల్‌ సర్వజ్ఞ కాల్‌ తథె వచి అను వాక్యము ఇందుకు 
_'పమాణము.. సర్వో త్తీముడును పూర్తుడున్ను, -సర్వజ్ఞాడును అగుట 


108 U విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
వలన విష్ణువే “సత్య” మను నావుముతో పిలువబడు చున్నాడు, 


ర సత్యః "సదితి అమృత ధర్మాణః ముక్తాః (థ్రీ) రవి చేరితాః” అను 
ఛాందోగ్య భాష్యము, “నల్‌ 7 శబ్దమునకు ముక్కులు అని అర్థము 
చెప్పినది. ఆ ముక్కుల గూర్చి వెళ్ళువాడు కనుక సత్యుడు, “సత్య 
మిత్ఫుచ ల్య సద్భి రితి వ్యాఖ్యాతః” 


9 నత =సాదయతి, విశరణాదికము (తీణదశ) లను పొందింప జేయు 
వాడు; యామయతి = (నియచ్చతి) సియమించువాడు అను అర్థము 
వలన “యః? నత్‌ ను, యుడును అయినవాడు సత్యుడు (నాశన 
కరయు నియామకుడును అగువాడు) "తస్యోపనివ త్సత్యన్య సత్యే 
మితి ఏవ వవైత త్పాదయతి యామయతీతి” అను పా?చీన శాల 
శ్రుతి వాక్య మిందుకు | పమాణము, 


218 సత్య పరాక్రమః 
1 సత్యమైన పరా క్రమము క లవాడు సత్యప రా క్రముడు, 


సత్యపర + ఆ -|కమః; “సత్యపర” = నత్యమైన వచనములుగల 
_ బలిచ్మకవర్తియందు; “ఆ” = చాగుగ్యా '_కమ౭”= తలపై వాదము 
నుంచినవాడు, (వామనుడు. 


లి 


సత్‌ +తి+య + పరా! కమః; “నత 
సర్మవోకో జీవేషుతుసు పూర్ణతః,*” 


= వాయువు “వాయుః నదితి 

లి (బవ్మా, “స్ర్తీల (బహ్మో 

సముద్దిష్టః” న ఏవాన్నా భిమాన వాన్‌ (అన్నం (పజాపతి రితి స్టులి 
రన్యా౭.ప్య భాషత) ల. 

"య మిత్యాదిత్య ఉద్దిస్థో యమయేలత్‌ య్యతృ్ప కాశయన్‌ 
చేనకా తయ మేతత్తు సహితం సత్యముచ్య శే 
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శుక్ర కృప కసీనాను చకు ఫ్రై 'ప్యేత అస్థి తా; 

ఏవం సత్యపదార్థం యో విజ్ఞారూ సా స్హ ఆదరాళల్‌ 
తాగా స్తస్య ఉపాస్యాయా నై వానల్వేన దుష్యతి. 
"దేవతా మునయ్యకె వ తాగా అన్యా అవపిస్ఫుటం 
మానుహాణాం క దోషో నానితరా భవేత్‌” 


అను ఐతరేయ భాపో్యో క్రి వలన సత్వశబ్దమునకు 1) వాయువు 
2) (బహ్మ ల సూర్యుడు, చనాయు, (బలా సూర్యులకు ఎవనివలన 
పర్శాకమము కలుగునో అతడు. (శ క్కి దాతు) 
219 నిమిష: 
1 నిమి + మ “నిమి” అను వేరుగల రాజునకు వ.మ్‌ =బలము ఎవని 
- వలన వచ్చినదో అతడు, 
2౨ అందరిని నియమించువాడు, 
రీ కాలమే స్వరూపముగా కలవాడుకనుక నిమిముడు, 


4 ని+మివః; మిష భాతునునకు గం అ అం తః “ని” మిక్కిలి, 
కున ములు 
మిష =స్పర్ధ (దై త్యులతో) కలవాడు, (డై త్యారి.) 


220 అనిమిషః 


4 అని *మిషః; “అన” = వాయుబేవుడు, అని= వాయువే దేవుడుగా 
కలవారు. (నాయుభకులు), వారిని మిపః =క లియువాడు“మిమో 
ధాతువ్రునకున్న నంగ మము అను అర్థము వలన ఈ భావము 
కుదురును, *మిష =సంగమే అని ధాతువు, (వాయుభకు లతో 
కూడి యుండువాడు) 


2 అ+నిమిషః) నిమిమమనగా కనురెప్ప పాటుకాలము, ఆ కొద్ది పాటి 
కాలము కూడ వదలక ఎల ప్పుడు దయతో ఛకు లను బరూయుడాూడు. 


110 


221 (నర్వీ 
సక్‌ = పూలదండ, అది కలవాడు స్రగ్వి, 
222 వాచన్ప్బతిః 
వాచః - పతిః; “నాచః” = వేదములకు; “పతిః” = నాయకుడు, 


223 ఉదారధి; 


1 ఉత్‌ + దార+ధీక “ఉత్‌” = గొప్పదియెన; దార = భార్యమొన 
లమ్మీకి; “ధక = బుద్ధి ఎవనివలన వచ్చినదో అతడు, (లమ్మీకి చాన 
బుద్ధిని కలిగించువాడు.) 


౨ ఉల్‌ ఆర -+దధీః; ఆరము లనగా దోవములు; ఉత్‌ + ఆర = దోవ 
రహితమైన (నిర్జీవమైన) ధీః = బుద్ధి కలవాడు, 


నో! అగిణీ రైా)మణేీః శ్రీమాన్‌ న్యాయో చతా సమోారణక, 
హాస్రమూర్రా ఏశాంతా సవాసాతు స్పవాసిపాత్‌ బై 
యి ఏ౭ 


224 ఆఅ గణీః 
అగ)+ణీ; “అగ” = ముందుగా “నీక” = తీసికొని పోవువాడు, 
“నీజ్‌ == (పాపణే” అని ధాతువు. (మూార్షదర్శి, EE 


225 (గామ జ్రీః 


(గామ ణీ “గా్రామమ్‌” = భూత గా9మమును (పాణి సమూహ 
మును) “సీః (నయతి) = [కర్మ ఫలము వద్దకు] తీసికొనిపోవు 
వాడు, (కోర a ఫలపుదాతు 


226 ఫంమాన్‌ 
నిత్య లకీ వంతుడు, 


227 నారాయః 
ని+ఆయః = “ని జ మిక్కిలి; “ఆయ$ే = లాభము కలవాడు. 
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228 శేతా 


నేతా = పోణులకు యోగ్యమైన ఫలమును నియమించువాడు, 
“పుణ్యేన పుణ్యలోక '౧ నయతి పాపేన పాపమ్‌” అను (నుతి 
వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము. 


229. సమర్‌ లక 


నమిర ణః; “సమోర” = వాయువునక్కు * ణక” = సుఖము ఎవరి 
వలననో అతడు, 


నమ్‌ + ఈ + రణ; “నమ్‌” = బాగుగా; “ఈ” = లకీ. దేవి చేత; 
“రణ = “జయ జయ” మొదలగు స్తుతిరూప శబ్లములు ఎవని 
కొరకో అతడు, అనగా (లకీ చేత బాగుగా స్తుతింపబడువాడు,) 


నమ్‌ + ఈరణః; “నమ్‌” = బాగుగా; “ఈరణకి”” = (పేలేవించు 


230 సహన్ళమూర్దా 
ధి 
నహ్మ్నన == వేయి; మూర్ధా = శిరస్సులు కలవాడు, 
231 ఏశ్వాత్మా 


విశ్వ + ఆతా ష్‌; “విశ్వ. = (పపంచమును “ఆతా స్ట == నియమించు 
వాడు, 


విశ్వము కంక భిన్నుడు కానివాడు అని కొంద రందురు, “భిన్నో ఒ 
చింత్యః పరమో జీవ నంఘాత్‌ సోఒహాం విశ్వ సృజం విశ్వ 


మవిశ్వం విశ్వవేదసమ్‌” ( "అను బహు పిమాణ విరోధముచేతే 
విశాంఒభిన్ను డను అరము సరికాదు. 


112 శీ బ్ర 


ఫ్ర 


సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
232 నహ సాకః 

(నజ వేయి; అతః = కన్నులు కలవాడు. 
233 నహ సపాత్‌ 

క నజ వేయి; “పాక” = పాదములు కలవాడు. 


నో! ఆవ రనో సస తాం నంనృత స్పంప్రూమర్ష నః; 
అహాస్సంవర్హనో వహ్ని రనిలో ధరణీ ధరః, 25 


234 ఆవ ర్తనః 
1 ఆ+-వ_ర్రనః; “అ జ మేలైన; “వర్తనమ్‌ = నడవడి కలవాడు, 


౨ అవర్త నః; “అవర్తి = నది మొదలగు వానిలో ఉండు 
సుడి గుండమును; “నః” = నడివీంచునాడు, 


నివృ_త్త + ఆత్మా; “ఆత్మనః” = తననుండి ప్రళయము ఎవని చేత; 


“నివృ త్తం” = మరలింపబడినదో అతడు, 
కొందరు ఈ నాముమునే అనివృత్యా తా అని పదచ్చేదము జేయు 
దురు, “అనివృ తృమైని” = మరలిరాని, “అత్నా' = "దీపహపాము 


కలవాడు, 
236 సంవృతః 


నమ్‌ + వృతః; “నమ్‌” = బాగుగా గుణములచేత వృతేః = చుట్ట 


బడినవాడు. (గుణ సంపూస్తుడని అర్థము.) 


237 సర్మపమర్హ నః 


సమ్‌ = బాగుగా రాక్షసులను; [పమగ్షనః = మర్తించువాడు, 


* 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 118 
238 అహసృంవర కః 
అయయ 
1 అహః కాదినములను నమ్‌ = బాగుగా, “వర కఃి”=వర్శింప 
"దేయువాడు, 


౨ అ+ వొక; “హఃి=విడుచువాడు; “అహ” = భక్కులను వ్‌డువసి 
వాడు, ఇతనియందు జగత్తు బాగుగా. నివసించును కనుక సంవర కః. 
భక్తులను విడువని వాడును, జగత్తును | పవ ర్శింపజేయువా డని 
అసము, . 

య 


239 వహ్నిః 
a జగత్తును నహించువాడు, 
240 అనిలః 


1 ఇతనిచేత పాణినమూవాము, “అనతి” = _బతుకుచున్నది కావున 
అనిలః, . 


& అ+నిలః; “నీలో ఊలీనమైపోవుట (కలసిపోవుట) ఇంకొక పదార్థము 
నందు తాను విలీనమగుట జరుగదు కనుక అనిలః “మిత్‌స్థాని సర్వ 
భూతాని నచావార తేష్వవస్థితః” గీత =$_4 అను వాక్య మిందుకు 
(పమాణము, 

"శీ న +ల్తలకు ఇలా అనగా భూమి; ఇలః = ఆధార భూతమైన భూమి 

కలవాడు, “అనిలఃి” = తనకు ఆధార భూతమైన భూమి లేని వాడు, 

241 ధరణీధరః 


1 ధరణీ ధరః; “ధరణీ” = భూమిని; ధరః = ధరించువాడు, 
15 ee 


114 ఆ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


౨ ధర ఇ ణీ + ధరః; “ధర”= = పర్వతములు, వానినిోనీః * = ముందుండి 
. నడిపించు నాడు =పర్వత (శేష్టుడగు గోవర్థనము (ధరణిఖ); దానిని 
“ధరకి” = ధరించువాడు. (గేవర్థనధారి) * 


న్లో! సుప్రుసాదః (పసన్నా త్మా విశ్వధ్భృ గ్విశ్వభు గంభుకి 
... సక్కంర్తా సక్కృతిః సాధు ర్హహ్ను ర్నారాయణో నరః 26 
242 నుపసాదః 


1 సుశపసాదః; “సు” = శ్రోభనమైన లేక మోమజనకమైన; (వసా 
దః= అను గవాము కలవాడు, 


“మై 'బేనిచేత పాణి “ పసీదతి” = సంతోవపడునో అది: (పసాదః = 


సుఖము. సుక మంచి |పసాదము కలవాడు, (ఉత్తమమైన సుఖము 
కలవాడు) 


243 (పనన్నాత్మా 


...(పనన్న = _పనన్న మైన; ఆకా = మనస్సు కలవాడు... .. 


244 విశ్వధథృక్‌ (క్‌) ' -. 
ప ధృక్‌ = (పగల్భముగా (విశేషముగా) ధరించు 
నాడు, “ధృవ్‌ =(పగల్ఫే” అను ష్‌ ఈ అర్థము 
వచ్చును, (విశ్వంభరుడు,) 
245 వక్ష నుక 


1 విశ్వ = = విశ్వమును; భక్‌ (భంశ్ర్రే = అనుభవించువాడు. 


2 విశ్వ కావిశ్ళమును; భుక్‌ (భున_క్రి=పాలించువాడు.. 


వీవు సహస్రనామ సోత్రమ్‌ 116 
జి ఆటీ 


246 విభుః 


విభుః; “వి” = వివిధ రూపుడుగా; “*భుఃకో = అగువాడు బేక 


. వ్యాపించు వాడు, 


సాకి 


247 సత్క-రా 


సత్‌ =కర్వా? “సల్‌” = శ్లేశాది రహితుడును, “కర్తా” = అన్ని 


"పనులను చేయునాడును నత్క_రా, 


సత్‌ = సత్యమైన జగత్తునకు; కరా = కారకుడు, 


సతామ్‌ = (విశరణాది యక్కులగస) రాశుసులను కరా = హింసించు 
వాడు, “సద్‌ = విశరణగతి అవసాదచేషి” అను ధాతువునుండి 


"ఈ అర్థము వచ్చును, “కృతీ ౬ ఛేదనే” అను ధాతువు నుండి 


“కర్తా” అని సిద్ధించును, (రాకున నాశకుడు 


248 సత్కృతిః 


సతీ + కృతిః= సత్యకర్శ వ్యాపారము = మంచి పనులను వేయు 


అన క్తి కలవాడు, 


సత్‌ +కృతిః = ఉ_త్తమురాలై న “కృతి” యను పేరుగల భార్య కల 


249 సాధు! 


_ వ్రకరుల కార్యమును సాధించువాడు, 


250 జహ్మ్నుః 


. 'అయోగ్యులను. విడుచువాడు. - “హు” భాతువునకు గల “విడు 


ఛుటి” అను అర్థమును బట్టి ఈ నామ మేర్శడినది, 


251 నారాయణః 


1 న? అర + అయణః; “దోసా౭..ర చ్చిద) శబ్దానాం పర్యాయలత్వేం 
యత స్వతః “అను వాక్యమునుబట్టి “అరా” = దోషములు; 
నారాః = దోవ రసీతములై నవి = గుణములు; “అయన” = టి 
గుణముల కాళశీయమైన వాడు, (సద్దుణ సంపన్నుడు, 


9 అరాణామ్‌ = దోవములకు; అయనమ్‌ = చేరదగినవాొడు “నో 


8 నారమ్‌ = నరులకు సంబంధించిన అయనమ్‌ = (పాప్తిజ్ధానమైన 
చాడు. (మానన్రలకు శేరణ్యుడు.) 


4 నిర్లోవమై, వేదములనుండి ఉత్పన్న మగుటవలన “నార” మనగా 
శన నార. "క్ర అతున సన విషయుడును, కుకు 
బాందించు వాడును అగుటవల్ల నారాయణుడు, 


5 నార కీయ రహితులైన ము క్తులు, వారికి అయన$ = ఆశయ 


6 నారాః= నారములు అనగా నరులకు సంబంధించిన వేదములు 
అయనః = వాటియందు |పతిపాదింప బడుట నలన చేక వానికి 
నేరదగిననొ డగుటవలన నారాయణుడు, (వేద వేద్యుడు, 


నార = నరులకు సంబంధించిన న ఉద్భవము మొదలగు లక్షణములు 


వానిని “అయనకి” ఇఇచ్చువొడు "లేక వాని కాశ్రయమైన వాడు: 
(కర్మపలదాత, 0 


కీ నార మనగా మానవ్రలనమావాము, 7 తిన, అయన? ఇ నమన్క 
రింప దగినబాడు, (జీవ వందుుడు.)... 
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9 నరులకు అధిపతి = నారుడు = = ముఖ్య వాయువు, అతనికి = పరమ 
_పేమాస్సదు డగుట చేత వ “అయనమ్‌ = ఆశయ 
భూతుడు, 


10. నారము లనగా నీరు, sees వాసస్థానముగా కలవాడు, 
“ఆపో నారా బ్రతి _బోకా 
ఆపో వె నర నూననః! 
అయనం తన్న ఆః Ws: 
తేన పల త న్నృతః | 


అను స్నృతి వాక్యము ఇందుకు ప ప్రమాణము. (ప్రళయ పయోధి 
శాయి) 


252 నరః 
1 నగారః; “నా” ధాతువునకు పరివర్తన మనియు, 


2 రీజ్‌ త్షయే = తీణించుట కమ్‌ హింసాయాం=హింసించుట., అను 
ధాతువుల ద్యారా. నరః= 1 నిర్వి కారుడు. 2) నరఃకాలఅవి 
నాని = నళింపని వాకు, 


న్లో! అసంఖ్యే యో ప/ మేయాత్మా విశిష్ట్రః శీష్టకృ చ్చుచికి 
నై ద ది జ 9 రి ద | న | 
వ, సదిసంకల్ళుః సద్ధద సెద్ధినాధనః 27 


253 అసంఖ్యెయః 
=సంఫ్యేయః _ లెక్కి. ంప ఏలుకాని గుణములు కలకు 
a .అవమేయాక్యా 


అ Er a ఆంద; కర్మా = a చేహాములు 
స్వభావము కలవాడు, 


118 (శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
255 విశిష ః 
రు 
ఏ = విశేషముగ, శిష్టాః = శాసన యోగ్యులు కలవొడు, 
“వాసు == అనశిష్టై” | అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చును, 
(నర్వశాసకడు,) 
(<౪) 


శిష్ట = నమర్థ్యులెన ఇతర "దేవత లందరిచేతను చేయుటకు ఏలు కాక 
మిగిలిన పనిని “కృత్‌ ”=న్యయముగా పూర్తి చేయువాడు, 
(అఘటన ఘటనా సమర్థుడు 


257 శుచిః 


258 సిదారః 
ధి థి 


ce తీ 


1 సిద్ధ 1 అర్థ; “సిద్ధ” = భక్తులు కోరిన దాని నిచ్చుటకై 
_పార్థింప తక; లేక చేరబడువాడు, (ఈప్పి కార్గదుడు.) 


అర। 
థి 


. | 
లి సిద్ధిమంతులై న వారికి అర్థః = ధనరూపమైన వాడు, 
వీ సృష్ట్యాది (పయోజననును, లాం! = నెర వేర్చుకొనినవాడు. 


4 అయోగ్యులకు నివృతి కలుగుట అను “అర్థః” = _(పయోాజనవ 
ఎవని వలన; “సిద్ధ” = సిద్ధించునో అతడు, (దుష ' నాశకుడు.,) 


259 సిద్ధ సంకల్పః 


గ సంకల్చః = “నంకల్పి” =భ కులు కోరిన క సిద్ధ 
సిదింప చేయువాడు, ల 


తీ విష్ణు సహా డ్రనోము సో(తమ్‌ 18 
260 సిదిదః 
థు 


సిది  దః= యోగ్నులకు సిద్గిని ఇచ్చువాడు, "తేక అ యోగులకు 
ధ్‌ S ధీ ఫ్ర 
సిద్ధిని “ద” = ఖండించు చాడు. “దో = అనఖండనే” అను 
ఛాతువునుండి ఈ అర్థము సిద్ధించును, (శిష్ట రథుకుడు, దుష్ట వీక్ష్య 
కుడు.) 


261 సిద్ధిగాధనః 
సిద్ధి = మోతు రూపమైన ఫలమును, “సాధనః” = సాధించువాడు, 


శ్లో) వృషాహేీ వృవభో విష్ణు ర్భ్భవపర్యా వృషోదరః। 
నర్భనో వర్ధమానశ్ళ్చ వివిక్కః శ్రుతిసాగరః॥ 


262 వృషాహి 


వృష + అహీ = వ్భష నా ధర్మము చేతః “అహీో హ్‌ వ్యాపించు 
వాడు, “అవా == వ్యాపా” అని భాతువు, 


263 వృషథః 
1 వర్ణించు నాడు, 


2 వృష + భః= “వృమో = చేయబడిన ధర్మముతో “గ” = 
ప) కాశించువాడు, 


204 విషుః 
౯ 


“న్ను = పృసవణే” అను థాతువునుండి “సన్నుకి” = (పవాహము, 
వి+-స్ను! = 1 వి=విగత మైన (జన్న లేని; స్నుః = జన్నాది 
(పవావాములు కలవాడు, (సంసారరూప పివాహాము లేనివాడు) 
2) విశేషముగా నదులకు ఎవని వలన (పవావహాము వచ్చునో అతడు, 


120 NU విష్ణు సహా (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


_ వృషశపర్వా = “వృమ” = పుణ్యము, దానికి సాధనములైైన 
అమావాస్య మొదలగు పర్వములు కలవాడు, 


266 వృషోదరః 


1 వృపోద +Fర=“ వృపోద" =ఫుణమైన ఉదకమువేత; “ రో = 
ఆనందించునాడు, (తీద్ధగతుడు.) | 


2 (తివికము రూపముతో (బహ్మాండ మందున్న అందరికీ 
“వృపోద” = గంగోదకమును; “రః” = ఇచ్చినవాడు, (గంగకు 

ఉత్పత్తి వ్ట్‌న మెనవాడు 

కి వృవ+- ఉత్‌ + అరః; “వృష” = పుణ్యమును. వరించువాడు, 
“అరళి = దోవమునుండి ఉత్‌” = బయటపడినవాడు, (దోవము 
నుండి బయటపడిన వాడు = ఉదరుడు); మనోరథములను వ వంచు 
వాడును దోవరహితుడును= వృఫోదరుడుఎ . 

4 వృవడ=ఎద్దుయుక్ళ_; “ఉదర*” = ఉదరమువంటి ఉదరము కలవాడు, 

267 వర్షనః 
౪ఇఖ 
“1 తనవారిని అభివృద్ధి పరచువాడు, 
రి వర్‌ + ధనః == “వర్‌” = కోరిన; “ధనః = ధనము కలవాడు, 
268 వర్ణ మానసః 
నిత్యము అభివృద్ధి చెందువాడు. విశ్వరూవి అని భావము, 


269 వివికః 
జగ త్తుకంకు భిన్ను డు. 


"ీ.చిక్టు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 1 


270 శుంతినాగరః 
1 సాగర సమాన యుతి ,పతిపాద్యుడు. 


లి “ శుతిో = వేదములను; “సి” = బ్రచ్చినవాడు-శుతినః = వేదము 

లను ఇచ్చినవాడు. “షణు = దానే” అని ధాతువు, ఆ+గరః= 

ఆగరః = ఉపదేశించినవాడు. శుతిన + ఆగరః =భుతిసాగరః = 
he న 


. (వేదములను ఇచ్చినవాడును; ఉప జేకించినవాడును.) “వేదాంతక్ళ 
'జ్వీద ఏచేవ చావామ్‌” అను గీతావాక్య మందుకు (పమాణము, 


8 శతిసా4- అగ +5 = శుత్తులకు సాగరుడగుట వలన. 'శుతిసా” 
అని పేరు “అగి” = గోవర్గనము మొదలగు పర్వతముల చేత; 
“రక” = రమించువాడు = అగరుడు. శుతిసుడును, అగరుడును 

అయినవాడు (శేలి సాగరుడు, (వేదస్వరూవుడై న గోవర్థనధారి,) 


శో! సుభుజో దుర్ధరో వాన్నీ మ”పేీకందో వసుదో వసుః। 
నైకరూపో బృహ।దూపః శివివిప్పః పకాశనః॥ _ లిం 
1 సు+భుజః = నుంచి భుజములు కలవాడు, 


వి ను? భుజ; “సు” = సుఖముగా; “భుజ” = భుజింపచేయు 


వాడు, (అనంద దాయకుడు,) [ 
272 మదమురరః 
భఖ 
ధరించుటకు అశక్యమైనవాడు, -.. 


16 


122 శ్రీ విష్ణు సహ (స్రనామ స్రోశమ్‌ 


"వేదాదిరూప డవాగిశేవషముతో కూడియున్నవాడు కావున 
“వాగ్గీ శ్ర *మహోావ కృయని తాత్పర్యము, 


214 ను హేం ద; 


మహా + ఇయ్య దః= “ఇంద”. శబ్దమునకు 1) పరమైశ్వర్యవంతుడు 
2) విషయ సుఖములను గూర్చి (దవించువాడు శి) కోశ్కె_లను 
ఇచ్చువాడు అని అర్ధము, మహో + బ్రందః = గొప్పవాడైన 
ఇంద్రుడు, 


275 వసుదః 


pred 


వసు + దః = “వసు=తోయే ధనే, మతా” అను కోశ వాక్య (పకా 
రము వసు 1) గంగాది ఉదకమును 2) ధనమును, లేక లి) మణు 
లను దః =ఇచ్చువాడు, అని అర్థము, 

276 వనుః 


1 జనులను చారి వారి స్థావరములయందు ఉంచు వాడు, 


2 స్వ స్వరూపమును “వాసయతి” = కప్పువాడు, (అవ్వ కు డనీ 
భావము.) 


ప్రి అన్ని చోట్ల నివసీంచు వాడు. 
277 శకరూపః 
న +వక + రూపః = అనేక ములైన రూపములు కలవాడు. 


278 బృహద్‌ రూపి 
బృవాత్‌ = పెద్ద; రూపః = రూపము కలవాడు, (వళశ్ళరూపుడు 
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279 శిపివిషః 
ఖు 


1. నివి + విష్టః; “బిల్చి” కాష్టముల యందు అగ్ని రూపమున అంత ర్యా 
ముగా, “బవ = ఉన్నవాడు, 
ప్‌ 


2 “నిపి” = పశువులు, వానియందు అంత రాత్మరూవుడుగా 
(ఆ) వష్టుడు = అ ప్రవేశించి ఉండువాడు, “విపివిప్టః తతః పోక క్‌ 
సర్వాంతర్యామి నంజ యా”, “యజడోే చె వీమ్లుః, పళవః 


శిపిర్యద్ఞ ఏవ పశుషు పతిష్టతి అను స్మృతి (శుతి వాక్యములు 
ఇందుకు ప)మాణములు, 


“న్దివ్సి వై. సైషము చాఖ్యాయాం ఫీనరోచో యో భవేత్‌ 
కేనావిష్టం చ యక్కంచిల్‌ నివివిన్తే. పసు చ స్మృతః ॥ 
స మాం బుషి రవ్య( గః 
నైక యశ్హేమ గీతవాన్‌ | 
నివివిప్ట ఇతి హ్యాస్నాత్‌ 
గువ్యానాను ధరో హ్యాహమ్‌ I 
స్తుత్యామాం శివివిన్తైతి 
యాస్కో_ బువీ రుడారధీః | 
మ్మత్పసాదా దథోే నషం 
నికు క్త మభిజగ్నివాన్‌ ॥ 
పతి మోత, ధ గ్నేనారాయణీయీ” 
_ (జీవ్రలయంచు ఆత్మరూపమున నుండువాడు, 


శీ శివిజ కరణములు, వానియందు “విష్టో = (ప్రవేశించి ఉండు 


ఓ 


“రిప యో రక్షయో మ'తొః 
చేమ | పవేశాత్‌ విశీంనః కికివిమ బహోచంసేి 


124 _ీ-విద్ణు నహ(గ్రనామ స్లోశ్రమ్‌ 
అను వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము, సూర్యమండల మధ్యనరర్తి,) 
260 | పకాశనః 
1 భక్తులను | పకాశింపజేయునాడు కావున (పకాశనుడు, 


2 ప+క + అశనః; “ప” = (పకర్షమైన; “కి”= సుఖమును; 
“అశని = ఆహారముగా (గహించువాడు. (ఆనంద స్వరూ 
ప) 


పి (సకాశ నః = సూ ర్యాది (పకాశమును నడిపించుబాడు, 


శో ఫీజు చసేజో ద్యుతిధరః పశాశాళ్ళా. (పతాపన్కః, 
బుద్ధః స్పష్టాతరో వంత) క్చంచాగంశు ర్యాస్కర ద్యుతిః కి) 


281 ఓజ పేవోద్యుతిధరః 


ఓజస్సును, "తేజస్సును, ద్యులిని ధరించువాడు, ఓజస్సు అనగా పదా 

ఇష “మవ సస అగో 3 | కా ఖ్‌ గా బకాొ 
వష్టంభన నకి, "తేజస్సు అనగా |పతాసము ద్యుతి అనగా | 
వము, 


282 | పకాశాత్మా 


(పకాశ నందచూపము కలవాడు, 


9 (ప+క+అశ్‌ +అక్మా.: త “కక్‌” = సుఖమును; 


“అళ్‌ *== అనుభవించువాడు (పకాశ్లః; “ఆత్మా” =ఆజేయమును 
(స్వీక। కెంపదనిన భకు క్తులను) గూర్చి; “యాతి” = వెళ్ళువాడు. ప్రకా 
శుడును ఆత యును అయినవాడు, (మిక్కిలి సుఖము ననుభ వించు. 
వాడును భక్తుల నన్ను గహించుటకే_ వారివద్దకు . నడచి చెళ్ళు 


చెడును అని ఈ నామమున. కర్టము,) . 


న i 


(శ్రీవిష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 125; 
283. పతాపనః 


1 ప-+ తాపనః.= _పకర్ష ముగా సూ ర్యాదుల యందుండి తవీంప 
"వేయువాడు, 


2 ప +త + ఆప శన జగ పో = ఎక్కువగా, “త” = వ్యాపించి ఉన్న; 

“ఆప” =నీటి (నమూహము) ని “నః”=అఆవిరి రూపమున తీసికొని 

వోవువాడు, ౨. 

284 బుద 

| అభినృద్ధి నందిన వాడు, 
285 స్పషాకరః 


స్పష్ట + అతురః; “సవ్ర = స్పష్టమెన; “అవర ః* "= వేదశాన్ర్రము 
లందున్న అక్షరములు (వేద | _పతిపాదకములై న అతురములు) కల 
వాడు, కొందరు ఈ రెండు నావుములను కలివి “బుద్ద స్పష్టైతురః 
అని చదువుదురు, అప్పుడు “బుద్ద” = అభివృద్ధిని క ల్లీంచునట్టి, 
స్పష్ట = స్పప్టమెన, అతురః “ఓం నమో నారాయణాయ” అను 
అస్లాతరములు (ఎనిమిది వర్ణములు) తన నామమునందు కలవాడు, 
“బుద్ధ స్పష్టామరః ఇత్‌ పాశేతు అహ్హ, ఓర నమో నారాయణాయ 
ఇశ్యేశా న్యకు రాణి వవ. శో అను ఇ న విందుకు ప్రమాణము, 
బృహతీచ్చందస్సు (పకారము ఈ శెండు నామములు కలుపబడినవి, 
ఇంకొందరు “బుద ఫక్వస్తానరా అని చదువుదురు, అర్థ భేదము లేదు, 


286. మరత 
1 శున్‌డామననను జీత; స్ట తలోడారక్తీరియువాడు, 


2 “మాననాత్‌' ((తొతీతి "మన్రోయ మితి కథ్యతే "(మననము 
నలన రథీ.0చునది) అను గతా eas కీ ఇందుకు (పమాణచు, ౪ 
ఫ్రీ మజినము: వేయించు. చాడు. . మ 


128 


287 చందాంశుః 


1 చందు= చందునకు “అంశు” =కిరణములు ఎవనినుండి వచ్చినవో 
అతడు, (చందునకు తేజస్సు నిచ్చినవాడు,) 


శ్లో యదాదిత్య గతం జేజో జగ ద్భానయ'కే ఖలమ్‌ 
యచ్చన్ష్రమసి యచ్చాగ్న తత్తేజో విద్ధి మామకమ్‌, 
గీత_15-_12 అను వాక్య మిందుకు పిమాణము, 


2 లాపముచేత అర్హులెన వారికి చంద) = చందుని, అంశు = కిరణ 
ములవలె ఆహ్లాదము కల్లించువాడు. (అర్హ శీతలుడు.) 
288 భాస్కర ద్యుతిః 
భాస్థ్రర = సూర్యునకు; ద్యుతిః=కాంతి ఎవనివలన వచ్చినదో అతడు: 
శ్లో అమృ తాంచూదృ వో భానుః శళపిందు స్సు రేశ్వరః। 
చెవమధం జగత స్పేతుః సత్యధర్మపరా కమః॥ బే 
289 అమృతాం శూద్భవః 


1 అమృ కాంశు + ఉద్భవః; “అమృత” = అమృత  మయములై న 
““అంకు” =కిరణములు కలవాడు, (ధన్వంతరి మొదలగు రూపములు 
కలవాడు.) ఉత్‌ + భవః సంసారము నుండిగాని, ఉత్ప త్తి నుండి గాసి 
వెలువడినవాడు = ఉద్భవ; లేక ప a 
వుల peat అతడు ఉద్యవ్రుడు. న్‌ 
కుద్యుని ఉద్ధరించిన వాడును అమృ తాంళూదృవుడు.) 


3 త లాం కల న అన వళ ని యొక్క; “ఉద్భవః = 


శ్రీ విష్ణు సహ (నామ స్తోత్రమ్‌ 12? 


290 భానుః 
(పశాశించువాడు, | 
291. శశదిందు; 


శక చ మాం సజ లా రె 
1 జ్జాన జ్ఞైనః సుఖ సుఖః అను _గుతివాక్యము నలన లే 
సుఖరూపుడు = శశుడు, “వ బయో రశేదఃి” అను న్యాయము వలన 
వీందుః, అనున బే బిందుః = న నకుడునుు బిందుడును అయిన 


వాడు, (అత్యంత సుఖరూపుడై న జ్ఞాని అని అరమ 


వ వేటయందు “శశ” = కుందేలు యొక్క; “విందులో = గుర్తు 
(చిహ్నము) కలవాడు, 


_ 292 సురేశ్వర, 


నాటీ 


సుర 1 ఈశ్వరః; “సు = బాగుగా “రో = ప్రకాశించు 

_ చాడుజ= సురః (దేవత). “ఈశ్వరః = (అశ్ను బే) = జగత్తును 
అనుభవించువాడు, _ సురుడును, ఈశ్వరుడును అయినవాడు, 
(భాస్వరుడై జగత్తు ననుభవించువాడు.) 

2 సురాణా మిశ్యరః = 'చేవతలకు (పభువు, 
298 జొషధమ్‌ : 


ఉష్ట = శాషత్రయముచే దగ్ధమైన వారికి ఆశయ మగుట వలన 
శ్రౌవధమ్‌, “ఉస్టానాం నిధి కౌవధమ్‌ో అను గతా తాత్సర్యో కి 
ఇందుకు (పమాణము, 


294 జగత స్పేతుః 


జగత్తునకు సేతువు (వంతెన) వంటివాడు, (సంసార సాగరమును 
దాటింప జేయువాడని భానము) 


శశీ 


128 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్లో త్రష్‌ 
2 జగత్తు నుండి జీవుల ఉద్దరణకు కారణభూతుడు, 
295 నత్యధర్మపరా కమః 
1 నత్య + ధర్మ + పరాక్‌ + రమః | 


సత్య =వ్యక్రా వ్యక్క రూప జగత్తునకు ఆశయ మగునది, 

క్‌ నోక పూర్వం మయా! కుద మలీకం వా కడాచన। 

బు తా బహ్మసుతా సా మే సత్యాబేపీ సరస్వతీ | 

సచ్చా సచ్చ కౌంకేయ మాయ్యావేశిత ఆత్మని | 

పొమ్ము. (బహ్ననదనే సత్న్గం మా మృొోషయోవిదుః | [7 

అను మోతు ధరో క్షి వాక్నము ఇందుకు పమాణము, 

ధరించునది కనుక ధర్శము, “పశాక్‌ఠమ తే” ఉనర్యతి వివారించు 

వాడుకనుక పఠరాకిముడు, సత్యము చేతను, ధర్మము చేతను పరా 
_ (శమించువాడు. సత్యధర్శపరాకముడు, 


2 సత్య = సిజమెన; ; ధర్మ re ధర్మాచరణమునందు పరా 
"'కమెము కలవాడు, 


శ్లో! భూత భవ్య భవన్నాథః పవనః పావనో౭_నలః న 
కామహో కామకృ 'త్కాంతః కామః కామపిదః ప్రభుః! 82 


296 భూత భవ్య పు 
_ భతశ భవ్య + అభ + వన + నాధః 


1 భూత = భూమియందు డాతేములై నవి (వ్యావీంచినవ్స) భూతములు, 
భవిన్‌ = సంసారము కలవారు. భవ్యులు, అభవన్‌ = జ్ఞాన 
శూన్యులై న భక్తులు భూత భవ్య భవన్‌ (భూతములు, నంసా 
రులు జాన ల భక్తులు) వారికి నాథుడు= భూత 

భవ్య భవన్నాథుడు. “వన =నంభకా” అను ధాతును వలన ఈ 
అర్థము వచ్చినది, (సకల జీవ్రలకును సంప్తాగ్ధసీయుడు,) 


ఓ 


శ్రీ విషు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 129 
గో ఎనీ 


భూత A ee = భూతముల చేత, నంసారులచేత, అజ్ఞా 


నుల చేత, “నాథ స సక బడు వాడు. “నాథ కా కూ 


అను కళ వలన ఈ అర్థము వచ్చినది, 


297 పవనః 


స వనః; “పిక=రతీంచు గాజులు, వారిని ““వనః” = (వనతి) 


| భాగ్యము మొదలగునవి ఇచ్చి రవేంచువాడు, (పోషించువాడు, 


(రాజపోపకుడు,) 
298 పావనః 


పవితము చేయువాడు. 


ప-+అననః; “పి= రాజులు; వారికి ఎవని వలన రతణ కలుగునో 


అతడు, (రాజరతుకుడు,) 
299 అనలః 


అ + అలః = “అలమ్‌” = నారణము, ఆపు, అడ్డు మొదలగునవి 
“ఆ = లేనివాడు. (అనివార్యుడు,) 


“అనం” = ముఖ్య పాణుసి (వాయుదేవుని “లాతి” = భక్తునిగా 
స్వీకరించువాడు., “లా= ఆదానే” అను ధాతువు వలన ఈ అర్హము 
వచ్చినది, (వాయు దేనుని భక్తునిగా గోహించినవాడు.) 


అ + అలమ్‌ = జగత్తును సృష్టించు వివయమున “భూత స్భృష్థి 


బాలును” అను ఆలోచన వేని వాడు, 
3500 కామహో 


కామ = కోరికను; “హో” = చంవువాడు, 


130 


PR 


[టు 


గీ 
bh) 


స 
న 


య విష్ణు సహా _సనామ స్తోత్రమ్‌ 
జ న . డ్‌ డా 
ను శ ఆనవు హో ౫ మొక్క. (కుసినః = వ, డబ్బును 


ఐఅప్పిచ్చు వారియొక్క) ధన కాంత అను “అవమః” = రోగము = 
(కామము) దాసిని హో = చంపువాడు, (కు వ రాకకల నారి ధన 


“కాంతకు 


ను నవింపచయునొాడు, కామములను నరింప జేయువాడు 


302 కాంతః 


క + అంతః; “కి (బహర్తోది సుఖస్యరూపమును" అంతః” == నిర 


యుంచుజాను, 


బె న్‌ చ్యులమమొక్క_ “కి” = సుఖమునకు; “అంతః” = నాశము ఎవని 
నలననో అతడు, hepa దుఃఖ దాయకుడు,) 


£2 


UR 


= సము: దోదకమును; * “అంతతి” = బంధించువాడు, .. (అదుపు 
చేయువాడు) (సేతుబంధనము చేసిన రాముడు.) 


303 కామః 


జనై రికి = జనులచే కోరబడువాడు, 


న 
రో 

టా 
(న్న 


" Came కా స్ట ధా “త 

- అమః; “క = చతున్నుఖుడెన ; బహ్మచేత అమా తే = 
‘is > ౬ 

వసి బడు వాడు, 

కళలలో? 


వ —2 
= వాయుదేవుని చేత; “అమ్య ఆ = సమోాపింపబడు వాడు, 


“జ ఏనాన్‌ గమయతి” అను ; శుతి వాక్యము బ్రందుకు కు 
(వా యువునకు చేరదగిన వాదు. 


(శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ £81 


“విద్యుత్స తిర్యాయుేన న యీట్‌ మ. న ఏదాపర$! 
సతో న్యన్య on రత న్భుత్‌ లే _పాణనాయ నుక మ్‌! 
అను సతి చా “కము బ్రందుకు (| [పవమాన * 


304 కామ పదః 


ce ౨3 | Ss వట 53 ఖ్‌ A 
కావు +, _పదకి;., రాయు” = రిక లను; పదక = అఇచునాను, 


ప ముగా నుంకువనా కు, 


న్లో! యుగాదిక క్స్‌ ద్యుగా హర్‌ 
౧౧ ద్ద 


నం కరి సంక గ = 
అ సక ae శ్రీం I 


యా ధక లీ ణ్‌ మ్‌ 
యుగ - అదిక్కత ; “యుగ == క తది యుగముల కొలటసు 


అశని 


ఆది= మొదలును జెలివీ వానిమ;? న్య భదమునుు; కల్‌. రుంచు 
వాడు, (యుగములను విభజించి చూఫునవాడు,) 


307 యుగావర్శః 


Ze Pa ల య ఉన వ్‌ అ స 
యుగ కృతేన మొదలగు యుగములను మరల మరలు; 
ర పూ లి 
ఆపర 3 (తప 

ఎవి 


308 నైకమాయః 


న+వఏకనూయకః; మాయ అనగా కోరిక, అనేకనున కోడి 


కలవాడు, 


౨ “మహాక = గొప్ప ఆశతగల దుర్వాసునికి అన్న మును, LET 
ఇచ్చిన వాడు, 


కి “నన్ను ఉర్లేశించి యజ ము జరుగును గాక” అను యజ ఏహయమున 
ఆశే గలవాడు = మసహోశుడు, అతనిని నడివీంచువాడు = మహాఫనః, 


310 అదృశ్యః 
చ! అవ్యక్త రూపః 


1 అవ్నక_మెన = నసృష్టముగా జేలియబడని, “రాపః$”” = రూపము 
రై లావి ప్లు రి 
రలవొడు, '“తదవ్యక్న మావా హీ*శ* అని (బహ్మ సూత్రము లందు 


జంక జలే? Aa Ee “వంక మ్‌ = బ్రహ్మా 
2 యి కృరూపః అనికాడి పాఠము కలదు వ్యకకేమ్‌ అ (బహ్మాండా 
డ్‌ as లే లం ౮4 
దికమున్కు  రూపయతి సలుల ( వ్యక్కం బ్రహ్మం 
డాదికం రూపయతి నిర్నాతి” 
312 నహ సజిత్‌ 
నహ న = వేయిమంది రాక్షసులను, “జిత్‌” = గెలుచునాడు, 
313 అనంతజిత్‌ 
“అనంత” = అనంతేములై న వ స్తువులను, “జిత్‌ = పొందువాడు, 
ప జగం వ a ద << ఎ 
శ్థో॥ వ్తష్షో పిశ్‌ప్టః శప థిఖండ నహుషో వృవః। 
కద దా రాం ర్‌ 
కోంధహో క్రోధ కృ తృంర్తా విశ్వచాహు ర్చహీధఠః॥ ఫ్‌ 
రు 
క్ర యజ్ఞ ముచేత పూజింపబడువొడు, 


అని అరము, 
థి 


విషు సహస్రనామ స్టో (త్రమీ 183 
ణ చి | 


అందరికి ఇ్రప'మెన నాడు. 
న 315 విళిప 
య 


విశేషముగా ఎవనివలన భక్తు లందరు తాసింపబడు దురో అతడు, 


జింపబడువా ను, 


29 
te 
|| 

యం 
CEA 
Cc 
el 
క్రో 
క్‌ 
రి 
[| 
శ 


(పళ్గయ కాలమునందు; శ్టా = మిగిలిన; ప్రా = లకీ దేవి కల 
వాడు, ( శాశ్వతుడు.) 
317 శిఖండీ 
బాల్యము నందు జుట్టుముడిని ధరించిన వాడు. 
ని + ఖంటద్యి “శ” = సుఖము కలవారిని; “ఖండీ” = ఖండించు వాడు, 
518 నహుషః 
“నహా = బంధన అను భాత్రువు వలన రాతృసులను బంధించునాడు 
319 వృషః 
భ ప్తలయొక్క_ ఇష్టమును వర్షించువాడు. 
320 | కోధహో 


కధ = కో9ధ న్వరూవులైన దై త్యులను; “హో” = చంవువాడు, 


184 (శీ పి 


క్రో 


సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
9 కమానిధి అగుటవలన కోధమును చంవ్రునాడు, 

321 (కోధకృత్‌ 
1 అసాధువులయందు కోపము చేయువాడు, 


2 కోంధమును “కృజ్‌ = హింసాయాం” అను ధాతువు నుండి 
కృణోతి = నాశనము చేయువాడు అని అర్థము, 
322 క్రరా 
స్వతంత్పుడు. 
323 విశ్వబాహు।ః 


విశ్వ = వాయువునకు కారణీ భూతములై న చాహుః = చేతులు కల 
వాడు, “సో2_హాం వెయుం దికొం వత్చం” అను (మతి వాక్యము 
అందుకు (పమాణము, (వాయువును సృషించినవాడు.) 
ge) 
324 మహీధరః 
1 మహీ = భూమిని; “ధరకి” =ధరించువాడు, (మహ్యాః ధరః = భూమికి 


ధారకుడు,) 


అపాంనిధి రధిస్థాన మపమ త్తః పితిఫ్టి.తః॥ వ్‌ 


చ్యుతి =నాశము; “న్‌ = లేనివాడు, 


ప్రసిద్ధుడు. 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్రోతమ్‌ 185 
327 (పాణః 


“1 (పకా పకృష్ణమున వారిని (గొప్పవారిని; “అ” = బాగుగా; తన 
లోకమునకు; “నః” == తీసిఫొనివోవు వాడు. | 


33 


2 పుగాఆణా “ఆణాో =నరన్యతి అమెకంెటు, పు జా గొప్పవాడు 
328 |పొణదః 
1 (పాణ శద! క | పాణములను బ్రచ్చువాడు, 
529 వానవానుజః 


వాసవ + అనుజః; “వాసవి = 1 వసువు యొక్క. సంతానము 
2 వసువు= రత్నములు కలవాడు లి (దైత్యుల యొక్క) బాసన= 
నివాసమును, వాతి= నాశము చేయువాడు. ఈ మూడు వ్యుత్పత్తు 
లకు అర్థము =ఇంద్రడు. వాసవుని అనుజుడు “వాసవానుజి” 
(ఉపేం దుడు = వామనుడు. 

530 అపాంనిధిః 


ఉసి సరాం దేవతాః” అను _శుతిఐాక్య (పమాణమును బట్టి; 
షా . 6 
అపామ్‌ = "దేవతలకు; నిధిః = ఆ శయమెనవాడు, 


331 అధిష్టానమ్‌ 


క్రతనియందు పా/ణులన్నియు అధిష్టించి యుండును, (జగన్మూల 
కారకుడు 

332 అపమత 8 
న +, పనుత్నం=మిక్కిలి మదము కలవాడు (_పమాత్తుడు, (పవుత్తుడు 
'కాసివాడు._(నిత్స జూగరూకుడు.) 


186 


శ్లో! స్మందః నృందధరో థధుర్నో వరదో వాయునావానః। 
వాసుడే ౫* బృహదడ్భా ను కాది చిన పురందరః వ్‌ 
ర్త! | 
39+ స్కందః 


1 స్మ_ండనమునలన (సంసార తఈొహ్మతయమును క్రోవీంపజేయుట 
వలన) స్కందుడు, “స్క_ందిర్‌ = గతికోవణయోళి” అని ధాతువు, 


335 స్కందధరః 
కుమార స్వామిని ధరించినవాడు, 


బరువును మోయునాడు, 


337 వఠరదః 
1 వర దః మోకురూపమైన వరము నిచ్చువాడు. 


2 రుదుడు మొదలగు వారిచేత ఇ్రవంబడిన వరములను; దః (ద్యతి) = 
ఖండించు వాడు.“దో = అవఖండనే అని ధాతువు, 


లీ కొందరు ఈ పదమును “అనరదః” అని చూఫుదురు. అవర = 
భర్త లేనివారు. ళభూర్చుణఖ మొదలగు రాకుస స్రీలు, చోరిని దః” 
= ముక్కు, చెవులు ఖండింప చేసినవాడు. “దో = అవఖండ సే 
అను ఛాతువ్చునుండి “ది అను శబ్లమునకీ అర్థము వచ్చెను. 


358 వాయు వాహనః 


బబ యు వాహ ను శాతమే ఆనన! వానా ఒ 


[నీ 


(తక్‌ 131 


మోయువారు. (కల్గియుంతునొరు) వెయువాహులు = జీవులు. 
వారిని “నః” జ నడిపించు వాడు. (జీవులను, కర్నాను గుణముగా 
నడఫువాడుఎ 


వాయువు వాహనముగా క్‌ల నెను, 
339 వాసుదేవః 


వసు బేవుని యొక్క. కుమారుడు, 


సు 39 


వా = జ్ఞానము; = జన్మించుట; “దేవః” == (కీడ; తలలు 


జన్మించుట, కీడ అను రూపవుల యందుండు న వాడు, 


(1 


బాసు” కన్ని ట్‌ నిభసింఛుట వలన న "లేక అన్నిటి 
యందు అధికరణుడుగా నుండువాడు, “* చేవ = కాంతి మంతుడు, 
వాసుడును, చేవుడును అ వాడు వాసుదేవుడు. “వానాల్‌ సూళల్మే 
చేవనా దాను దేవమ్‌” అను (యతి. నాక బ్రందుకు _పమా 
ణము, (సర్వాంతర్యామి, "కాంతిమంతు డగువాడు.) 


“వన అచ్చాదసో అను ఛాతును త అద్ధమునుండి “వాసు” 
= అవిద్య మొదలగు ఆనర ణములు లేనివాడు, “డేవి” = (క్రీడించు 
వాడు, అవిద్యావరణము లేనివాడును, ఎప్పుడును | కీడించువాడు = 
వాసు దేవుడు, “వాసాత్‌ ద్యు లః కన న్లోలు. (కీడయాంచో అను 
నుతి వాక ప్టము బ్రిందుకు ప్రమాణము, 


వ + అసు+ద+వ8జ*”*్వే == బలము కలవాడు, “అసు ఇ వోటు 
ములు కలవాడు, వ+అసు = వొసు= బలమును, (పాణమును 
we == బ్ర చ్చునాడునుు, “దత్తా సరేకాద” కృన్నజన్య ఇత్యేవ్య 


11౧ 


రీ U విష్ణు సహస్రనామ సోత్రమ్‌ 


యమ్‌” అను సూూతము వలన “ది డే” గామారినది, నః= అంతట 
నివసించు చాడు, 


“లా దసుత్వాత్‌. దాతృతో వర్కనాచ్చ! 
తం వాను జేవం (పవదంతి "వే దాః!” 
అను (నుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, (బలమును, (వాణ 
మును బ్రచ్చుచు సర్వ పాణుల యందు చైతన్య రూపుడుగా ఉండు 
నాడు.) 
340 బృహద్భానుః 


బృహాత్‌ =మిక్కి_లి; అనేక; “భానుఃిజ=కిరణములు కలవాడు, 
(సవా సకిరణుడుఎ 
341 ఆదిదేవః 
అన్నిటికి కారణభూతుడై న చేవుడు. 
342 పృరందరః 
పుర మ్‌ =శతువ్రను; దరః = చీల్చువాడు, 


శో! అశోక స్తారణః తారః శూరః సారి రి నేశ్వరః। 
అ శృతావర్త రః పదీ పద్మ నిభేతుణః॥ 


343 అధో కః 
న + వోకః = న్లోకము తేనివాడు. 


344. తార 6! 
1 తరింప జేయువాడు, 


ర 


శ్రీ విసు సప 


హస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 189 


9 తాశలేణ=తనకు గల ఓంకార రూపముచేత, ణ8ః= సుఖము ఎవని 
వలన కల్లునో అతడు, (ఓంకార ధ్యానము వలన సుఖము నిచ్చువాడు) 


లి తరణునికి = సూర్యునకు సంబంధించిన వాడు, సూర్యమండలమునకు 

లోపల ఉండుట వలన లేక సూర్య వంశము నందు ఉద్భవించుట 
వలన ఈ అర్హము వచ్చినది, 
థి 1 


345 తాధః 


2 
తరింపడెయు జాడు, 


546 శూరః. 


[న 


నం గామమున; శూరయతి = పరా క్రమమును _పదర్శించు లూక 
“శూర కవిశానాి” అని ధాతువు, 


౨ శు= సుఖమును; ఊఠః = సెంచుబాడు, 
547 శ్లౌరిః 
శూరుని వంశము నందు జన్మించిన వోడు, 


348 జనేశ పరః 
1 జనులకు ఈశ్వరుడు, 


8 జగాన + ఈశ్వర పుట్టనివాడు “జనః” అతని భార్య “ఈ” అనునది 
(లమ) ఈ + ఈశ్వరః = లకీకి; ఈశ్వరుడు = జనేశ(రుడు, (జన్న లేని 
వాడును న్కు లఫ్మీపతియును అయిన వాడు) 


349 అనుకూలః 
భక్తులకు స్య కల్గించు వాడును, గంగ మొవలను నదుల చుక 


“కూలి” = ఓడ్డును. అనుసరిరచి ఉండువాడు. (కో త్రములందు 


140 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోతమ్‌ 


తర్థములందు నినసించువాణు., 
ళ్‌ స lb mee ( 
జలాశయం నమారభ్న యోావళ హాస చతుషయం! 
డ్రా మాక్‌ లు 

జె ఇ టు షూ స్ట iy } 
తావన్నారాయణ శతం తప్‌ నన్ని హీలొ * వారి” 
ఆను న ని వాక్యము జ రు య 

ట్ర ౧ లీ ఉం 

సీటిపట్టులకు లచ మూరల డారు నందు పసువు నివసించునసి ఈ 


తీ 


వొక్నమునకు భావము, 


ల Coat లబ్‌ 27 గా న i - 2 అకాల అ 
1 శత ₹ఆ-+వర్శఖోకెతి= అమృతమును కౌ గుటకు యోగ్యతిగల 


వ 
న 
'జేవతల నమూహమున్ను;.ఆ ఏసి వ పులనుండి త ప్‌ "ఊజనళతాదిె 
రు 


|] 


త ష్‌ ” వారె ల క్‌ గ హా షో జన 

రూపముతో వర్తజ్వ్న పవ రింప వేయువాడు (చేనతా నియామ 
| | 

కతిశు.) 


౨ శత = నంద = అనేక; “అన ర” = సుడిగుండములు ఎవని వలననో 
అవకు, (చు వుసషులకా కప కారకుడు.) 
రు మ 


పద్మము కలవాడా, 


2 ప పద్మ = బ్బహ్మ ప్రుతు)డుగా కలవాడు 


అడ కా రల న క : = 
1 “పద్మ” = పద్మముక 5 సిభ జాన రానమైన; ఈ త.ణః =క న్నులు 


2 పద్మ = పదముల స్నృహీతు కపప కలవాడు (సూర్యుడు సో 


అ జా a a Lee 
(నితెరామ మా మికి_లి; జ ఆ శాంతి కలనాడు “నిభ స 


న! 
శి 


చందుూడు, పద్నుడును, న సైసమునున న బ్నలుగా కలవెడు, * “భాన్యత్‌ 
ల Ta 


చంద్భమసా మ యయ. ను నతి వాక్యము ఇంథుళ్లు 
(పమాణము, (గారం క న్నులుగా కలవాడు.) 
న Bg na 


(ఊ- 


టాన్‌ 


విషు సహస్రనామ సో(తమ్‌ 14] 


లలో. 


న్లో! పద్మనాభోఒరవించా యు? పద్మగ రృః కరీరభ్ళత్‌ | 
మహార్టిః బుద్దో వృద్ధాతా మహాలో గరుడధ్యజః ॥ 88 


పద్న్శ = పద్మములను, “నః” = వికానమునకు తీసికొని పోవువాడు = 
సూర్యుగు,; అతని యొక “ఆభః = కాంతివంటి కాంతికల 


వాడు పద్మనాభః. (సూవ్య్వనిపంటి దివ్య తేజస్సు కలవాడు.) 
354 అరవిందాతః 


అర = పద సృదళములు, వానిని“ విందతి” = పొందునది..అర విందము__ 
పద్మము, పద్మమువంటి “ప gy కన్నులు కలవాడు, 


అ + రవిందమ్‌ = రవిందమనగా చీకటి, చీకటి కానిది అరవిందము = 

' las 
(వకాశము, జ్ఞానమని అర్థము. _పకాశన్వరూప మైన, జ్ఞానస్వరూప 
మైన; “అవులు” = కన్నులు కలవాడు, “అంధకారో రవిందాంధ 
తిమిరం తము ఉచ్యతే” అను ఉత్సల మాలోక్షి ఇందుకు [పమా 
అము. అనారు కన్నులు కలవాడు, 


పద్మను గర్భమునందు కలవాడు, 
పద్నః = చతుర్ముఖుడు, “గర్భ” = (_పళయ కాలమునందు) అన్న 
ముగా కలవాడు. (లయక_ర్త్ర “గర్భోపి నరకే అన్నే అగ్నావితి 


అభిధానమ్‌” అను వాక్యము ్రిందుకు _పమాణము, 


356. శరిరభృత్‌ 


1 శరీర + భృత్‌ = నిత్యము; ( ఎల్లవుడు ) లీర్య లే = నశించునది (శరీ 
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రము “లీర్య లే నిత్యమేవ" అను సృ వాక్యము వ్రందుకు (పమా 
. ణము, ఈ అర్థమును బట్టి శరీరమనగా జగత్తు. దానిని భృల్‌ = 
భరించువాడు, ( జగద్భర్శ .) 


2 “శరీ = అమోఘయమెన కరములు కలవాడు; “ఈర” = పే్రరేపించు 
వాడు; “ఛల్‌ *= భరించువాడు, ఈ మూడు పనులు చేయువాడు 
శరీరభ్భత్‌ , (రామానతారమున శరమును ధరించిన బాడును, జీవు 
లను కర్మాచరణకో (పేశేపించు వాడును; శిష్టులను, జగత్తును 
భరించు వాడును అని ఈ నామమున కర్థము.) 


35? మహారి; 
ధి 
1 మహా + బుద్ధిః = గొప్ప అభివృద్ధి కలవాడు, 
2 మహ =యడజాది ఉత్పవములచేత; బుద్దిః = అభివృద్ది కలవాడు. 
ణః ధ్‌ “అధి 


కీ మవహా=బలి చకవర్శి చేసిన యబ్హమునందు బుద్దిః = తివికమ 
లి క్షా థి 
రూపముతో అభివృద్ధి చెందిననాడు, 


358 బుదః 
ఖ 
ప. గుణములచేత అభివృద్ధి చెందిన జాడు, 


559 వృద్ధాత్మా 


రు 

1 చు ఈక 7 డా వ ధర్నా 
1 స అభివృద్ధి చేందిన; ఆత్మా శరీరము క బ్రా నా రాలు 
వ్యాసాలను లెన _బవ్నా మొదలగు వారికి, అ త్నా = అంత 


gan అయిన బాగు. 
360 మహాక్షః 


1 మవాత్‌ + అతః = పెద్దకన్నులు కలవాడు, 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో[తమ్‌ 148 


2 మహో న్తి, అహోణి = గొప్ప బాణములు కలవాడు. 


361 గరుడ ధ్వజ; 


గరు + డ పా ధఢంజక; “గరుడః” = శరెక్కలతోోడి” = వఎగురువాడు 
[గరుత్శంతుడు] "లేక సర్పములను మంగు వాడు, (గరుడుడు. 


అతడు “ధ్యజఃో = ధ్వజముగా కలనాడు, 


శో! అతుల శృరభో భీమ స్పమయజ్ఞో వావిర్హరిః। 
చ సలత్‌ణ లషణ్యో లమ్మీవాన్‌ నమితింజయః॥ 89 


562 ఆతులః 


Pree సాటిలేని వాడు, 


363 శరభః 


శర = | పయనము, దవు నీటియందు; “భః” = (పకాశించువాడు, 
(_పభ్థయ పయోధి శాయి.) 


“సరో == త్రిపురాసురులను సంహరించిన బాణమునందు “భః” = 
_పకాశించువాడు, (త్రిపుర సంహార కాలమున శివునకు చాణమైన 


వాడు 

364 భీమః 
మాక = _పత్యతూది _పమాణములు, వ్యాసాది రూపముతో ఎవని 
చత “ఫీ = ఛరింపబడినవో అతడు, (వ్యాసునిచే సృరాణములందు 


స(పమాణముగా నిరూవింపబడిన వాడు 


జనులు బ్రితేనిని చూచి భయపడుదురు కావున భీముడు, (దువ్లజన 
లు 
భయంక రుడు, | 
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క 


(శ విష్ణు సప హస్తనామ స్తోత్రమ్‌ 
భియమ్‌ = భ కులకున్న భయమును, మినాతి = నశింప చేయువాడు, 
365 సమయ జః 


న (మశ య్య క = “మూ” = లకీ సో; “సి = సహితుడు = 
సమః; యద స్తి = ఏది ఉన్నదో, లే శణ్‌ జానాతి = దానిని తెలిసి 
కొన్న వాగుకాయజ్ఞక; సరు డును, యజ్ఞుడును అగువాడు, (లమ్మీతో 


షా 
కూడిన వాడును, తత న. కల వాడును-సమయజ్ఞుడు.) 


“న్స” స బాగుగా; “అయిి=భ కుల శుభావహా విధిని వ 2 
'లెలిసికొన్న వాడు, (భ కులకు చేలు కలిగించు విధిని తెలిసినవాడు.) 


సమయ. జ్ఞ $= = నమయ = భక్తులకు అభీష్టములను ఇచ్చు కాల 
మును, తెలిసికొన్న వాడు, 


“సమయ = శవా స్ర్రములను; “జ ఈ = తెలిసికొన్న వాడు, 


న 
566 హావిర రః 
లా 


హావిః= ఆహుతులను; హరి;= హరించువాడు, 


367 సర్వలమణ లతణ్యః 
నర్భలతుణ = జగజ్జన్న మొదలగు కారణ రూపములై న అన్ని లకు 


ఆఇముల చేత, “లతణ్యః గుర్తించుటకు తగినవాడు, 


అందరియుక్క_, లకుణములు = చిహ్నములు కలవాడు సర్యలత్షు 
యును, సర్భలకుణుడును, లతుణ్యుడును అుగువెదడు, (నర్భలతుణ 
ములు కలిగినవాడు. అయినను ప్రత్యేకముగా గు ర్తింపదగినవాడు,) 
లన్నీః= భక్తులను మూచునదిి లతీంచునది (గు ర్పించునది.) 


(శీ విషు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 145 


లయ = (దర్శన అంక మా) అను ధాతువును బట్టి ఈ అర్థము 
వ ౫ా లకీ వాన్‌ 


a 
వి లస్మువాన్‌ =రమా, సంసత్మిం శోభా, అ స్యా స్తీతి లన్మీవాన్‌, 


fy 


గమాదవిని, సంపసను, శోభను కలిగినవాడు, 


క్‌ 


369 సమితిం జయ; 
“నమితిమ్‌” = యుద్ధమునందు; “జయః” =గౌల్చునాడు, 


శో పశరో శో. సోత్రో మార్గో కంటు నొమోదరః సవాః! 
మహీధరో మ హాభానో. చేగనా అ | 40 


370 విక్షరః 
1 వి+-తురకః=నాథశము లేనివాడు 


2 విడాఎక్కు..వగ్యా; “తురక ఇభ కులు అభిలషీంచిన దానిని దానము 
చేయువాడు, 


37! లోహితః 
లోహీత = . వరః = వరము కలవాడు. 
లం ర్‌ం 
372 మారః 
౧ 


1 మృగాః = శా న్త్రముల ద్వారా పెదకునారు, [ కనులు. ] వారికి 
సంబంధించిన వెడును మార్షః (జ్ఞానులచే "వెదుకబడువాడు, ) 


2 మార్‌ + గజా (లింగ శరీరమును) మారయతి = చంవువాడు“ మార్‌ ” 


(అపవర్గమునకు) “గః” = చేర్చువాడు (భౌతిక "చేహములను నశింప 
జేయువాడు, భక్కులకు మోతము సిచ్చునాడు) 
19) 


శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
373 హైతుః 


జగత్తునకు "కారణ మెన వాడు, 
574 దామోదరః 


దామ + ఉద + రః = దీనియందు (సాణులు దమింప  జేయబడు 
చున్నవి. కనుక “దమః” = _పభయము, దమమునకు సంబంధించినది 
'దానుము = (పళయాదికము, [పళయాదికమైన ఉదమ్‌ = నీరు; 
దావెాదము = (_పళయ సముదమునండలి నీరు దానియందు 
“రశ” = రమించువాడు దామోదరుడు, (పళయ సముద)జలము 
నందు పచుండి ఆనందించువాడు 


దమము (ఇంద్రియ నిగవాము) అధికముగా కలవారు; దాములు = 
మునులు. వారిచ్చు డేని” = అహ్హ్యాది రూపమున నున్న సిటితో ; 


రమతే = ఆనందిం చువాడు, (మును లిచ్చిన అర్హ్యాదుల వలన ఆనం 
_దించువాడు,), 


దాళ+-ఆమోద+5% దా= దానము ఐచ్చునారు. వారికి ఆమో 
దకొ = సంతోషమును (ఆనందమును) “రః” = ఇచ్చువాడు, 


దా + అమోద__రః (ద్యత్సి = ఖండించు వాడు (రాశుసుడు). వారికి 
అమోాదమ్‌ = దుఃఖమును; “రక” = ఇచ్చువాడు, 
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, ఉదాః = జీవులు, 


“అ ఇ కః పో విష్ణు ్యభ్యః ఉచ్చః స వనతత్‌ | త ఉదాః 


(శ్రీ విషు సహస్రనామ సో్యతమ్‌ 147 
Ee అలీ 


నమిత + అభనః = మితిముగా 


l 


జీవ నంఘాస్సు్యకి' "అను షో తదీయ స Se జకర్ణిము వ్రందుకు 
(పమాణము, దములును, ఉదులును, చామోాదులు, వారియందు 


య 


(బుములయందు, జీవులయందు) ' “రఠి జరమించున"డు = దామోాద 


375 సహా 


భగమనగా ఐశ్వ ర్యాది వడ్డుణములు. వానికి ఆధారభూతుకు = 
భాగుడు. నుహాత్సుడై న భాగుడు మహో భాగుడు, 


మహా ₹?ఆ-+? ఫాగః = సాలు సంర గు “ఆ”=మంచి; 
“భాగః =హవిర్భాగము కలవాడు, 


కాయా వి ‘ss. Fa Or జ్యా" స గీ 
మహో= గొప్ప; భా = కాంతికలన సక ముప థ8 = మవాభ 
(1 జనా న షి డో తద త ఇప a 
కన? అగః = గోవర్గనము లెక నుందర పరగతేము కలనాడు, 


378 వేగవార్‌ 


గజేంగుడు మొదలగు భళ్ణులను రతీంచుటయందు వేగము 
కలవాడు, 


579 అమితాశనః 


భొజింపనివాడు, వి తముగా 


భుజించు వాడు = అమితా భనుడు, |  . 


148 శ విష్ణు సహ (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


శ్లో! ఉద్భవః మ్‌ భణో 'చేవః (శ్రీగర్భః పర మేశ్యరః 


కరణం కారణం కరా వికరా గవహానో గుహః 41] 
380 ఉద్భవమభ ౯9౩ 


“ఉద్భవ +తోభణక” అని రెండు నామములను కలిపిన చో ఉద్భ 
మ్‌ = జననాది చేశమును తిభయతి = నివారించుటచే ఉద్భవ 


ష్ష్‌? న ఆ. బృవాతీచ్చందన్సు నాశ యించి ఈ పద సమ్మేఖనము 


2}! 


a 


ల న. ఛి వ్‌ 
శ్రీ నత్యసంధతిద్ధలు ఈ సామమును 'ఉద్భవః, వ భణ” అని 


"రెండు తేరు వేరు సామములుగా వెవ్పినారు. అప్పుడువాని అర్ధము 
ఇట్టుండును ప్‌ 
380 (A) ఉద్భవః 


1 భవః౯= భవము. (పుట్టుకు నుడి; ఉల్‌ == వెలునడిన వాకు, 
(జ న్నా చేని వాడు శు.) 


2 పార్వతి మొదలగు వారికంయె, ఎవని చేత “ధనః = శివుడు పై 
వం ఉంచబడినాడో అవస Sen 


కి భవాత్‌ = సంసారము నుండీ వెలువడినవాొడు, 
380 (B) కోభణః 
(పకృతి పురుషులను తోభింప జేయువాడు, 
381 "దేవః 


క్రీడి ంచుట వలనను, స్తుతించుటకు తేగినచా డగుట వలనను, చేరదనిన 
వా ఢగుట వలనను = చేవుకు, “దివు = (కీడా విజిగీపూ వ్వవహార 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 149 


స 


ద్యుతి స్తుతి మోద మద స్వప్న కాంతి గతిమి” అను ధాతువు నుండి 
ఈ అర్ధములు నచ్చినవి, “దో్యోతనాల్‌ విజయాత్‌ తాంత్యా! స్తుత్యా 
వ్యనహృ కే రపి గత్యా రత్యా చ దేవాఖ్యమ్‌” అను బుగ్భాష్య 
వాక్యను బ్రందుకు (పమాణము, 
382 శ్రీగర్భః 

(శ్రీకి గర్భము ఎవని నలననో అతడు. (లే కారకుడు.) 
(త్రీ జేవిరయొక్క పుట్టుక కు కారణమైనవాడు, 

383 పరమేశ్వరః 


పరమ =పరముడై న [గొప్ప]; ఈశ్వరః = ఈశ్వరుడు. 


పశర నేశ్వరః; పః = రతీంచువాడు; ర మేశ్వరః = లమ్మీకి భర, 
రశ్నీంచువాడును, (రహీంచువాడును, ర మేళ్వరుడును అగువాడు,) 


364 కరణమ్‌ 


కర = చేతితో; అమ్‌ =సుఖము లేక బలము కలవాడు. “ణో బలమ్‌ 
ణశ్ళ నిర్‌ వృతి వాచకఃి అను వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 
(బలమును, సుఖమును సృష్టించు వాడు, లేక ఆ ఆంటిని కరతలామల 
కము గానించుకొన్న వాడు) 


385 కారణమ్‌ 


జగత్తు ఇఇతేని నేత నిర్మింప బడుచున్నది కనుక కారణుడు. 


క + అరణమ్‌; “కమ్‌” పీరు, అరణమకాఆ శయముగా కొలవాడు, 


క = వాయువునక్కు | భవ్మాక్కు “అరణమ్‌” = అ్యశ్రయమైన' వాఢు' 
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౨౧6 క్రరా 


9 బంధ నుచు ను వైదిం? చువాణు, “కృతీ = చశేదనే” అను ధాతువు నుండి 
ఆః అర్థము నచ్చినది 


1 వివధమువైను పనులను వేద 
వి తనకు చేవొక కక లేనివాడు, 
388 గహనః 
తేలిపికెనుటకు పిలు వేవవాడు, 
389 గుహః 
సరూపమును చాచి తేక కవి ఆంచువాడు. “సుహూ=నంవర జే” 


అను ధాతువు నుండి ఈ ; అస్థ్రవ ము నచ్చినది. 


(a3 # 
రొ॥ వగపనాదనెకాూ వంసదాకకి భాసా ష్య 
శ పస 8 సూ గోన (ధువః। 


క్‌. ప ఆ అప జ ఆల లల, ఊపు జన. న ఇ 
లంట (వ అం వంగ పకి Chine § YoNx2 గ్లో ర్తి = 49 
థె | ధలు స స సై ర్ట Fact) 


న్‌ wine క్ష శాన్‌ రం యం | 
నిశ్చయము: కలవాడు అక్ర స్‌ష్పయ రూపమైన వొడు, 


స త జు న ల పయో het 
నము అపాన సం ల యు 

న్‌ 9 
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2 రాక్షసులను గూర్చి (వికా) న్యతిశెకమునా; అవసాన = ఉండు 
వాడు, (రాతశ నాశనమునకు నిర్గ యును కొన్న చా? 


వ 


లి చేనతలను గూర్చి పరమాత్మగా, (విక) వికివ్ష కున అనస్థానము 
(సిత) కలవాడు. (జేనతల నను గహింప 


392 సంసానః 
థా 


సంస్థా + అనః; “సంస్థా = “సమ్‌ =” బాగుగా; తిన్టంతె = ఉండు 
వారు సంస్థా 8; “అను” నకు సంబంధించిన జారు “ఆనులు.”నంస్థులు 
ఎవనివలన |పాణమును కల్లియుందురో (అనాఖ అతడు సంస్థాన; 


(భక్కులకు (సాణభూతుడు,) 
393 సానదః 
థి 
1 థఫొన 7దః భక్కులకు వె కుంఠాది సానముల నిచ్చువాడు, 


లి స్థాన = అయోగ్యుల యొక్క. స్థానమును; దః [ద్యకి |= ఖండించు 
వాడు అని భావము; “దో=అనఖండనే” అని ధాతువు, 


394 (ధువః 


1 ఉత్తానపాదుని కుమారుడును భక్తా ోనరుడును అగు |ధువునికి 
స్థ నభూతీమై మెన  ఆకానమండలము నందు శించువూర రూపమున 
త్‌ ధువునిచే ఉపాసింస బడుచుండుట నలన ధుొనుడు, భాగ 
వతము నందలి పంచమ సృ_ంధము నందలి బ్రడువది మూడవ 
అధ్యాయము బ్రందుకు సమాణము, 


2 స్థిరముగ, నిశృలముగ నుండుట వలన | ధువుడు 


395 ఫరర్షిః 
ధి 
పర = న్తతరులకు; మూక అలవృడి ఎవని వలననో అతడు. 
526 పరమః 


పరమ్‌ =తనను (తన ఆత్మను) 
“పర లేంని = జననమరణాది దోవ. రహీతునిగ “మన్యతే ఇ = 
తలంచును గావున = పరముడు, 


“మన = అనబోధ సో అను ధాతువు నలన ఈ అర్థము వచ్చినది. 
397 సచవః 
ప 


పూర్వము అన్నష్షునిగ నుండినను, యజ్ఞ గృహాములందు సోము 
రసమును స్వీకరించుట $ కొరకు స్పష్టుడు “అగుటవలన స్పష్షుడం, 


శీ నత్యసంధ తీర్థుల వారు ఈ నామమును తరువాతి నామముతో 
జలీపి “పరమ స్పష్టః” అని అర్థము చెప్పినారు, 


397 పరమస్పష్షః (4) 
| ఖు 
పరమః = పరముడును; అస్పష్టః = అన్య కుడును అగువాడు, 
పర మేణ =తన చేత నే; స్పష్టః = స్పష్టమగువాడు (న్వ్యయం వ్య కుడు 
బ్రాని 
అని భావము) 


398 తుషః 
రు 


భక్తులు చేసిన సేవతో సంతోష పడువాడు. 


జీవులను పోషించువాడు, ప్రవ = వుమ్టై అని ధాతువు. 
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1 శుభ = శుభ మైన; ఈతుణః =నరాప్ర్రులు కలవాడు, 


౨ సపసిచేయునఫుడును, కర ఫలమును అనుభవించునపుడు మూడ 


ల్‌ 


శుభ మన ఈతుణములు కలవాశు. 


దొ] రామూ మాగా మో విరజో మూ goa నేడూ నయోా౭.నయః! 
లాం 
9 షరా 3 శ 
ఏరః శ క్రిమతాం _శేప్టో ధరో ధర్మనిదు తమః॥ 48 


401 రామః 

1 రమ =లమ్మియొక్క భర్త కనుక_రాముడు, 

3 యోగులు వ్రతనియందు రమింతురు కనుక = రాముడు, 
8 రః + అమః=రః = రమించువాడు, (ఆనందించువాడు,) 
మా=Rా మితి? =| పమాణము; న విద్యతే మా యస్య సః = “అమకః” 


మితిలేనివాడు, (కొలత లేనివాడు.) 
ర వ్బాసౌ 'అమశ్చ = (ఆనంద స్యరూవుడునుు, పరిమితి లేనివాడును 
F కనుక __ రాముడు, 
4 ఆనందరూపుడును, పూర్షుడును, లోకరనుణుడును అగుటవలన 
రాముడు. | 
“ఆనంద రూపో నివ్చరిమాణ వష లోక శె ఎలీస్నా. దృమతే తేన 
రామఃి' ఇతి శాండిల్య శాఖాయమ్‌ అను గీతా భాహ్యో కి 
బ్రందుకు (పమాణము., 
402 విరామ; 
1 విజ విశిష్టురాలై న రామా == లకీ కలవాడు, 
20) 


(శీ విష్ణు సహ (స్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


= వివిధములైె న (అనేక స సంఖ్యలో నున్న); రామా? = నోప్‌కా 


(పళయ కాలమునందు జనులను విరమింవ జేయువాడు = చంపు 


rr సళ =, 
Go “Oe 


403 విరజ; 


రబోగుణమును, రాకా సూచితములగు సత్త్వ తమస్సులును 
లేనివాడు విరజుడు, 


రజః = రజో గుణదోవము; “వ” = ఎవని నుండి తొలగి ఫోయినదో 
అతడు. (రజోగుణ రహితుడు.) “విరజానది” అను _పయోగమును; 
“రజంతు రజసా నవా” అను కోశమును, ; “విరజో (బవ్మాలోకః" 
అను | శుతియును, “రజ” శబ్దము అకారాంతవునుటకు | పమాణములు, 


404 మారః 
(౧ 


మృగమునకు సంబంధించినది మార్గము = సింహా ముఖము, ఈ 
ముఖము కలవాడు మార్షుడు. (నరసింహుడు, 


405 నేయః 


ఉప'జేశరూపమున శిమ్యల వద్దకు తీసికొని పోవుటకు తగినవాడు, 
406 నయ; 


న4+యః తానే ఉతము' డగుట వలన మరియుక -వోటికీ 
"పోవలసిన ఉపులు. . 


“అన” = వాయువును. భామిమోదికి;. “యః? = పా్రవ్పీంప జేయు 
బాను, (పొందించువాడు.) (వాయున ంచాలకుడు.) 


శ్రీ విష్ణు సహ (స్రనామ సో(త్రమ్‌ 1రీగీ 
408 వీరః 


[ వీరః; “ఏమ్‌ = జానము చేత; “రక” = రమించువాడు, (ఆనం 
దించువాడు) “ఏ = గతి వ్యాపి (పజన కాంతి అనన ఖాద నేషుో 
అను థాతువ్యాఖ్యానము ఇందుకు (సమాణము.. 


| విరక= పరా[కమవంతుడు, 


' అజ+రః= వీ+రఃజ విశేషముగా పన్యాకమించువిడు. 
(నడచువాడు లేక ఉందునాడుం) పీకుడు, “అజ” ఛాతువునకు “పీ 
అనునది అచేశము కాగా చాసిమోద “రక అను (పత్యయము 

చేరి ఈ రూప "మీర్చడినది. 

409 శకి మతాం, శేషః 
= © 
మిక్కిలి ఫకి మంతుడు. 
pet 


410 ధర్మః 
ధరించు వాడు, 
_పావ్యుడు, (పొందదగిన వడు, 
ధర్శగుణము కలవాడు, 


410 (8) ధర్మవిత్‌ 
ధర్మ +విత్‌ , ధర్మం = ధర్మమును; కుల్‌ జా పొందింప జేయువాడు. 


_ (410 B) ఉత్తనుః 


వర మైశ్వర్య సంపదచే మిక్కిలి ఉతమ డగుట నలన = ఉత 
ముడు, జ్ఞ 


411 ధర్మవిదుత మః" 


న. 
యై wie 
న 


Io వీషు సహస్రనామ సోశ్రమ్‌ 
వ. అంటీ _ 


1 నా 'తెలీసిన వాడు = ధర్మవిత్‌ ; వారిలో ఉత్తముడు = ధర్మ 
పదు త్త ముదు, 


బు ధర్మాః "= ధర్మము కలవారు “ విదుత్తమూః *” =జ్ఞానులు 
(యన్శాత్‌ స సః) = ధర్మము కలవారు, ఎవరినలన (అరదం | క 
ళు, 'సచునో అతడు, 


నో క వ ఎంథ ః పృుపషః CC 


పూట. (| పణనకి ప్ఫృయుకి 
డా ' kK 
ern —_ వాద్య as కు 4A 
రణ్యగర్భ శృత్రఘా్నో వ్య్యవ్లా వాయు రథొతుజః। 


419 చైకుంఠః 


] వికుంఠ మొక్క_ నంతెనము. 


2 వైకుంఠ లోకమునం దుందడువాడు, 
4153 ప్పరుషః . 


1 పుర +నః = “పురా” = అందరికన్న ముందుగనే; నః = నదనాత్‌ 
(అన్నిదోషములను)  నళింస కేయుటవలన పురుషుడా, (నసర్వదోవ. 
నాశేకుడు,) 


a 


ఛి 


నం సరీరమునందు; ఫయనాల్‌ = పరుండి ఉండుట వలన = 
ఏయు మ! “నర్వాను. పూర్తు ఫ్రడి యః” అను శ్రుతి వాక్యము; 


రుస వై శరీనేఒస్నిన్‌ శయనాత్‌ పురుషో హరిః! శకారన్య పషకారో 


ఛళ 


న్‌ 


(A a 


os 


యమం న న్వత్వయన ప వ్‌ థగ ఐనితి శబ్లో౭_యం తథా పురుష 


౧ 


స్‌ 


ఇత్యెపె! నిరుపాధీ చ వే చే జాసుజేశే పన్‌ 'నే॥ అను .న్శృతి 
నాక్యమును ) ఇందుకు _పమాణము. (శరీరమునందు వ పరుండి ఉండు 
వాడు,) 

సీ పూస్తుడును ఫాలకుడునుు. అగువ్వాడు.. వురుషుడు, “పూ = పాలన 
పూరణయోళో అను ధాతువునుంఢి ఈ అర్థము వచ్చును 
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414 | పాణః 


1 (ప?+అణకా“ అణా = నరనంతి లేక కనను కలవారు ఆణాః == 
ముక్కులు, వారికంళో ప = | పకృషుడు [గొప్పు వాడు | కా = పాణుడు. 

2 (ప + అణక= “స ప్ర = పకృష్టమెన “J? నామమునందు అణః= చేవ్రీంచు 
వాడు = గొంగుజాడు, (దవ వనావుములకు శ రక్తి నిచ్చిన వాడు చేక్ర 


పక్నృవ్న =..న నామములు క లఅలవాణు,) 


త్‌ 


a 


© 


| 
( 
జు జ జ ర్‌ కా వా వ... క 

ఏ [పక రణ సరాగం నృ రనుతతి = పాణః == ప్రకర ముగా అందణను 
బు. Mr / వ 
నో —_ పప 
నడఫువాడు, ఐతె రయోపనివ,? 


అసి (“నేను _పాణుడనని” చెప్పుట చేత వా' ౯ బ్ర వాచ్చుడు హారి, 


1 ప్ర? అణ +దః=“ణకి = సుఖము; అణ$ = సుఖము కానిది దుఃఖము: 
ఆ దుఃఖమును "ఏ [= గో దః ౯ ఖండించు వాడు, “పకృష్టా 
నాం చ నాయకం, ప్రాణనామా ఆ ఇ క్యెన ప న. సముదవ్‌ రితః। 
అణా సర్వన్వశీ (వోకా తత్‌ స్యకృష్ట సుఖత్యతః॥ " అను ఛాందోగ్య 
భామ్యా కీ ఇందుకు (పమాణము, 


2 వ్రాణమనగా వాయువు. భక్తులకు గురువుగా వప్రాణమ = వాయువును, 
దః =బ్రచ్చువాడు, | 
416 | పణవః 


1 (పకర్ష ముగా “నయతి” = సు తింస జడునాడు “ణు ఆ సుతే” 


—_—— 


అను Ss ఈ అర్థము వచ్చినది. 


2 తనను తానే me తము వేసిఫొనునాడ్లు, 
“వేదస్థః పిణవాఖో సనా వ కు న 9 పణవో వ్యాతః” 
అను గీతా తాత్సర్య వాక్యము: ఇందుకు (పమాణము, (వేదము 


158 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
తానే కనుక అందలి మంత్య్రములద్యా రా తనను తానే 
స్తోత్రము చేసికొనువా డని భావము.) 


లీ ప= మిక్కిలి) నవః = నూతనమైన వాడు, 
Q__ 


4 (ప= మిక్కిలి నవః = నమస్క_రింపబడదగినవాడు “| పణమంతీ 
హయం వేదాః తస్మాత్‌. (పణవ ఉచ్యతే” అను ననత్కు_మార 
వచనము బ్రందుకు | పమాణము., 


417 పృథుః 


థి 


(పఖ్యాత మైన వాడు లేక | పసిది కన్న నాడు, “పథ = (పఖ్యానే” 
అను ఛాతునునుండి ఈ నరము వచ్చినది. 


418 హిరణ్యగర్భః 
హిరణ్యమ్‌ = హిరణ్య రూపమగు _బుస్మోండము గర్భః = గర్భము 
నందు కలనాడు, 
419 శతుఘ్నః 
శ తువులను చంవువొడు, 
420 వ్యాపః 


l వి? ఆపః = ఏ = విశీష్టులగు దేవతలకు | బహ్మోదులకును; ఆప్మకః హా 


2 వి= గరుడుడు, అతేనిని; “ఆ ప్పి = పొందినవాడు, (గరుడుని 
చావానముగా _గహించినవాకు,) 


421 వాయుః 


విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 159 


న ఆయుః =“వి”=జ= బల చాచకమగు శబ్దము, “ఆయుకి ౯ 
న 


bY 


చు వాడు. బలవంతుడును; ; సర్వత Se లు అగుటవలన 


వాయువు, 


న = నడచువాడును ఆయుః = సాణభారణకు కారణభూతు డై న 
వాడును = వాయువు, 

గత్యస్థ ధాతువులు, జ్ఞూనార్థకములు కూడ అగుట వలన “వాతి” = 
తెలిసికొనువాొడు కనుక వాయువు, 

“వృణు = వరించుటి” అను ధాతునునుండి వృణోతి = భక్తులను 
వరించువాడు; “ వియజే” = భక్తులచే వరింపబడు వాడు కనుక 


_ వాయువు, 


వాంతి = జీవులు ఇతనియందు _పవర్తించుదురుగాన “వాయుః, 


ధాతువు.) 


బంధించునాడు వాయువు, “వయ = బంధనే” అను ధాతువునుండి 
ఈ అర్థము వచ్చినది, 


సంసారమునుండి ఇతనిచేత జీవుడు “వ్యయ తో = నశింపచేయ బడు 
చున లం, “అల తాం దయ నాచే ఎవ వాయురిత్యభి ధీయ తే, 
వా త్యాయురితి వా జ్ఞూనాద్వరణా దాశయ త్వతః॥ వయ బంధన 
ఇత్యస్నాత్‌. సంసారా చేర్గరయాదవి। వెత్యస్ని స్నితి వొ వాయు 
రగయః ెఫ్టత్య బత్యపి॥” అను బుగ్భావ్యు వాక్యము బ్రందుకు 
| పమాణము. (దుష్టులైన జీవులను నళింప జేయువాడు.) 


422 అధోతణజః 


అధః + అతు + జః; “అక్ష” గాణ చుస ౯ ర 2 


160 


= కందు కలవాడు. (ఆత కువూారుని ప 
తా తంతు, ఈ ప “వాయ తో = న్యజ్యలే ( Cl పకటింపబడు 
వాడు; తెలిసికొన దగినవాడు, _ (వానుమంతునకు అంశ 


అయినవాడు 


౩ అధోశు = ఇంద్రియ నిగగవావంతులై న వసు బజేవాదులు, వారి 


ea (€ళ 


౮ లీ డ్‌ 
నుండి “జి = ఫుటినబాణు, 
ర చర 


న 


(పత్యతీమును అధః కఠించినవాడు ౫ అధోత్షజుడు, (పత్యత. 
(పమాణమునకు అందసివాడు, 


శో! బుతు స్పుదర్శనః కాలః పర మేస్టి. పరిగ హః 
ఉగ స్పంవత్సరో దథోి విశా?మోా విశ్వదతీ.ణః॥ 45 


423 బుతుః 
1 బు-తుః= మోతసాధకడు. “బు = గతౌ” అను ఛాతువునకు 


_పత్యయమును చేర్చటచే ఈ ఈ రరాబనుా ఏర్పడినది, 
లి స్వస్వరూపమును కం నాలు "లీక తెలియ జేయువాడు. 


424 సుదర్శనః 
1 సుదర్శనము అను పేరుగల చకిము కలవాడు, 
2 ఎవని వలన “ను =మంచి న ము కల్లునో అతడు, 


వీ ఎవని దర్శనము “సు” = శోభన కర మెనదో అతడు, 


ఆ 


1 కాలః = కాలుడు. 


Ut నిష్ట నవా (న్రనామ సో(త్రమ్‌ 1601 


9 జగత్తును బంధించుట వలన, శవాదించుట వలన, జానమువలన 
(తెలిసికొనుట నలన) = కాలః *కల = బంధనే, ేదనే, జానే 
కామాభేనా” అను ధఛాతువునుండి ఈ అర్ధములు వచ్చును, 

ఇ) 


ఏ క+-అలః; “క” = సుఖమును; ఆలయతి = వారివారి యోగ్యతకు 
తెగిన విధముగా పర్యాప్తము చేయువాడు, (అధిక ఫలమును “లేక 
చాలినంత ఫలమును భక్తుల అర్హత లనుబట్టి ఇచ్చువాడు.) 


4 Te tos; hes “ఆి=పూరి గా లేక బాగుగా, 


లాతి = తెచ్సుబొడు “అలకాభూవణ పర్యాప్పి వారేషు అను 
ధాతువును బట్టి ఈ అర్థము వచ్చును, 


426 పరమేష్షి 


పరమే + స్ట్‌; “పరమే” ౫ వృదయాకాశమునందు; తిస్టతి = 
ఉందు కా డు. 
427 పరి గహాః 


సరి-(గవాః; పరిణః = హరి భక్తులను; గృహ్హ్లోతి = అన్నుగహించు 
వాడు, 


428 ఉగః 
1 4+, 8 =“ఉం” ౫రుదుని; ల గః (సతి = (మి9గువాడు, 


2 ఉగ్‌ (ఉచ్చాన్‌) = (బహ్న్మా మొదలగు వారిని; ర8= [రమ 


యతి | = నంతన పరయవాడు, 


9 “ఉచ =నమవాయీ” అను ధాతువును బట్టి “ఉచతోజ=నసంపూ 
రుడు, (ఆగ?) 
౧1 


162 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
429 సంవత్సర; 


1 నమ్‌ + వత్ప + 58; “నమ్‌” = బాగుగా, “వత్స” = తనకు వత్పలైన 
(బవ్నా మొదలగు వారిని “రశ” [రమయతి] = ఆనందపర చువాడు, 


9 వతు  దూడలయతయందు కృష్ణరూపముతో; నమ్‌ = బాగుగా, 
రమతే= కీడించువాడు, 


సంవల్‌ +నరః; సంవత్‌ జ మేలైన; సరఃజాస్వామి పఫువ్కరిణ 
_ మొదలగు స్థానములు కలవాడు, (పుష్ప రుణులయం దుండువాడు,) 
4 సంవత్సరమును (పవ ర్తింప జేయువాడు, 


430 దక్షః 


ద + తః; “ది=జనులను బాగుగా ఖండించువారు రాశుసులు, 
ఎవారికి ఎవరివలన “కమ్‌”=శ్షయము కలుగునో అతడు, 


431 విిశామః 


సాప్‌ 


వి + శా)మః = వను లేనివాడు, 
2 శ)మలయొక్క_ నమూహాము “శాామము, (భక్తుల యొక్క 


శాగిమము ఎవనివలన) వి = తొలగునో అతడు, (భక్తుల కమలను 
తొలగించు వాగు. .) 


432 విశద &ీణః 


టాన్‌ 


విశ్ళ- దవే, లకి, విశ = = జగత్స్భపి మొదలగు కార్యములందు; 
దశ్సీణ$ = కుశలు డై నవాడు, 


2 విశ్వ = వాయువు ఎవని అనుగహాము వలన దకీణుడో = సముడో 


(శే విజ్ణా సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 168 


అతడు, (వాయునునక సరా దకీ.ణతమును (సమత్వమును) 
(పనాదించినవొడు,) 


శ్లో! విసార న స్థాణుః _పమాణం బీజ నువ్వయమ్‌ | 
అర్భాఒ. నర్థోో మహోకోశో మహోభోేగో, మహోధనః ॥ 46 


433 విసారః 
లోకములు వ్రితనిచేత విస్తరింప చేయబడు చున్నవి 


454 'సావరః 
థి 


క్‌ కా ద లో కాదులందున్న డేవతలు ఎవనికం కు; అవరాః = 
వారో అతడు, (1 బహాదుల కంశాఉ తముడు; దేవదేవుడు 


#2 


2 కదలక నిల్సియుండు వాడు, (స్టావరరూపుడు) 
న 
రు దుసికి అంత ర్యామిగ నుండువొడు, 
436 | పమాణమ్‌ 
1 (ప= (పకృష్ణ మైన; మానమ్‌ = వేదాది (పమాణము తెవని యందు 


న్ననో అతడు, (వేద వేద్యుడు.) 


2 (తివిక మాడి రూపముతో; ప= పృకృష్ణ మెన; “మూానమ్‌” = 
కరీరాది | పమాణము (శరీరముతో లోకములను. కొలుచుట) కల 

వాడు, ( “ఇంతింత 'వటుడింతయె” లో తన rs 
లోకముల నన్నింటిని కొలిచినవాడు. Y 


v9 
బ్‌ 
|| 

న్‌ ల్ల 

ల 
tA 


(| పష్రములైన; మాణొ" = ఇహలోక పరలోక రూపము 
వైన రెండు జ పల్‌ కలవాడు, 


437 బీజమ్‌ 


1 గత్యర్థమును సూచించు “ఏ” అను ధాతునునుండి; “ఏకో = 
జ్ఞానము; జమ్‌ = దీనినుండి ప్రట్టుచున్నది అను న్యుత్స త్తి జార 
జ్ఞానమునకు మూలకారణుడని ఈ నామమునకు అర్థము, 


2 క వలన కూడ బీజుడు అని పేరు కలదు, న్యంజన మనగా 
తనకు తాను న్య క్షమగుట, “వ్యంజనా మవ బీజ ఇత్యుచ్యతే 
(ప పభుక” అను గీతా కాత్సర్యో క్కి ఇందుకు (పమాణము, (గుం 

గ్ల కుడు.) 


బ్ర 


438 అవ్యయము 


1 అవ్‌ + అయమ్‌; అవ = అర్థము చేసికొనుట అను ధాతువునుండ్‌; 
అవి జ్ఞానము కలవారు; వారిచేత అయ్యే = సమోపీంపబడు వాడు, 
జావగ ముండు, 
ca ను.) 


౨ అ-+?వి+అయమ్‌; అతయభము=రాబడీ. అదివి= కానిది = వ్యయమ్‌ 
(ఖర్చు, నాశనము.) న్యయము ఆ= కానివాడు అవ్యయుడు, (నాశ 
రహితుడు- పరిణామ రహితుడు.) 


439 అరః 
(శ 


“౨ అర చాథః; అరమ్‌ = శీఘిముగా తనకు వేకు; “థి=అన్నము కల 

" వాడు. ఇందు “అరి” లోని రేఫ మాద నున్న అకారము లోపించి 

నది. (న ర్యఫల ఫే క భో కారత హా తరపసామే. న్‌త-ఫ్‌ ర్‌. 29, 3 
అను న తవాకర్లము ఇ గ ప్రమాణము, 


తే విష్ణు సహ (సనామ స్టో త్రమ్‌ 165 


440 అనరః 
థె 


1 అన + అర్థఃి; “అని=ముఖ్యపా/ణుడై న నాయున్రనకు; అర్థః = 
సామి అయిన వాడు, 


2 అన = ముఖ్య పాణునిచేత; అర్లః = అరింప బడువాడు, 
థి థి 
ఫ్‌ అయోగ్యులకు అనర్థములను = ఆపదలను, కీడును ఇచ్చువాడు, 
441 మహాకోశః 


1 మవా+క + ఉశః; “మహత్‌ =గొప్పదియైన కమ్‌ =సుఖము కలది 
“మహోకా = లవి”; ఆమెవేత “ఉథఃి” [ఉశ్య లే) = కొమింపబడు 
వోడు. కనుక ముహోకోశుడు. (లవ్వీచే _వేమింపబడు చాడు అని 
భావము) 


9 మహత్‌ 4క+ఉ4కః; క =బిన్నాకు “ఉ”= ఉత్కృష్టమైన 
[గొప్ప]; శకాశుభము "లేక సుఖము ఎవని వలననో అతడు కోశుడు, 
మహాకోశుడు = బహ్మకు ఎక్కువ సుఖము నిచ్చువాడు, 

వ్‌ మహల్‌ =గొప్ప, కోథ్య = ధనము కలవాడు, 

442 మహాభో గః 
పూర్ణమైన ఆనందము కలవాడు, 
443 మహాధనః 
1 మహత్‌ =ఎక్కు_వై న; ధనః క ధనము కలవాడు, 


శి మహత్‌ = పూజాది లవణమైన ఉత్సవమునుండి “ఆధనమ్‌” = 


166 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


సమం కొద్గనమ్‌ = అన్ని వై పులనుండి ధనము ఎవనినుండి వచ్చునో 
అతడు, (ఉత్సనముల ద్వారా రాబడిక లవాడు 


అ రగా ణి శ టల ఖు జాం 
శ్లో! అనిర్విజ్లి స్ట్రవల్టైాఒ భూ నన మహామఖి;ః। 
నశ తనేమి ర్నతతి తమః తానుః సమాహనః। 47 


444 రి 
అనిర్విణ్ల 


1 ©+ నిరిణ్ణః; నిగ(క్లాకి = గాని = అలసట్క|శంకా = అనుమానము, 
a=) లలని య క్ల 

"లేనివాడు, “నిర్వేదో గాని శంక యాః” అను వాక్యము. ఇందుకు 

పమాణము, 

గ జాం నాం నీ —_ కళ 9) (/ xs Da 

వి న + నిరిణ్ణః(వికా a న్‌) విత్‌ +ణ=ోవిత్‌ =జ్ఞానము, “ణ 

ఆనందమునుండి, “సిఫాొంత$ఃి” = దూరవుయినవాడు = నిరిణ్ణఃి; 

v7 53 
నికిజ్ఞుడు కానివాడు అనిర్విణ్ఞుడు, (జ్ఞానము, ఆనందము కలవాడని 
భావము) 
5 జైవిష్షః 
@ © 
మిక్కిలి పెద్ద వాడు, 


446 అభూః 


1 భూఃజ ఆధారము ఎవనికి; న=లేదో అతడు (నిరాధారుడని 
భావము) | — 


2 భూఃికాపుట్టుక ఎవనికి న= లేదో అతడు, (అజుడు. 


త కొందరు ఇచట “భూః” అని విడదీయుదురు, అప్పుడు భూః = 
పూర్ణుడు భావింప జేయువాడు, సరో త్చాదకుడు, సర్వులకు 
అ_శయ మిచ్చువాడు అను అర్థములు వచ్చును, 

4 


కొందరీ నామమును “భూః” అని చదువుదురు. భూ = స్థిరముగ 


శ్రీ విస్గు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 167 
49] ధర్మయూపః 


1 ధర్మ = ధరించువాడు; యూప=భకులు వ్రితని యందు మన 
స్పును బంధించుదురు, ధర్నుడును, యరాపుడును అయిన వాడు (ధళ్శ 
మును, లోకమును ధరించువాడును - భక్తుల మనస్సులో స్థిరముగ 

' నుండు వాడును ఆని అర్థము.) 


2 ధర్మ = ధర్శ సాధనమైన; యూపః == న బలి పశువును 
కట్టు) స్తంభమునకు హేతునగు వాడు, (ధర్మ సాధనమగు యూప 
మునకు మూలభూతుడు) 


448 మహామఖు; 


1 ఎవనిగురించి “మవాత్‌ ” = పెద; మఖ = యజ్ఞ ములు జరుగునో 
అతడు, 


౨ నువాత్‌ + అను +ఖః; మాకామితి లేక కొలత; “అవుమ్‌” =మితికి 

. వాలనిది లేక కొలతకు చాలని; వొహాత్‌ = పెద్దదగు; ఖమ్‌ = ఆకా 
వనము కలవాడు; (వామనుడుగా త)లోకములను కొలువదలచిన పుడు 
ఈతని కొలతకు పెద్ద ఆకాశము కూడ చాలలేదు, కనుక మహో 
ముఖుడు అనగా వావునమూ ర్తి అని ఫానము) 


449 నక్షత నేమిః 


1 శింశుమార రూపముతో; నకు త్ర = జ్యోతిశ్చక)మునకు; నేమిః 
ఆధార భూతుడు, 


2 న+కుత-నేమిక; నకుత)ి=శుతియుల కంకు వేరైన (బాహ్న్మ 
ణులు, వారికి చనేమినంటివాడు = ఆధార భూతుడు, నేమి = చక్ళము 


168 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


విడిపోకుండ గట్టిగా పట్టి ఉంచు ఇనుప చట్టము, క నుక నేమి అనగా 
ఆధారము, (బ్యాహ్నాణులకు ఆధార భూతుడు.) 


450 నక్షతీ 


ణుడు ]; విష్ణువు పరశురామావ తారమున 'బ్రావ్నాణునిగా జస్నిం 
చెను అను గాథ ఇందుకు |పమాణము, 


2 నక్షుతములను సనియమించువాడు, 


451 క్షమః 
త మ=ోక్షమ్‌”=నాశనమును; మః [మినాతి]=నాశనము 
చేయువాడు, 


452 కామః 


1 తమోూ=నరకములు, వానిని; మః [మవతే] = బంధించువాడు.“ మివ = 
బంధనే” అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును. (భక్తు లకు 
"రాబోవు నరకములను అరికట్టువాడు.) 


2 నఠ్వ కార్యములయందు దత్వుడు, 
ఏ తమవూాయాః =భూమిని వరాహాది రూపముతో, అయమ్‌ [ధార 


కః] = ధరించువాడు. ( మమాయాః అయమ్‌ = మోమః ) 
(వరాహరూవుడు, 


4 వామనగూపముతో_ఠ మా = భూమిని; _ప్రతిగ్టహీ తా = స్వీకరించిన 
_ చాడు, కనుక ఇతనికి “మోముడు” అనుపేరు వచ్చినది. 


డీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రక్షు 150 
459 సమీహనః 


1 సమీ =నసనమానమెన రూపములు అంతటను కలనాడు, ఈహానః = 
వోస్టించు వాడు, [కదలువాడు.] నమియును, ఈహానుడును అగు 
వాడు, (సమరావి-సర్య చె తన్యుడు.) 


౨ సమ్‌ +ఈహా + నః; నమ్‌ =నమిోచఛీనమెన [మంచి] ఈహః = భగ 
వత్పూజాది రూపమగు కోరిక కలవారు = నమోహోాః, వారిని; 
- నః జు వె కుంఠాది లోక ములకు ' నడివించువాడు., 


వో య ఇజ్య్యూ మహా హీబ్యశ్చ కతు స్పత్రం నతాంగతిః। 
నర్వదర్శీ విముక్షాత్మా సర్వజ్ఞ జ్ఞానము త్త మమ్‌॥ ఉరి 


454 
యజ్ఞ ఇజ్యః 


యజ = యజ్ఞమునందు, బ్రజ్యః = స్తుతింపబడువాడు, పూజార్దుడు. 
(శ్రీ) సత్యేసంధ తీర్థులు ఈ నానుమును యజ్ఞః 7 ఇజ్యః అని రెండుగా 
విభజించి వ్యాఖ్యానించినారు, 


454 (A) యజ; 
జ 


454 (B) ఇజ్యః 


1 కృప రూపముతో తన ఆత్మను యజతే = కం ము కొనువాడు 
“దధ్యా (పనన్నకర మాశ్యానం తమసః పరమ్‌” అను తు 
బ్రందుకు (పమాణము, 


౨ రామ రూపముతో అవాల్యను గాతమునితో కూర్చిననాడు, 
29) 


170 డీ) విష్ణు సహస్రనామ స్లో (త్రహ్‌ 


“యజ = చదేవపూజా సంగతికరణ దాచేమి” అను ధాతువు 
ఇందుకు | పమాణము, 


ఏ పూజింప దగినవాడు, 


4 ఇ పూజకలవా' డు, (పూజల నందుకొనుబాడు. 


455 మే హేజ్యః . 


1 మహః=ఉత్పవము లందు "లేక ల మల “యందు, ఇజ్యః = 
పూజ కలవాడు, (భగవంతుడు, 


౨ మహే=సీతా వివాహోత్పవము నందు ఆమెను పొందుటకై; 
జ్యా = వింటినారిని Sm (రాముడు,) 


ఏ వుహా ప. మహతా = = గ ఈ = లమ్మ్మీ చేవి; 
_ జ్యా = భూదేవి న. కలనాడు,, ™” 


456 (కతు: 
1 సృ్టిదే! మును; కరోతి = చేయువాడు, 


9 “కృతి” అను (శే వేరుగలు స్వరూపము మాడ “కృతి; స్వరూ 
పత్యాత ” అను హ్‌. దినికి (పమాణము, 


€ 


లీ జూనరూపము కలవాడు,  “ సక్రతుః జానరూవత్వాత్‌ ౫ అను 
"క్యము ఇ ందుకు భిమాణము, 


— 


457 సతమ్‌ 


1 సత్‌ మంచి వారిని; (తమ్‌ = రతీంచువాడు, 


శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 17 


2 సల్‌ = మంచివారిని; రమ్‌ (రనుయతి) = ఆనంద పర చువాడు, 
4568 స్రతాంగతిః 
1 నతామ్‌ =అవసాదన యుక్తులకు, నిర్విష్టులకు, ఆర్హులకు; గని 
_పావ్యుడు, (చేరదగినవాడు,) 
నతామ్‌=నతు! తములక్కు గతిః= గమనము ఎవనివలననో అతడు, 
(నకుత (గహ ములకు నిశ్లేశకుదు.) 
 నకామ్‌ = సత్చురుషులక్కు గతిః = _సావ్యుడు, 


తమునైన యజ్ఞ విశేషములు కలవాడు, 


2 సర్వ=అన్ని విషయములను; దగ్శీ = దరూ చువాడు, 


1 విముక్త + ఆత్మా; ఎనని చేత; ఆ త్నానః = జీవులు, వము కః = 
విముకి , గావింపబడిరో అతడు, 


2 వి = ఎక్కు. వగా; ముక్త =ముక్సు లై నవారికి; స వమ. 


లత! 
సర వక 
1 Wo న. జః = తెలిసిన వాడు, “జోఒతవవో 


స. “అను (బ్రహ్మ సూ సూ, తము (8-8-18) విందుకు Ee 


2 సర (జ్ఞ = జీవులు ఇ్రతనినురడీ పుట్టు చున్నారు, 


(శీ విష్ణు సహా (స్రనోమ సోమ్‌ 
462 జానమన్‌ 
Fy 


జ్ఞూనమ్‌ = జూనాలితి = =జ్ఞఃకా సర్వము తెలిసినవారు బ్రహ్మాదులు, 
వారిని అనయతి = చేనీంప చేయువాడు =జ్ఞానమ్‌. 


463 ఉత్త మమ్‌ 


ఢి 
| 
స 
0 
ట్ర 
6 
జ 
(] 


ఉ త్తమమ్‌ = ఉత్‌ = ఉత్కృప్ల స్పితిని తేమ 
జాత అ థి 
వొకు.--ఉ తముడు, 


“కము= కాంతూయాంి అని ధాతువు, ధఛాతూనా మ నేకార్థ 
త్వాత్‌ అత గత్యర్థకః, ధాతువులకు అనేశార్థములు చెప్పుట వలన 
బక్క_డ గత్యర్థము చెప్పబడినది. 


శ్రీ (ఇ) నత్యసంధ తస తీనుులవాకు 462, 468 నామములను కలిపి “జ్ఞాన 
ము త్తివముమ్‌” అని వక నామముగా వ్యాఖ్యానించిరి. అప్పుడు అర్థము- 
463 [A] జ్ఞానము త్తమమ్‌ 
మ. ముత్‌ =ఆనందము ఎవనివలన కలుగునో 
= జ్ఞానముత్‌ , అతిశయముగా జ్ఞూనముత్‌ = జ్ఞానము తృమమ్‌ 


( భక్కులు సాధించిన జ్ఞానమునకు అతికయమగు ఆనందము 
నిచ్చువాడు,) 


కున =జ్ఞానము'నేత; ముత్‌ = =సంతోవముక లవారు = జానముదః = 


త. వారిచేత “తమః” [తమ్య తే] = కోరబడు వాడు. “తము= 


అభీకాంతాయామ్‌” అను ఛాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును, 
(చవపోస్థ్యడు.) 


జ్ఞానముదే= జ్ఞానమువలన కలుగు ఆనందము కొరకు, (ఎనక 
తమ్యే= కోరబడుచున్నా వో అతడు, . ( జ్ఞానదాతు). 


జల అజా తు లకర తాపం. తేరా చీమీపనా లద గరప 


ఏమ సహస్రనామ సో త్రమ్‌ "i 
ణి అని 


శ్లో! సువుతః సుముఖః సూత్ముః సుఘోవః సుఖదః సుహృత్‌ | 
మనోవారో జిత క్రోధో ఏరచాహు ర్వి దారణః॥ 49 


464 నువితః 
ఎవనిని గురించి; సు =శ్రోభనమైన |వతము చేయబడునో అతడు, 


జగత్తును రహీంచుట మొదలగు “సు” = శోభన మైన “నితమ్‌” = 
వితము కలవాడు, 
465 నుముఖః 


సు= శోభన మైన; ముఖః = ముఖము కలవాడు, 
466 సూత్ముః 


సూతుమైన రూపము కలవాడు, “సూత్నుం తు తదర్భ తాల్‌” 
అను [బ, సూ, [_4_27 _బహవ్నాసూత్యము ఇందుకు (పమాణము, 


సు= ఉత్కృష్టమైన, యె = భూమి కలవాడు, 


సుకజాశ్రోభనమెన; ఘోవమః= వేదాది రూపమైన శబ్బముకాని, 
“పాంచజన్య” మను శంఖముయొక్క-..' మంచి ధ్వని గాని కలవాడు, 


468 సుఖదః 
సుఖ = మోతవు, సంబంథ్యమెన ఆనండమును; థః జు ఇచ్చువాడు, 


అ,యోగ్యులయొక్క ఏ సుఖక= ఆనందమును; ద।= ఖండించు వాడు, 


124 గ్రే విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


469 సుహృత్‌ 
1 సుళహత్‌ ,= సు= శుభకరమైన; హృత్‌ = మనస్సు కలవాడు, 


2౨ సుజ భక్తులు చేసిన శుభమైన కర్మఫలమును; హృత్‌ = స్యేక 
'రించువాడు,.. 


ఫి సుహృత్‌ = కారణము లేసండగ నే ఉపకారము చేయునట్టి వుంచి 
హృదయము కలవాడు, 


470 మృనోహరః 
1 వునః = గోపికల యొక్క మనస్సును; హరః = హరించువాడు, 


9 మనః = మననము చేయబడువాడు, లేక తలచబడువాడు; యజ్ఞ 
ముల యందు హవిస్సు మొదలగు వానిని “హరః” = వీంకరించు 


వాడు, మనుడును, హారుడును అగువాడు మనోహరుడు, (భ క్షులచే 
ధ్యానింపబడు వాడు-యజ్ఞ మునందలి హావిస్స్పులను స(కరించుబాడు.) 


8 ఛక్తులయొక్క_. మనః = మనస్సుతో; హరః = అపహరింపబడు 

వాడు, (భ కుల మనస్సుచే ఆకర్షింపబడు వాడు 
471 జీతకొ 9ధః 

1 జిత + కోక; ఎవనిచేత; (కోధః = కోపము, జితః = గాలువబడినదో 
అతడు, 

3 ఎవనిచేత [కోధః = కోధ “రూపమున ఉన్న రాశ.సులు; జితాఃజ 
న అతడు, నట జయించిన ప. 

172 వీరబాహుః 


U విష్ణు సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 175 


పీరులై న (క తియులు) రాజులు ఉద్భవించిరో అతడు, “బాహూ 
రాజన్యకః కృతః అను శుతి వాక్యము వ్రందుకు | పమాణము, 
(విరాట్పురుషుని చాహువులనుండి రాజు లుదృవించి రను (కుతి 
వాక్య మిందుకు _(పమాణము,) 


473 విదారణః 


విజవిశేషముగా; దార= గోపికలకు; ఇ8=సుఖము ఎననినుండి 
కలుగునో అతడు. (గోపికా రమణుడు). 
నరసింహ రూపముతో హిరణ్యకశివుని విదారించిననాడు, (విదా 
_ రణఃకాచీల్సినవాడు.) వ. 


విద్‌ + ఆ + అరణః; విద్‌ =జ్ఞానుల చేత; ఆ == బాగుగా; అరణః == 
చేరబడువాడు, (హాన్‌ ముకు. 

విద్‌ +ఆ+రణ$; విద్‌ = తెలిసినవాడు; ఆ= అన్ని వై పులనుండి; 
_ జరాసంధుడు మొదలగు వారితో; రణః = యుద్ధము కలవాడు, 
విదుడునుు అఆరణడును. (విదారణఖ Mes - జరానంధాదు 
లతో పలువమార్తు యుద్ధము చేసినవాడు.) 
విద్‌ = తెలిసికొన్న వాడు, అంతర్గతమైన అగ్నిరూపమున అరణికి 
సంబంధించిన వాడు = ఆరణః (అరణి + అ) విదుడును; ఆరణుడును 
(విదారణ,) సన సన చ 

వి దారణక దారకః == తనను చీల్చువాడు; వి= లేనివాడు, (సర్వ 
విజేత,) . ae 
విద్‌ +ఆ-- రః; “విద్‌ ”= తెలివిచేత లేక జానము చేత,ఆ = బాగుగా 
రమయతి = సంతోవ పెట్టువాడు. (తన త త్త జ్ఞునముణో భు 
లను ఆనందపరచు వాడు.) . 


విదార = భార్య లేని వారగు నన్యాసులకు; 8 = సుఖము ఎవరినుండి 
వచ్చునో అతడు, (యతులకు ఆనందము సిచ్తు వాడు, 


He (శీ విష్ణు సహ (స్రనామ సో (త్రమ్‌ 


౧ప్రవి ౪౧ యా రీ 
నో స్వాపన। న్యవక్తో నీ నైకాక్మా నై కకర్నకృత్‌ | 
| వత్సరో వత్సలో వత్సీ రత్న గర్భో ధ నేశ్వరః ll స్ట్‌) 


474 స్వాఫనః 


అజ్ఞానులను నిద పోగొట్లు వాడు, 
ఖో ల 


సప + నః సుప్తం జీవం, స్వసమాపం నయతీతి = అజానముతో 


న నిద్రించు జీవుని తనవద్దకు నడిపించు వాడు (జ్ఞూన దాతే, “తమసో మా 


జ్యోతి రమయ” అను శ్రులిచాక్యమును, “దదామి బుది యోగం తం 
యేన మా ముపయాంతి తే” (గీత-10-10) అను గీతా వాక్యమును 


-- ఇందుకు (పమాణము. 


సుష ఆప-నః; ఆపచేజల సమూహము వద్దకు; సు= బాగుగా; 


_ నః=తీసికొనిపోవువాడు (వార్కి తీర్ధ నిలయుడు కనుక భక్తులను జల 


సమూవాము వద్దకు తీసికొనిపోవును. లేదా (పళయ కాలమునందు 
సముదిజలముల వద్దకు తీసికొనిపోవును అని భావము.) 


475 స్వవశః 
స్యా ధనము; వశి=తన వశమునందు కలవాడు, 
స్వకాతనకు తానే; వశి=వశమం దుండువాడు, 


స్వవ =తమ ఆత్మను స్తోత్రము చేయునార్కు “దానిని చేరుబారు, 
'శెలిసికొనువారు, అడుగువారు, ఆలింగనము చేసికొనువారు లేక 
(పళయమునందు _పాజ్ఞ్యరూపమగు ఉదరము లోనికి [ పవేశించు 
వారు [జీవులు]” వారికి [ఆ జీవులకు] “శ” = సుఖము ఎవరివలననో 
అతడు, (జీవుల కానందదాయకుడు,) 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 177 


477 FS కొత 


కలవాడు, 


నెక అ= మాలమందికి ; ఆకా = సామి లేక యజనూనుడు, 

478 నెకకర్మ్కకృత్‌ 
సృష్టి, స్థితి మొదలగు నైక = అనేకములైన కర్మ = వ్యాపారము 
లను “కృత్‌ ” = చేయువాడు, కొందరు అనేక కర్ణకృ అని 
చెప్పుదురు, 


అ నేక కర్మకృృల్‌ = భక్త సంబధులగు వితృ భాతాందుల సుఖవాన 
మునక్షై చాల ఏర్పాట్లను చేయుట చేత అనేక కర్మకృత్‌ , 


479 వత్సరః 


నత్స = అవుదూడలతో కృషహ్ణావనతారమునందు, రః = ఆడుకొన్న 
వాడు, 


వత్స=ా వతాసురుని; రః [ రేపయతి] = నశింప దేసినవాడు, “రీజ్‌ = 
తయ” అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును, 


480 వత్సలః 


భక్కులయందు దయ కలవాడు, 


23) 


178 ఎ శీ విష్ణ సహస్రనామ స్టో (త్రష్‌ 
481 వత్పీ 
“శ్రీవత్స”మను పుట్టుమచ్చ కలవాడు, 
482 రత్న గర్భః 
రత్నములు గర్భమునందు కలవాడు, 
485 ధ నెశ్వరః 
పైనత్త ఈశ్వరుడ్డు, 
న్లో! ధర్జకృ ద్ధర్నగు బర్నీ నదసల్థే ర ముతురమ్‌! 
అవిజ్ఞా తా సవాస్తాంశు ర్విధా తా కృతలతుణః॥ 51 
484 ధర్మకృత్‌ 
1 ధర్ము = ధర్మమును; కృత్‌ = చేయువాడు, 
2 అభక్కులచేత చేయబడిన; ధర్శ = ధర్మమును; కృత్‌ ='ఛేదించువాడు, 
485 ధర్మగుప్‌ 


1 ఖర్చు. ౫ భీముని అన్న యగు ధర్మ రాజును "బేక్‌ న్రక్య మను, 
((అువూ = రతణే” అను చాతువునుండి గువ్‌ = చాచువాడు 
లేక రశీంచు వాడు, 


wy Ue క సాధనముై న oe స్ట ల = 


శ్రైగువ్‌. (వేద వశమున “ea ) 


అ 


శ్రీ వస్తు నహ ్రనామ స్రోత్రమ్‌ ఖ్‌ 
486 ధర్క్మి 


ధర్మః = నియమించు వాడు (యముడు.) అతడే తనవాడుగా కల 
చాడు (యముని తన వశమునం దుంచుకొనినవాడు. అజూమిళో 
పాఖ్యాన మిందు కుదావారణము.) 


“07 ఫపవసత తరమ్‌ 
1 యజ్ధ్ఞళాలల యందు సోమపానముచే ఆనందించువాడు, 


లి భక్తులచే చేయబడు స్నో తొదులచే నంపీీతు డగువాడు, 
(శ్రీ నత్యసంధ తీర్థులు ఈ 487 వ నామమగు “నదన ల్‌ తరమ్‌” 
అనుదానిని, లెండు నావుములుగా పిభజించి వాఖ్యానించిలి, 


488  సదనత్‌ 


నల్‌ = నింప చేయువాడు; అనల్‌ = నఠింపని వాడు “పద్‌ గ = 
విశరణ గత్యవసాద నేమ” అను ధాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చి 
నది, 


488 (ఓ) కరమ్‌ 
1 ఎల్లప్పుడు దానము చేయువాడు, 


2 జగత్తును నశింపజేయువాడు, “తర = వినాశ సంతత దానయూాకి” 
అను ధాతువునుండి ఈ అర్థములు వచ్చును, 


489 అకరమ్‌ 


| అక్షరములయందు. (నాశము లేని వస్తువులయందు. ) రమ్‌ 
రమంచువాడు లేక నాశరహితుడు. 1. 


180 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“జనా = వాంమాో” y = పెౌంపీంచి 
అలా ౫ వపా అను ధాతువును బట్టి; అతురమ్‌ వ్యాపిం 
ఉండువాడు, 


400 అవిజూతా 
ను 


ఎవనిక ౦ ఆస్‌ జాతా = తెలిసినవాడు న జ "వీడో అతడు. (నర్వ 


బుజం) 
క. 0 
Pot . 


491 సహ[నాంశుః 


సరా రాషంతేరతు డె న_ఎవనికి “నసపహా, నే = వెయిం, అంనుః = కిరణ. 
ణ్‌ ౧ మ $ 
ములు కలలూ అతడు, 


492 విధాతా 
= విశేషముగా; ధా తొ = పోవుంచువాడు, 


ప్‌ గరుత్నింతుడు ఎవనికి “భా తా క వాపవొకుడో అతడు, 
(గరుడ వాహానుడు.,) 


493 కృత లతణః 


కృత + లకుణక = “కృత” = సరిపూర్ణ ములైన లకణఃక = లతణ 
ములు కలవాడు, 


కృత+ల+ కణ = కృత = భ క్తలచేత చేయబడిన కర్మను; “ల = 


(ఆదానే” = = స్వీకరించుట — క ణక = స కల 
వాడు, (భక్తు ల నన్నుగహించుట యంజే న గ కలవాడు, 
సరి విభీమడుడు మొదలగు జా డిందు కుదావారణములు.) 


కృత + లకు ఇ జక కృత యా పూర్షమువైై న; లశ = = అనంతము 


లైన; ఇకానుఖమ్లులు కలవాడు, (అఖండాన౦ద స్వరూపుడు.) 


విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 181 


నీ 


రల 


సై గా 


కొందరు “అకృత లవమణః”* అసి ఈ నామమును విడదీయుదురు, 
“అకృతో = వచేయబడని (నహజ్యమెన) లతుణక = లత ణములు కల 
వాడు, (స్యవశుడు.) 


న్లో! గభ సీనేమిః స _త్వస్థః సింహో భూతమ హే హీళర ౭! 
ఆడిడే5 మహాదేవో బేవేశో బేవఛ్ళ ద్దుభుః॥ ద్ర 


494 గభ స్తినేమిః 
గభథ స్తి = కిరణములు; నమిః= చ| కవు అంచువలె కలవాడు, 


495 సత్త్వ స 


థి 


1 స Sk పం ై a జీవ నియందు అంత రాంమీగా “స్థకో జ 
ఉండువాడు, “సత్త్వం జీవః. క్వచిత్‌. Ene కక” అను వాక్యము 
బ్రందుకు కలయ. 


2 సత్త్వ = జీవుడు; స్థః =ద్రితని యందు ఉండును, 


497 భూత మహేశ్వరః 


భూత-- మహ 1 ఈ శఛశ్వ + రథ భూత _పభూతమైన (ఎక్కు 
వైన); మహ = ఉత్సవము కలవాడు భూతమవాఖ ఈ వాలమ్మీ? 

య. శ్రా( = వాయువు, గ టై వాయుః శననాత్‌ * అను అగా 
వాక్నము వ్రందుకు | పమాణము, 


182 శ విషు సహ (నామ స్తోత్రమ్‌ 


ఖర 


కక అత రః =రమించువాొడు ఈశ్వరః, భూతమహు 
డును, ఈశ్వరుడును అగువాడు, (ఎక్కువగా ఉత్పవమును 
చేయిం చుకొనువాడు-లమ్మీ టేప్‌, వాయు జేన్రులతో ఆనందించు 
వాడు.) 


2 భూత == _పాణులకు, మహేశ్వరః = మహేశ్వరుడు. 


498 ఆదిదేవః 


ఆది +"బేవః; ఆదిః=” భక్కులచేత “అద్రీయ బే = స్వకరింపబడు వాడు, 
[ఆరాధ్యుడు] డేన= కీడాది Megs ఏశిష్టత్యము కలిని ఉండువొడు, 
ఆదియును, చేవుడును అగునాడు = అది జేవః (భక్తులచే ఆరాధింప 
బడువాడు-లిలావిశిష్టుడు.) 


499 మహాదేనః 


మవాత్‌ + ఆద- ఈ + వః; “ఆద” = తినువాడు. నువాల్‌ +ఆదః 
=నగాప్పనాడై న (ఎకు నగా) తినువాడు; ఈ =లవ్వేనిి వజ వర్తింప 
వూ క్‌ టీ. —— 
జేయువాడు. మహాదుడున్కు ఈవుడును = మహాదేవః . ((పళ్లయ 
కాలమునందు జగత్తు నంతను ఎక్కు_న ఆహోరముగా తినువాడును, 
లమ్మీని తేన భక్కుుల గృవహాములందు (పన _ర్తింప 'జేయువాడును.) 


500 'దేచేశః 


1 "చేవ+ఈ-+శః; చేవజ బేవతలకు; ఈ = లమ్మేకి; నమ్‌ =నుభము 


[సుఖము] ఎనరినలననో అతడు (చేవతలకును లక్ముకిని శుభముల 
నిచ్చువాడు.) 


_"ఇేవ+ ఈశః; దేన= చేనతలకు; ఈశః = ఈకగుడు [లేక శాసించు 


శీ విన్గు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 183 


(ల డీ 


501 'దేవళ్యత్‌ 


చేవ = తేజస్సు, బలము మొదలగునవి, భృత్‌ = కలవాడు, (చేడో 
వంతుడు..బలవంతుడు,) 


502 గురుః 
శిష్యులకు ఉపచేశము చేయువాడు, “గ్య్థా=శత్లై. అన ధాతువు, 


భ కృ కృతములైన సోత) విశేషములను గృణాతి = గహించువాడు, 
చాయా! — £2 ©) 

ఢీ) సత్వసంధ తీర్థుల నారు 501, 502 నామములను కలిపి “జీవ 

భృదురుక” అని ఏక నామముగా వ్యాఖ్యానించినారు, : 


502 (త) చేవభృద్దురు, 


"జీవ = దేవతలను; భృల్‌ = భరించు వాడు, [చతుర్రుఖుడగు (బహ, 
గురుః = అఆ బృవ్మాకు ఉపదేశము చేసినవాడు, 


న్లో! ఉత్తరో గోపతి దా జ్ఞునగ వ్యుః వురాతనః। 
శరీర భూతభ్ళ ద్భోక్తా కవీరదో భూారిదకీ ణ8॥ 5p) 


505 ఉత రః 
ఉత్‌ --తరః = మిక్కిలి ఉత్క్చృష్టుడు, (అందరను మించిన వాడు.) 


ఉత్‌ = ఉత్కృష్ణులెన యోగులను; తరః = సంసారము నుండి 
దాటింప జేయువాడు. (లేక తరింప 'జేయువాడు.) 
04 గోపతిః 


గో పతిః; గో= 1) భూమియొక్క ఏ) అవులయొక్కం ల) వేద 
వాక్యముల యొక్క; పతిః = పాలకుడు, 


184 (శీ విషు సహ (సనామ సో త్‌ 


505 గోహా 
pan 0) 
రతక్షకుజు 
506 జ్ఞానగమ్యః 
జాన = జూనముచేత నేక జ్ఞానుల చేత; గమ్యకః = = వేరదగిన వాడు, 
బల్ల క్షా 


507 వృురాతనః 


1 .వుర = కహముల యందు వైకుంఠాది లోకముల యందును; 
“అతనః” = నడచువాడు, 


2 మిక్కిలి (పాచీనుడు, 
508 శరిరమ్‌ 


శరీ + రమ్‌; శరీర శబ్దమునకు నకల భువనములు అని అరము, అని 
బ్రతసయందు | కీడిం జట వలన శరీరుడు. “శీర్య లే నిత్య'మే వాస్తాత్‌. 
విష్ణోస్తు జగ చీదృశమ్‌” అను వాక్యము బ్రందుకు | మాం క 
“క్రీజ్‌” = శ సవాయామ్‌ అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చినది, 


509 భూతభృత్‌ 


భూత శభ. “భూాతమ్‌” = అతీత మెన అనాది జ్ఞానము; 
“భృత్‌ ” = దానిని అభివ కము వ ఆ ((పకాశింప చేయు 
_ వాడు). (జ్ఞాన | పకాశకుడు,). “భూాతకృత్‌ ” అని కూడ పాఠాంత 
రము కలదు. ఆ పదమునకు కూడా బే అరము, 
శీ సత్యనంధ తీర్థుల వారు 508, 509 సీమములను కలిపి వక 
నామముగా వ్యాఖ్యానించినారు. 


509 (శ) శరిర భూతభృత్‌ 


1 శరీర వ ములను; భూత = పుటైైన | పాణులను; ct భృల్‌” = 
భం డు, (జగద్భ ర 


శ్రీ విష్ణ సహ(స్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


2 


లలి 


185 
కొందరు ఈ నామమును “శరీర భూతభృత్‌ * అని చదువుదురు. 
అప్పుడు “శరీర” = శరీరము కలవాడు; భూతభ్ళల్‌ = భూతము 
లను, [పాణులను = పుట్టిన వానిని భరించు వాడు, 

_(పళయ కాలమునందు తన శరీరమునందు భూతములను భరించు 
వాడు, 

“యస్య పృథివీ శరీరమ్‌” అను అంత ర్యామి (బావ్మాణోక్క రీతిగా 
పృథి వ్యాది శబ్బములచే సూచితమైన గరుణాదులను భరించువాడు, 


510 భోకా 


ల అన్నిటిని తినువాడు, . 


511 కపీం|ద్క 


కవీ = వానరుడైన వాలియిక్క_; ఈమ్‌ = సంపదను గ దఃో = 
పరుగకత్సింపచేయు వాడు (తొలగించువాడు.) “దు = గతౌ” అను 
ధాతునునుండి ఈ అర్థము నచ్చినది. (వాలిని చంపిన వాదు) 


క = సుఖమును; ఫీ = తాగుచారు = కవీ (ము కులు.) వారికీ 
“ఇంద)ః” = నాయకుడు లేక రాజు (| శేవ్షుడు.) (ము కులకు నాయ 
కుడు.) క 


కపి హానుమంతుడు ఎవనిచేత్క ఇ్రందః = గారు డయ్యెనో 
అతడు, (వానుమంతునకు స్వామి.) 


512 భూరిదకిణః 


భూరి = బంగారము; దశ్సణ? = దకీణగా కలవాడు, 


“భార్నా వాసుదేవే చ హే చ పర మేష్టిని। 


౧2 


నవుంసకం సువళ్లే చ ప్రాజ్యే స్యా ద్యాచ్య లింగకః।” 


“180 శీ వి విష్ణు సప హసనామ సో శ్రమ 
“అను మేదినీ కోశ వాక్యము ఇందుకు పమాణము (బంగారమును 
దరక్నీణగా, కానుకగా స్వేకరించు వాడు.) 
2 భూరి ఎక్కు_వయిన; దత్నీణః = దతీణ కలవాడు (మహార్షుడుు 
8 ఎక్కువగా దానము చేయువాడు, 


4 మిక్కిలి కరుకలుడు, 


న. భూరి = కరు! గల ( దడీణకః = దమీణ భాగము 
నందు కలవాడు, 


6 “భూరి” = ఎకు, ,_వయిన్య; “దత = యజమానులు ఎక్కడ 
ఉందురో అది “భూరిదతీ అనగా నతయాగము, దానివేత 
“క” = సుఖము కలవాడు, - స్నతయాగమునందు అందరు యజ 
మానులుగా ఉందురు, “స తయా నళ్వే యజమానాఃి (న్మతే 
న యాగ ము వలన ఆనందించునాడు, ) | 


న్లో! సోమపో..  మృతపః సోమః పురు జిత్పురున త్త త-మః। 
నిని యోజ్యః ea జయకి నల దాశార్డః సాత్వతాం 


“పతిః ర్‌ి 
513 సోమపః 
1 సోమ = సోమరసమును; పః = (తాగువాడు, 
2 సళాజమళ+పః = “ఉమ్‌” కా పార్వతితో; స = కూడినవాడు 


సోమః = ర్ముదుడు, (నివుడు) అతనిని; పః=రహీంచువాడు, (భన్మా 
సురాదుల బారినుండి శివుని రథీంచినవొడుఎ) . 


లి సోమపః = రాహు  శకేతువులనుండి గ్రహణ నమయములందు 
చందు)ని రతీంచినవాడు, క్‌ = 


శ్రే విష్ణ సహస్రనామ స్తో తమ్‌ 18 


చావ 


514 అమృతపః 
అమృత = అమృతమును; పః = (కౌగువాడు, 


అమృత జ అమృతమును 'రాక్షుసులనుండి; ప= రశీంచువాడు., 
(మోహిని అవతారమును ధరించిన వాడు) 


515 సోమః 


సన+ఉ+మః; “ఉగ జ రుదుడు (శివుకు); “మూ” = లకీ; ఇద్ద 


రితో “ని = కూడిన వాడు (శివునితోను, లమ్మీతోను కూడి 
యుండు వాడు,) 


సశ ఉమ ఉమ = భూతములతో; నజ కలసీ ఉండువాడు, 
భూతాని దై విశ్వ ఉమా” అను _శుతి వాక్యము ఇందుకు (పమా 
ణము, ' 


సౌమ్య గుణము క లవాడు, 


సః + అమః; “మా = పరిమితి; అజ లేనివాడు = అమః; సారము 
కలవాడు =సః (కొలత లేక సారముకలిగి యుండుట వలన. 
“సోమః” అనిపీలువబడు చున్నాడు. 


“సావు? సౌన్యుత్వతో హరిః” 


“ఊఉ” నామయాచ యుక. Gey దుమై.ర్యుక్త త్వతో౬థవా” అను 
బుగ్భావ్య వాక్యములు బ్రందుకు 1పమాణములు, 
నశాఉగామట.. ఉజాశ్షేశము; మా= కానిది= ఉమ, అనగా 
క దానితో కూడి యు యున్న వాడు, Mees 


a మః; స్త్‌ ఉత్కృష్టమైన; ము = అనం దానుభ వముత్రగే 


కలసి ఉండువాడు, (కూడియుండుచాడు,) “అనరిదాను చవ 


{88 శీ విష్ణు సహ (్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


సూమః ఉత్కృస్తాను భవాత్‌ స్మృతః “అను వకాదఫ తొత్సర్య 
వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, (ఉత్కృప్పమైన లేక పరమమైన 
ఆనందము కలవాడు). 
516 పృరుజిత్‌ 


1 స్రరు= చాలమంది శ (తువులను; జిత్‌ = జయించునాడు, 


ల ప్రగుకాపదారములను కాని, గుణములను కాని, జిత్‌ =పొందు 
వాడు, “ధనజిలే సంర్టి కే సకాజిలే” అను (పయోగము ఇందుకు 


517 పురుసత్త మః 


1 పరు పరిపూర్ణుడును; సనత్‌ = బహ్మ 'మొదలగు వారిచేత; తమః 
(తమ్య త్రై = హు వా 


2 వురుడాపూమ్థుడును; సత్‌ =నాశనమును; తమః (తమయత్యి =పో 
గొట్టువాడు= సత్తమః పురుశును సత్త ముడును =వురునత్త ముడు, 


పరిపూస్తడునుు నాశరహితుడును అగువాడు,. 


ప్‌ ఫుకు జ్య బహ్మో దుల యందు అంతర్యామిగా “సల్‌” (సీదతి) = 
ఉండువాడు = పురుసద్‌ ; “తమః” =| శేషుడు, 


4 ఫురు =, బహ్మోదుల క్‌ంకు అధికమైన; సత్తా = దేశ కాలముల 

యందు స్థితి =వురుసత్తా, ఆ ఫురునత్తయీ ఎవనికి “మా”= 

లకీ యో, _ అతడు  వఫుపసత్తమః ( చేశ కాలారీతుడగుట వలన 
శోభించువాడు,) 
918 వినియోజ్యః 

1 విశనియోజ్యః; “నియోజ్య? "జని యోగింపదన్‌ ననాడు; ష్‌ కా 

కాడు, ఇచట “వ” లు: ఉపసర్ణ a అను పదము 
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నందునలె వ్యతిశేకార్థమును సూచించును, (ఎవరి చేతను నియో 


గింపదగినవాడు కాడు .) 


2 "వి =వివిధమైన జగత్తు ఎననికి; నియోజ్యమ్‌ = విని యోగింపదిగినదో 
అతడు. (జగన్ని యామకుడు.) 


కొందర వినియోజ్య పదమునకు బదులుగా “వినయః; జయః 
అను పాఠమును అంగీకరింతురు. ఈ పాఠము నంగీకరించినవో 
పాదమునకు తొమ్మిది అతురములు వచ్చును, అయినను “ననా 
వశేన అవ చేణ చ్చందాంసి వియంతి న దాాభ్యామ్‌” అను 
బహ చ (బావ్మాణ వాక్యము ఇబ్రందుకు (పమాణమును చేసి 
తప్పులేదని భావించి ఈ పాఠమును సమర్థింతురు, ఈ నామముల 
కర మిది. వినయః =దండించు వాడు; జయః = గలుపొందువాడు. 
(విజయము కలవాడు.) 


519 నత్యనంధః 
1 సత్య + నంధః; సత్య = నిజమైన; సంధ కా పలి కలవాడు, 


2 నత్య = సత్యమును; సనంధః = సాధింప చేయువాడు బేక సత్యమును 
సాధించువాడు లేక పాలించువాడు, 


520 దాశార ౩ 
న్‌! 


1 దాళ == సుఖాది దానమునకు; “అరలో” (అర్హ్భతి] = తగినవాడు, 
“దాళ్ళ= దానే” అను ధాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చును. 
(సుఖము నిచ్చువాడు,) 


§ “దాశాగు లయొక్క. ” కలమునండు ఉద్భవించిన జాడు, దాశార్ల 
కులము యాదవ వంశములలో ఒకటి, 


100 Ut విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 


లీ దాశరాజు యొక్క. కుమార్తె (చాశౌ) = సత్య వతి; సృ తుడుగా 
అమెను “అర $” = గారవించిన చాడు. (వ్యాసుడు) “వాసో 
వా తీ 
నాలాయణోే హరిక” అ వాక్యమును “ “ద్వి బాహు హు రపరో వారికో 
అను వాక్యమును ఈ ae _పమాణ వాక్యములు, 


521 సాత్వతాం పతిః 


+ పతి సాత్‌ = పరమాత్మ; సాత్వ నృ ః౯= పరమాత్మ క్‌ల 
సం Ts (ఛ కులు.) వారికి పతిః పాలకుడు. (భక్తులకు నాయ 


౨ సాత్యశామ = పాంచరాతొక 'ేవతలైన లీ బేవి మొదలగు 
తొప్తుది మూ రులకు; పష = ఆదిమూ రి, 
డే న ని 


“సాత్వ ళా ౦ నవమూ రీ నాం ఆదిమూా రి రహాం పురా” 
అను భాగవతము నందలి ఏకాదశ స్క_ంధపు వాక్యమును, “విప్లోః 
(శ్రియః _బవ్మాణశ్చ వె యో; సంకర్షి ణన వచ! సుపర్లస్య చ 
సం వో కా? _పత్యెకం నవ మూ రృయః॥ పూజ్యాఃనాత్వతే తం తేమ 
త ఆతా "కి మూ రయో హరేః! (పధానాః తొ హీ సరాసాం 
భట్ల హారి మూర్మయః! అభేదా చేవ మూర్తీనాం వక 
మూ రికె సాన షో స్వరూపతేశ్చ గుణతో న విజేవః కథం 
చన॥ es ననమూ రీనాం పూజాచ నవ ధేవ్య శే! నారాయణః 
పర। re వ ఖ్‌. స్తథా! నారసింహ వరావా చ 
పరంజ్యోకణి ర్లశే ర్నవ॥ ఇందిరా చరమా లకీ హిరణ్యా గగనా 
తథా! రకా రకృతరా భూతి ర్న్విభూాతిశ్చ (శియో నవ _బహ్మో 
చతువ్నేఫో ఛాతా పఛాతా విధిశేవ చ! కరా విరంచో భూలేశః 
శతాసంనశ్న "తౌ నవ ధనంజయమృ కే చై చెవ _ నవ 
పోఒ సంతో నర శని లక్ష్మణో బలవ వచ! సంక 
క్షణే సీలానాసా జగద్భమో జలేశయః। సుపర్డో గరుడక్కైవ వైన 
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కేయూ మహాళనః॥ నవనర్లః పంచవర్లః పన్నగా శో౭_న్ఫు తాకరః। 
త థె వ సర్వ వేదా క్యా సుపర్గో నవభా న తః అను ఫాగ వత శూల 
రో కి, ద్రిందుకు పవాణము, 


శ్లో! జీవో వినయితా సాతీ ముకుందో2. మిత వికమః' 
అంభోనిధి రనంఆ- తా మహోదధి శయోంతక 8॥ దర్‌ 


522 న్రివః 
జనులను జీఏంప చేయువాడు, 


523 వినయితా' 


వి-నయితా; “వ” = విశేవముగ, నయితా =తన భక్తులను 
తన వద్దకు రప్పించు కొనువాడు. “ణీజ్‌ జ్యాపాపణే” అను ధాతువు 
నలన స్త అర్థమ: వచ్చును. వ వైన 


524 సాక్షీ 
1 సాఖీ, = బలవంతుడు, 


2 సామోతల్‌ దస్టా (నకల లోకముల యందలి జీవులు నర్వదా 
చేయుచుండునట్లి సర్వ కార్యములను పత్యకుముగా చూచువాడు.) 
ఫ్ర సత్యసంధ తీస్టలవారు 52కి, 524 నామములను కలికి “విన 


యితె సాఖీ” ఖా వక నావుముగా వ్యాఖ్యానించినారు, అప్పుడు 


అగము; 
ల 


524 (4) వినయితాసొకి 
నినయితా = వన యము కలిగియుండుటకు సాఖీ = ద౦ష్ట (మాచు 
వాడు.) (వినయము క లిగియుండ ఎటుకు సాకీ య సా 


౮25 ముకుంద 


ముకుమ్‌ = మోత మును; దః (దదాతి! = అధు ఒలు 


192 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
526 అమితవిఠకమః 
1 అమిత =మితములేని, మిక్కిలి; వి, కమః = పరాక్రమము కలవాడు, 


2 అమిత = పూర్తిగా తెలిసికొనుటకు పీలుపడని వాడు; వి= గరుడుని 
ద్వారా; (కవుః=నడచువాడు, అమితుడును, విశముడునుకా 
అమిత విక్రముడు, (అవ్యక్కుడు-గరుడ వాహనుడు.) 


527 అంభోనిధిః 


1 అంభఃకాసీటికి, నిధిః = తరగని సాన మైన నము| దము వంటివాడు, 
(గంభీరుడు, ) 


2 అంభః = గాంభీర్య గణము కలిగి యుండుట వలన దేవతలకు 
“అంభఃొ అనిపేరు వారికి నిధి = అంభోనిధిః, (చేవదేవుడు.) 


పీ అమ్‌ == విష్ణువును; భః == (బిభర్తి) = భరించునది (అంభఖ) = విష్ణు 
లోకము; ని (నిత రామ్‌ =మిక్కి_లి; ధిః = ్రితేని యందుండును, 
కనుక నిధిః, అంభః + నిధిః = ఏష్టులోకాదులు తనయందు కలవాడు, 
“దేవాశ్చ దివ్యూనిచ, లోశకాశ్చ, లోకినశ్చ, అలో కాశ్చ, అలోకి 
నశ్చ, ప్‌స్టా వోతాశ్చ (వోతాశ్చ తస్ని న్నవో మాతరిశ్వా దధాతి" 
అను | శుతి వాక్యము ఇందుకు [పమాణము, 


528 అనంతాత్మాః 
l అనంతే = అపరిమిత మైన; ఆత్మా = "జేహములు కలనాడు, 


లి Sas “అంత” = “అతి= బంధనే” అనుఢాతువు 
నుండి “బంధము” అని అర్థము, నక వేనివాడు. అనంతః=ా 
బంధము లేనివాడు, అనంతుతై. న “ఆతా క రా 
తుడై న సాంమి) 


ళు ఆన జరు సారీ భక 
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3 ఖీ మీ | న జానే త. ఆడ్‌ రో జ్ర జాన్‌ ర న్‌ 
నంత = అనంత నున సంఖ్యని నున్న లక బదసితిలని ముకు 
దడ సో న్‌ Gp ఆయాత్‌ 


ఆతా దము నాంవెం, 
౮ స 


లో ర 

ళీ శ” జాన్‌ యి జ్‌ స్టో వ అను 
అనంత = అనంతుడను ' మూచుససగబల పెనుసియందు; యా 
శరీరము కలవాడు, (శేష నోయి.) 


529 మపహహోదధిశయ: 


ముహో- ఉ- దధిగకయః; డధి = పెరుగును. శయ = చేతియందు, 
వామన కృసాది రూపముుఐబత ధరించిన నాడు, [కలవాడు.] 
మహో = way వాల 4G = ఉక్కృక్టుడును అగు ప 


రూపములను ట్ట హక అగు ee 
౯ 


మహోదధి = పెద్ద సము దము నందు శయః = పడుకొన్న వాడు, 
(ఉ.రసాగరమందుగాని, (పళయ నముదిమునందుగాని పరుండు 
వాడు, 


ఉత్‌ = కత్మృషమ్లులెన; అధి = అధికులై న చతుర్నుఖా దులు; 
శయ = చేతియందు గలవాడు “స్యాథినుడు” అని అర్థము [ ఉదధి 
శయః౭] మహాన్‌ = గొప్పవాడు, మహాత్ముడును, ఆతధకఆపనో 


“డును = న (మహాత్నుడును త సారధీ 


నమునం' దుందచునొ విన "బో కును.) 


530 అంతర; 


లో ” జ కం య న గ 
అంతే = బంధము కలవారు జరాసంధుడు ముదలగస వాదివెత 
వ జన PON Rt wg ల ప nen Nun ర ల్‌ వో 
బంధ వు కరిగిన బాబులకు ; క = సుఖము ఎననిచాత నచ్మన" అతడు 

క. 
(జ్‌ భాసంగ నివే బదులెన వాజులను కాహాగార ము కులుగా చేపిన 
వావ లో 


6 2... 


25) 


19 1 


అంతశాకః _ క: నముద)ములోని సటిన, రావురూపబుతో 
అంతే = బంధించిన వాడు, (సేతువును నిర్మించిన నాడు.) 


సర్వమును అంత (అంతేయతి) == నచింపబేయువాడు, (ప్రళయ 
కారకుడు.) 


త్రి బావి a మ్‌ బు 
న్లో! అచో మహార్హః స్వాభావ | జి తామిత)ః (పసమోదనః। 


9 55 ఇ ¥ wo 
ఆనందో నరదనో నత! lsc తివి కమః | 56 


531 అజః 


అ= (బహ్నకు; జః = జన్మనిచ్చిన జనకుడు, “కార్య కారణయోూః 
ఏకశబ్ల వ్యవహృతిః భవేత్‌” ఆను వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 
((బహ్నకు తండి) 


532 మహార ః 
లా 
మహత్‌ = పూజాది రూపమైన ఉత్సవమునకు; అర్హ్భః =తగినవాడు, 
535 న్వాథావ్యః 


స్వ + అభావ్యః = సంకల్పించిన (పలికార్యమునకు నిత్యము ఫలసిద్రి 
_చవావి ౦చుటచే; భావ్యం = జరుగవలసినది; నజ ఎవనికి "లేదో 
అతను అ భావ్యుడు; స్వ = స్యతంతుడును, అ భావ్యుడును అగు 
వాడు = స్వా భావ్యుడు, (స్వతయ్యతుడును, జరుగవలసినదనుచు తనకు 
(వ త్యేకముగా నదియు లేనివాడును, (నంకల్పసిద్దుడు.) 


న్య + ఆధ 7 అవ్వ్యః; స = తనకాంతి వంటి; ఆభ = కాంతి కల 

నారు కు ఆనందము మొదలన గుణములను 

కలిగియుండుట చేత తనతో సదృశులై న, యోగ్యులైన జీవులు. 
షై మ 

ఆ జీవులు ఎవరికి “అవ్యాఃి” =రతుంప దిగిననారో అతడు, 

(జ్ఞానము ఆనందము కల జీవులను రహీంచువాడు.) 
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9 స్వశాల భాన్యః = భావ్యమ్‌ = జవముంగళ నమూవాముు అ=అని న్నివె 

ఫుల నుండి (భాన్యము) కలవాడు = ఆభె'న్యకి; స్వ = స్వతం తుడు, 

స్వ __ఆభావ్యః =న్వతం్య తుడును, అన్ని వై పులనుండి శుభముల 
సమూహాము కలవాడును = స్వా భావ్యః, 
554 జితామి| తః 


జిత = గెలు నబడిన, “అమి, తంకాశ! తువులు, కల వాడు, (కతువు 
లను గలుచువాడు,) 


535 (పమోదనః 


శే (పమోద + నః = ప వోూద =|[న్వ్యయముగా నంతోపమును సకా 
వొందువాడు, [ఆనందము ననుభవించువాడు. ] 


౨ జనులను (పమోదింప "వేయు వాడు, 


9 “.పమోదొ జ=నంతోవమును గూర్చి నః (నయతి) = ఫొనిపోవు 
నకు [తీసి ఫొనివోవు వాడు .] (జీవుల కానందదాత, ) 
4 (పకా, పకృష్ణమెః మెన; మాకారవు [లము] తేక అను కొల వాడు 


(పమః; ఉత్‌ = ఉత్రృష్ట మెన; అనః = నాయన కలవాడు = = డఈదనః: 


తో 


(పముఖుకును, ఉదనుడును=[_పమోదన | ఆత్కృష్టమ్ములై న 
జ్ఞానము, బవయ్మయును కలవాడు.డ pen వొాయువునకు స్వామి, .] 


556 ఆనందః 
ఆనందమే న్యమాపముగా కోలవాడు, లేక ఆనందము కలవాడు, 
537 నందన; 


ఆనందింప చేయునొడు, 


యల 


539 సత్యధర్మా 


చి స కాకా Pal © Re ¥ 
గః GE గ అఆ DD రి దా * వ. Pad Rite Th ఒడ కన వీ శ జ 
మ! తని దుల అయ్యకు గుతరాములుగా కలనాడు. 
i ( 
స్‌ (క్‌ é 
WO సా జా జల oa + క 
నత్నామ = జగతును; జరా అనడం చాను 
Ce red ల భన జ ధి సన. 
ల ఆం ళ్‌ | గ్‌ 
ద్ద రా 
540 వ ర్‌ కవు 
ఆ | ల 3 
ఘు 


న్ని 
మాయా గారం, 8 రి వాదు 7 = "చె 
అ )= మూడు సంఖగగల కా నిని) వికమః = ఆ కమించువాడు, 
ల న. ఆయ కః స్తో స్‌ శా 
మూడు కాలములు, మూడు వేదము ఖం. మూశు గసణములు, 


అచ జు యం... ల శ 5 
మూడు లోకములు చేన జూనుష దాననులు,-వినిని, చేతనా 


Tae జ్‌ = Ren ' 
చేతనసాత్నక బెహవముక్‌ ని ఫుల న వాసిని తకమించినవ ండ్చ్రుః 
ల. 2 

Te జా ళా HIYA వ 
బుదాని కాలాన్‌ గసుకాన్‌ ఆోశ్చాన్‌ చేనమానువ. దానవాన్‌ 


[ 


చేతనా చేకనాన్‌ మి! శాన్‌ ;తీణి పదా వి చక్రమే” అను బుగ్భా 


స్‌ IN ఇ న్‌. న్న స అభి 
మంత | ణు ఏ Mri స్యా ప 
ల స వ్‌ oe ఎవం వం ముం, 
మారి a స లని నం లం అభ శక 2x తాం ఇ 32 
ర ౦౧0 ఈఈ నాబుమును ఇతి విక్రమః” అని చపందుదు, అతి + 
~ ~~ 
MY నె ముం చ లో 
చంచ jE జా కంచర మాసు ఇ గమ AT. ర వరా క్ర 
/ వ s గ్‌ క మ రక ట్రా ప్‌ ముకి = అం ( 
యము ది CHES చారో క గ్‌ 
et వనీ స ప మ కం RCO సెలవు దం 
is Be its శ ~ > 
నో! వవారి ౩ కవిత రాం పకకే తలలు 
Cel గు = ఇగ చా షా eras | 
౧౧ య ఫో ఈ స 
స్ట యు 


అష లో ర తానా చ న్‌ eh | pn 
(తిపద (స్ర్రృదవాభ్నత ముహోళ జః క్ర వ్రత నకృల్‌ ॥ ర్‌? 
| స 
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541 మహారి; 
యు 


మహాత్‌ + బుసీః = మహాత్ముడైన జుమ్‌, 
542 కపిలాచార్యః 


సంసారమును పోగొట్టుటచెత కవిలుడు, కవీలుడును, ఆచార్యు 
డును = కపిలావార్ముడు. 


కమ్‌ = సుఖమును; వీకి [వీబకి] = _కోగువాడు_ (అనందానుభ 


నమును) eos అన్ని టినుండి (గహించువాడు “లా = ఆడా సే 
అను భాతువునుండి ఈరూపము వచ్చును, (అన్నిటి నుండి ఆనంద 
మునే (గపహాంచువాడు.) 


క?పీ-?లః ; క = (బహ్మను ; వీ = వీనాకవాణియెన ర్యుదుని, 
లః (లాలయతి = లాలించునాడు, 


కొందరు సం పదాయ వేత్తలు '“నుహర్షి కవిలాచార్యః " అని వక 
పదముగా చెప్పుదురు (నమ పదముగ్యు (కర్ణముడు _ బేవహూతి 
అను దంపతులకు వుత్రుడు కపిల మహర్షి నామముతో 
పుట్టినవాడు.) 


స 
అనల 


543 
కృత జ్ఞ; 
ఫతే వ సం. జ $= తెలిసికొొనువాడు, 
544 మేదినీపతిః 


545 తి)పద క 


తి) = మూడు నంఖ్యగల; పద = వైకుంఠాదీ స్లానములు కోలవాడు. 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రట్‌ 


(తి = మూడుసంఖ్య గల పద = గాయ్యతి పాదములు తనను (పతి 
పాదించునవిగా కలవాడు, (గాయతియొక్క_ మూడు పాదము 
లచే |పతిపాదింపబడు వాడు) 


త్రి = మూడుసంఖ్యగ ల పాదముల దార ప (వాలి) = రహీంచు 
నది; త్రిపమ్‌ = జ్ఞానము; ఆ జ్ఞానమును దః = బ్రిచ్చువొడు, 
ఇ ఠా 


546 తిందశాధ్యశ&ః 
(తి + దశా + అధ్యమః; త = మూడు సంఖ్యగల; దవా = జన్మ, 
సత్త, వినాశము అనుపేరుగల మూడు దశలకు; అధ్యతు.ః = అధ్య 
తీ= మూడవదియైన; దశా = యావనరూప దశ (అవస్థ) ఎల్ల 
ప్పుడు ఎవరికి ఉండునో వారు = (తిదశాక వారికి అధ్యవేః = 
నాయకుడు, (చేననాయకుడు 


547 మహాశృంగః 


మహాత్‌ = గొప్పు; గ (పాథాన్యము కలవాడు, “శృంగం 
హా. సాన్వోశ్చ అను కోన్టో క్రి ఇందుకు (పమాణము. (నరో 
తముడు 


మహత్‌ = నొప్పు; శృంగమ్‌ = జ్ఞానము కలవాడు, “శృంగం జ్ఞానం 
తద్వత శ్చైవ నిత్యమ్‌ అను బుగ్‌ భాబ్యో క్కి బ్రందుకు (పమా 
లము, 


మత్స్యావతారము నందు - మహాల్‌ = పెద్ద; 
శృగమ్‌ = కొమ్ము కలవాడు, 


548 కృతాంతక్ళ క్‌ 


కృత ఆసా అంతకృత్‌ వ్‌ “కృతి” = వేయబడిన దుహరాను 
i రా శ్ర 
అంతక్కల్‌ =నాశనము చేయువాడు, 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్లో త్రమ్‌ 199 


2 కృత =చేయబడిన పౌరుపేయమునకు ( మానవ పయత్న మునకు ) 
అంతమ్‌ = నిర్దయమును, కల్‌. = వేయునాడు, (మానవ! పయత్న 
మునకు తన అనుగ)వామును జోడించి ఫలమునిచ్చువాడు, 

“యత యోగీశ్వరః కృష్ణో యత పార్థో ధనుర్ణం £ | 
తక) శ్రీ క్యజయో భాతిర్భవా సీతిర్శతిర్షమ” | శత-_18-78 
అను వాక్య మిందులకు పమాణము, 


కి కృత = చేయబడిన కర్షతో; అంత = బంధమును; కృత్‌ =కలిగించు 
4 కృ'తాంతే క బృవ్నాసూతా)ది నిర్మాణము చేత సిద్ధాంతమును; 
కల్‌ = చేయువాడు, 


5 కృ లాంత = మృత్యువును; కల్‌ [కృణోతి | = నశింప చేయువాడు, 


వో! వముహావరాహోో గోవిందః సుపేణక కన కాంగదీ। 
గుహ్య గభీరో గవానో గుప్త శృక )గ దాధరః॥ ఫ్‌రి 


549 మహావరాహః 


1 మవాల్‌ +వర + అవాః;(వరావాఏ మహావర= రాశున స్రస్టులను; 
ఆహా; = చంవుఐ 'డు, 


2 రుక్నిణి స్యయంనర కాలమునందు; వర=వరుడుగా వచిన శిశు 
పాలుని; ఆహః=ా క'ట్టువాడు, నువాత్‌ =గొప్పువాడును, నరాహు 
డును అగువాగు మసోవరాహః ( గొప్పవాడును.. శిశుపాలుని 


జయించిన (I wae ) 


కి మహత్‌ +అవం + హః; 
వముహాత్‌ +అవర = అతిసిచులై న కలి మొదలగు వారిని * ఆహా $ొ 
_(ఆహంతికాతే మోగుణములో పడదోయుటచేత నశింప 
చేయువాడు, 


200 శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


550 గోవిందః 


1 నోడు సముద్రమును; జలమును; విందః = పొందునాడు, 
(నారాయణుడు. 


2 AC నేత)మును (ధృత రాన్ట్రనికి; పిందః = లభింప చేసిన నాడు, 
౮౨5! నసు్మేణః 


1 సుకామంచి; సేనః=ా సై న్యము కలవాడు, 


2 “పీజకాదానే”అను ధాతువునుండి..సేనః = దాత; సుకామంచి; 


సేన$= దాత, (మంచిదాత, 
552 కనకాంగది 


కనక = బంగారముతో చేసిన; అంగదీ= అంగదములు అను భరణ 
ములు 'వాహువులయందు కలవాడు, 


5538 గుహ్యూః 
1 చాచదగిన, రహస్యమైన తత్త్వము కలనాడు, 


8 “గుహుడు” అను పేరుగల వానివేత పూజింప బడినవాడు, 

(రాముడు 
554 గభిరః 

1 గభీరః=గంధీకుడు, 

2 “గమ్‌ గతౌ, ప అను శాం “౫ి=నడచు 
వాడు; “భో = కాంతి కలవాడు గభ్టీ “ఈి”డాల చేత కం 
రమించువాడుకాఈ రః; గభియను, ఈకుడును అగువాడు గభీరుడు, 
(సర త) అవ్యావాతమగు నడక కలవాడును, తేచోముయుడును, 
లమీతో రమించువాడును కనుక గభీరుతు.) 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 201 


కొందరు ఈ నామమును “అ గభీరతో అని సింతురు, దానికి 
గ | 
అర్ధము 

1 “అగో ౬ నడువని వారు, తెలియనివారు = అజ్ఞానులగు దైత్యులు, 
వారి కొజకు “భి = భయమును; రః జ ఇచ్చువాడు (కశాక్షున 
భయంకరుడు, 

లి “అగి= గోవర్థన పర్వతము వేత; భీ= వాననలన కలుగు భయ 
మును; రః = [రేపయతి] = నాశనము చేయువాడు, [గోవర్ధ్థనధారి.] 

555 గహనః 

శెలిసికొనుటకు వీలుపడనివాడు, కొందరు ఈ నామమును “అవా 


నః” అని పఠింతురు, అప్పుడు అర్థము- 


._అగచ+ాహూ+నః = అగపహానః; “అగ” = పర్వతములను (పత చ్చే 

దనముతో) “హః” (వాంతి) =ఫొట్టువాడు = అగహః [బ్రందుడు.7 
లు 

వానిని “నః” నడివీం చువాడు, (ఇం్యదునకు మార్గదర్శి, 


556 దగు పః 
—) 
అయోగ్యులై న జనులను గురించి గు_్పముగా ఉండువాడు. లేక 


దాగి ఉండువాడు, (హిరణ్య కళివునకు కనబడక అతని హృదయము 


557 చ్ర కగదాధర 


1 చక్ర + గదా + ధరః = “చక” = చ కమును; గదా = గదను; 
ధరః = ధరించువాడు , 
= ఉండు, 


2 చక్ళ)+గ గ దశా అధరజచ్నుక “= మైన్యమునందుగ 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


వాడు = .చకుగ జనర కాసురుడు మొదలగు చారు. చారినోదఃి = 
ఖండించువాడు అ చక్రగదః; అధరక = ఎవనికి ఛారకుడు (వోమించు 
వాడు, (ధరించువాడు) "లేడో అతడు జా అధర$..__ లేక ఆధరః = 
బాగుగా ధరించువాడు, చక్ర గదుడునుు అధరుడు లేక ఆధరుడును= 
చక గ ణాధరక (నర కాంతేకుడు -_ నర్యపోవ కుడు). 


క వేధాః స్వాంగో౭_జితః కో ధృథః సంకర్ష క్షణోబళ్యుతః | 
వరత! నా రుణ్లో వృతః ఫువ్క రాత మహామనాః॥ 9 


558 చేధా; 
నిజ విశేవముగ్యా; ధాః = ధారణ పోవణములను చేయువాడు, 
559 స్వాంగః 


స్వరూప భాతములై న అంగములు కలవాడు, (పపంచ మంతయు 
తనరూపమే అయినవాడు. ) 


న్వః వ స్వతంతముతై న; అంగ$= అవయవములు కలవాడు, 
(వైతన్యస్వరూవి. 


సృష్ట్యాది యందు తనంతట తానుగనే స్వరూపమును ధరించువాడు, 
560 అజితః 
న + జితః = ఎవనిచేతను గలువబడనివొడు, 
561 జ 
౦! కృష్టః 


కృష్ణుని రూపమును ధరించినవాడు, 


పాప మూలమునకు అగ్ని రూపుడై నవాడు, (పాసదావాకుడు,) 
రబ 


కృషః నీసాది లోహేమ కృప సీవే కలే కలా శూద్ర కాశీ పే 


శ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 208 


వ్యాసే ధ్యాంశే పవేఒద్టనే హశా” అను ఫోళములోని వాక్యము 
జ్రందుకు (పమాణము* 


దార్జ్యము రకలచాడు, 
గ 


503 సంకర్ష ణః 


భక్కుల పాపములను అపహరించుట వలన సంకర్ష ణుడు, “కృప జా 
విలేఖనే” అను ధాతువు వలన ఈ అర్ధము వచ్చినది, 


564 అచ్యుత: 


చ్యుతి లేని జగత, నెడి ఐశంర్నము కలవాడు అచ్చుతుడు, 

శ్రీ సత్యనంధ తీర్థుల వారు 568, 564 నామములను కలివి 
“సంకర్ష ఎ. చ్యుత[” అని వకనావముముగా వ్యాఖ్యానించినారు, 
అప్పుడు అర్హము- 


564 (గ) సంకర్షణో ఒచ్యుతః 


ఈ రెందు నామములను ఒకటిగా సం పదాయ "వేత్తలు పరింతురు, 
1 నమ్‌ = బాగుగా; “కర్ణ 8” = బేనకి గర్భము నుండి రోహిణి 
గర్భములోనికి లాగబడిన వాడు, 


న్లో! విష్ణువు యోగ మాయతో... 
“దేవక్యాజశ రేగర్భం ' శెపాఖ్యంధా మమా ముక మ్‌ 
తత్చన్ని కృప రోహి ణ్యా ఉద రేనన్ని వేశయ, TAs 
“చ రృ పణీతెె "దేవక్యా తోహిణ్యాం. యోగసి డయా 
అహో వి, _నంసితొగర్భ ఇతిపౌరా వ 10, 
అను వాక్యము ల పిమాణము. ల 


4 చ్యుతః = చ్యుతి = నాశము?! నజ లేనివాడు, 


204 


mt 


ష్‌ 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 
565 వదుణః 


ఆవరించి ఉండువాడు, 


+ ఉల్‌ “నః; వరజ= ఉత్తముడైన జీవుని; ఉత్‌ = మెరి; 
నః = తీసికొనిపోవువాడు, (1. ర్ధ్రారకుడు.) 
వరక ఉత os ౯కి = రక కలవాడు. “వర ఉత్తమో 


దాం క 


ఆ రష్భృతి వాచక” అను వాక్యము బ్రందుకు (| | పమాణము: 
(2 ఫణ ము ననుభవీంచునాడు,) 


చె 


“అనృణోతితి వరణ న సృనస్తా2-జ్ఞునతో ౬ విచా 
వర మున్నయ తత్యస్నా ద్వ రాసంద త్వతో వివా” 
అను బుగ్యాప్మ్యో క్షి ఇందుకు | ; పమూాణము, 

ఛక్తుల చేత “*(వియలే =.కోరబడు వాడు, 


భక్తులను “నృణు టే” = వరించువాడు, 


నః + అరుణః; జనులను “వాతి” = కెలిసికొనువాడు= వక అరుణ 
[మైన (ఎజ్జన) రూపము కలుగుట నలన అరుణుడు. నః + అరుణకి కా 
వరుణః “ర క్షం కౌగ్నం” అను (శుతి వాక్యము ఇందుకు పీమా 
ణము. (జనులయందలీ భక్‌ (_శద్ధలను 'కలిసిపొనువాడు--అరుణ 
వరుడు, ) 


566 వారుణః 
పరుణునకు న న | 


దరు ఈ నామమును “వారణ అని చదువుదురు. భక్తుల 
యొక్క_ అనిష్టములను (ఆస పదలను) “వారణ” = నివారించునాడు, 


వార ₹ణక=“ వారి =సీట్టిమొక్క. నమూవాము = నము, దుడు, 


(శ్రీవిష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 205" 


దానికి “ణక” =ఎవనివలన.సుఖము కలుగునో అతడు, (లకీ 
పతియ సము! దుని ఆనందపర చినవాడు.) 
వం 
శీ వారుణకి ౫ కేన్లుడు, 


967 వృడః 


1 భకుల కోర్కెలను తీర్చుటయందు కల్పవృతుముతో సమానుడు: 

2 “నృత = వరణ” అను ధాతువు నుండి “వృతః” (వృణోతి) = 
భక్కులను వరించువాడు, 

ఏ కొందరు ఈ నామమును “అనృతుఃి” అని పఠింతురు, “ఓృవశ్‌్‌ = 
ఛేదనే” అను ఛాతువునుండి న + వృత,ః= ఛేదించు వాడు లేనివాడు 
అను అర్థము నచ్చును, Wa 
ప్రవ్క_ర + అతః = an = కౌమర ఫవువ్వుల వంటి; 
“అత” =కన్నులు కలవాడు, వ 

569 మహామనాః 


మహా +మనా౭ “మహత్‌ “= గొప్ప మనాః=  (1)=చిత్స,ము 
(2) జ్ఞానము కలవాడు, 
వ 
శ్లో! భగవాన్‌ భగహా2ఒ2౬నందీ వనమానీ' హలాయుధః। 
లతో ల ర జధ జ 
ఆదితోో బ్‌ లి రాదిత్యః స నతృమః॥ 60 
570 "భగవాన్‌ 


_. భగవంతుడు, ఐశ్వశ్యాఢి. వమడ్డుణములు. కలవాడు, ( భగవాన్‌ ) 
“అన్యో ముకుందాల్‌ కోనామ్న. లో "కేభగ వత్స దార్థఃి” అను 
భాగవతో కి, ఇందుకు | పమాణము, 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
571 భగహా 


“గగి=రాక్షుసుల యొక్క ఐశ్వర్యమును, “హా (వాంతి) = 
నాశనము చేయువాడు, 


శ గహ “భి = జ్యోతిః స్వరూవులైన సూర్య చందు) 
లను గూర్చి “గ” (గచ్చతి) = వెళ్ళువాడు. (భగఖ = రాహువు, 
అతనిని “హా” (హంతి) = చంవువాడు, (రాహువినాళకుడు,) 


572 ఆనందీ 
ఆనందము కలవాడు, 


ఆ-నందీ = అన్ని వై పులనుండి నంతోవీ.ంచువాొడు. 


573 వనమాలీ 


పాదము వరకు _వేలాడుచున్న “వనమాల” = తులసి మాలను 
ధరించినవాడు.” ఆ పాదపద్మం యా మాలా వనమా లేతి సాస్ఫృకా” 
అను వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 


వనా?మా+?ఆలీ = “ననా” = సంభజకా = సేవించునట్టి; 
“మా” =లమ్మ్‌ క (వనమా); ఆమె “ఆలీ” జా స్నేహితురాలిగా 
కలవాడు. (స్కా అస్యా స్తీతివా,) (లకీ భార్యగా కలవాడు.) 


వన + మాలీ; “వన” == నీటిని లేక భక్తుని “నూలీ” = ధరించు 

స్వభావము కలవాడు, “మల = ధారణ” అను ధాతువునుండి ఈ 

అర్థము వచ్చును. గంగను పాదమునందు ధరించినవాడు; భక్తులను 

వాదయమునందు ధరించినవాకు, “యే భజంతి తు మాం భక్వ్యా 

మయి శే లేషుచా ప్యహమ్‌” (నీత-9-19) అను వాక్య మిందుకు 
(పమాణము, 


U విష్ణు నభా (సనామ సోతక్‌ 297 
574 హలాయు థః 
వాల ?₹ ఆయుధః= “హాల” =నాగలి, “ఆయుధక” = ఆయుధముగా 


కలకా౭కుూ, 


“రలఅ౭మోా రఖేదాత్‌ ” అను వాక్యము వలన “వాలి శబ్దము 


“హారి?” కాగా, “వార "జరుదునికి_. తిపురాసుర నంహార కాలము 


నందు *ఆయుధః ” జ ఆయుధ రూపమును ధరించిన వాడు, 
ఆతె -1- త్వః = “అది” = అనాది కాలమునుండి ఉన్న, “త్య” = 


ఆనంద, జనములు క్‌ లవాడు, 


“అద = ఛభతుణే” అను ధాతువు నుండి, “ఆదీ” =, పజలను భకీంచు 
టయేీ న్వభావముగా గల రాక్షసులు; వారిని “త్య” (త్యజతి) = 
దూరముగా విడుచువాడు, రాతస పర్లములోని డాస్ట్యమును 
చూచి ఆ వర్గమును పరిహరించునాడు, 


576 జో్యతిరాదిత్యః 


బోతిః + ఆదిత్యః; “జ్యోతిః” = జ్యోతులై న నక్షత) _గహోదు 
లకు, “ఆడదా”” =ముందు ఉండువాడు, 


సాగరుడు (జ్యోతి రాదిః.) ఆ సూర్యునియందు “త్వా (తిష్షతి) = 
ఉండునా యు (సూర్యమండల మధ్యన ర్తి) 


577 నహిషుః 
అ 


ఓక, కలకూౌడు. 


౨78 గతిస త్తమ; 


1 గతి+నత్‌ +తమః.= “గతి == 
రుషులు = గతినల్‌ ; వారిచేత 


వాదం, 


జ్ఞాన నము చేత, “సత్‌ ” = సత్చు 
“తిమ 2” (తమ్య శ్రే = కోరబడు 
2 “గతి” = చేరబడువాడు; “న తమః” = మిక్కిలి మంచివాడు, గతి 
యున్సు సత్తేముడును = గతిన త్త మః (శరణ్యుడు-న తేముడు.) 


టె 


శ్లో! సుధన్యా ఖండపరశు ర్వారుణో దవిణ పదః। 
దినస్ప్ఫృ క్సర్వదృ గాషషసో బా చస్పతి ర యోనిజః! 61 


579 సుధన్వా. 


సు ధన్యా; “సు” = శోభనమైన, “ధన్యా” = ధనస్సు కలవాడు, 
(శాక్షపాణి) 


580 ఖండపరశుః 


ఖండ + పరశుః; “ఖండ” =--ఖండింపబడిన “*పరశుః = గొడ్డలి 
కలవాడు. (శివునిచే పయోగింపబడిన గొడ్డలిని విరుగగొట్టేన 
వాడు " 


“అథ రు _దవిద్యోతార్గం అతా నర ఉద్దరన్‌' 
మంతం చ నంయుయో జూసు సశం. a పరశు ర్మహాోన్‌ | 
శీ స స్త్శ్చ సహసా తేన ఖండనం (వా స్త్వాం స్తదా! 
తతో= హాం ఖండపర ను; సతః పరశు ఖండనాత్‌ ॥” 
అను మోతు. ధర్మో బ్రందుకు ప్రమాణము కొందరు ఈ నామ 
మును “అఖండ పరశుః” అనికూడా పఠింతురు,. ఖండము కొని 
పరశు = గొడ్డలి కలవాడని దీసి అర్ధము, (పరశురాముడుం 


ష్‌ 


(త్రమ్‌ 208 


[ల 


౨8! డారుణః 
దారు + నః = లోకమును “దారు” = కొయ్య బొమ్మనువలె 
“నయతి” = నడిపించు: (జగన్నాటక సూతిధారి) 


శ తువులను_“దారుణః=ా విధాకించునాడుకాచీల్సి చెండాడు 
(ల) 


బాను; 
582 _దవిణపదః 


| దవిణ +పదః జగ దవిణి = విద్య, ధనము 'ముదలగు రూప 
ములో ఉన్న వి త్తెమును, “పది వ ఇచ్చువాడు, 


_దవి-+ణ-|పదః = “దవ” = చి త్తమునకు (దవత్వము క్‌ల 
వారు (మె త్తని మనసు కల హారి భక్తులు) వారికి “ణి = సుఖ 
మును “పదక జబ్రచ్చుఐ"డు, 


585 దివ స్ప్పక్‌ 


దివః 1 స్పృృక్‌ ; “దిని = శ్వేత ద్వీపము, అనంతాసనము, 
వె కంళములను, స్స క్‌  =ాస్ప ఎ ్రగంచువాడు, (తాపవాడు) 
(శ్వేత ద్వీపాదులయందు నసించువాడు, ) 


584 సర్వదృక్‌ 
“నర్వ రూ అంతటిని, “దృక్‌” =వూాచువాడు, 
585 వ్యాసః 


క న్‌ా ల Ca 
వి + ఆ+ న; = *ీవి”* = అని టీకంెట విశిమగు, ఆ "= అస్న వై ఫుల 
లై కా 


ణా కా 
నుండ్కి “నక” జనడచు వాడు, “నృకాగతౌ”, నని = గతౌ” అను 


210 క 


శ 


ధఛాతువులనుండి ఈ అర్థము నచ్చును. [నరో వేం త్త స 


ఎ 
3 
EA 
i 
6 
2 


వై పులకు నడచు సామర్థ్యము క కలవాడు, 


భళి 


స వ్యాసో ఏతి తమ వైహి సో౭. ధసా త్స 
ఉత్తరతః స పశ్చాత్స్ప పూర న్నా త్ప దకీణతః న ఉ తరత” 


అను ఆగ్నేయ ఇాట్టో క్రి ప్రందుకు [| పమాణము, కొందరు. రికీ 

ధరి నామములను కనికి * సర్యదృగా్య నః అని ఒక ; 
oS) 

పఠింతురు, 


585 A సర్వద్యృ్యగ్వా న్ట్‌నః 


అన్నివై పులకు చూచువాడు, అన్ని వె పులకు నడచునాడు అని 
అధ ము, 
ర 


586 వాచస్పతిః 


: 


క పతి? == వాన్‌ ఆస సకల వాక్కులకు, యమన నస్సులకు, "జేవతలప 


కకత ం వలీ 
పతిః” = నాయకుడు, వాక్కులకు నాయకుడే నవాడు, 
: OQ 
987 అయోనిజః 
1 UY వుట్టినవాొడు 
ప ము 
గు డచారెసివెాన. చ గృ నన చే మ జానీ వసుడేనతః” 
రాన వాక్యము శ్రందుకు పమాణము, 
ర కా 33 ట్స్‌ 
ల అయాని (ట్రై చిహూ రహిత్యమెన _సంభెదులనుండ్‌, “= 


ఆరన్‌ నాభియందు, బొడ్గునంద మ. బపహ్యూను, 


డం 
ic 33 
య న 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో(శ్రమ్‌ 211 


అయః + అనిజః; “అనిజి = అభకులకు, “అయః”=బ్రనుముతో 

చేసిన నంకెల రూపమునందు ఉండు బంధము ఎవనివలననో అతడు, 
(అభక్కులను తన బంధించునాడు, నరకాది లోకములందు 
బంధిం మవాడు,) 


న్లో! (తిసామూ నామడ్న సామ సా కలం జశేవజం భిషక్‌! 


ంన్యానక చవ వ్యాన స్మా శాసి ః పరాయణమ్‌ | 62 
58.. | తినామా 


త్రీ) + సామా = jie మూకునంఖ్యగ ల; సొతూసుఅా, (1) సిన 
(2) ఉద్దీథ (8) _పతీహోరములు అను వేకుగల సాముములు 


అ సర్‌, 
కలక Een 


సామ గః; “సా == (బహ్మా భర్య యెన వాగ్లవి; * వము = 
వాయువు, నా ఆ "సకస ట్ర వాయువులు, వారిని గూర్చి 
73 


గస = వెళ్ళ్ళుబాడు, (వెరియం దధ్యాకాన రూపమున ఉండు 


భా 


౮ 


శా 


వ ఆని 5 ర 
“శతి భార్యా పా వాగ్గావఏ పోణే మః పరి కీరితః 
3 (టు 
ప్రా 


"అ అలలే 
ఏవం తొ సామ నామానా” 
అను ఇాందోగ్యో క్షి ఇ్రందుకుపమాణము. 


“సాను” అను పేసగల అగ్ని యం దుంకు సాడు, 


ను గా 


శుభా శుఫొానాం దాహాజా సామ్యూల్‌. సామాగ్ని రీరితః! 
అగ్ని | మ నాల త్‌ | 
అద్ర 


Ur 
ఆను నా 


ఖై 


my భొబన కి దాం ౧దుకు _పమాణము, 


సాను + గం +; “సామ” ఆ “సామ వేదముచేత “గజొ(గ్నళ్యుల్సే = 
చేరబకునొడు. (వేద _పణిపాద్నుడు.) క. 


పలి 


ల్‌ 
(శ విష్ణు స (స్రనామ స్టో త్రమ్‌ 
90 ణకు 
సర్వ భూతములయందు నవుతంము కలవాడు, 
యి 


59! నిర్వాణమ్‌ 


వాణ = , పాకృత ఫరీరమునుండి “నిర్‌” = వెలువడినవాడు, 
(పాక్ళాత శరీరము లేనినాడు.) (దివ్వుడు.) 


నిర్‌ + బాణ = బొణములణో కట్టుటకు సీలు తేని శరీరము క లనాడు, 
“కాయో నెాణమ్‌ నరీరంచ” తయ వాక్యము ఇ ఇందుకు | పమాణము, 


592 భేషజమ్‌ 
సంసారమును రోగమునకు కెవధ రూఫవుడె న వాడు, 


భేవ + జమ్‌ ౯ “చేవ. == భయపెట్టునది (రోగము) డానిని ర్ట 
(జయకి) = గాలుచునాడు, 


593 భిషక్‌ 


సంసార రోగమునకు వైద్యుడు, నిష జ జ్యతీ = చికిత్స చేయువాడు = 
భిషక్‌, ' “భివ్‌. = = చికి త్చాయా-మ్‌” అను ధాతువునుండి ఈ అర్లము 
థి 
వచ్చును, 
594 సంన్యాసనకృత్‌ శమ; 


“నాపహాం కరా హరిః కరా తతా కీర వాఖులమ్‌! 
తథాావీ మత) గాలి పూజా త ప్పసాటే దెన నాన్యథా! 
తదృ్భక్రి క్క _స్తత్సలం మహ్యం త త్చసాదః వునః పునః! 
కర్మన్యాసో హరా వేదం విహ్హోస్తు కరస్సచా॥ 


ఇతె న్టది (వార్థనలచెత కర్న నంన్నాసమును (త్యాగమును) కసి 
నటువంటి గాశర్య-మను-సారవర ణి (పభ్యతులవ “కమ"”_ శాంతి 
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మజీయు తేదుప లకీతములగు కన భక్వ్యా దులు ఎవరి నుండి 
వచ్చునో అతడు, 


కొందరీ నామమును సంన్యాసకృత్‌; శమః అని రెండు శేరు వేరు 
నామములుగా చదువుదురు, అప్పుడు అర్థము శ 


594 (A) సంన్యాసకృత్‌ 
నంన్యాన == కామ్య కర్ణ త్యాగమును, “కృత్‌ *” = చేయిం మువాడు, 


సప న్యాస + కృత్‌ ; “నమ్‌” = బాగుగా, '“న్యానో అటో 
ములను విడు-చుపనిని; “కృత్‌ ” = చేయువాడు. 


కొందరు ఈ నామమును అనుస్వారమును తీసివేసి “సన్నా్యాన 
కృత్‌ అని చదువుదురు, అప్పుడు అర్థము, 


సత్‌ +న్నా్యస +క్ళత్‌ = నల్‌ = = సత్సురుషుల రయొక్క_ ( అసు = 
శపణే” అను ధాతువును బట్టి “ “న్న్యాసి = ధనమును అపహారించు 
బార్లు నన్నా్యాసులు = రాక్షసులు, వారిని ట్ట [కృంతతి] = 
కోసివేయు వాడు, (రాకున వినాశకుడు,) 

594 (8) శమ; 
ఆనందరూ పుడు, 
“శమ అనందరూపః' అను మాండూక్యోకి ఇందుకు (సమాణము, 
ధమ్‌ +వు = “శమ్‌” = (బహ్మానందమును, “వూ (మాత్ర) = 
తేలిసికొనువాడు. 

595 శాంత్రః 


శ + అంతః = “శి = సుఖమునకును. (జ్ఞానమునకును పూర్వము) 


“అంతః” జ బంధము ఎవనినలన కలుగునో అతను, (అజ్ఞాన స్థ సితిలో 


బంధనమును కలిగించువాడు, | 


“శ = దైత్య సుఖము యొక్క_; “అంతః” = నాశము ఎవని వల 
ననో అతడు, 


“శ” = సుఖములకు ; “అంతః” = అవధి అగువాడు. (పరమా 
నందము ననుభవించువాడు,) 


ఉన్న త మైన సుఖన్యరూప్రుడు, “శాంతినామానుఖోన్న తే” అను 
వాక్యము వ్రందుకు | పమాణముః 


శ + అంకిః; “శమ్‌” = సుఖము; “అంతకి” =నమిోిపమునందు కల 


నాడు. 
598 పరాయణం (మ్‌) 


పర + అయణకః; “పర” =ముకు లక్కు “అయనః” = ఆశయ మెన 
వామ 1 - చం 
వాడు, 


పర + అయణః = ఎనని వలన “పక” హాప్పుదియైన; “అయనమ్‌” = 
నడక లక గతి కలుగునో అతడు, B= 


శో! శుభాంగ శా ంతెద (సృష్టాకముదః కువ బేశయః | 
గసోషాత్రో గ సోపతిన్లోపా వ వృవభాతో వృష! పియః॥ 6కి 


స 


599 శుభాంగః 


శుభ స అంగః = శుఖు మైన అంగములు శలవొడు, 


తీ విష్ణు సహస్రనామ సో (తక్‌ 215 


9 “శుభ” = శుభమునకు, “అంగ” = అంగభోత మెన నము ఎవని 
వలన కలుసునో అతడు, 


600 శాంతిద్య 
“శాంతి” = మాకు మును, “దః” = ఇచ్చువాడు, 
601 |< 
సా 
జగతును సృషించిన వాడు, 
నా ర్తి 
602 కుముదః 


1 క+ముదః; “కు” = భూమియందు, “ముది” (మోద తే) == 
నంజోవించువా స, 


2 భూ భారమును హరించుట నలన_ోకు” = భూమిని; “ముద” 
(మోదయలతి) = నంతోవపరచువాడు, 


603 కువలేశయ;ః 


1 కువలే+శయః; “కువతే” = బదరికాథ oo “సయ$౪ఖో 
[కేకే] = సరుంశువొడు, 


2 కు?+బలే+శ_కుః; కు” = భూమియొక్క “బలే = బలము 
కొొణజుకు hl దష సమునందు) “శయం (శేతే = పరుండు వాడు. 


+ 93 a ఛి tr 
లి భూమి ముక్క “బలే = పరివర్త్వనమునందు, “శయః” జు 


ఆశయము కలవ అక 


ఓ కు?+బల+?+కయః కుడ భూమియును, “బలమ్‌” = బలమును కా 
fr బీ ం 
రుబరే” ఆబ న్వ్‌ 1నచన కూపమగును, ఆ కుబలయులు “శయః = 
హేతి యందు జి రా ప్త 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ . 
కు బ వేళ + యః; “కు” = భూమియందు, “బవతేశి= బల చేవతా 


న్వహాఫుడగు వానుమంతునిచేత, “యః” (యాయ కే) = పొందబడు 
నాడు, (ఆంజనేయుని నలిన వాడు.) 


604 గోహిత; 


గో పంతం; నాన (1) ఆవులకు (2) వేదరూసపమందున్న 
వాక్కు_ లకు వరుసగా కృష్ణుడు, వ్యాసుడు మొదలగు రూపము 
లతో; “పీతి” = మేలు చేసినవాడు, 


గో+హితః; “గో” = కన్ను లయందు లేక నీటియందు, “హితః” = 
నిహితుడై నవాడు = ఉంచబడినవాడు, (నారాయణుడు. 


“య వషోఒ న రశీణి పురుషో స అను | శుతియును; 
నం తన్య తాః పూర్వం శే న నారాయణః స్త తః” అను 
స్గ గ ఇందుకు (పమాణములు, 


605 గోపతి 


గో + పతి “గోి=])) ఆవులకు 2) సర్లమునకు, 8) పశువులకు 
ఉత) వాక్కు_నను, వ్ర వజమునకు, 6) దిక్కులకు, 7) నే తములకు 
ర) భూమికి, 9) జలములకు; “పతికి” = పాలకుడు, 


606 గోపా 


సర్వమును రహీంచువాడు. 


వ్యవ. + భ + అతః; ; వృష =ధర్మము చేతు “భో” (భారతి |= 
_సకాశంచువారు (వృష ఫా) = సజ్జనులు, వారియందు “అతు.1” ౫ 
కృ వాద్భవ్స్‌ కలవాడు. 


[శీ విష్ణు సహ్మస్రనామ స్రోోతమ్‌ 2117. 
“ప అ Wis ను న్‌ ప ణు, 
9 “వృషభ వా ఎద్దు కన్నులవంటి, అవ్‌. కన్నులు కలనా 


లి నృషభ + అ 7 8; “నృవభకైాభ కుల అభిలవీ.తములను వర్షించు 
వాడు, “అ+ తః” = నాళము లేనివాడు, నృవభుడును, అము 
డును = వృపషభాతే.!, (భక్తుల కోర్కెలను తీర్పువాడు--నాశర హీ 


జనా 
వాకర్‌ న జ Es క్త 2 
శో అనివ ద్రీ సివ్ఫ ల అ నంవవా హిమ తి చ్చినః। 


ఆలి 


(శ్రీవత్సవమాః (శ్రీవానః (త్రీపతిః (శ్రీమతాంవరః॥ 64 


In 


౧౮9 అనిపరి' 
అ 


1 అని+వర్శీ; “అని” ౫ నరక పాణ దాసుల యందు, వ! 
(వరి) = ఉండువాడు, (అంత ర్యామి,) 


౨ న+నినగ్నీ = ఎప్పుడును వెనుకకు మకలని వాడు, 
610 నివృతాత్నా 
మామ న్‌ 


జన భళి 33 మ 

1 నివృత్త ఆత్మా = (_పళథయ కాలమునందు) నివృత్మ ఆత్మా 

"వెనుకకు మరల్చబడిన జీవులు కలవాడు, (జీవులను తనయందు 

లీనము చేసికొనువాడు) “అవాం కృత్స్నన్య జగతః _పభవః ప్రళయ 
న్‌ా (సీత-7-_6) అను వాక్య ముందుకు | పనమూణముః* 


ల్‌ 


ఎవనినుండి “అతా” = మనస్సులు, “నివృ త్తే” = మరల్చ బడినవో 
స 

అతడు, “యతో వాచో నివర్తంత్‌ అవాప్య మనసా సహా; యన్న 

8) 


218 విషు సహస్రనామ సో శ్రమ్‌ 


(మ 


శిరో 


నసా న వనుక” అను (శ్రుతి వాక్యములు ఇందుకు (పమాణము, 


(అనూ హూరిడుు) 


స్మి 


వ 
611 సంకేష్తా 


వాని 
1 నమ్‌ + వేపా; “నమ్‌” = బాగుగా; “వ్నెప్తా” = బొటన (వేలితో 
దుందుభి శడీరమును విసిరినవాడు, లేక బాగుగా బాణములను 
ఏసరుణనాడు. (రాముడు. 


2 సృష్టియందు వి స్ఫృతముగా ఉన్న జగత్తును (పళయముతో 


“నంవె పా” = సంకోచింప జేయువాడు, 
612 క్షేమకృత్‌ 


De “Ey 
“రోగ కెమం నహో మ్యవామ్‌" అను గ తా వాక్యము బ్రందుకు 
(పమాణము: 


లి వళ 99 ————ం సనో 
1 వెవమ +కృత్‌ ; “కను” = తమెమమును; కృత్‌ కలినించు జాడు: 


2 కొందరు ఈ నామమును “అ వెవుకృత్‌ ” అని పకింతురు, అప్పుడు 

-*“అన్నెేవము” = వేవమముకాని దానిని ( దుఃఖమును ) “కృత్‌ ” 

(కృంతతి) = కోయువాడు అని అర్ధము నచ్చును. “కృతీ = భేదనే” 
అని ధాతువు. 


615 విప 


లం 


1 సుఖాత్బకుడు, 

2 మంగళము కలవాడు, 

వీ శివః; “శి == ముక్తులు, వారిని “వః” = వర్తింప చేయువాడు, 
ol గ్రీవత్సవక్షాః 


1 (శ్రీ + వత్స + వమోః, “శ్రీ”=లవ్నీతో కూడిన (అందమైన) 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ లలి 
“వత్సః” =మవాత్వ లవత.ణమును సూచించు తెల్లని రోవుముల 


సుడి; వాక =జ=వతృమునందు కలనాడు, 


| 617 శ్రీమతాంవర; 


~~ 


1 య “ఖీముతామ్‌ = సరస్వతి మొదలగు దేవతలు 
మంతులు (బప హోదులు.) వారిలో “వరః” సోముడు 


2 (శ్రీ+ముత +అవరః, (శీకాలమ్నీయొక్క_ మతము = (ఇష్టము) ఎవ 
నికి “అనరమ్‌” = తక్కువ అయినదో లేక _కేన్షము కాదో అతను, 
(లమ్మ్‌ని వశమునం దుంచుకొనినవాడు,) 


ద ఈ నామము “చు తాంబరః” అని కొందరు పఠింతుకు, 
అస్తుడు ue = లమ్మేకి; “మత” = అభివుత మైన, “అంబర == 
ఆకాశము, ఎననికి ఆధారమూ అతడు, “యా వేద నిహితం 
గుహాయాం పరనీు న్ఫోమన్‌ " అను శ్రుతి వాక్యము వ్రందుకు 
(పమాణము, (గుహో కాళ నివాసి సర్యనస్యచాహాం హృది సన్న 
నిట్ట అను గీతా సాక్య మందుకు ప్రమాణము, 


న్లో! ద శ్రీశ గృీనివానః (శీనిధిః క్రీవిభావనః। 
ఢిధర గేకర సేయ కీమా న్లోళ్ళతయా, భయః। గక 


1. 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సో క్రమ్‌ 
618 స్ట్‌ దః 


(క్రీ+ దళ “ర్రీ"= సంపదను; “దః” జబచ్చువాడు. 


ళ? 


యి” = రుక్షిణి కరకు _పద్యుమ్ను ని; “దక” =కమారుకుగా 
ఇచ్చువాడు, 


(న్రీ యళ, లో = లతీకి ఎనని వలన “*ళః” జ సుఖము కలు 
గునో అతడు, 


(శ్రీ నివాసః; “శ్రీ” =లహ్నీయందు అంత ర్యామిగా సనివాన;ః = 
(నివనతి) = నివసించువాడు, 

నిస వాసక “కీ”కానంపదను, “స్క=(గయతి) = శేచ్చు 
వొెడు = CO 


“వాసనకి” = జనులు ఇచ్చటనే [(ఇతనియందు ] వసింతురు, “కని” 
యును, “వాసు డును అగువాడుకా | కీనివాసః, లకీ (పదుడును- 
జనులకు మూలకారణుడును అగువాడు, ] 


621 _నీనిధిః 


(శీ చా నిధిః; ప కాంతులు; “నిధికి” [నిధీయం లే] ఉంచబడు 


చున్నవి కనుక (లీనిధిః = (కాంతులకు నిధి.) 


622 శ్రీవిభావనః 
క) +వి+ భావనకి; “శొ=లమ్మీకి “వి”ావిశేషమైన, “భావ" 
భావములను, నః = తెచ్చువాడు, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 221 


2 


శక ఏ9 వ 


(శీ+విభా- అవనః; శ = లయ్మ యొక్క; “ఫ ఖా” = కాంతు 
లతో; “అవనః” (అవతి) =తృ్తి పొందువాడు, (లమ్మీయొక్కం 
తేజస్సుతో త్చె విపడు వాడు,) 


భళి క్‌ ఖ్‌ 99 


శశాపభా శా వనక్తి క =లశ్నీయొక్ట్డ, న 


"కాంతి గలది == క్రీ నాం. ఆమె యొక “వనమ్‌” =|(నంభ 


రొ ఆన శక 9 ము . 
= పింప్ట్టమెన, అ క 


జనమ] సేవ కలవాడు- యాగా గా యని భావము.) 


క) + ఏ + భానన్య “కీ = లమ్మీయొక్కం. “వి” = వివిధములైన 
విభూతులను, వ. = ఆలో చించువాడు, “వ్య ననమన స్మ విశ్వ 
ఏభూతయే వివ్షపే లోక కర్తే” అను స్టాంద వురాణో కి బ్రందుకు 
(పమాణము, (లమ్మీయొక్క వివిధ విభూతులను [ఐశర్యములను] 
భావన చేయువాడు) 


623 శీధరః 
శరర ప = లభస్టైని, “ధరః” = ధరించినవాడు, 
624 | ఫకరః 
(శయ కరః; “లా = లమ్మ; "కరకి = చేతియందు కలవాడు, 
శీ = సంపదను, “కరక” = కల్లించువాడు, 
625 శేంయః 
"సేయ? = అతిశయముగా స్తుకింప దగినవాడు, 
626 | శ్రీమాన్‌ 


క్రీ మాన్‌; టే = లమ్మేని, “వూన్‌ = ఫహొలుచువాడు.. 
“మూ = మానే” అను ఛాతునునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


fas 
{A 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స 
య లోకత తయా(శయః 


1] లోక్కతచాఈ ₹ ఆ శయజోలోకత)” = లోకమును రహీంచు వాడు 


తష లమ్మకి, “అఆణశళయక = అళగయమైన నాడు ప 
(యా శయః, 


ఆశయ మైనవాడును.) 


2 లోక తయ ఆశయకి. “లోక(తయో” ౫ లోక తయమునకు, 
“ ఆశ్ళయకః” = ఈ శేయ మెననాడు, 
poe దు 


లి లోక(తయ = అంగ, స. స్టూలము లను వేరుకల డేహమునకు 
ఎవనివలన జీవులు ఆశయు లగుదురో అతడు. (మూలకారణుడు,) 


ay al Fe a డాన్‌ ఇను Pra చ ఏటీ ఖే 
శ్రా! సందు. సల శతానంద” నని ర్హ ప్రకార కాశ (౮8! 
౧ రై ఏ యు లి 
ర్వా గర వాడా చకా రా కా నతి న 9 జననం 66 
విజి కె త dS ee a నతు 6 ఎన్న సంశొయః॥ 
ఆ — వ 


{t 


1 సు +అతుః; “ను = మంచి“ అశు ః” = బ్రంద్బోయములు కలవాడు, 


2 


Ct 


స్టనునకు ఎవని వలన సు = విశ్వరూపమును చరాడగ లిగిన 


"గ్యము కల, “అమా” = కన్నులు పచినవో అతడు, 


| 


“దివ్యం దదామి కే చక్సుకి అను గతో కి బ్రందుకు (పమాణముః 


629 న్వంగః 
1 సు+అంగః; “సుి=మంచి తేక నోభనములై న, “అంగకి” = 


అవయననములు కలనాడు, 


౨ ఛ కులను “సమ్‌” = తననదక్కు “గః” = 
టి న టో 
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630 శతానంద; 


శత-- ఆనంద; “కతి = అనంతమైన, అనందః = ఆనందము కల 


నాడు, 


బ్యహ్నకు “నత్తి” = వంద, ఆనందః = ఆనందములు, ఎవనినుండి 
కలుగునో అతడు, నక కూడ (బహ్మానందమును కలిగించు 
వాడు.) 


ఆనందము కలవాడు, 


నందిప చేయువాడు, 
632 జోోతిర్గవశ్వర। 


జ్యోతిర్లణః ఆ జ్యోతి స్పముదాయమునకు, 
“ఈశ్వరః = నాయకుడు, 


జ్యోతిః + గణ ఈశ్వరః = జ్యోతిః = విశ్వము నంతను తనయం 
దుం దుకొన్న వాడును, జాతమోతం నాకా యస్మాత్‌ అను నుతి 
వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము*, గణ ౬ "దేవ తాసనమూవానకు, 
ఈళ్వరః 8_నాయకుడు-జో ప్రియను, గణెశరుడును = జ్యూతిర్లణే శ్వ 
రుడు, (విశ్వ్యగర్భుడు... బి వనాయకుడు,) 


633 విజితాత్మా 


విజిత +అత్నా = = ఎవని చేత “ఆతా” ౫ = బీవులు లేక నునస్సులు, 
“విజిత” == గెలువబడినవో అతడు, (జీవులను తన మాహోత్మ్య 
ముతో గలిచినవాడు.) 


ర్స Wa Lak 
(౮ విషు సహ (సనామ ; (తమ్‌ 
ణి అర 


వి + జత ఆత్మా “ని = గరుత్మంతుని చేత “జతి” = పొంద 
స. “ఆతా” = శరీరము కలవాడు. (గరుడవావానుడు.) 


634 విధయాత్మా 


విధేయ- ఆత్నా = “విభేయ” == విధి విషయములైన స్నాన 
పానాదుల యందు. “ఆత్మా "= మనస్సు కలవాడు, 


635 నతీ_ ర్తిః 


ద్‌ cs ర్‌ ర్‌ & 7 
నల్‌ కి రిః; సః iu మంచి కథో దా వరి క లకూాడు, 
నో జాజ్‌ ఇ 


యె కు ౧౫ జ నన డా 
అను భౌగ నజ షస్థస్క_ం౦ధము నరక వాక్యము, ఇందుకు 
| పమాణము, 


ఎననిచేత సనంకయము ఛిన్న మొనదో అతడు. 





“భిద్య లే హృదయ (గంధి! ₹ ద్వం లే సరంనంత యాః | 


అవని స a 
శయం తే న కర్మాణి తస్మిన్‌ దృ. అ భల. 


అను కుతి చాక్యము ఇందుకు | పమాణము, (నర్వనంశయములను 


a 


నో డ్‌ రంత కచ ప | 
AE: దీర్ల స్పర్వతశ్చృము రన్‌ శ్నాశ్వతస్థిరః। 
భఖభూశ యో భూషణో భూతి ర్వి శోక శోక నాశనః॥ G7 
637 ఉదీరః 
౯ 


ఉ + పీర్ల = ఎవని చేత, “*ఉ”=శివ్రకు.. | పళయకాలములో, 


228 


బ్ర 


శీ విషు సహస్రనామ సో 


లర 


“దీర్లకి=లయము పొందింప బడునో అతడు, (శివునకు కూడ 
లయమును కట్టించు వాడు 


2 “ఉత్‌ + ఈర్ష = ఉత్కృష్టుడు అయినవాడు, 


639 అనీళః 
1 నశఈళః = ఎవనికి ఈశుడు లేడో అతడు, (నర్వేశ్యరుడు.) 
2 అని+ ఈశః; “అని” = (పాణులకు, “ఈశః” = ఈశుడు, 
640 శాశ్వత త్‌; 


శత్ఫునులచే విడువబడిన ఆయుధములను పరిహరించి భక్తులకు 
_వాణములను ఇచ్చుట చేత శాశతుడు, “శన కా = en అను 
ఛభాతువునుండి ఈ అగ్గము వచ్చినది, 


641 పైరః 
ఠా 


శ్యతువుల యొక్క_ గతిని (మార్లమును నివారించుట చేత స్టిరుడు 
శ) సత్యనంధ తీ సలవారు 640, 641 నామములను కలివి “శాక్షత 


32 


po అని మూవి అర్థము చెప్పినారు, 
641 A శాశ్వతగ్థిరః 


శాళంత + స్థిరః; వనన! తో = శక్ళత్‌ భవః = ఎల్ల ప్పుడు ఉండు 
వా (కల gg అ 

డు, (నిత్యుడు. స్ట్‌ః = స్థిరమైన వాడు, (నాభ కంతుడును, స్థ విర్ర 
డును అగువాడు.) 


29) 


226 శ్రీ విమ్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
642 భూశయః 


1 భూ-+శకయః; “భూ” = భూమి, “శయః””= చేతియందు కలనాడు 
“పాణ్‌ః శమః శయః హాస్తకి” అని అమురమాలా వాక్యము, 
fC 


పంచ శాఖ శృయః పాణిః” అని అమరము, (వారఠరాహ రూపమున, 
భూమిని క ట్రుకొనినవాడు,) 


9 “భూ = భూమిరూపమున ఉండునట్టి లఫ్మీతో “శయక”” == 
పరుండు వాడు, (నరాహరూపమున లు నర అయినవాడు, 


66 


శి భూ = భూమియందు “శయః” (శేతే = పండుకొనువాడు, 
((కీరంగాది కౌత)ముల యందలి అర్బామూర్మి,) 


643 భూషణ: 
1 అలంకరించువాడు, 


2 “కాంతకు “భూ = పూర్ణములైన, “వణ = చే 
ఏ) ఆనందము లి) భూషణములు కలవాడు, 


EEA 


644 భూతిః 
ఐశ్వర్య రూపుడు, 
645 విథ్లోక్రః 


1 విచశాక్షోక్క్యజ=ఎనని నుండి “కోక” = దుఃఖము “వి” జూవిగత 
మెనదో (తొలగి పోయినదో అతడు, 


2 విచిశ చటక “వి” =విశేపముగా, “థో = సుఖము ఎక్ష_డ కలదో 
అడి = విశ; జ వె 'వెకుంఠాది లోకము, ఆ లోకము ఖనవికి Tee 
నివాసనమూ అతడు, (వై. కుంఠ వాసుడు, 


646 శథోక్రనా జన 


1 శోక + నాశన; “న్లోక”క=శ్రేకమునుు “నాకనంేి == నశింప చేయు 


వాడు, 


గి 


శోకనాళ + నః; “కోకనాశ” = ఎవరికి శోకము నళించినదో చాకు 
(ముక్రులు,) వారిని “నః” నడివించువాడు, (ము కులకు మూర్త 

ఇవాలి ౮ 
దర్శి, 


న్లో! అర్చిష్నా నర్చితః కుమా విశుద్ధాత్మా విశోధనః। 
అనిరుద్దొ “=. అ _పద్యు మ్మో 2౭. మితవిక్రమః || 68 


647 అర్భిష్మాన్‌ 
కాంతులు కలవాడు, 
648 అర్చిత; 
(బహ్మోాదులచేత అర్చింపబడినవాడు, 
649 కుంభః 


f మక్‌ és 49 ఖ్‌ అన జస 
కుమ్‌ + భః; “కుము” = భూమిని; “భః =( భానయతి)= |పకాశింప 
జేయువాడు. 


విశుద్ధ +ఆక్ళా = విశుద్ధ మైన అత్నక లచాడు, 
651 విశోధనః 


వి గాశ్రోధనః; “వి” = విశేషముగా వేదములను “శ్లోధనః” = 
శోధించువాడు, (పరికీలించువాడు.) 


fap 
29 
1 
as 
ల 
fax 
ల 
రగ 
ఏలె 
భా ఇ 
పా 


652 అనిరుద్ధః 
1 న + నిరుద్దః; “నిరుద్ధః = నిరుద్ధుడు, (ఆపదగినవాడు.) “న” = కాని 


అనిరుద్ధ + ధః; “అనిరుద్ధ = సంసారము నుండి ము కులైన బారు 
వారిని “ధః” = (దధాతి = ధరించువాడు "లేక పోవించువాడు, 
(ము కృపోవకుడు.) 

అనిఃచాఉత్‌ +-ధః; “అనిః” = అనిర స్తమైన, = అ(పధృష్య 
మెన, దోవరహితమైన, “ఉత్‌” = ఉత్‌ అను పేరును, “ధిక 
ధరించువాడు. “ఏత స్యోచెతి నామ” అను (శుతి వాక్యము బ్రందుకు 
(పమాణము, (ప్రక అపి ధృమ్యుడు, “ఉత్‌ ” అను గొప్ప సేకు 


కలవాడు) 
653 అ పతిరథః 

న చా పతిరథః; గ“ పతిరథః” = | పతిపతుము “ని a లేనివాడు. 
654 _పద్యుమ్నుః 

పృ) + ద్యుమ్నః; “ప” =మిక్కిలి, “ద్యుమ్నుః” =కీర్తి కలవాడు, 


(5 ప్యద్యు వ్న్నూ దివి స్నాయ'తే ” అను వాక్యము బ్రందుకు 
(పమాణము, 


655 అమిత వికళమః 


అమీత + విక)మః; “అమితి= అమితమైన లేక కొలుచుటకు వీలు 
చేని, “విక్రమః” = పరాక)ోమము కలవాడు, 


కొందరు ఈ నామమును “మిత విక్రమః” అని చదువుదురు, 
అపుడు అర pane 
పశు రము 


మిత + విక మః; “దిుతీ” == వే దాది (పమాణములలో కొలువదగిన, 
“విక్రమః” =పరాక్యవుము కలవాడు, 


శ్లో! కాలనేమినిహో ఏర శారి శూర జనేశంర 1 
న్లో శై 
_తిలోకాత్నా తిలోకేశః కేశవః కేశిపో హరిః! . 69 


656 కాలనేమినిహా 


కాలనేమి + ని + హో “కాలనేమి” = కాలనేమి అను పేరుగల 


రాతుసుని, “ని” = బాగుగా “హా (హంతి = చంపువాడు, 


657 ఫ్రిర్రః 


చి + ఈరః; “వి=1 విశేషముగా 2 విశిష్టులను 


“ఈర 9 (ఈరయతి) కా అభివృద్ది వైవునకు, దై_వసాన్ని ధ్యమునకు 
నడిపీంచువాడు, (విళిష్టులను భగ న త్పాన్నిధ్యమునక చెర్చునాడు,) 


658 శౌద్రి; 
“రార” కులమున ఉద్భవిం చినవాడు: 
659 భూరజ నేశ్వరః 


సూర + జసెశ్వర ఇ “భూరి = భూరవంశము నందలి, “జశే 
కరక” = రాజు, 


ఈూరజ గాన + ఈశ్వరి “కూారజి” = ఈూరవంశమునందు జన్నిం 
చినవాొడు; ఎననికి “ఈశ్వరః” == ఈశ్వరుడు లేక నియావముకుడు 
“న” జ లేడో అతడు-నేశ్వరః = ళూరజ 4 నేశ్వరః. (శూరజు 
డును, నియామకుడు లేనివాడును = భూరజ నేశంరః) 


286 
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[2 
te 
గ 


(శీ విమ సహస్రనామ 
660 తిలోకాత్మా 


కలోక + ఆత్మా; “తలలోకి = = మూడులోకములకు, ష్‌ 
ఆకే (శరీరము అగునాొడు. 


661 తిలోకేశః 


తిలోక + ఈశక, “తిలోకొ = మూడులోక ములకు “ఈశః = 
నాయకుడు. 


662 కేశపః 


కిశథ + వః; “శి = శుక్ష్య, కృష్ణ శకిశథములను, కాంతి మార్లములను 
(ఉత్తరాయణ, దకీణాయనములను) భూమియందు మంటల. 
యఫ్‌ = వర్తింప "వేయునాడు, (కోలసరూసి వా! 


లని కేశ ముతో రాతసులను “వళి (వాతి = గంధ 
౧౧ 
యతి = గెయపరచువొడు, 


సం పదాయం : వనావా రూపమున కిశములః 
హారించినాడనుట ఏిదితెమే, 


"రాతుసులను 


క + ఈశ గ వః; “క” = బవ్మ్నాను, “ఈశ ” = రు దుని, ళ్‌ (వ 
యత్సి= వారి వారి ఏభులయందు (_పవర్తింప "వేయు చాడు 


663 "కవ్పీిపః 


శేరి+హా= శేశి అను వేరుగల రాతునుని “హో” -(వహంతి) 
చంపు'నాడు 


“శశి” చాపది యొక్క_ జుత్తును లాగిన దుత్నాన 
నుని, ళళ 


(హంతి) = = చంపువాడు, (భీముని | బోత్సహించినవాడు,) 


[శీ విపు సహస్రనామ సో [త్రేవ్‌ 231 
పాపమును పారించునాడు, 


వై! కామదేనః కామపాలః కామి కా_న్లః కృతాగవుః। 
జాం జ్‌ 
అవి అ ww ue ఎ గలి 
అనిన్థేశ్వనవు ర్విష్షుః పీరో౭_ నంతో ధనంజయః ॥ 70 


665 కామ'దేవః 


కామ - దేవః; “కామ”=మన్నథునివలె “జేవః” = (ద్యోత త = 
(పకాశించువాడు. “దివు = కీడా విజిగీపా ద్యుతి స్తుత” అను 
ఛాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును, (మన్నథ సుందరుడు.) 


666 కామపొలః 


1 కామ వాలకం; “ కామి” జకోరికలను “పాలి” (పాలయతి) = 
పాలించు వాడు, 


8 కామ- పొల; “కాము” = "కా బహ్మచేత "కాని వాయువు చేత 
కాని, “అమ్య లో కాచే రబడువాడు కా కామః, “పాలి = జనులను 
పాలించువాడు, కాముడునుు వాలుడును కాశం లాలు 
(బహ్మాదులచే సెవ్యుడు- _జీవరవకుడు,) 


667 కామీ 


జగత్తుయుక్క_ రక్షణ మొదలగు వానిని “కామమే” = కోరు 
కొనువాడు, 


668 కాంతః 


చునోవారుడు, 


292 


i కృత + అగమః= ఎవనిచేత, తర క న్న 3” జ పురాణాదులు, “కృతి కా 
జేయబడినవో అతడు, (జ వ్యాసుడు.) 


2 కృత + అగమః; “కృత” =కృ = హింసాయామ్‌ అను ధాతువునుండి 
“కృత” = కోయబడిన “అగమః”' కావివవృతుము లెక అమ్హైన 
వృక్షము కలవాడు, (కృష్ణుడు). 


కి కృత + అగ మః = భూమియందు “కృత?” = ఉంచబడిన, “అగ” = 
Sts కల “మాూి”= సత్యభామ భార్యగా కలవాడు, 


(న త్యాపత్సి 


& కృతే + అగమః; "కృతా వేయబడిన కర్చతో “అగమఃో = చేరు 
టకు వీలు లేసవ డు 


070 అని శ శర వపుః 


అ 


3 


అని స్టైళ్వ + వపుః = బ్రంతేది, ఇట్టిది అని ని శైశించి చెప్పుటకు ఏలు లేని 
ఆడు, “త ee ఇలీ మన్యంతే అనిగ్థేశ్యం పరమం 
సుఖమ్‌” అను (నుతి వాక్యము క్రందుకు (పమాణము, 


HA 
Cn 
Cf 
౦ 
౮ 
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671 విషుః 
ణ 
వి హణ 1 ఉ; విష్ణు శబ్టమునకు పలువిధములై న వ్యాఖ్యానము 
లున్నపి, ఐతరేయ భావ్యములో విహ్లు శబ్లమున కిట్లు అర్థము చెప్పు 
బడినది. విషు కబములోని “ణి” 
౯౩ ట 
లము చెప్పబడినది, 


కార a చేత విష్ణువుయొ కు 


విష్ణునామము నందలి “వ” కారము చేత రమా, _బహ్మ ఈశ్వరులు 


'ముదలగువారు సూచింప బడుదురు, “వమ” కారముచే విమ్ణువుసకు 


వసా నాము ని ఆస్‌ 280 


గల ఆతతత్వము (వ్యాపించి ఉండు శ క్కి) సర్వగుణములతో సర్వ 


"దేశ కాలముల యందు వ్యావించి ఉండు శక్తి సూచింప బడినది, 
“మి” కార మే వష్ణువుయొక్క_ పూర్ణతగమును కూడ సూచిం మను, 
విహ్షు శబ్లములోని “వి” అను ఉపసర్ల మ సూచించును, 
విష్ణుపదేమునకు చివరనున్న “ఊఉ” కారము ₹ పెన చెప్పిన గుణము 
లన్ని యు (వశ+-వశాణ అను పదములకున్న అర్ధమంతియు) కల 
వాడు అను అర్హము నిచ్చును. ఈ విధముగా విశిష్ట్ట్రమెన | పాణము 
కలిగి ఉండుటను, అ విశిష్టతే(మును, బలమును విపు 
శబ్ల్బముచే సూచింపబడినవి బుోేంద నంహతను బట్టి ఈ అక్టము 
వచ్చినది. ఇండయరముల కలయికతో ఏర్పడిన విస్లు శబ్దమునకు 
ర కలిగియుండుట, అత్మ అయి ఉండుట, పి. యుం 
జ అను అర్థములను ఎవడు 'జెలీసికొనునో అతడే సంసారము 
నుండి ము కడై 'సిత్యాయు'ర్ణాయము కలవాడగును, 


672 వీరః 


౮ ఒన్‌ ఆన య రే ఎ 
వి-- ఈరః; “వి” = వశిష్ట్రమెన (ఇచ్చాను రూపమెన)ు ఊరక = 
సుఖము కలవాడు, 

“ఇచ్చాను లూపంతు సుఖం ఈరా ఇత్య నేన (పకీ రితమ్‌” అను 
ఐతరేయ భాప్య్యూ క్కి ఇందుకు (పమాణము, 


సిక = నవురుడు, 
673 అనంతః 


అంతః = నాకము, “నో = లేనినాడు, 
674 ధనంజయః 


ధనం జయతీతి = ధనంజయః; 
“ధనము” = ధనమును, ధర్మ రాజుయొక ,_ రాజసూయ యాగము 
నక , “జయః” = 7లిచి తచ్చినవాడు. 


30) 


284 డీ విష్ణు సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


ధనమును జయించి 'లెచ్చువాడు, “పాండవానాం ధనంజయః 
(గీత-- 10.8) అను గీతావాక్యము వలన కృష్ణుడే అజ్జును డని 
సిరయమయొనది.) 

౯ ర 


శ్లో! _బవ్నాణో § (బిహ్మాక్ళ | (దహ _బవ్మా (బవ్మ్నాపివర్టనః। 
_బహ్మ్నప _ద్నావ్మణో (్రుహ్మా బ)వ్మాజ్ఞ తా కటాలా! 71 


675 (బహ్మణ్యుః 
1 బ్రాహ్మణులకు (వీయుడై నవాడు, 
2 ముక్తులను ఆనందముతో “బిహ్మయతి” = అభివృద్ధి “చేయువాడు, 


“బ్బవ్మా” అను పేరుగల సుధా నమ్ము దము ఎవనినుండి ఉద్భవించి 
నదో అతడు (బహ్నాణ్యుడు, 


076 _బహ్మకృదృహ్మా 
(బహ్నకృత మైన సో తమును పఠించు యజమానుని వృద్ధిపాందించు 


వాడు, 


“బృవా, బృహి జవృస్టా ” అను ధాతువునలన ఈ అర్ధము వచ్చినది. 
డి సత్యనంధ తట్ట కం ౫ రు (బహ కృ్మదృహ్మా అను నామమును 
చెండు అకు విడదీసి అర్ధము చెప్పిరి, 


676 (A) (బహ్మకృత్‌ 
(బ్రహ్మ +కృత్‌ ; “(బహ్మ” = (వేదములు, తపస్సు, తత్వము అను 
అర్థములు) ఆలోచనాత్మక మైన తపస్సునుోకృత్‌ ” = చేయువాడు, 


కొందరు ఈ సామమును “అబ్యవ్మాకృత్‌ ” అని పఠింతురు, 
అప్పుడు అర్థము: 
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క్ష 


అబ్యవ్న +కృత్‌ ; “అ బహ్మ్నా”= _బహ్నకంకె భీన్ను లై న దుష్ట 
య్మతియులను పరశురాముడు అను రూపముతో స్త కల్‌” = 
ఖండించిన వాడు, 


అవ తా ము పజ యచ్చ నృవ్యా.దుహూ న్ఫపాన్‌ | 
తః నప పృకృత్వః కువీతోని? త తా మకరో న్మహీమ్‌ || 
న. వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము, 


అృబహ్మ = నిరీశ్వర వాదులను, “కృత” (కృణోతి) = విమర్శించు 
వాడు, చారి వారి వాదములను ఖండించు వాడు, 


676 (B) _బహ్మా 
భక్కులను “బృంహా సాయతి'” అధిన్య్య వాందించువాడు, 


జగత్తును సృష్టించినవాడు “*యతోవా ఇమాని భూతాని 
జాయంతే.,.తంజబ బ్రహ్యతి” అను ఆలే తిరీయ వాక్యము (పవూణము, 


జగతృ్శంతయు నిండి ఉండుటచే దానిని బృంహయతి = పెద్దదిగా 

లు 
చేయువాడు, “అధ కస్మా దుచ్య లే పరం (బవ్మా బృంహయతి చి 
అను శతి వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, 


6/8 |బహ్మవివరనః 
ఏ నో 


బరా వివర న;; పష న ea 1 | టా ఖు 3)” = ఇనా ౬ 
లప గావిన నత “ఒ వ నా వేదము బా నినో వవ) న నన 
రూపముతో వరింప 'చెయువాడు, 


679 (బహ్మవిత్‌ 


_బహ్మ +విత్‌ ; బ్రహ్మ” పదమును, “నిత” తెలిసికొన్న నాడు, 


(లం 


విషు సహా (సనామ సో (త్రమ్‌ 
ణు అలాని 


వువు యోని ర్నృహద్‌. _బహ్యా తస్మిన్‌ గర్భం నానా. తహ 
[(పమాణమును బట్ట (్రహ్మ శబ్లము లతని బోధింపగా లకీ. గి 
“విత్‌ ” (విందతే = “ప _బవ్నావిత్‌ , 


బివా J స్యస్యరూపమును, “విత్‌ * = తెలిసినవాడు, “తదాతాన 
మేవ అవేత్‌ ” అను (నుతి వాక్యము వ్రందుకు పోమాణము, 


680 _దాహ్హణః 


(బహ్మాణా మా బృవ్మాశోత, = వేదము చేత, “గమ్య త” = చేరబడు 
వాడు, | 
681 కం 
_హ్లీ 


జఉవములు తన (బహ్న యందు కలవాడు, 
682 (బహజః 
ఇ 


(బవ్మా +జ్ఞః; “బవ్నా” = చతుర్నుఖుడు ఎవరిని "ర లి 
కానిసాడో అతడు, 


683 _బాహ్హణ (పయః 


బాహ్మణ +| పయః; “బావ్మాణ ge DO z= “ 
సుతించువాడు (కని). ఆ జనియె “పయః = ఎవనికి బ్రష్టుణి' 
అతడు, (జ్ఞానులను అఫీమానించు వాడు, 


“ప్రయా కి యా జ్జ నోడు త్యర్థం అహంనసన చ నుమ అ వయః 
(నీత ; పగి అను గీతా వాక్యము వ్ల ఇందుకు (ప్రమాణము, 


_బావ్మాణ = ము కులకు “పయకి” = ఇష్టమైన వాడు = 
న. యా (బ్యాహ్మాణులనగా ముక్తులని, బృహ ద్భామ్య 
ఏం లదు, 


శీ విపు సహస్రనామ స్రో(తమ్‌ 27 
ల అమన 


న్లో! మహో, కమా మహోకరా మహో తేజా మపహూోరగః। 


a a. = 
మహా కతు ర్మహోయజ్యా నుహాయళ్లో మహాోహానవిః॥ 72 
భః 
664 మహాకిమ; 
మహల్‌ 4+క్ళమఃకామ హో హో(క్రమ ఇ ము =గ”అగ్ని మాక” మొదలగు 
వేద హా ఎవని బుద్ధియందు ఉండునో అతడు, (వేదభావనుడు 
“వేదా స్తే స్త నిత్య విన్న తాల్‌ | శుతెేయ ఛశ్వాఖలై _శుశేః 
అవ్నూ యోఒ నన్యథా వాఠాత్‌ 1 ఈశ బుద్ద ద్ద్‌స్టితా స్సదాY॥” 
అను నతి వాక్యము ఇందుకు ప్రమాణము, 
685 మహాఠరా 
అవాబ్రి 
శ వుహా (మహత్‌ ) +కర్మా = జగత్తును సృష్టించుకు మొదలగు 


రూపమున ఉండు కర్మ కలవాడు, 


ఈ నావుమునే కొందరు (మహో +మహళత్‌ + అకర్మా అని పరఠిం 
తురు. అప్పుడు అర్థము “మసోన్‌ = మహోత్ముడును, సతర 


'కర్శలు చేయుటయందు ఎట్టి శ్లేశమును పొందని వాడును మహో 
కర్మా అగును 


686 మహాతేజాః 


మహాత్‌ + లేజూః; “మహత్‌ 7” ౬= =సూర్యాది కేజస్సులను న్‌ు 
మించునటి 'కేజస్సు కలవాడు, 
లు 


687 మహోరగః 


చువాత్‌ + ఉరగః; “మహత్‌” = నొప్పవియగు ఉరగః” = 


శేషుడు, కాళియుడు మొదలగు సర్పములు దాసులుగా కలనాడు, 


298 


688 మహా హా(కతుః 


“న(కతుః జ్ఞాన రూపతా త్‌ ” అను వాకము నలన “కతుఖొ = 
అనగా జ్ఞనరూవుడు, మవాత్‌ +(కతుః = గొప్ప జ్ఞానరూషమున' 
ఉండు నాడు, 


689 వముహోయ జః 


Sle = గౌప్టవార్‌ న (బ్రహ్మ ముదలగణగువారు ఎవని కొణజక్కు 
యజాా”” a యజ్ఞ ములను చేయుదురో అతడు, 


690 మహాయణజ 
భ్‌ 


1 ఎవనినిగురించి “మహాల్‌ = అశ్వ 'మీధము ముదలగు గొప్పు 
“యజ 8” == యజ ములు వేయబడునో అతడు, 
Cw జ 
2 మవాత [అయ -జ్ఞః; “అయ్‌” = శుభావవామైన విధి, దానిని 
aa 


|| 
గ్రిగీ 
(శ 


సనా అయజ్ఞః, మహత్‌ + అయిజ్ఞః = మహో 
శ్రమను, స న అగు వాడు, (గొప్పవాడా = = శుధ్ధ న పదములగూ 
ae నిరహించుటయును, నిర్వహింప శ యట. "వెలిసిన 


కొ కొందరు ఈ నామమును “అమహాయజ్ఞః 8” అని పకింతురు. అప్పూడు 
అర్థము. 


అమా చానా అతు జః; "అమ్‌ = రోగమును “హో” (వాంతి) = 


నశింప జేయువాడును (అమహః) “అయో = శుభావహా విధిని, 


జ్జ = తెలిసిన వాడును = అవుహాయజ్ఞ ౩ (రోగనాశకుడు- న్గుభ్థ 
విధులను జెలిసిన వాడు) 


691 మహాహవి;ః 


1 మవాత్‌ +అవా-విః; “మహత్‌ ” = ఉత్సవమునకు సంబంధించిన 
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99 


“అవా” = దినముల యందు, “వికి” గరుడుడు వాహానముగా 
కలవాడు, (ఉత్సవముల యందు గరుడవాహానుడై ఊశేగువాడు,) 


ఛి మహత్‌ + హవిః; మహత్‌ = మహాత్ముడును, “వావిః”=(ఆహూ 
య టే) యజ్ఞ ములయండు హవిస్సును అందుకొనుటకు, భక్తుల 
కష్టములను తొలగంచుటకును పిలువబడువాడు, 
న్లో! స వ్యః స్కృవ( పియః సో తం స్తుతిః నోతొా రణ(పీయః। 
§ 


8 పూరయితా పుణ్యః పుణ్యకి_్తి రనామయః॥ 7 


692 స్తవ్యః 
సో తము చేయుటకు తగినవాడు. 

693 సవపియః 
సో తములనిన ఇష్టము కలవాడు, 


694 స్రోతమ్‌ 


స్తుతింపబడు వాడు, 
695 నుతి సో 
= we 


చ్చ 9 జా స = న 
స్తుతేః+-సో తా =స్తుతిసోతా = భక్తులచే. చేయబడు సో తాదు 
ఇను అభఫినందించువాౌడు., 


(త్రీ నత్యసంధ తీరుల చారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్హము చెప్పిరి, 
థి 


695 (4) సుతిః 


స్తుతిః = జనులచే ర చింపజబడిన స్తుతులను నియమించువాడు. 


240 'ీ విషు సహస్రనాదు సోశత్రమ్‌ 
ణా అణ 


సో తము చేయువాడు, “న బుతే త్వత్‌ 'కియ తే” అను వాక్యము 
ఇందుకు. (పమాణము* 
696 రణ సియః 


1 రణ=౫ యుదము అనిన, “|, వీయః” = ద్రస 
ఢి లు 


[gy 
A 
న్‌ 
టో 


2 రణ= వేదాత్శకమైన శబ్దము అనిన గ్నవియః” = ఇష్టము కల 
వాడు, (వేద (పియుడు.) 


59/75 3 
పూర్ణ 
గుణములచేత నిండిన వాడు. 
698 పూరయితా 
భక్తులకు చారి వారి యోగ్యతను బట్టి కోర్కెలను తీపస్పవాడుం 


699 పణ ర్ట 
సవ్నితము .చేయువోడు, 


701 అనామయక 
మ రోగములు వేనివాడు. 


ల 
స్థానమునక్కు “యః” = తీసికొని పోవునాడు. లేక నడివించువాడు. 
(మోకు దాతు) 


2 అన + అవు aso “అన్‌ == ముఖ్య (పాణునితో అమో లా స్రష్ట 


నీ విష్ణు సహస్రనామ సోమ్‌ 241 


శ్లో! మనోజవ స్తర్ధకరో నసురేతా వసు, పదః। 
వసు పదో ree వసు క వావిః॥ 7 


702 మనోజవః 


1 నున జనః; “మనః” == మనస్సుయొక్క.., “జవ” = వేగమువంటి 
వేగము కలవాడు, 


2 మనః = మనస్సునకు “జని = వేగము ఎననినుండి వచ్చునో 
అతదు, . + 


709 త్రిర్ధకరః 


1 తీర + కరక == ug శౌ స్త్రము, “కరక” = చేతియందు కల 
వాడు, “శంఖ అతు వుస్తక సుబోధ యుకౌబ్ద 'బాహుమ్‌ అను 


వాక్యము బ్రందుకు ప్రమాణము, 
2 శాస్త్రములను నిర్మించిన నాడు = రచించిన వాడు, 
704 వను రేతాః 


1 వసు? చేతా; వసు శబ్దమునకు “నిక్కు ధనము, నుణి” అను అర్థ 
ములు కలవు, దీని స “వసు” = నీట్‌ యందు, “రేశాః” = 
ఏర్యము కలవాడు, “అప వవన చాతాసు వీర్యము వాన్ఫజత్‌ ” 

a టే జ జ జా ౯ 
అను వాక్యము ప్రందుకు (పమాణము, (సృష్ధి కర 


705 వను పదః 


వసు?(ప+దః; “వసు = ధనములను, రత్నములను “(ప= 
ఎక్కువగా, “ద? [దదాతి] = భక్తులకు వచ్చువాడు, 


31) 
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706 వను స్ముపదః. 


వసు శప శాద౭ “వసు” = వసువు యొక్క అవతారమైన భీష్ముని, 
(అర్జునుని కొజక్సు, “ప= ఎక్కువగా "లేక బలముగా, “దభ 
ఖండించినవాడు, 
707 వాసుదేవః 


1 వాసు + "దేవః = వసు చేవః = వసువులకు "దేవుడు (శేక్షుడు) అయిన 
భీష్ముడు, అతనికి సామి అగుట వలన వాసు బేవుడు, 


2 వసు జేవః; “నను” = వనువులు అను చేనతలచే లేక జ్ఞానౌది 
రూపములగు ఆంతర (_దవ్యముల చేత “దేవః” (దీవ్యతి) = (పకా 
థించునది =*వసుజేవి అను పేరుగల _బహ్మా శరీరము, అక్కడ 
తెలియబడువాడు వాసుదేవుడు. చేదా కుక శబ్లితమగు (హా 
శదీరఠమునకు ఆధారమైన వాడు, 


ws నత్తం శుద్ధం వసుదేవ శప్టితం యదీయ లే తత) న్రమాన 
పావృతేః రి] 

సత్త్వం చ యస్మిన్‌ భగవాన్‌ వాసుదేవో వ్యాథోతు.జో ప 
మనసా విదీయ జే”॥ 
అను భాగవతపు చతుర్ధ స్క_ం౦ధపు శ్లోకము ఇందుకు (పమాణము, 


708 వసుః 
నసుః (వసతి) = నివసించువాడు, 
709 వనుమనొః 
1 వసుశామనాః; “వసుు=వనసువు అను పేరుగల రాజుయొక్క గానీ 


లేక అస్టవసువుల యొక్క, “మనాఃా మనస్సు ఎవని యందు 
ఉండునో అతడు, 


(శీ విష్ణు సహా (స్రనామ సోమ్‌ 243 


2 


వసు =శ్యమంతక మణియందు లేక భక్తులు ఇచ్చిన నీటియందు, 
“మనాకో = మనస్సు కలవాడు, 

710 హారిః 
sec దే 


హూయ తే = ఆహ్వానింపబడు వాడు = వీలువ ఒబడువొడు, 


వో! నద్దతి న్పత్కృతి నతా న సద్భూతి సత్స రాయణః॥। 


శరార పేనో యదు శేష్ట స్పన్ని నాన స్పుయామునః॥ 75 
711 నదతిః 
(0) 
సల్‌ = గతిః; “ోనత్‌ * = సత్పురుషులకు, “గతిః” = “నత” ముద 


లగు వాసిని ఇచ్చువాడు, 


“యదధీనా యన్య సత్తా తత్రైదిక్వేన భఛణ్యల అను వాక్యము 
వ్రందుకు (పమాణము, 


నత్‌ + గతిః; “నల్‌ జ నత తములకు ఎవనివలన “గటి = నడక 
కలుగునో అతడు, 


712 సత్క్భతిః 
సత్‌ కృతిక; “సనత్‌” =మంచి, “క తిక” = పయత్నము కలనాడు, 


వ హ్‌ రూపములలో ఉన్నప్పుడు “సత్ర * = ముంచి 
“కృతిక ==" కృతి" అను గ భార్య కలవాడు, 


719 నత్తా 
నతా [సీదతి]= = ఎల్లప్పుడు ఉండునట్టిది. అట్టివాడు, స... 


"తా జ తనందమునకు ఆశ యుడు లేక tise ప Te nO 


(శీ విష్ణు సహ (సనామ సోత్రమ్‌ 


అజయ 


“అథ కస్మా దుచ్యే న కెతి_నందయ తీతి” అను భాగవత (పథమ 
RAAF, అ మన _పైంగి శుతి వాక్యము ఇందుకు 
(పమాణము, 

714 నద్భూతిః 


సనత్‌ -భూతిః; “సనత్‌ ” = నత్పుకుమషులకు, “భూతి” = ఎవనివలన 
ఐశ్వర్యము కలుగునో అతను 


“సత్‌ * = మంచిదె న, “భూతి = ఐశ్వర్యము కలనాడు, 
7195 నతృరాయణ; 


“సత్‌ + పరాకయణ; “సల్‌ ” = సత్సురుసులకు "లేక యోగ్యులకు, 
“పరాయణః” == ముఖ్యా క యుడు, 


నత్చర + అయనః; “సత్‌ ” = వాయువునందు, “పర” = ఇష్టము 
కలిగినవారు = సనత్సగులు. “పణం వా వమహాన్‌ నవాటీ జో 
బల మిత్యాచత తే” అను _శుతియును, “తనకో వయం స త్సముఖా 
యద” అను భాగవత (పయోగ వాక్యమును ఇందుకు | పమా 
ఆము. పి “అయనకి” = ఆశయమునవాడు, (వాయురతులకు 
ఆ శయుడు.) 


716 శూరసేన; 


నరార న + దనక; “ఇన” = స్వామితో, “ని”=సహితులు (కూడిన 
వారు) = సేనులు, ఎవవిచేత సనులు, “నరారి” = శూారుతై రో 
అతడు శూర సినః (నాయకులకు కూడ శ్రార్నము నిచ్చువాడు) 


శూర = శూరులై న జరానంధాదులకు “సేనకి = బంధనము ఎవని 
వలననో అతడు, (జరానంఛాదులను క “మిక్‌ = 
బంధనే” అను ధాతువువలన ఈ అర్థము వచ్చును, 


fan 
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717 యదు శేషః 
అ 
1 యల్‌ +.ఉ + శేస్టబ “యత్‌ చ= పది ఉన్నదో దానికంశు “ఉక 
ఉచ్చమైనది= “యదు” అను పేరుగల రమాదులు, వారికి 
ఆ శద ర (కేమ్షుడు. (లన్నీేపతి.) ) 
శీ యదుకాయాదవ వంశము వారిలో “కేష్టః” = శేవ్షుడు, 
718 సన్ని వాసః 
సత్‌ నివాస “సత్‌” = సజ్జనులు "లేక సద్గుణములు వ్రతనియందు 
నివసించు చున్నవి కనుక నన్ని వానః, 


719 సుయామున; 


సు 4 యామునకా “యామునః” = కాళీయుని వడలగొట్టుట చేత 
ఎవని వలన యమునానదిలోని నీరు “సు సు = నిర్శలముగా చేయబడి 
నదో అతడు, (కాల్లియమర్షనము చేసినవాడు.) 


శ్లో! భూతావాసో వాసుదేవ న్సర్వాను నిలయాజ౬ నలః! 
దర్చహా దర్చదో దృపో దుర్ధరోఒధా2-ప రాజితః। 76 
720 భూతావాసః 


El భూత 4 అవ + ఆనః; “భూత” =(పాణులను, “అవి” (అవతి) = 
రథీంచువాడు = భాతాొ వక ఆసరతి = అన్ని వై వుల కదలు వాడు = 
అన భూకతావః+ఆనః =భూతావానః, (ప్రాణి రత్షుకుడు- 
నర్వతో గామి.) 


ఇ భూత + ఆవాసం జ భూతములకు; “ఆవాసః' =నిలయమైనవాడు, 


వా + అసుబేవ;; “వా” = జానము ఫొజుకు జన్మించిన, “అస్త 
దేవః” = (| పాణ దేవుడు ఎవని నుండి ఉద్భవించెనో ఆతడు 
I 


కొందరు ఈ నావుమునే “*అవానుజేవ* అనీ పకింతురు 
అప్పుడు అర్ధము ఎవనికంచు వేరైన “వాసుదేవః” = నాగాల 
వాసు'బేన్రడు లేడో అతడు, (నృగాల వాసుచేవుని నంహరించిన 
వాడు, 


722 సర్వానునిలయ; 


{es yy (41 x 
సర్వాసు “ సిలయః; నర్య = నవు సమమైన, “ఆను = _పాణూ 


అక్కు “నిలయక”” == ఈకేయుడై న వాడు, 


725 అనలః 


న-+ అలః = భక్తుల అళప్త్పములను (కోరికలను) ఇఇచ్చుటయందు, 


“అలమ్‌” = చాలును అను బుద్ధి (అవ్వల? చేసిబాడు, (భకాభీప్రముల 
నధికముగా తీర్పువాడు.) 


724 దర్ప హక 


దర్చు య హ్‌ 2 రాష్‌ సులయొక్క, “దర్చ” = గర్వమును, “హా = 
(వాంతి = నకింపజేయునాొడు, 


శశీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 247 
725 దర్చదః 


1 దర్చ+-దః = అయోగ్యులక్క “దర్ప” = గర్భమును “దః 
ఇచ్చువాడు, 


శి దర్ప= గర్వము కలిగిన ఇ శివి దొ (ద్యతి) = ఖడించువాడు, 
గర్వించిన వాడు, 
7927 దుర్దర శి 


శనరించుటకు ఏలు కానివాడు, 
728 అపరాజిత; 


1 అపర + ఆజతః = “అపర” = విష్షువునందు ఆన కలవారిచేత్తు 


“ఆజితకః” = చేరబడువాడు, (భక్త శరణ్యుడు,) 


వ 


చి అపరాజతః = టడింప బడిన వాడు, 
Sal విశ్యమూ ర్తి ర్మహోమూ ర్తి ర్రీ ప్పమాార్తి రమూ ర్హిమాన్‌ 1 
అనేకమూ ర్రీ రవ్యక్క శృతమూర్తి శృతాననః॥ 7 
729 విశ్వమూ రః 
] మ | 
1 విళ్వషామూర్తిఖ “విక” = వాయువు “మూర్తికి జు శరీరముగా 
కలవాడు, 


“ఉద్దీతాఖ్యన్య విష్ణోః విశేష్ట (పతిమా వాయుః” అను వాక్యము 
ప్రందుకు (పమాణము, 


చి విశ్వ = జగ తే “మూర్తికి = రూపముగా కలవాడు 


య దయాం. ఆలు సైడ్‌ 
248 (ల్‌ విష్ణు సహా (స్రనాము స్త్‌ 
క అనంతమైన రూపము కలవాడ, 


Wee విశ (రూాపో=.. నూనరూపో యతో౭ యం సో౭_నంతో నహీ 
నా నోజ స్త తన్య' "అను శాండిల్య శాఖో కి బ్రందుకు పమాణము.. 


7530 మహామూ ర్తి? 
విరాట్‌ రూపమైన పెద్ద ఆకారము. కోలవఐాడు. 
231 దిప్తమూ _ర్రః 


దీ ప=దీ పమెన= ప్రకాశవంతమైన; “మూ రికో = ఆకారము 
నం 2 4 i (ce ——ు 
కలవాడు, 


732 అమూ ర్రిమాన్‌ 
_వాకృత మైన రూపము లేనివాడు. 


“ఆనంద జాన శ క్వ్యాదీ చేవాం పషుం తు యే జనాక్కి 
Ea క్‌ ౯ 
అచేవాం భూత డేవాం నా విదుడ్నే ఇాధరన్‌ తమః, 
తథా సవాకృత దేవాజ్ఞాః కర్మ ఇవా విదోజఒవీ చా 
అను వాక్యము వ్రందుకు (పమాణము, 


733 అనేకమూర్తిః 


అచేక == బహంవిధములై న (మత్స్య కూర్నాది అన తోర ముల 
యందలి “మూర్తిః” = వివిధ రూపములు కలవాడు, 


7134 అవ్యక్త (3 


1 రూప పరీమాణాదుల యందు పూర్తిగా తెలిసికొనుటకు వీలులేని 
వాడూ 


డీ విష్ణు సహ (సనామ స్రోోతమ్‌ వశ! 


2 


లీ 


దోవముల వేత తెలియశక్య్ణము "కానివాడు, 


ఆయన అను గహము లేనిచే ఎవరికిని దర్శన మోయనివాడు, “తద 
నక్క మావా హి” అను _(బహ్న్మసూూతేము (8-2-28) బ్రందుకు 
| పమాణము, 


735 శతమూ రిః 


వ్‌త్ర = అసంఖ్యాక ములగు, “మూర్తిః” = ఆకారములు గలవాడు, 


736 శతాననః. 


శత 4 అననః; “శత” = అనంతములై న పాణులకుు, “అననఃో = 
ఎవని వలన చేష్ట కలుగునో అతడు, (వై తన్యదాత,) 


శత = అసంఖ్యాక ములగు “తనని” = ముఖములు కలవాడు .“అనేక 
న క్రనయనమ్‌” అను గీతా వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 


న్లో! వకో నైక స్పవః కః కిం య త్తత్సద మను త్తమమ్‌! 


32) 


లోకబంధు ర్లోకనాథో మాధవో భ కృ వత్సలః! 78 
737 ఏక్రః 
sees వాడు, 
వక కర్త అగువాడు, “తమేవ కారయితా నాన్యోఒ ని” 
అను గీతా భాష్యో క్ని ఇందుకు _పమాణము, 


వీకకి = (పధానుడు, అసమానుడు, జగత్తు కంచు భిన్నుడు, అనహో 
యుడు, [| ప్రథముడు, "శేవలుడు వక సంఖ్య కలవాడు, 


250 శ్రీ విప సహస్రనామ సో(త్రమ్‌ 


“కించ న తావ చేశ. ఫైన మిథ్యా త్వసిద్ధి, 

_ తన్య మానాంత అపర థ్యనకార్థత త 
అను న్యాయామృత వాక్యమును, uo ముఖ్యా న్య -శవలాఖో 
అను అమరకోశ వాక్యమును ఇబ్రందుకు | పమాణములు. 


738 నెకః [అ నకః] 
1 న?ఏకః= సెక్కు. రూపములు గలవాడు, 


9 నగావకళ “వక = కేవలము తానొక్కడే, “ని=పూజశాది 
రహితుడు కొనివొడు, “సర్వదా జీవ సంఘె ర్యు క్త క వవ! న కదాచి 
దసీదృశం జగత్‌ ” అను' వాక్యము వలన సనమ సత్తాక మైన 

= (పపంచముతో కూడినవాడు. (విశ్వగర్భుడు,) 


739 సవ; 


1 యజ ముల యందు “సూతే” = సోమరనము తీయుట ఎవనిని 
ఉదైేశించి జరుగునో అతడు, (యజ్ఞ వురుముడు,) 


2 “వా = గతి గంధనయో౪ో అను ధాత్వర్థమును బట్టి, వా == 
జనము అను అర్ధము వచ్చును. ఆజ్ఞానముతో “సి= 
క్షా థి i షో 

(సహితః) = కూడినవాడు = సవః (జ్ఞాన స్వరూవుడు,) 


740 కః 
“కన = దీపో” అను ధాతువునుండి “కి = (పకాశించునాడు 
అని అరము వచ్చును. 
ళ్లు 
741 క్రిక్‌ 


1 వురాణాది రూప శబ్లక ర్న, 
2 సర్వ వేద విచార విషయుడు, 


[శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ గ్‌] 


"7492 యత్‌. 
ప “ప = జానాతి) = తెలిసి కొనువాడు, 


WET న్‌. 
| 


లో 


“తన్న జైనం స్వరూపతః అను ఐత రేయ భవ్య క్ర ఇందుకు 
ప్రమాణము. 
7435 తక్‌ 
కనబడనందున “అది” లేక “అతడు” మొదలగు శబ్లముతో 

పిలువబడు బొడు, 


పరోతుమైన తచ్చ వ. వ స్తువు, 

“హరిస్తు _పత్యత ద్య వేద్య శే తన, ముఖ్యతో వై క్ర 
గ స. గులో _న్త తత్వాద్వా తే దిత్యుత్యశే 
ఓం త జగ ద్య(త స్వయం చ పూర్ణ! 

"వేదో క రూపో2. నుపచారతశ్చ]! 

సర్వైః శుఖ్రై శ్వాభియుతో న చానై నైః! 

ఓం తెత్పది తేన ముతో వదంతి! 

అను వాక్యములు వ్రందుకు (పమాణములు, 


744 పదమ్‌ 
పదమ్‌ (పద్య లే) ఆ పోబడునది కనుక పదము, 
(చేరబడునది, గమ్యుస్థానము,) 


745 అను త్రమమ్‌ 
అ (“ఉక్త నుమ = శేషుడు న వ ఉండదో ఇ మ 


746 లోకబంధుః a ల వ. ష్‌. 
సంతన SFO 


747 లోకనాథః 
లోకములకు నాథుడు, 
లోక శ నాథ$ “లుక్‌ =పకాశనే” అను ధాతువుయొక్క అర్థ 
మును బట్టి “లోకః” = ఆస్‌ నరూవుడు, “నాథ” = నాధ్యతే = 
అడుగ బడు వాడు, (వార్థింప బగువాెడు, లోకుడును, నాథుడును 
అగసవాడు. (జ్ఞానరూవుడు - (పార్ట్యుడు,) 

746 మాధవః 


మధువునకు (తేనెకు) నంబంధించినవాడు “మధు డ్యా రస్తు నః 
వీ తా” అను (నుతి వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 


“మధితి ఆనంద ఉద్దిష్టః” అను స ఎలి వాక్యము వలన “మధు'= 


సుఖము. మభువునకు సంబంధించినవాడు లేక మధువు నిచ్చువాడు, 


(ఆనంద దాత్మ ఆనంద స్వరూవుడు,) 
749 భ క్రవత్సలః 


'భ_క్ష+వత్‌ +సలః; “భక” == అన్నము, “నత్‌ * = కలవారుజు 
భకృవత్‌ = యజ్ఞ క ర్హృలెన (బాహ్మణులు, వారినినూర్చి “సలః” 

geen XY. = ఫ్‌. యాల 
[గ చ్చకి] = వెళ్ళువాడు భ_కృవత్సలః, న రలం బ్రాహ్మ 
ఇలను అను గహీంచుటకే వారి వద్దకు వెళ్ళువాడు) 


భ్క్తృవాభ క్తలయందు, “వత్సలః” = వాత్సల్యము కలవాడు, 
భ క్త +వత్పాంల$ః; “భక్త '=భకు లే, “వ త్పాః =బిడ్డలు, వారిని 
“లః”(లాతి = దన్గరకు తెచ్చువాడు, 


న్లో! సువర్ల వర్ణ 'హేమాంనో వరాంగ శృందనాంగదీ। 
ఫధళ! విషమ ళూన్యో' ఘ్ఫుతానీ రచల శ్చలః। 79 


శ్రే విష్ణు సహ (స్రనామ స్తోత్రమ్‌ ఓరే 
750 స్తవరవర।ః 
59 ౭ 


సువర్ణ = బంగారపు వర్షము వంటి “వర్లకి” = రంగు కలవాడు, 
“యదా పళ్యః పశ్య లే రుక్షి వర్లమ్‌ ఆను శ్రుతి వాక్యము బ్రందుకు 
(పమాణము, 


751 హేమాంగః 


హేమ + అంగ; “హేమ” = బంగరు మయములై న, “అంగణో = 
అవయవములు కలవాడు, “హిరణ్య కేశ ఆ |పణభాల్‌ నర్వ స్‌ 
సువర్షః” అను నుతి వాక్యమును, “హీరణ్యపాణి మూ_ర్తయః” 
అను వాక్యమును ఇందుకు | పమాణములు, (హిరణ్య కేశుడు...- 
హిరణ్యనాభుడుం 


752 వరొంగః 


1 వర ₹అంగ$కి “వరి=ఉ _తృమమైన, “అంగే = అవయవములు 


సలనాడు, 


2 కొందరు ఈ నామమును “అవరాంగః” అని పఠింతురు, అప్పుడు 
... అరముః:  అవ్శరాంగః = “అవ” (అవతి) = రథీ.౦చువాడు, 
“రాంగక” = (శ్రీరంగ వేతుమునకు సంబంధించినవాడు. 
(అవ) రవీ,చువాడును, రాంగుడును అయినవాడు = అనరాంగః, 
(భకరతుణకై. (శ్రీరంగ తె తమునందు నివసించువాడు.) 


753 చంధనాంగదీ 


1 చందన + అంగద + ఈ; “ఛందన” = చంధవము మొదలగు పూజా 
“యోగ న (దవ్యములు కలభాకు, ఆ చంధన (దవ్యముక ల, 
“అంగదక” = వాలి పుతుడైన అంగదుశు = “ చందనాంగదకి; 
ఆ. చందనాంగ దుఢు భక్కుడుగా కలవాడు ఇ ఛంధనాంగదీ, 


264 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


8 “చందన” = చందనమును, “అంగద” = చాహు భూవణమును కల 
వాడు=చందనాంగద్‌, .. 
754 వీరహో 


1 వఏర=వపీరులను “హో” స చంపువాడు, 


2 వి=వగతమెన, “ఈర” = ముఖ్య (పాణము కలవారు== యూ 
(అసురులు) వారిని“హాొ( ప” (హంతి) = చంపు చాడు. (దై త్యాంతకుడు,) 


1. వష+-మఃఫోవివ” = = రుద్రుడు త్రాగిన పషమును,“మః”(మిోనాతి = 
తన సామస్మరణము చేత నళింపచేయునాడు, “మోజ్‌ =హీంసా 
యామ్‌” అను ధాతువు వలన ఈ అర్థము వచ్చినది. 


2 వి+సమః=నమ రహితుడు, . (సౌటి లేనివాడు) 


2 కొందరు ఈ నామమును “అవివమః” అని చదునుదురు. అప్పుడు 
అర్థము ఏషముడు కానివాడు, అందజను నవమూనముగా చూచు 
క్‌ అని అర్థము వచ్చును. “వై మ్య నైర్టృణ్యేన సావేష 
తాత కథాః హా దర్శయతి” అను ౫ వాక్యము ఇందుకు ప్ర ప మూణముః 

బ్యవ్నాసూ_ తము : 2-1-కిరి 


756 శ్రూన వో 


1 (పళ్లయ కాలమునందు సర్వ 'పదార్డ' శూన్యత్యము వలన = 
శూన్యః, (| పళ్లయమున తాను త్రప్ప ఇతేర మేదియును లేనివాడు.) 


౨ శచాడూన +యః = దుర్దనుల ఘయుక్ష_ “థో = సుఖమునకు, “డని 22 
తక్కువ దనమును, ' యః” = పొందించుపాడు శూన్యుడు. " “శమూ 
నం కురుతే విష్ణుః” అను న స్తు నతి వాక్యము. ఇందుకు 'పొమాణము, 
(దుహుబలకు దూఖమునో కలిగించువాడు 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 265 


757 ఘృతా శీః 


ఘృత + అఖీః = “ఘృత” = సంస. తపన పహోవుము వేయ 


బడు వ స్తువులయందు *ట్రన్టీ” == కోఏక కలవాడు, 
758 అచల 


స్థావర రూపుడు = కదలని వాడు, . ' 


759 చల, 
కదలు వాడు, 


శ్లో! అమానీ మానదో మాన్యో లోక స్వామి (1 .తిలోక ధృత్‌ (క్‌)! 
సుమేధా ముర ధన్య సృత్యమేభో ఛరాధరః॥ 80 


760 అమానీ 
విషయములయందు అభిమానము లేనివాడు. 
.76l మానద: 


1 మూ+అనచ+దః; “మా లమ్మీకొజకు, “అన” = వాయువును, 
కో ఇచ్చువాడు, 


బి మాన +-దః = మర్యాదను. (పవ రింపజేయువాడు, “యదివ్యాహం 
న వరేయమ్‌” అను గీతా వాక్యము ఇందుకు Haines 
“వమూానం వ లయ్మతె ఎవ న బావి కథ్యతే” అ 
వాక్యము బ్రందుకు _పమాణము, 


762 wry 


1 వూ + అనితుమ్‌ (యోగ్య క) = తనను చేస్టింప జేయుటకు తగిన కృత 
రుడు లేనినాడు, (నయం పేరకడు). 


256 ఢీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


లి మా + అన్యః; “వూ” = లవీఎకి “అన "= చై తన్యమును, తేక 
పాణశ కిని ఇచ్చువాడు, “అన=పాణనే” అను ధాతువునుండి 
ఈ అర్ధము వచ్చును, 


8 మూా=లఖ్నీబేవి చేత ఉపలవీ.త మైన, (సూచింపబడిన్క) జీవరాశి 
కంశు, “అన్యః = భిన్నుడు. జీవునికంకు భిన్నుడు అని భావము, 
763 లోకస్వామీ 


లోక = వెకుంశాది లోకములకు, అచ్చటనున్న జనులకును, 
“స్వామా" క యజమాని, 


764 | తిలోకధృత్‌ (5) 
త్రిలోక + ధృక్‌ ; “లిలోక "=ప్ఫధథివి, అంతరితము, ఆకాళము 
అను ముల్లోకములను, “ధృక్‌ ” = ధరించువాడు, 


“సు” =మంచి “మేధా = మేధ కలవాడు, 


766 మేధజః 
“మేధికాయజ్ఞ మునందు, “జః” = జన్నించువాడు, 


767 ధన్యః 

'1 ధన్యః=సుకృతులు కలవాడు, 

2 ధన యః = ధనమును, “యః” (యూపయతి) = పొందింప జేయు 
నాడు, 


768 సత్య ముధాః 
1 సత్య + మేధాఖ “సత్య” = జగద్విషయమునందు, “మేధాఃో = 
ల జము కలవాడు, 


డ్‌ సత్యమైన మేధ కలవాడు, 


శ్రీ విష్ణు సహసరినామ సో త్రమ్‌ 257 
769 ధరాధరః 


Rae we స వ్‌ న కం వే 
1 ధరా?ధరః; “ఇరా = భూమియొక్క, “ధరః” = ధారకుడు, 


షు ర్న వాల ప, ర 
(భరించు వాడు, 


ఓ 


1 న 33 we ల wx న o 
భణా ఆభరః; “థా” = మేరు మందరాది పర్వతములు ఎవని 


త మ... 


పలవన, “ఆధరః = వాగుగా ధరిం చబడు చున్న నో అతిడు, 
క్లో! చేజోవృపో ద్యుతిధర నరక త్ర శ్ర శాంవరః 

_పష్మగ్గహో నిగ) హో వ్య గో య తా 81 
770 తేశోవృషః 


1 తేజః నవ. “ తేజః” = తేజోరూపమున ఉండు సూర్యాదులకు, 


“వృవః = ఆర్నుకమ రూపముతో (చామన. రూపముతో) 
శేషుడు, 
0 


2 "లేజః = = న టా. తేజస్సుతో “వృవఃికసీటిని వర్షి వరి ౦చు 
చాడు, “అది త్యాజ్ఞాయ కే లే వృష్టిః స అను (శుతి " ఇందుకు 
_పమాణము. 


771 ద్యుతిధరః 
ద్యుతి 4 ధరః; “ద్యుతి” = కాంతిని, “రక” = ధరించిన వాడు, 
7713 సర్వశ స్త్ర భృతాంవర: 


be న్‌ ; : (ta బా 
స “వ, శ్ర ములను = ఆయుధములను, mE మ్‌ 
rn ళు! 


భరించిన, “సర్వ = అందరిలో, “వరః” =, శేష్టుకు. “రామః 
శ న్య భృతా మవహామ్‌” అను గీతా వాక్యము ఇందుకు [పమాణము, 
రో © 


33) 


258 (శీ విష్ణు సహస్రనామ సో (తమ్‌ 


వ “నర్వ్యశ న్ర్రి=నర్భక న్రముల నలె తాను ఆచరించువాడు, ఎవని 
చేత, “అంబరఃి = ఆకాశము, “భృతి” = భరింపబడు చున్న దో 
అతడు = భృ తాంబరః (నర్వ శ న్రముల వలె ఆచరించునాడును, 
ఆకాశమును భరించిన వాడును.) *వబయోః అభేదః” అనుపమా 
ణముచే ఈ అరము వచ్చును, “కం అశ్షర మంబరాంత ధృేః 
we (lls తస్టిన్‌ ఖలు అతనే గా ర్యా కాశ గ్టీత్ర। 
వోతశ్చ” అను బృహ్న్మసూూ త్ర వాక్యము జ్రందుకు (పమాణము, 


778 (పషగహః 


1 (ప+ గహః=ఎవనిచేత, “వాళి = నవగవాములు, “పి= 
_(పకృష్ణములు (గొప్పవిగా, లం చేయబడినవో 
అతడు, 


2 ఎవనినుండి “ (పొజు (పకృష్ణమైన, “(గహోఃి=సోమపాత విశేష 
ములు క అతడు, గ గహోన్‌ సోమస్య మిమ తే ద్వాదశ" అను 
_ుతి వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, (సోమపాత విశేషములను 


సృష్టించినవాడు) “ఎహ్మాక్సణం (బవ్న్మావావికి అను గీతా 
వాక్యము గీత, =... .. ..ఇందుకు పొమాణము, 


ఫ్రీ “ప్రి = (పకృష్ణులెన ' “వారిని, “గవాః (గృహ్లోతి) ఇ తన 
భక్తులుగా స్వీకరించు వాడు, 


774 నిగహః 
రాక్ష సులను, “న్ని గవాః” (నిగృహతి) = అణచివేయునాడు, 
775 అవ్య(గః 


వ్య(గుడు కానివాడు. (మనసు చెదరని వాడు) 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సోమ్‌ లేర 


2 


కొందరు ఈ నామమును "వ్య గః” అని పఠింతురు, అప్పుడు అర్థము 
“వి? అగ" =“ = గరుత్మంతుడు, “అగః' = ఎవనికి మనా 
ఉండునో అతడు, 


న్య = తనను స్తుతించువారికి సుఖమిచ్చుట యందు ఆన క్తుడె 
ఆ భ క్రుల్మకై వెదకును కనుక వ్యగు)డు, 


776 నైకశ్ళంగః 


వు ఎ్రవ.రూపమునఉన్న ఆవని నా నైక=అనేక ములై న, “కృంగి డా 
కొమ్ములు కలవో అతడు. నృపషభరూవి అయిన అగ్ని కికల నాలుగ 
కొమ్ములు బందు దేశింప బడినవి, 

ద 


“చత్వారి కంగా అను (శుతి వాక్యమును, “వేదః పణన 
వవా ధర్మోవాం వృవరూప ధృక్‌” అను వకాదశ భాగవత 
వచనము ఇందుకు _(పమాణము, 


33 


నా+- వక శృంగః = “నాి= పరమ పురునుడు. 


క్ట వృంగః * జ ఒకే శృంగము (కొమ్ము) కలవాడు వ ళ్‌ ఏక సృ్‌ంగః 
పురా భూతాం నరాహో నంది వర్షనః బ్రిమాం చోద్ధ్రృతవాన్‌ 
భూము మేక శృంగ సృతోవ్యాయమ్‌” అను మోతు. ధరొరక్ష 
నాక్యము ఇందుకు (పమాణము, (పరమ _వురుషుడును-వరాహ 
రూవియును అగు వాడు.) 


777 గదా గజః 


కృసూవతారమునందు “గద” =గదుడు అనువాడు “అ! గజః” = 
అన్నగా కలవాడు, (గదునికి సోదరుడు.) 


కొందరు ఈ వామమును “SNE అని పకింతురు, అప్పుడు 
అర్ధము-ఎవని వలన “అగజాకి=ణఉత్తమ నర్హమున పుట్టిన 
యై ~ | 


స్‌ కా ర టో జల జ్‌ న హ్‌, జి కా 
26) (శ అటు సటొ [(సనామి సో,తమ్‌. 
విం అలీ 


_(బాహ్నణులు “అగదాః” = రోగ రహితులుగా జేయబడిరో 
అతడు, (బాాహ్మాణులకు అజ్ఞాన రోగమును నశింప చేయువాడు.) 
న్లో! చతురూ రి శృతుర్వ్చాహు శతురూం (వా శతుకతిః। 
గ (3-2 "ఎ ఏఫొ “బొడ 
చతురాత్మా చతుర్భావ కుతుకేందపి జోక పాత్‌ | 82 


చతుర్‌ + మూర్తిః; “చతుర్‌ ” =(1) విశం, (2 జ జన, (కపొజ్జ, 
లు వా య 
(4) తురీయ అను పేరు కల “మూరి ౩” = రూపములు కలనాణు, 
క జని 


779 చతుర్చాహు;ః 


౨3 


క a శక డు ౯ 
1 చతుర్‌ =నాలుగు, “బాహుః” = కోతులు కలవాడు. 


2 ఎనని నలన ము కులకు చతుర్‌ =నాలుగు “బాహు” = చేతులు 
వచ్చినవొ అతడు, “నే ర్వ చతుర్చావావ ఉని పున్నణి ప్ర వేక 
నిష్మా_భరణాఃకి అను భాగవతోక్షి ఇందుకు [పమాణము, 
(సారూప్య ము కీయందు శ్వేత ద్యిపవా వాసు లందరకు 4 కోతుల 
నిచ్చువాడు, J 


Sh 


780 చతుర్వ్యూహః 


చతుర్‌ +వ్యూహః = = “చతుర్‌ ” = కేశవాడి చతుర్వింశతి రూపము 
లందు (1) శేశవాది పట్కము (2) (తివికమాది వట్క_ము, 
(క) సంకర్ష ణాది మట్క ము, (శ్ర) నారసింహాది షట్కము అను 
నాలుగు; “వ్యూవా” =వ్యూహములు (భాగములు, రసములు 
కొలవాొడు, “చతుర్చాహు శృతుర్య్య్యూ “హః” అనునది ఒకే సాముమని 
నం ప్రదాయ మీదులందును, | 


చ కె శర ఆరమభాని చ క) కం కంబు గదా పద్మా ల 


(కమ 'వ్యుత్కను బర గదాది న్యు! త... నున్తథా 


థీ నిష్ణు సహసినామ స్రో్రమ్‌ $61 


అర్థకమః సాంతరశ్స షట్‌ వట్‌ సరి పూర్విణామ్‌” 
అను తంత సారోక్ష బ్రంచుకు (పమాణము, 


781 చతుర్గతిః 


చతుర్‌ = (| ) ఆర్తుడు, -(2) చణ సును; (ల) అర్థార్థి, (4) జ్ఞాని అను 
నలుగురు భ కులకు, * గతి గతియగు నా. 


“ఆరో జిజ్ఞాసు రశ్గార్టీ జ్ఞానీ చ భరతర్ష భగ” అను గీతో కి ఇందుకు 
_సమాణము, 


182 చ తురాత్మా 


చతుర్‌ + ఆత్మా; “చతుక్‌” = ధర్మార్థ కామ మోడుములను 
నాలుగు ఫురుషార్థముల యందు జనులయొక్క యోగ్య తాను 
సారముగా, “ఆత్మా = మనస్సు ఎవని వలన లగ్నము చేయబడు 
చున్నదో అతడు, (జీవులను స్రరుపార్థనమునందు దీకీతులను చేయు 
వాడు 


783 చతుర్భావః 


చతుర్‌ ఇ క్షే _బాహ్మణ, 2) మ.తి/య, వ్ర వైశ్వే, 4) ఫూ దులు 
అను వర్ణముల వారిని, డా mo) ఉత్పాదింప 
తు = 
“విష్టో (ర్చాహ్మృణ జాతికి నన్‌ Ge జే bu అను 
వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, 
784 చతుర్వేద విదేకపాక్‌ 


నాలుగు వేదములవేత తెలిసిఫెనబడ దనన వాడు జా చతు కెద 
విత్‌ , “వకణి = _పధానమైను “పాత్‌” = పాదము = సరూ 


262 = (శీ విష్ణు సహ (స్రనామ సో[త్రమ్‌ 


పము ఎవనికి కలదో అతడు = వకపాత్‌ . (చతుర్వేద వేద్యుడును, 
(పథాన స్వరూవుడును అగువాడు,) 


(నీ సత్యసంధ లెర్ట తీరులనారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చేసిరి, 


784 (A) చతుర్వేద విత్‌ 


చతుర్‌ = నాలుగు సంఖ్యగల బుక్‌ , యజుస్‌, సామ, అధర్యణము 
లను పేరుగల, “వేది” = వేదములను, “విత్‌” = తెలిసినవాడు, 


784 (B) ఏకపాత్‌ 


1 వకప-+అత్‌; “వకపి = ఒకే ఒక ముఖ్య పాలకుడు అగుచ్యు 
“అత్‌” (అతత్సి = తిరుగునాడు, “అత = సాతత్యగమనే అను 
ఛాతువునుండి ఈ అర్హము వచ్చినది. పాదోఒస్య విశ్వా భూతాని 
అను (కుతి వాక్యము ఇందుకు | పమాణము,; 


2 వక == సర్వ భూతములు ఒకే ఒక “పాత్‌ == పాదముగా కల 
వాడు, 


శ్లో! సమౌావర్తో౭౬. నివృత్తాత్మా దుర్టయో దురతి (క్రమః। 
దుర్గ్చభో దుర్గవో దుర్లో దురావాసో దురారిహో॥ 88 


785 సమావర్త్శః 


సమ ₹ఆగావర్త$ “నమ” = సమభావముతో, “ఆ” =అన్ని 
వెవుల, “వర్తి (వర్త లే) = ఉండువాడు, 


786 అని వృతాత్మా 


1 అనివృదత్త త్త+- ఆశా; OS FO “అత్యా”= దేవాము 
కలవాడు, | 


శీ విష్ణ సహస్రనామ సో త్రమ్‌ 268 


కొందరు ఈ నామమును ల శ అని పఠింతురు, అప్పుడు 

అర్థము; నివృత్తి ౩ ₹ఆత్ళాక “సో "ఇ మిక్కిలి, “వృ త్తాజా సకల 

విషయములయందు (పవృ క “ఆకా” =వునస్సు కలవాడు, 
et రా 


| క్‌ 
భి అయోగ్నులు సన అకు దుల నుండి, “నివృత్తి = మరలిన 
“అత్మా”= మనస్సు కలవాడు, 


is దుర్జయ 
1 గెలుచుటకు శక్యము 7 కానివాడు, 


౨ గతా తాత్పర్యము నందలి “దుఃఖం దురితి సంపోకంో అను 
వాక్యమును బట్టి “దుర్‌” = దుఃఖముయొక్క_; “జయకి” = గెలుపు 
ఎవని వలననో అతడు, (అనగా దుఃఖమును గెలిచినవాడని, దుఃఖ 
మును పోగొట్టు వాడని దీని భావము.) 


788 దురతికమః 


దుర్‌ + అతి కమః; “దుర్‌” = దుఃఖమును, “అతి కమః” = దాటిన 


చాడు, 


789 దురభః 
ap) 
దొరకుటకు క ప్లమెనవాడు, 
790 దుర్గ మః 


1 సమోపించుటకు వీలు లేనివాడు. 


9 కొందరు ఈ నామమును “అదుర్గమః” అని పఠింతురు, అప్పుడు 
అర్థము =అ దుర్గ +మఃకాోదుర్లి తమోాగుణము; అది లేనివారు 
ణీ ర = చతుర్ముఖుడు; ఆదిత్యుడు “మొదలగువారు, అట్టివారిచేతః 


264 (శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“మక” (మీయలే జ లవబడు బొడు, (న_త్తే గుణనంతుల చేత నే 


కొొలునవనబడు బాగు.) 
791 దురః 
౧ 


దుర్‌ + గ= రాశుసులను, “దుర్‌ ” = దుఃఖస్థితి లోనికి, “= 
నడివించువాడు, [రాతుసులకు దుఃఖమును కలిగించువాడు. ] 


792 దురావాన 


దుర్‌ + రావ -+ అనః; “దుర్‌” = దుష్ట మైన, “రావ” (నైప్త 
ట్ట య. ధని కలవారు= దురావాక; ఆ దురావు 

_ లను, “అన 8” (అస్యతి) = తమస్సులోనికి విసరువాడు, (భగవంతుడు 
నిర్గణుడని వాదించు వారిని నర కాదులలో పడవేయువాడు) 
“తా నహం ద్విషతః కూూరాన్‌ నంసాచేషు నరాధమౌాన్‌ | 
ఖీపానున జన మశుభా నాసురీ పవ యోనిషమ”! గీత 16-19: 
అను స (పనూణము, 


793 దురారిహో 


దుర్‌ + అ4-అరిశాహ్మా “దుర్‌” = దుష్టులైన “అ” = ఎక్కువ 

’ 5 3 గ్రా 
(మిక్కిలి) అయిన, “అరి” = శత్రువులు = దురార్వి వారిని కలశ? 
[వాంతి | = చంవువాడు, 


శ్లో! శుభాంగో లోక సారంగ స్పుతంతు స్తంతు వర్గనః। 


ఇంద, కర్మా మహోక ర్మా కృత కర్మా కృతాగమః 84 


= 


794 శుభాంగః 


సభల I “అంగ” = అవయవ 


ములు కలవాడు, 


1 


ఇ్రం ద ద-+క ర్యా “ఇంద జ ద్రం! ప్రత ళ్‌జ్ట 


క Wa | వా స్ట్‌ 


శ 


2 2795 ల్రోకసారంగః.. ... = 


తోక ఎవరితో “తోక 33 = నైవ పంశౌది "లోకములను, " కష? 


[ననోతి] = ఇచ్చున “కు = లోకసాః; పలక్‌ = =దాజీ అను ధాతువు 
నుండి ఈ అక్థ్యము వచ్చును: . “రంగి” జ్ఞానులు. ఇతేని వద్ద 

“రజ్యం తో '==ల్హప్పము కలిగి ఉందురు కనుక" “కంగా "=లోకసా + 
రంగ. (౨ కుంశాడి లోక్‌ ముల సిచ్చువాడు.. న రంజింప జేయు 
వాడు). ౫-౮ 


లోక సారమ్‌ ఎ గః; “లోకసారకుో = ఏ లోకమునందు సరభూతమైన 


try 


వస్తువగు స్వాత్శను SS ' పొందింపచేయువొడు' 


[తత్‌ జ్ఞానదాతే,] ద: 
ప. నుతరతుః వ = 
సు +-తంతుః; “సు త య ఇ - చతుర్నుఖాది 


నంతానము కలవాడు..... “పజాళ్లంతుం . మాువ్యవర్మ్యోర్సుచ. అను 
-వాకస్టము బ్రండుకు న. ను a, న 


గ cn 


797 7 తంతువర్థనః | 


జ 7 Wow, Ae Wm PR pe వా 
శీ న 


రంత వర్ధనః = (దాది 'కొజుక్క్సు ei ల భూప 
"మున. సో వచ్చు వస్త్రములను; “వర్ధనః  ంపించునాడు, 
(శాపం మాన నంరతుకుడు.) చ. ర జా లా 


వ స 
> re" జ = Pd ్నే 


798 ఇందకర్మా 


నంటే 


అ 


షే ora వా! 
అతన వలన జరిగినదో 


~*~ + 


సుర సకలా “అబల Biss 


అతడు, 


త్‌ 
ఈ థా rg . శ్‌ 
వ్ల పరక “On RT ళా జ గ్‌ 4 క a os 
> - ళ్‌ ॥ 
బ్ర 4) 1 ఖే లో 


986 శీ విష్ణ సహస్రనామ స్రో(త్రమ్‌ 


2, ఇంద కర్మా = బ్రయ్యదనామధారియగు విప్లువును, జగ త్మా_రణు 
డును. “ఇంద మదర్శ మితి తస్మా దిందోనామ” అను ఆదిత్య 
ఖండ భాహ్యము బ్రందుకు [పమాణము. 


హణ పూర్ణ స్వరూపన్వ త్యాపరో శ్య్యేణ దర్శనాల్‌ | 
సర్వదైవ వ్యాసౌ విమ్ణు రిదో వై నామతో మతః 
బలా దీనాం హీ సర్వేషాం తత్‌ (పసాబేన జాయే! 
జానంతి న స్వత స్తేన తన్నేం దాస్తే (పకీ ర్తితాః॥ 
రమాపితత్‌ |పసాచేన జానాతి కిము తాపెరే! 
అల్బ తనా అల్బగుణా అల్పానందాశ్సలే2_ కిలాః॥ 
రమా౭_ జ శంకేం (దాద్యా స్తై నా సిం దాః (కమేణ తు! 
పామై కదల తాం చేవా మానయంతి సదాత్మ్శనః॥ 
హరేణ లేన విష్ణుః స ఇరద బతి శబ లే! 
శే నేందతా సురా దీనాం జాయతే తిశుతిర రిమ్‌! 
బంద ఇ ల్యేవ వదతి పారో శ్యేణో రు నద్దుణమ్‌!1” 
అను ఐతరేయ నంహీతా వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, 
cc ) 

కర్తా” = స్రాదుర్భావాత్శకుడగు హారి (జగ త్రారణుడని భావము 
“ ముఖ్యతః కర్ణ నామా తు (పాదుర్భావాత్మకో హారిః। 
అనిరుద్ధ తన్నుక్చెవ తత హ్యామిత చేవ్టీతః"'॥ 
అను వాక్యము ఇందుకు [| పమాణము, ఇం్గదుడును, కర్మయును 
అగుబోడు = ఇం దక ర్నా, 

799 మహాకర్మ్యా 


1 మహాత్‌ =జగత్తును సృష్టీంచుట మొదలగు, “కర్మా =కర్మలు కల 
బోడథు, 


2 “కరః అస్మిన్‌ మియే బ్రతి కర్మా జీవ ఉదాహృతః 
విధి శబ్దేన అమిత తాల్‌ అకర్శా భగవాన్‌ హరిః” 


శ్ర విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ లి? 
అను వాక్యము వలన - జీవుడు = అక ర్న =విధి శబ్లము చేత కొొలవ 
బడక పోవుట వలన (అమిత త్వాత్‌ ) = భగవంతుడగు హరియే 
అకర్ష, "లేక జీవుడు కానివాడు, అకర 3 "లేక విధికి అవిహయముగు 
వాడు అకర్మ. “మహోత్‌ “= (గొప్పవాడును, అకర్మయును అగు 
వాడు =మహోక ర్నా.) 
80౮0 కృతకర్మా 


కృత కర్మా; “కృత” = పూర్తి చేయబడిన, “కర్నాా=కర్మ కల 
నాడు, 


801 కృతాగమః 


కృత + ఆగమః = ఎవనిచేత, “ఆగమ = వేదములు, “కృత” = 
నిర్మింప బడినవో అతడు, 


శ్లో! ఉద్భవ స్పుందర స్పుందో రత్ననాభ స్పులోచనః। 
అర్కో వాజనసనః శృంగీ జయంత సరం వ్‌ జయో ర్‌ 


802 రో 
ఉత్‌ + భవః; “భవ” సంసారము నుండి తేక పుట్టుక నుండి, 
“ఉత్‌” = వెలుపల ఉండువాడు, (సంసారము, పుట్టుక Ere 
దీని భావము.) 
503 సుందర; 
1 సౌందర్య నంతుడు, 
2 సుమ్‌ +దరః, సుమ్‌ =న్రోభనమెను “దరకి=శంఖము కలవాడు. 
“సు” శబ్దము మిద ఉన్న బిందువు అధిక్యమును తెలియజేయును. 
కనుక “సుమ్‌*” =మిక్కిలి వోభనమైన శంఖము కలవాడు, 


న సుంద + రః; “సుంద” =సుందుడను వానిని ఉపసుందుని “ద్వారా; 
“రక” (రేపయతి) జనశింపజేయవాడు, 


268 శ విష్ణు సహ (సనామ సో(త స్త్‌ 


న. అసం న. ల? 3 ష్‌ ర్తి 
1 రత్న +నాభఖ “రత్న జప్పరత్న మైన చతుర సఖుడు, “సాభ్లకో 


నాభియందు కబవాొదు, 


9 ఫొందరు ఈ నామమును “అరత్చ నాభ” అని పఠింతురు, అప్పుడు 
ఆంత ఉఅరత్వు + నాభి; oe '=అరతి దై త్యులనుు ' “నాభక” 
(నళ తే =హీ ంసించు వాడు. నభ = హింసాయామ్‌ అనుథాతును ' 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


806 నులోచనః \: 
t ను?లతోచనః; “సు” = అంద మైన “ర్‌ గన “వాకన్నులు కలవాడు, 
లీ ను సు (సుష్ట్ర = = మంచి, "లోచన Se (కాము కలవాడు, 


807 అర్య? 


2 అర్చ్యు త పూజ్య త్రై = పూజిం రపబడు వాడు అర్హ = పూజాయామ్‌ 


Gy 


అర్క తే= స్తుతింపబడు వాడు, “అక్కడా స్తవనే” అను ధాతువు 
నుండి ఈ అధరము వుం , 
pm గ 
"808 వాజసనః | 


వాఖి + సనక; “ వాజ” = అన్నమును; “సనక (సనతి) = సంభజింఛు 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సత ము 269. 


(పొందువాడు. “వన, వమణంజానంభకా 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, 


809 నే ంగీ 


| గోవర్థన శృంగములు కలవాడు, 


| 8'0 జయంతః 
గ7గలుచునాడు, 


81] నర్వ విజ్ఞయీ 
i జ 3 
సర్వవిత్‌ + జయీా; “సర్యవిణ్‌ "=అన్ని టిని తెలిసికొన్న వాడు. 
సర్వవిదుల యొక్క జయ్మ పా-వ్వి కలవాడు, 


శో॥ సువర్లబీందు రకోభ్య స్సర్వ వాగీశ్వ లేశ్యరః। 
మహ్నోవాదో మహాగరో మహాభూతో మహోనిధిః! 86 


812 సువర్ష విందుః | 


సు- వర్ల + విందుళ; “సు .. ఇశ్లోభనమ్యులై న, “వర్ష” == ME 

జేనియందున్న వో . అది = సువర్ణ ః = = వజ జ జ్‌ “బిందు?” = 

'తలుసుకున్న వాడు, న 
813 అతీభ్యః 

మ్రోభింప జేయుటకు ఏలుకాని వాడు, Rt peat మ 


a 

కొందరు 812, 818 నామములను కలివి “సువర్లవీందు  కడోేభ్య” : 

అని ఒకి నామముగా చప్పుమురు,. అప్పుడు అము; :-సువర్ష + విందు + 

రశ్‌కి + భ్య్టకి డా “సువక్ష్షో =బంగారప్రు కంగనందుక్న, గసందుక్రోజా 
బిందువులు, మచ్చలు వనికి కలవో అతు “సువర్షభిందుః”: ఆ 


ఇర 
ల 
40. 
జ 
ల 


సహా (స్రనా 


270 t వీ 
(గే థి 


ల్లో 
a 


బిందువులు కల “రతః = రాతుసుడు =“సువర్లబిం 
(మారీచుడు, 

“మాయామృగా తౌ మారీచ; రమే రామ్మాశమేఒచరత్‌ | 
- ముకా _పవాళ్ళ పచ్చన్నో శాంమువిందు శతాంచితః॥ 

అను సంగహ రామాయణోక్షి ఇందుకు (పమాణము, అట్టి మారీ 
చుని “భ్యః” (ఛ్యాసయతి) భయషెట్టు వాడు, “భ్యన = భయే” అను 
థాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చినది. 


814 సర్వవాగీశ్వ రే శ్వరః 


సర్వ + వాక్‌ + ఈశ్వర + ఈశ్వరః; “నర్య” = సమ స్త మైన, 
“వాక్‌ ” =వమాటలకు, “ఈశ్వర” = నియామకుడై న రుదుడు; అత 
నికి “ ఈశ్వరః” యజమానుడు "లేక ఈశ్వరుడు అగువాడు, 


815 మహా హదః 


మహత్‌ + వాదః; “మవాత్‌ ” = పెద్దదియైన, “హ్రద౭” = కాళీయ 
నర్హన కాలమందును లేక సముదశయన కాలమందును, “హ్రూద == 


థి 
810. మహాగర్త ః 


1 మహత్‌ + అగ +బుతః; “మహకీ ” జ పెద్దవియెన “అగ” = శేషా 
చలము మొదలగు కొండలు = మహాగాక్కి అక్కడకు “బుతః” 
(బుచ్చత్రి = వెళ్ళువాడు, “బు= గతౌ” అను ధాతువు నుండి ఈ 
అర్తము వచ్చినది. (ఏడుకొండలవాడు) | 

ఛి 

2 మహాోగ ర్వః = హృదయమను పెద్ద గుహా కలవాడు. 

817 మహాభూతః . 
మహో భూతములై న పృధివ్యప్‌ తేజో వాళ్య్యూ కాశములు ఎవని 
నూంఢి వచ్చినవో అతడు... ౧-౩ 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ | 071 
తన (పాష్మిచేత నిధి దొరికినట్టుగా సంతోషమును కలిగించువాడు. 


శ్లో! కుముదః కుందరః కుందః పర్జన్యః పావనోఒ నిలః। 
ఫఃస స ఏఖ్లి9 | 87 
అమృ తాంశ్లో౭._ మృత వపుః ర స్పర్యతో ముఖ; 


819 కుముదః 


కుముదః; “కు” = భూమియందు “ముది” (మోద ేే=సంతో 
పీంచువాడు, 5, 1 
820 కుందరః 
 కుందగరజ “కుంద” = భక్తులు ' సమర్పించిన మళ్లెపూలతో, 
“రకి (రమే = రమించువాడు = సంతోవపడువాడు, 
821 కుందః 
1 కమ్‌ + దః; “కుమ్‌” = శబ్బమును, “ద” = చేయువాడు, “కుష్‌ = 
శబ్ద” అను ధాతువు ఇందుకు | పమాణము, (శబ్ద బవ్నా.) 
ర “కుహు” ౫ భూమిని, ఇం దుని కొకు, “దే (దదాతి ఇచ్చు 
వాడు, (వామనుడు, 


కి “కుమ్‌” = కుత్పితమును, “దః” (ద్యతి) = ఖండించువాడు, 
822 పర్దన్యః 
(= 


పరమ్‌ = గొప్పదియైన, “జన్యమ్‌” = యుద్ధము ఎవనివలననో 
అతడు, 


823 పావనః 
1 పవిత్రము చేయువాడు, 


2 పా+ిఅవన3 “పా” (పాన్సి = రథీంచువారుజ రాజులు, వారి 


hm 6 ఆం మ 
279 నీ పళ్లు సహస్తనామ సో తమ్‌ 


యొక్క. “అననమ్‌” ఆ రష్షణముఎవని వలననో అతడు, |రాజులన 
రఖీంచువ్లాడు,] 


£ పవన రూపుడై న వాయువునకు తండి) పావనకః, 

జ 824 అనిలః 

అన + ల$; blige ie కలవారు, 

(వాయు భ రులు, వారిని; క? [లాలి ౯ _గహించునాడ్యు, 

825 ఖలు. . 

1 "అమృత? ఆ +) “అమృత్‌ = 'నాయువు యొక్క_.; “ అతిరోహి 
విజ్ఞానాత వాయురప్యమృతః న్న తః” అను వాక్యము ఇందు! 
(పమాణము; “ ఆ” = బాగుగా ఫోళమ్‌” = సుఖము లేక “ఆశి” అః 
వీరుగల భారతి ఎవనినుండి' ఉద్భవించెనో అతడు ' అమృతాశ 
rere ఇూగుగా సుఖమును, లేక a అను భార్య! 
ఇచ్చువాడు: క ఆ 


“ పద్యుమ్న తః కృత్‌ య. .కన్యానాంతు. చతుష్ట యమ్‌! 
గాయ్మతీ వైవ సావి(తీ rs వ SD 

[కక సూత స్య భారాన్టైఒ= నభూత్‌ ప్‌ (నస పురుష యయుః 
అను నరాహ వ్రరాణ క్షి క్రి రక ప్రకార 


= అమ్మక సజల. “అమృత” క ప తస ఎవనిని గూర్చి “జనా”: 
కోరిక ఉండునో అతడు, (ముక్తుణచే. కోరబడువాడు.) 


కొందదరీ నామమును “అమృతాంశః అని పింతురు. అప్పు 
అ్థము “ “అమృతో = మరణ రాలే మం నా న “అంశ” = ముత్తా 
* శంంశములు కలవాడు; —™—™ 


ఖ్‌ 
£9 
టర 
గి 
లే 
జ 
జో 
2 
కనే 
[బు 
‘er 
లి! 
zu 
అవు 
హు 


వ. + వపుః; “అమృత” = = అమృతేము కొణకు నారాయణి చ 
జిత్‌, ) ధన్నంతకి అను, న కలవాడు, (ధరించిన 
జూడు .) 


827 స వ 
సర్వజ్ఞ 
3 = సర్వా విషయముల ల రమొక్క జము కలవాడు, 
828 సర్వతోముఖః 


నర్వతః = నమ స్తమైన దిక్కు_.లయందు “ముఖ” = ముఖములు 
కలవాడు. క క్పకుః” అను |శుతి వాక్యము ఇందుకు [సమా 


ఆశయ భూతమైన - (ఆధారముగా) నర్వతోముఖమ్‌ = జలము, 


అన్ని వై వుల కలవాడు. (నారాయణుడు) 


శ్లో! సులభ స్పువ)త స్పిద్ధ శృతుజ చృతు్ర) తాపనః। 


ప్‌ 


న్య_గోధో దుంబరోఒ శత శ్వాణబూరాంధనిషూదనః॥ 88 


829 నులభః 


సుల + భఃక“రల యోరశభేదః” అను Wes ద్యారా “లి 


కారము కేఫముగా మారి “సుర్‌” = దేవతలయందు, “ఛి” 
(భాతి = _పకాళించువాడు, 


సు? లభః = “సు = సుఖముగా, “లభి” (లభతే) డొరషవాడు. 


830 సుువతః 
“సు ఆ శోభనమైన, “వతః” = (వతము ఎవనిని గహార్చిచేయ 
బడునో అతడు, 


2 


274. శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ 
831 సీదః 
ధి 


సిధ్‌ + ధక; “సీధ్‌”=(1) మంగళమును (2) శాన్ర్రమునుు “ధక్‌” 
(ధ లై = ధరించువాడు. 
8232 శ తుజిత్‌ 


శతు +జిజ్‌ ; “శతు” = శత్రువులను, “జత ” = గలుచునాడు, 
833 శ తుతాపనః 


1 శతు? తాపనః; క త్రు=శతువులను, తాపనః = బాధించువొడు; 
_ పరితపింప చేయువాడు. 


2 శతుుః=రాతుసులను చంవువాడును, తొపనః =తవీంప చేయువోడు 
అనగా సూర్యుడు అని భావము. శత్రువును తాపనుడును అగు 
వాడు; సూర్యునికి అంత ర్యామి కావున విష్ణువునకు తాపనః అను 
నామము సారము. “ధ్యేయః నదా సవితృ మండల మధ్యన ర్తీ” 
అను వాక్య మిందుకు _పమాణము.(రాతున నాశకుడు, సూర్యాంత 
ర. 
834 న్య్రగోధోదుంబరః 


న్యక్‌ = తలక్రిందులుగా నుండి నటువంటి, చేవామును వురమును, 

 'రోవాతి” = ఉదరించువాడును; “ఉత్‌” = (పబలమైన, 'ది= 
కు! తియుల యొక్క, “బి = నుదమును “రి = నశింపజేయు 
వాడు = ఉదుంబరుడు, న్యగ్రధః + ఆదుంబర క ా ఉత్కృప్ట శుతియ 
మదమును నశింప చేసిన వాడు, న్య గోధుడును ఉదుంబరుడును = 
న్య గోధోదుంబరుడు, 


(ల్‌ నత్యనంధ తీస్టలచారు ఈ నాచుమును శకెండు నామములుగొో 
విడదిసి అర్థము చెప్పిరి, 


2 
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834 (4) న్యగోధః 


మ. భూతము లను, న్యక కాత్య = ఖండించి లేక తిరస్క_రించి, 
“రోధక” = పెరుగువాడు, 


834 (౨) ఉదుంబరః 


కి 


చయ 
స 
య్‌ కా 


ఉత్‌ + అంబరః; “అంబర” = ఆకాశమునుండి; “ఉత్‌” = 
లేచిన వాడు. 


కొందరు ఈ నామమును “కొదుంబరి' అని పఠింతును, అప్పుడు 
అర్థము = “ఉదుమ్‌” = జీవుని *వరఃో = భక్తుడుగా (నరయతి) 
స్వీకరించునది = ఉదుంబరా (లకు) ఆమెకు స్వామి జొదుంబరః, 


కౌౌందుబర = ఉదుంబరముతో (మేడిపండుతో) సమానమైన జీవ 
లకు “_పాప్యః” కాచేరదగిన నాడు, 


“ఆమం Es వీపతటి పదిన మేహ్యు దుంబర మ్‌! 
నవ వ్‌ పాెకేత ఛాశ్వత్థిం ఫలం జీవమృతి స్తా 
కలా వా మోసమా జీనాః : _కెతా స్యాదుంబర మా 8! 
కృతే ఆ౭_కట్లే సమాక్వేవ యాంతి (బవ్మా వగా; నదా[ 
అను బృహ ద్య్భాహ్యోాకి ఇందుకు [పమాణము, 


835 అశ్వత్లః 


అశ్వ + స్థః= “అక్ట" = = గు రముపి స “గక = ఉండువాడు సాయ 


(గీవుడు.) 
836 కా దన; 


జాూణూర + అంధ + rn “చాణూర "= చాణూకుడు అను 
'శీరకుగల కంసుని ఆస్థానమందలి మల్లుని, “ఆంధ = అంధునకు 


276 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


చెందిన (భృుతరాష్త్ట్రునకు చెందిన) దుర్నోధనాదులను “నిషూ 


33 


దణ" = చంవీన వాడు, 


“మయా పహాతఠతాన్‌ త్వం జహివమాూా న్యధిస్థా * అను గీతా వాక్నము 
ఇందుకు (పమాణము. 


శో! నవా సాకి న్నప జహ్వూ స్పష్తెఢా స్పప్త వాహనః! 
౧౫ (4 ల జూ శా 


ధం 
అమూరర్తి రనఘో౬ చింతో్యో భయకృ దృయ నాశనః॥ 89 


837 సహ్మనార్చిః 


సహా న + అది ర “నవా స” = అనేక “అర్చిః = కిరణములు కల 


1 అగ్నిలో ఉండు రూపముతో “సప్త” = వడు సంఖ్య గల, 


£{C 32 Po 
జివ్యాః = నాలుకలు గలవాడు. 


య దాదిత్యిగ తిం తేజః జగ చద్యాసయ లే2_ కలమ్‌! 
యచ్చందమసి య చ్చాగ్నా త_ల్తిజో విద్ధి మామకమ్‌ (గీత_ 
15-12) అను వాక్యము (పమాణము, 


9 వడు జడలతో కూడిన న ప్రబుములే (నప) జివ్యాలుగా కలవాడు, 
“నాహం తథా౭.ద్భి యజమాన హాపిః” అను భాగవతో క్కి 
ఇందుకు | పమాణము, 


839 సపెధాః 


1 “సనప్తీి=.స ప్త బుషులను, “నభా” (వధయతి) = పెంపొందింప 
జెయువాను, “వధ = వృద్ధా” అను ధాతువు నుండి ఈ అర్థము 


శ్రీ విష్ణు సహ ్రనామ స్తోత్రమ్‌ a7 


Cara 


9 అగ్నిలో ఉండు రూపముతో” న ప్త” = వడు సంఖ్యగల వధాః*”=ా 


అగ్నిని పెంచు సమిధలు కలవాడు. . 
“సప్తతే అన్నే సమిధః”అను కుతి వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, 
840 న పవాహనః 
అక 
“న పేజా వడు సంఖ్యగల, “వాహ” ==గుజ్ఞములు కలవాడు = 
ఫవాహాః (సూర్యుడు). అతనిని “నః” (నయతి) = తీసికొని పోవు 
వాడు తేక నడిపించు వాడు, 
841 అమూరి ః 
స అవా 
'పాక్ళతమైన చేవాము లేనివాడు, 
842 అనఘః 


పాపము తేనివాడు, 
843 అచింత gః 


చింసించుటకు వీలుకాని వాడు. 
844 భయకృదృయనాశనః 


“ఛయకృత్‌ ” = జీవులకు శరీరేంద్రియాది. భయమును కలుగ 
'శేయువాడును; “భయమ్‌” = శకీరాభి మానాదులచే కలుగు భయ 
మును నాశయతి =నశింపజేయు. వాడును= భయకృదృయనాశ 


చుడు, 


శ /. a 2 . ౨. ల్‌ శ 
“సరయ మేవ భక్తానాం వివిధ సాంసాశక దూఃఖానుభవ సిద్ధ్యర్థం, 


(బోవ్మాగాది థరీ రాధిక ము క్పాద్య, తెతచ 
ముక్పాద్య కా దుఃఖ హేతుం వినాశయ తీతి భావః 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“తనకు తానుగనే భక్తులకు బహువిధముై న సాంసారిక దుఃఖాను 
భవ సిద్ధి కొటకై , _చాహవ్నాణాది శరీరములను కల్పించి, అచ్చట 
వై రాగ్యాదులను కల్పించి కు ద్యారా దుఃఖ హేతువును 
నశింప చేయు చున్నాడు”. అని వ. క 


శ్రీ సత్యనంధ పీ్టలవారు ఈ య! రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పీరి. 


844 (&) అభయకృళ్‌ 
భక్తులకు అభయము నిచ్చుచాడు. 
844 9 భయనాశనః .. 
భయమును నశింప చేయువాడు, తొలగించువొడు, 
న్లో॥ అణు రహ తృ్బృుశ స్టూలో గుణభ్ళ న్నిర్లుణో మహాన్‌ | 
అధృతః స్వధృతః స్వాన్యః ప్రాగ్వంత్లో వంశ వర్ధనః॥ 90 
845 అణుర్చృుహత్‌ 
అణువుగను, మహాత్తుగను ఉండెడి రూపము కలవాడు. “అణోర 


ణ్రీయాన్‌ మహాలో మహీయాన్‌ ” అను శ్రుతి వాక్యము ఇందుకు 
[(పమాణము, 


(శ్రీ) నత్వనంధ తీర్టులనారు ఈ నామమునే రెండు. నామములుగా 
విడదీసి అర్హము చెప్పిరి, 
రా 


049 (ల. అణు; 


అణుత్వ విశా౦ంతికి | [చిన్న క కాలతలో అణువవద్ద Sees, అధీ 
కరణ మగువాడ్లు = ఆధార భూతుడు, “అణోరణీయాన్‌” అను 
వాక్యము బ్రిందుకు [పమాణము; వం 
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845 (B) బృహత్‌ 
గుణముల చేత వృదుడు, 
846 కృశనూలః 
థి 
కృ్చళుడును, స్థూలుడును _ కృశిస్థూలుడు. 


శ్రీ) సత్యేసంధ తీస్థలనారీ నామమును శెండు నామములుగా 
అర్థము చెప్పిరి. 
846 (గ) కృశః 
రాశుసులను, “కర యతి” = కృశింప జేయువాడు. 
846 (9) స్థూలః 


మహాపరిమాణము కలవాగు. 


847 గుణభ్యన్నిరుణః 


QO 


గుణభృత్‌ ; గుణా౭ఃకాదేహోదులు,  నిర్లచ్చం సృస్మాదితి = వెళ్ళి 
పోవుట చేత = నిర్షుణుడు; గుణభృల్‌ + నిప్టణః = గుణ భ్యన్నిర్దణ్య' 


(పాణములను భరించువాడు-- జేహాదులను వదలీవోవువాడు- అత్ని 
రూపి) 


శ్ర సః నిసంధ తీస్టలవాకీ నామమును పెంకు నావుములుగా విడదీసి 
అరవ చెప్పిరి, 
847 (షీ) గుణభృత్‌ 


ప 3 ర “వం 
1 గసణరా భృత్‌ = “గుణ” = అఆనంచాది గణములను “కత 


లో 


శ విషు సహా(సనామ స్తోత్రమ్‌ 


“గణాన్‌” = అ పధానభూతుకై న జీవ్రలనుు“భృత్‌ ” (విభ ర్మ) = 
భరించువాడు, . 
847 (B) నిరుణః 

సత్య్యాది గుణములు బేనివాడు. 

848 వుహార్‌ 
మహాన్‌ =| శేష్ణుకు, 

849 అధృతః 
ఎనసిచేతను ధరింపబడని వాడు, 


850 స్వధృతః 


స్వ -ధృతః; “స్వే = తనచేతనే తాను “ధృతః = ధరింపబడు 
వాడు, 

స్వ + ధృతః = ఎవనిచేత “స్వ” = ధనము, “ధృతః” = ధరింపబడినదో 
అతడు, 


851 స్వాస్యః 


. స్వ + అన్యః; “స్వ = స్వరూప భూతమైన, “అస్యమ్‌ = ముఖము 

కలవాడు, 

_ సు4-ఆస్యక; “సుి=శ్రోభనమునై న వేదములు “అన్యః” = ఎవనికి 
నోటియందు (క ంఠస్థములై ) ఉన్నవో అతడు, 


852 (పాౌగ్పంశః 


(పాక్‌ + వంశ; ఫార్‌ ౬ అనాదికాలము నుండియు, “వంశ 8 = 
వెదురు గడవలె ఆధారమెనవాడు, 


853 వంశవర్గనః 


వంశ -వర్లనః = పరీవీత్తును సంరథీ,0చుటచేత “వంశ” = పాండు 


అం కంర??? అజా దర షన అదం పంద మూ గద _ 


(శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సో శ్రమ 281 


లలో 


“జగోప కుహీం గత అత్త చృకో! మాతుశ్చ మే యః శరణం 
గ తౌయాఃో అను భాగవతో క్షి బందుకు | పమాణము, 


న్లో! భారభ్ళత్‌ కథతో యోగీ యోగీశ స్పర్వ కామదః। 
ఆ శమ క్‌ మణః మూమః సుపర్షో వాయువావాన$ః॥ 91 


854 భారభృత్‌ 


భార +భృత్‌ ; “భారి=,భార భూతమైన (బ్రహ్మాండమును 
(కూర్మ రూపముతో) “భృల్‌” = భరించినచాడు, “భిభర్త శ్తండం 
హారిక కూర శై స్త (ండే చాఫ్యుదక ౦ మవాత్‌ ” అను బృవాద్భాప్యో_కి 
ఇందుకు (పమాణము, 


855 క్రథితః 
సదాగమముల చేత | పతి పాదింప బడిన వాడు. 


856 యోగీ 


ఉపాయము కలవాడు, 


857 యోగిశః 


యోగులకు ఈనమ్‌డు, 
యోాగి + ఈ వం, క యోగి” = యోగులమొక్క “ఈ” జా లేకి, 
“న = సుఖము ఎవని నలన వచ్చునో అతడు, 


858 సర్వుకామద। 


1 నరం = భక్కులందరి యొక్క “కామి” ౫ అన్ని కోక్కె_లను 
దే జూ ఇచ్చువాడు, 
36) 


(శ్రీ విష్ణు సహ హ(సనామ స్లో స్తా్యత్రమ్‌ 


Sh “సరో శివుడు, “కామ”ొ=మన్నథుని “దః” 
(ద్యతి)= ఎవని శక్కిచే ఖండించినాడో అతడు, (శివునకు మన్నథ 
దహన శ కిని వచ్చినవాడు), 


859 ఆశ9మః 


శమ లేనివారు అ శములు జు ముక్కులు, భూరి ముక్క న్వామి ఇ 
ఆ నవు, 


860 (శమణః 


శమణ = సన్యాసులు బ్రతనికి దాసులై యున్నారు, కనుక (శమణః, 
య. “శమ” =కృ_చ్చ బాం దాయ ణాది _శమముల చేత, 
“8” = సుఖము ఎవరినుండీ వచ్చునో అతడు, 

_శమచగానః; “శమ” = అలసటను, “నః” (అపనయతి =తొల 
గించువాడు, : 

861 కామః 
నహన శకికి ఆధారుడై నవాడు, 
_పళయకాలము నందు జనములను_”"యామఃో (్ఞౌమయతి) = 
నశింప జేయువాడు, ' 

862 నుపర్హః 
సు పర్లః; “సు” = శోభన మైన, “పర్లఃి = మట్టి ఆకు శయనముగా 
కలవాడు, (వటపత)శాయి.) 


మన్‌ (గరుత్మంతుని) రూపమున ఉండువాడు, 


“ద్వా సుపర్హా సయుజా” అను శుతి . కరుకు (ప్రమా 
ఆము; . 
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863 వాయువాహనః 


1 వాయు వ అవానః; “వాయు = వాయువును, “వి (వర్త 
యతి) = పవ ర్తింప జేయువాడు = నాయువాః; “వృతువావర్తనే 
అను ధాతువునుండి ఈ రూపము వచ్చును, 


“అవా = వ్యాప్తా” అను ధాతువునుండి “అహ” (అహ్ను శే) 
వ్యాపించువాడు, (వాయువ + అవానః = వాయువును _పవర్తింస 
జేయు వాడును అంతటను వ్యాపించి ఉండునవొాడును, 


జీవుల శరీరమునుండి ఉ;త్క_మించు కాలమునందు నాయువే 
వాపానముగా కలవాడు, 


న్లో। ధనుర్ణరో ధనుక్వేదో దండో దమయితొ దమః! 
అపరాజిత స్పర్వసహో నియంతొా సియమో యమః॥ 92 


864 ధనుర్ధరః 
ధనుస్సును భరించిన వాడు. 
865 ధనురేేదః 


ధనుః + వేదః; “దనుక = అందు,ని ధనస్సును అగ స్ట్యుని చాయా 
“వేది” (విదం తే) = పొందినవాడు, 


866 దండః 


డ్రైత్యులను దండీంచునాడు, 

కొందరు ఈ నామమును “అవండి అని పకింతుకు. అప్పుడు 
అరము “ఇతరులు -వేసిన శితు తనకు తేనివాడు” అని వచ్చును 
(తనకు నిక్షుకుడు లేనివాడని భావము.) 


శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ సో త్రమీ 
867 దమయితా 
కై త్యులను దమింప చేయువాడు. (అణగ దొక్కుు వాడు) 
868 ఆదమః 


ఆ+-దషామఖ “అ= బాగుగా “దాః =బచ్చువారు = ఆదా; 
వారికి ఎవరి వలన “మూ” =నంపద కలుగునో అతడు = అదమః, 


869 అపరాజిత: 


అపర + అజితః; “అపరఃో = ఎనసనికంయోపరి' = ఉ తృముడుోన” = 
చేడో అతడు, “అజితః' =గెలువబడని వాడు, అపరుడును, అజితు 
డును _ అపరాజితుడు, (సరో త్తముడును, ఓటమి లేనివాడును.) 


అప + రాజితః; “అపి” = పాలకుడు లేనివాడు, “రాజితః” = ప్రకా 


వించువాడు, అపుడును, రాజితుడును అగువాడు అపరాజిత, 
870 సర్వసహోనియంతా 


అందరి (పాణశ కిని పకాశాదులను నియమించువాడు, 
CM సత్య సంధ తీస్థంవారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 


870 (4) సర్వనహః 
సర్వ + నహాః; “నర్వ” = = అన్ని టన, “నవా” = ఓీర్చుకొనువాడు, 


870 (3) నియంతా 
871 నియమః 


ఇ యమః “ ద” ఆ మిక్కిలి; “యమః” = కొసీ ంచువాడు, 
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872 యమః 


యమ = ఉపరమే” అను ధాతునవునుండి “యవమెయతి” |పళయ 
కాలము నందు సర్వమును ఉపరమింప జేయువాడు, (నాశనము 
చేయువాడు, ) 


శ్లో సత్త్య్వ్వవాన్‌ సాత్త్విక స్పత్య స్పత్యధర్శప రాయణ:। 
అభి పాయః _(ప్రియార్డో౭_ రేకి (పియక్ళ డోకినర్హనః॥ 98 


873 సత్త్వవాన్‌ 


“సన _త్త మ్‌ *—1 జీవుడు వి బలము వ్‌ నాధుత్విము (ముంచి 
తనము] కలవాడు, “నత్తం మస్రీ తు eI అను నామ 
లింగాను శాసన వాక్యమును; “నత్తం జీవః క్వ చిత బోక్షః 
క్వచిత్‌ స్త్వం జనార్దనః , 


“నత్తం నామగుణః క్వచిత్‌ , కచిత్‌ నాధుత్వ ముచ్చ చ 
అను సతి వాక్యమును ఇందుకు | పమాణములు. 


874 నొత్తి ఏక్‌! 


శుద్గ స as _పథధానుడై న చతుమ్షుఘిడు దాసుకుగా కలనాడు, 


నత్త సత్త్యేమహో సత్త ప సూటు సత్తి క్పృతును సుఖ” అను 
ఖ్‌ య్‌ 
వాక్యము బ్రందుకు గ 

875 సత్యః 
స్యతం| తుడు, 
నిత్యము సాధుగుణ వ్యా ప్తేకీ యంతృ రూపమున (నియామసకుగా) 
ఉండువాడు, 


శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


“సంతే తెర్యాత నాచె వైన హ్య ప్రాప్య త్వాచ్చ దుర్జ నై?! 
నిత్య సాధుగుణ వ్యాప్తి యంత రూపత్వతః నదా॥ 


జగద్ద లె తన రూపేణ బా హావహి తథోచ్యతే।” 
అను అనువ్యాఖ్యానో క్కి బ్రందుకు | పమాణము, 


8/6 సత్య ధర్మ పరాయణః 


నత్య ధర్మ + పరాయణః; “సత్య” = సత్య పిషయమైన, “ధర్మ” = 
ధర్మము కలవారు = సత్యధ ర్నాః; శార్‌ 
(శయ మైనవాడు, 

877 అధిపాయః 


“అభి” = అన్నివైపుల, “(పి (పూరయతి) = పూరిందునది = 
అభి పొ = లము, “ _పా= పూరణ” అను ఛాతువునుండి ఈ అర్థము 
వచ్చును. ఆమెను (పాపయలి = తోవయతి = నంతోవపరచు 
వాడు = అలీ వాయః, 


878 _తుయార్ల కి 
బా 


(వీయ+ అర్హః; “పియ' = సుఖవి శేవమునకు, “అర్హః” (అర్థ తి)= 
తగిన వాడు, 

879 అర | పియకృత్‌ 
అక్మైలగు భక్కులకు అభిష్టముల నిచిి రమేంచునొడు, 
(శ్రీ సత్యనంధ తీర్థలవారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి, 


879 (4) అర్హ: 
బా 


అర్హః = పూజ్యుడు, “అర = పూజాయామ్‌” అని ధాతును, 


లా 
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879 (0) పింయకృత్‌ 


(వీయ a కృత్‌; “ పీయ” = సుఖవి చేప మును “కుల్‌ ” = కలిగించు 


©. 
జూడు, 


“పెరేయం తక అను కో డి రీయ భాఫోో క్తి ఇందుకు 
| పమాణము, 


880 | పీతివర్గనః 
ష్ట్ర 


ద్ర ర్ర్‌ ప x ళు మ 
(వతి నా భక్కులయందు (వెలిని [ఇష్టమును] వగ్గనః [వర్ణయతి] = 
సెంపాందింప జేయువాడు. 


శర సక కళ నా త గ చ నా 
(పతి = (వీతితో భక్తులను నర్ధ నః = సంస చయువాడు, 


శ్లో విపశయనగతి ర్ద్ర్యోతి సురుచి సతభు నభః! 


చి | 
రవి రర చన స్ఫూర్య స్పవితా అస వ 94 
881 విహాయసగతిః 
విహాయన - గతిః; “విహాయన” = గరుడుని దానా “గతొకోకానడక 
గలవాడు, 
552 వ్ల కోతి: 
ల్‌ 


af 
em 
శ 


అ క on జొ దాగా క్యా Es 
"జేవోవంతుడు కంచ నెరాతేం హౌ యస్నాల Sg డ్‌ 


అను అనువ్యాఖ్యానో రి ఇందుకు పవమాణము, 


rp 
bar 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 
884 హుతభుక్‌ 


“కి జ పహోవుము చేసిన ఆహుతులను జభ (భుం ే = 
భుజించు వాడు, 


885 విభుః 
ఇఇతేనివలన “వి” = నిశిష్టులుగా, “గు” = అగు చున్నారు. 


అనిశ్లే యుడగసట వలన “రవి. 

“"స్వష్టైయ తతో రవిక” అను గీతా తాత్సర్యోకి అందుకు 
(పనూణము, “సర్వే వేదాః సనర్వేఘోపాః ఏకైక వ్యాహృళతి 
(వాణ టక (వాణ బుచ ఇక్యేన విద్యాత్‌ * అను (నుతి వా 
బ్రందుకు (పమాణము 


887 విరోచనః 


వి లోచనః = *“రలయోరభఖేద౪ణి అను వాక్యముచే చేస్టమునకు 

'లి కారము రాగా వి? లోచనః = “ని” = విశిష్ట మెన, లోచన = 
న! Ca 

కన్ను (దివ్యదృష్టి ] అష్టనునకు ఎవనివలన వచ్చెనో అతడు, దివ్యం 

దదామి తే చకుఃకి అను గీతా వాక్యము ఇందుకు | పమాణముః 


బి+రోచనః; “వి” = విశిష్తములై న, “రోచన” = సూర్యాది _పకా 

శములు ఎవనినలన కలీగినవో అతడు, “రోచంతే రోచనాదివి* 
ఇ, వు ర | అచ 

అను మ్‌ుతి వాక్యము బ్రందుకు (పమాణము, (జ్యోతుల కస్నిటికి 

జడి నిచ్చినవాడు) *“యదాధితన గతం లేజః యచ్చం దమసి 

యచ్చాగ్న్నా తలతో విద్ధిమా మకమ్‌-_గీత_15. =, అను వాక్య 


విందుకు _పమాణము, 


గ్ర విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ . 289 
888 సూర్యః 


1 సరతి =ముందుకు సాగువాడు. “నృ = గతా అను ధాతువునుండి 
ఈ అర్థము వచ్చును, 

8 “షూ పేరణే” అను ధాతువు నుండి “సునతి” = లోకములను 
వాసి వాని కర్మల యందు (ఛేశేవించువాడు, 

వీ సూరుల వేత చేరదగినవాడు, “సూర్యః న సూరి గమ్యుత్వాత్‌ ” 
అను వాక్యము ఇందుకు [సమాణము, . 


889 సవితా 


సృష్పించువాడు. “సిష్ప్రత్వాళ్‌ సవితా విషు” అను వాక్యము 
ఇందుకు | పమాణము., 


890 రవిలోచన; 

1 రవి? లోచనః; “రవి = సూర్యుడు, “లోచనే = ఎవని కంటి 
యందు కలడో అతడు, (సూర్యుడు కుడికన్నుగా కలవాగు.) 

9 కొందరు ఈ నానుమును “అరవిలోచనః” అని పఠింతురు, అర + 
ఏల + ఓపీ చన; “అరే =మిక్కుటముగా, కవిలో జ విలజ=గుపహో 
దుల యందు “ఓచనః” = నృసింహాది రూపముతో నివసించువాడు. 
“ఉచ = సమవాయే” అను ఛాతువు నుండి ఈ అర్థము వచ్చును. 
“కతుశ్వ భే, నృసింహస్య నచావష్తితి కారణాల్‌ | 

భె క దజానే విరశుణాల్‌ | 
_దవంతి కత్సుశ్వ్య భా? సంత్‌ డా J 
మృగాభీకొః యత స్పేహాం నృసింవాః స్యాశయ నడా! 
అను ఛాందోగ్య భాప్యోకీ, వ్రందుకు (పమాణము. 


నంతోహు? సు న క్రణో | 
న్లో! అనంతో ప ంత భుగ్యోకా సఖటదో నైక pg (జ! 

అనిర్విణ్ణ స్పచామర్షి లోశకాధిస్థాన మద్భుతః! 95 
37) 


290 (శ్రీ విష్ణ సహ సహసినామ స్తో_తమ్‌ 
891 అనంతః 


1 న + అంతః; “అంత$ః”=బంధనము “ని జు లేనివాడు, “అతిడా 
బంధసేో అను ధాతువు నుండి ఈ అర్థము నచ్చును, 
ఏ న+ అంతః; “అంతః” = నాశము “నౌ = లేనివాడు, 


892 హుతభుగ్ఫోకా 


తనను స్తుతించువారిని రహీంచువాకు. 


(శ్రీసత్యసంధ తీళ్థలవారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి, 


892 (A) హుతభుక్‌ 


హుత 4 భుక్‌ = “హుతికఆహుతులు  ఇవ్యబడినవాడ్రో 
“భుక్‌” =భుజించువొడు, 


892 (1, థో క 
నాలో అ అభ్యవవార్తాా =వావిర్మాగములను తినువాడు: 
FE 893 నుఖదః 
కే సుఖమును ఇచ్చువాడు. . 
28 “సుఖ” = శోభన మైన వ్రంది/యములను, “దః” ఇచ్చువాడు. 


1 నిక శ+జః; “నిజ ఎక్కువగా, “కో = నీటియందు, “జి =ావుటి 
నవికకమలములు. అవికలది = నిక జూ = లమ్మే, ఆమెకు మ రా 
నై రజః, 
ని +కజః = పద్మములు పవనము నందున్న నో అక్కడ నివసించు 
వాడు = నై క్‌జః, 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ oa 
“తులసీ కాననం యతి యతి పద్భననాసిచ। 
వసంతి వైప్టవ* యత) తత? సన్నిహితో హరిః!” 
అను వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 

వీ ఏకస్మాదవపి న జాతః = ఎవరి నుండి కూడ పుట్టుక లేనివాడు, 


ఓ అనేకదః అనునది పాఠాంతరము, అనేకదః = భకులకు అనేక అభీష్ట 
ములను ఇచ్చువాడు, 


895 అ గజః 


అగ - జ; “అగ” = సృష్టికి ముందుగా, “జో = (జాయతే) = 
వ్య కృమగువాడు, 
896 అనిర్విబః 
ర 


1 న +-నిర్విణ్ణః = “నిర్విణ్లః” =| శమ చెందిన వాడు, “న” = కానివాడు, 
(శమ లేనివాడు.) | 


2 జగత నృష్ట్యాది కార్యములందు విర క్పుడు "కానివాడు, 
897 సదాఒమర్షి 


1 సదా + అమరి; ; “సదా” = ఎల్లప్పుడు; “అమ ”= దె త్యాదులందు 
కోపము కలవాడు, 
కళ కశ సా 


2 Te “సల్‌” = నుల విషయమునందు “ఆ 


బాగుగా, “మర్దీ : బూ తుమించువాడు. 


కి నదావు + అర్హి ;'నదామ” = పాశమును ఆయుధముగాకల వరుణ 
"దేవుడు. అతనివద్దకు స నందగోపుని రమీంచుటకై , - 
"అ! (బువతి) = వెళ్ళు వాడు, “జువీ. = గతా” అన్ను భాతున్ర 
నుండి ఈ అర్థము వచ్చును, స 


U వి 
890 లోకాధిష్టానమ్‌ 


లోక + అధిస్థానమ్‌; “లోక” = లోకమునకు, “అధిస్థానమ్‌ =ఆశ 
యమెన వాడు, 


కర్ర 
న్‌ 
గై 
వ 
(4. 
er 
వ 


899 అద్భుతః 
ఆశ్చర్య మైన రూపము కలవాడు, ' 
శో ననాత్‌ ననాతనతమః శవీలః కవీ ర ప్యయః॥ 
న్వస్త్‌దః స్వ స్తికృత్‌ స్వస్తి స్వస్నిభు క్వ సీ దహీ ణః॥ 96 
900 ననాత్సనాతన తమః 


సననాత్పనాతెన తమః = వెదవాక్య , పతిపాద్యుడు , వెదవాక్య (పతి 
పాద్య విషయానుభన నీలుడును, నిర్వికారుడును, _ సనాత్సనాతన 
తెనముదు, 

(న్స్‌ న సత్యే సంధతీష్థలవారు ఈ నామమును రెండు సామములుగా 
విడదీసి అర్థము చే ప్పీరి, 


900 (ఊ) ననాత్‌ 
“సన్‌” = లాభమును, “ఆతయతి” = పొందించువాడు, 
9౮00 (8) ననాతన తమ; 


నన + ఆతన + తమః; “ననోలాభమును, “ఆతన” = (ఆతయతీ) 
వొందించువాడు = సనాతిన “తమః” = మిక్కిలి ననాతనుడు = 
సనాతన తమః, 

సనాత - వతమః; “సన” = లాభమును, “అతో = పొందువారు= 
సనా కాః; “మా” = లత్మీ దేవి, ఎవరిచేత “నతి” = నమస్కరింష 


శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 298 
బడినదో వారు “నతమా*ః” = ఎసని వలన ననాతనులు నతముతై ' 


“నారో అతడు = ననాొత నతమః, (భక్కు కు లకు లమ్మని నశురాలుగా 
చేయువాడు.) 


90! కపిలః 


1 కపి + లః; “కపి” = హనుమంతుని, “లళె” (లాల) దాసునిగా 
స్వకరించిన వచం, 


ళం లి 


2 కచావిగాలః = “క” = సుఖరూవుడు; “పి” = (పపంచము ద్రతని 
చేత పాలింపబడుచున్నది.; “లకి = (పపంచము ఇతనివేత లీనము 
చేయుబడు చున్నది. కనుక కవిలః, “దీతిం సుఖం క మానంద 
ఇత్యభిధానాల్‌ జ _పాణోబహ్మ, కం _బహ్మ, ఖం (బహ్మ “అని 
యును, 


“బుమీం [పసూతం కవిలంయ సృమ గే Ms జాయ మానం 
చ పశ్యేల్‌, సుఖాదనం తా శ్చాలనాచ్చే, యం వై "దేవం కవీల 
ముదావహారంతి” అను బా్యాభవ్య నిల వచనము అందుకు (ప్రమా 
ణము, (ఆనంద we యకర్య) 


ర లీలగా ఆనందము ననుభవించు వాడు, సుఖం కరన. పేలమైవ. : 
కవీబః* అని. గీతా ౫ తాత్సర్యమునందు es 


902 క్రపిః 


క విక “క” = సుఖమును, “విక”(పిబతి) = | తాగువాడు, (అనుభ 
ఏీంచువాడు.) “+ Cae 


903 అహ్యయః 


1. జగత్తు _పళయమునందు “'అశజ్యేతి" =బ్రతనియందు లీన మగును, - 


2§4 శ్రీ విష్ణ సహస్రనామ స్తో త్రకీ 


9 క “అప్యయః అని కూడ పాఠాంతరము కలదు, అపడ 
“అవి "శబ్దము సముచ్చయార్థక ము, సన్లాదులను కూడ, అయః = 
పాందింపొ చేయువాడు, 


కొందరు ఈ నామమును “అవ్యయః” అని పఠింతురు. అప్పుడ 
అర ము అవ్య యః; ' “అవ్య '=రశీంపదగిన చారు, వారిని గూర్ని 
“యః” == వెళ్ళువాడు, (భ కృరశుకుడు.) 


ప్‌ Se =స్వర్హెది | పాపకుడు, 
“అయ, సయ=గలే” అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది 


904 స్వస్సిదః 
భక్కుల కొఅకు “న్యస్కి ” = మంగళమును, “ద” = బ్రచ్చువాడు, 


905 న్వన్వికృత్‌ 


సు+ అ స్లి+కృళ్‌ ; సం 9% = శోభనమైన, “అస్త = సత్తను 
“కృత్‌” = జేయు వాడు, 


906 స్వస్తి 


YI 


1 సుళాఅస్పి; సు = మిక్కి_లిగా “అసి,” = సకల చేశ కాలముఃe 
యందు ఉన్న వాడు, 
2 నగ్మా = సుఖరూవుడు, 
“నద్భావ వాచిన! వాం స్వే "తే స సుఖ వాచకాఃి” అను వాక్యమ: 
ఇందుకు పిమాణము, 


907 స్వస్తి భుక్‌ 


a oy 


"న్యస్త = సుఖమును, “భుక్‌ ' = భుజింప చేయువాడు, 

908 స్వస్తి దకీణః 
1 సుకేోల ప్తి. దరణండ ' 'అ స్తితీరా గాః" అను _పఏమాగమ 
వలెనే, “అసి దతీణః” ఫ్ర. పదమును గ్రహ రచి, “సు” = బాగుగా 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సోత్రమ్‌ 295 


“దహతీణ"=ోదకీణి” అను పేరుగల లకీ, “అ స్తి''=బ్హతనికీ 
కలదు. అని చెప్పుటచే “న్వస్ని దతీణకి అను నామ మేర్చడినది, 
“దక భాగస్టిత త్వాచ్చ దశీణా నావు చోచ్య క” 
తస్యా అయనో హీ వసుః న దక్షు భాగస్థితః అను ఐతరేయ 
భాహ్యాక్ని ఇందుకు పామాణము. (లక్లీవంతుడు.) 


8 స్వ స్తిజమంగళ్ల (పదానము నందు, “దకీణకి”కాకశలుడు, 


శ్లో॥ అకాద్ర}ః కుండలీ చ కీ విక) మ్యూర్డి త వానను] 
శబ్లాతిగ కృబ్లసహా శిశిర శృర్యరీక ర 8॥ 97 


909 అరె దః 
కోపము లేనినాడు. 


910 క్రడలీ 


మకర కుండలములు కలవాడు, 
911 చక్రీ 
సుదర్శన చక్రము కలవాడు, 
912 వికఠమీ 
పరాక్రమశాలి, 
913 ఊర్జిత శాసన! 


స్థిర మైన శొసనము కలవాడు, “దక cg త్రి పతన్య 1 వా వట... 


ae గారి” అను | సుతి వాకంయు అంగద మమల... 


(శీ విష్ణు సహ (సనామ స్తోత్రమ్‌ 
914 శబాతిగః 
అ 


శబ్దము నతి క్రమించి ఉండు బడు, “యతో వాచో" సివరుం త” అను 
శతి వాక్యము ఇందుకు | పమాణము, “అద్భుత త్వా ద వాచ్యం 
తత్‌” అను ఐక్యము సూడ ఇందుకు _పమాణము, 


915 శబసహ్య 
® 


శబ్ల 4 నహః = భృగుమహార్థి మొదలగు భక్కుల చేత చేయబడిన 
'బెదిరింపుల రూపమున ఉన్న శబ్లమును, తదుపలతీతమైన తడ 
నాదికమును “నహః” (సహా'కే) = సహీంచువొడు, 


916. శిశిర! 


తిల్లి[ రః; “రికి” = అత్యంత సుఖము కలవారు, వారివద్ద, షం స 
(రమతే) = రమించువాడు, 


ఇతనిని గూర్చి “శళంతి” = గంతులు వేయుచు భక్తులు పరూత్తు 
దురు కనుక శిశిరుడు, 


కొందరీ నామమును “శశిరకొ అని పఠింతురు, అప్పుడు అర్థము 
“ఖని” = చందునియందు, “రః” = రమించువాడు అనవచ్చును, 
వ్భృ కాలి = ద్రైత్యులను హాంసించు నాడు, = పీంసాయాం” అను 
భాతువువలన ఈ అర్థము వచ్చును, 


917 శర్వరీకరః 


శర్వరీ +-కరః ోశర్యరీ”= ర్యాతియందు, “కరః” = చం దాంతర్షతే 


" pee 


రూపముతో, “కరక =కిరణములు కలవాడు (చం దుని యందు 


శీ విష్ణ సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


2 "శర్వరీ" = రాతిని, “కరఃి=సృవీంచువాడు “సే 


ES 


జెబా దుంత౩$ పుగువూం దది" ఫై 
షర వి స్ట్‌ ముకు దధి అను శతి వాక్యము 


(పమాణము, 


శ్లో! అకూరః సేశలో దష దఖీణః తషమిణాంవరః। 
వీద్వత మో ఏత భయః పుణ్యళ9వణర్‌ర్త నః॥ 


918 అ|కూరః 


1 తూరుడు కానివాడు, 


297. 


నిమేఘూ 
ఖం దుకు 


98 


2 అకూరున కీప్టమెనచాడు. అృకూరుని యందు (పీతి కలవాడు, 


919 పేశలః 


1 మనోవారుడు, 


2 పశ+ఈశ +ల౪; “పి (పాతి =రథీ,ంచువాడు, “ఈశ” =ర్యుదుని 
భక్తుడుగా, “లః” (లాతి= తెచ్చువాడు, ప ఈశలః= సేశలః, 


(జగ దముకుడు_శినవుని భక్కునిగా చేసికొన్న నాడు) 
920 దక్షః 
1 నమర్హడు, 
థి 


౨ “దతు=గలి పహీంనయోాః” అను ధాత్వర్థము వలన 
వాడు, 2) క తువులను పంపించు వాడు, 


921 దక్షిణః 


1 దహీణః ౫ కుశీలుడు. 
28) 


1) వెళ్ళు 


298 (నీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
9 ఉచారుకు, “దకీతే నరలోదాహో” 
పమాణముః, 


|| ts pee చాత న్‌ జ శ్రీ ల్‌ అగ 
ప్‌, అభివృద్ధ్ముడెన వాడు దక్షు = వృష్ణా (కురా fe అణు ధాతువు 
ఇందుకు _పమాణము, 


922 క్షమిణాంవర; 
“కమిణామ్‌” = కవు కలవారిలో, “నరః” = _ేమ్టడు, 
923 విద్వత మః 
అత్యంత స్టన్‌; 
924 వీతభయః 
భయము లేనివాడు. 
925 పుణ్య శవణకి ర్త రసః 


ఎవని నిషయమునందు శ వణమును, క్ర _రృనమును ఫుణ్యమైనవో 
అతడు, “నామ సంకీ రృనం యస్య సర్వపాప (పణాశనమ్‌! 
(పణామో దుఃఖశమన సృం నమామి హరిం పరమ్‌! 
(భాగ-12=18-28) అను వాక్య మిందుకు (పమాణము, 


న్లో! ఉత్తారణో దుష్కట్బలి హో ప్రణ దుస్ప స్ననాశనః। 


యీ ( 


వీరహా కత్షణ స్పంతో జీవన పర్వనస్థితః। 99 
926 ఉతారణ, 
Po] 
1 సంసార నమ్ముదము నుండి * “ఉతారణణో = ఉ త్రిరింప జేయువాడు 


(దాటించువాడు,) 


(శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 298 


2 


అతో 


ల్‌ో 


"తార" = 


(ec uu 
(అలా 


ఉత్‌ + కార +ణః; “ఉత "= ఉత్మవ్షమెన, 
వము (ఓంకారము) కలవారు = ఉత్తారా! = సన్నా్యాసులు, జక 
“ణక” ౫ ఎవనినలన సుఖము వచ్చునో అతడు, 


వ స. కలవారు మవ, తోలు = పావులు, వారిని “హొ” 
(వాంతి) = చంపు సా డు 


928 పుణ్యః 
పుణ్యమును (ధర్మాదులను) చెప్పువాడు, 
929 దుస ఇప్ననాశనః. 
దుఃస్వప్న = దుఃస్వప్నృములను, “నాథనక” = నళింపజేయువాడు, 
030 ఏిరహా 


32 


విశాఇర + హాకా“ోవఐి” = విశేషముగా. “ఇర” 
(తాగువారు కాపీరాక; వారిని “హో (వాంతి = చంవువాడు 


(మతా మత్తులను నశింప "చేయువాడు, 


= పద్యమును | 


93! రక్షణః 
రశ్నీంచువాడు. 
“అరవణః” అని పదచ్చేదము శె చేసినచో, “అరమ్‌” = అత్వంతీము; 
“మణ” = ఉత్సవము ఎనసికి క లదో అతడు, (ఎక్కు. వగా ఉత్ప 


వాదుల ననుభవంచువాడు,) 
992 సన 8 
అమో 


నిరుషుడు. (దోవరహీతుడు.) 
nye 


$60 U విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
9 అన్ని చోట్ల ఉండువాడు, (వ్యా ప్రుడు.) 
933 జీవన; 
శీననకశి (జీవయతి = (బతికించునాడు, 


934 పర్యవస్థితః 


పది ఛా అవ - స్థితః, లట నా అన్ని వై వుల, “అనే” = రవన్నీంచుట 
కొయి క. 5" = అందు లెదు, వెఫల వ స 
ఆకు, ల ఉండు వొడు (అన్ని వై పులనుండి సర్వులను 


రహీం దు నాడు.) 
క్లో! అనంతికూపో2. నంతే శ్రీ ర్హితమన్ను ర్భృయాపహః। 
చతుర, క్లో గభీరాత్మా ఏదిక్లో చ్యాదిశ్లో దిశః 100 
935 అనంతరూపః 


అనంత రూపః; “అనంత” = 1) అపరిమితము లై న, 2) నాశము 
లెని “రూపః = రూపములు కలవాడు, 


936 అనంత శ్రీః 


అనంత + కీః; “అనంత” = నాళర హితమైన, త = = స్వరూప 
గందం పా కలవాడు, “స్వరూప (శ్‌ సభా భార్యా ద్వెధా 
శీస్తు వారే రతా అను భాగనత తృతీయ తాత్సర్యో క్కి 
బ్రందుకు | పమాణము, 


937 జితమనుః 


1 జత? మనుః కాద్రై తుల విషయము నందు ఎవనిచేత “మన్యుః” = 
కోపము, “జిత” కాగెలువబడినదో అతడు, పాతల కూడ 
అనన నోరిదిన వాడు.) ” 


శ విష్ణు సహసీనామ సో(శ్రమ్‌ 881 


2 


ఎవని జ్ఞానము చేత “మన్నాఃి” కకోపము “జిత = జయింపబడినదో 
అతెడు. 


938 భయాపహః 


భయ + అపవా;; “ఛయా = భయమును, “అపవాః” = తొలగించు 


వాడు, 
939 చతుర సః 


చతుర ₹ సః “చతుర” = నేర్చరింయసును, “నః” =కదలు వాడును = 
చతుర స్యుః; “సృ=గతే”అను భాతువు వలన ఈ అర్థము నచ్చినది, 


గభీరకాలోతెన, గభీర మైన, “అతా” = మనస్సు కలవాడు, 


కొందరు ఈ నామమును “అగభీరో అని పఠింతురు. అప్పుడు అర్ధము 
అగ +భీగర =గఅగో = నోవర్థన పర్వతముచేత, “భీ” =వృష్టి 
భయమును “రః” (శేపయతి) = సాశనము చేయువాడు, 


“అగ”=అరున వృఠములకు, “ఖో = పెలగిం చు భయమును, “రః” 
టె ల ౧౧ 

(రాతి ఇచ్చువాడు = అగభీరః + ఆ కాడా అగభీరుడును, ఆత్మ 
స్వరూవుడును. అం. 


941 విదిశః 


ఏది -- శః; “విది” = జ్ఞానియందు, “నో = ఎవని వలన సుఖము 
వచ్చునో అతడు, (జ్ఞానుల కానందము నిచ్చువాడు.) 

విద్‌ +ఈళ$; “విద్‌” == తెలిసిన వారికి ఎవని వలన “ఈశ ఇ 
విస్గయము, సుఖమును కలుగునో అతడు, 


802 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


942 వ్యాదిశః 


1 వి + ఆది + శః =“ఐి” = గరుత్మంతుడి ఎవరికి, “ఆది” కా! పథముడో 
వారు చ్యాదయః, వారికి ఎవని వలన “శమ్‌” = సుఖము కలుగునో 
అతేడు. (గరుడాది సేవకులకు, దాసులకు ఆనందము నిచ్చునాడు 


వ్‌ అదా కట్‌ 
రురు = “చె, 


వి ఆదిశః; “ఏఐ” = ఏిశేవషముగా, “ఆదిశః”=ఆ 


945 దిశ 


దిశః = ధర్నాది దాతలు (తత్స్యరూవుడు) “దిశ = అతిస నే” అను 
ధాతువును, “దిన్లో దిజ్నా మాన శ్సెవా Wes ధర్శ జానాతి దైత 
5౨ re a 
నాత్‌ '” అను ఛాందోగ్య భాష్యో క్కియునుు ఇందుకు _సమాణము, 
(ధర్మ స్వరూవుడు, 
నో! అనాది ర్య్ఫూర్ఫువోలతీ, స్సువీరో రుచిరాంగదః। 
జప్రనో జనజన్నాది ర్భీమోా భీముపరా| కమః॥ 101 
944 లఅనాదిః 
ఎవని చేత “అన?” =ముఖ్య_పాణుడు భకో త్తృముడుగా, “జ” = 
స్వికరించబడెనో అతడు, “ఆజ్‌ పూరక మైన దా=దానే” అను 


ra 


థాతునునుండి ఈ అర్థము వచ్చినది, (వాయునునకు | పభువు) 
945 భూర్చువోలక్మీ; 


ఖో నా ౦ కా స్‌ గ్గ షో 

భా + భువ + లమ్మేః = భూః = యజ్ఞ గృహాములందు అఫిన్యక్కు 
డగువాడు; భువః=సక లేష | పదుడు లకీః= “బత. దర్శనాంక 

ఎ ' లు ™~ @ న 
నయో?ః” అను ధాతువు వలన లక్షయజి = | పకాళింప కేయుసాడు, 

; వ క న 5 న గో 9 ఇ 
భూళ్చాసా కన న్‌ లమ్మేశ్చ = భూర్భువ లమ్మీః (యజ్ఞ గృహా 
ముల యందుండు వాడు-భకు లకు నకలేష్త్న పదుడు, జానము దాంరా. 
లా ప మ ల ఖా ఏ 
తనను (ప కాశింపజెయు చాడు.) 


శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 903 


౨ భూః = ఘామిః ww రసాగర ఆ తారక స్థాన భూమిః) = భగ వత్స 
రూపము; భో గో=భోమికీ 'లన్మేక = సికాశకుడు. భువో లశ్నీః = = 
లుక్‌. భూశ్చాసౌ భునో లకీ, శై శే భూర్చువో తీ ఎః 
తారకుడగు భగనంతుడు. భూమికి 'వెలుగునిచ్చువాడు,) 

(ల) నత్ననంధ తీర్టులవారు ఈ నామమును మూడు నామములుగా 


945 (4ఉ భూః 


945 (B) భువ్మ 


జగత్తునకు కారణుడు, “భామా పూర్లత్వం తతో భూః భావనాల్‌. 
జగదుత్ప్చాదనాత్‌ భువః” అను సుభా వాక్యములు ఇందుకు 
(పమాణములు, 


పుణ్యము చేసినవారిని 'లక్షయతి” = మాచువాడు. 


పుణ్యము చెసిన వారిచేత దర్శింపబడువాడు, “లక్‌ = దర్శనాంక 
రాక” అను ధథాతువునుండి ఈ అర్ధము వచ్చినది. 


oj €& 


946 స్పువీర; 


జ కీ 


సు +-వి +-ఈర$; *ఈరః8ో == ముఖ్య పాణుడు, ఎవనిచేత “సు = 
బగు ఆజ నతా ( శేష్టునిగా చేయబజెనో అతడు 
(వాయువునకు “దేవత్వమును కల్పించిన వాడు) 


947 కుచిరాంగద; 


రుచిర + అంగదః; రుచిర” ౫ మనోహారమెన “అంగి” = న్వ 
రూపమును, జీపామును, “దక” = ఇచుువాడు, 


804 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
“రుచిర == వునోహర మైన, “అంగద” = బాహుభూవణము 
కలవాడు. 
కొందరు ఈ నామమును “అరుచిశాంగదః” అని పఠింతురు, 


అప్పుడు అర్థము “అగుచిర” = మనోహరముకాని “అంగ” = 


లింగ "చేహూమును టో = (ద్వతి = ఖండిం చుం తం 
948 జనన; 


జన నః = “జని = జనులను, “నః” (నయతి) నడిపించువాడు, 


జనయతి = సుట్టించువాడు, 


949 జనజ న్మాదిః 


“జని” = జనుల యొక్క, “జన్నాదిొ” = అ జన్మించుట మొదలగు 


దకేలు ఎవని వలననో అతడు, (సృస్థ్రికర్య .) 


950 ఖీమ; 


భయంకరుడు 2 _పాణధారకుడు, * “భఛభృతమోా భీమః” అను వాక్యము | 
ఇందుకు (పమాణము, 


951 ఖమ పర్మాకమః 


“భీమో” =. 1|డాపటది ఛర్హయగు భీమునకును 2 రు దునకును, 
ఎననినురడ భర కమః” = పరాకమము వచ్చినదో అతడు, 


శ్లో! అధారనిలయోా ధాతా పువ్పపహోనః _పజాగరః। 


స. స్‌ నాలా డ్రి ప (పణవః పణః॥ 102 


952 ఆధారనిలయః 


1 ఆధార +నిలయః = “అగార” = భారకులు లేనివారు (రాతసులు 
J 


29 


విష్ణు సహా(సనామ సో(త్రమ్‌ 30 


ఠి 


శో / నొ, క శ వ Hae 

వారి సమూహము, “ఆధారమ్‌*ో =ఆభారమునకు “నిరయః"'= 
a fr Gi లు వా తి 

నరక మెనవాడు, లలయో నేది” అని చెప పాటే నిలయ = 

సిరయ అయినది, ( గాతునులకు హల 1 మైన వాడు-అనగా బారిన 


అంత మొందించు జ "డు 


ఆ + భార + నిలయక౩=“ఆి” = అన్ని వై ఫ ఫులనుండ్‌ “జార” = బేసే 


భా 
దుసిచే సృష్టింపబడిన వానభారలు కల గోపాలురు= అభా రా 


వారికి “సలయః" = ఉనయమెైన నొకడు. (గోవర్టనథారి) 
953 ధాతా 


భారణమును, పోవణమును చేయువాడు, 


955 పజాగరః 


(ప జాగరః; “_పికాపికర్ష ముగ (ఎక్కునగా) “జాగరకికా 
మేలుకొని ఉండువాడు, (నంవత్పరములో ఎనిమిది నెలలు 


నజ = (పజలను సృష్టి కాలమునందు, “నిరతి = తననుండి 
బహిర్షతము మేయు వాడు, Are నిగరజి అను ధాతువు వలస 
ఈ అరము వచ్చినది. (స్ఫృషీక ల) 

థ్‌ చ లేకు" =. 


- FTE. DO న 
(పజ + అగరక “ప” జపకర్ష ముగా లోకములను జః = జనింప 
"జేయువాడు = పజ అగ =వెంకట్ళాది మొదలగు. పర్వతముల 


యందు “రి = రమించువొడు = అగరః; ప్రజ + అగర$ = (పజూ 
గరి, (నృష్ట్రక రృ-వడుకొండలవాడు గ 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో తమ్‌ 
956 ఊర్వగః 
ఇ 


ఊర్ల (4 గః; ఊరం౧=చెకుంఠశాది లోకములందు “గక జు ఉండు 
ధి రివ క 
బెణు, 


“ఊర్హం” = దైకుంఠాది ఉత్తమ లోకములకు, గః = చేర్చువాడు, 
957 సత్సథాచారః 


సత్సథ + ఆ + చారః; “సత్చథ' = నతుతా/దుల యందు, “ఆ = 


పూర్తిగా “వారకి (చరతి = చండాంతర్లత రూపముతో 
చరించు నాడు, 


నత్పథ + ఆవారః; “నత్చథ* = మంచిమార్లము నందు, 
'ఆవార$ = యోగ్యులను ఆచరింప చేయువాడు, 


958 పొంణదః 


ప్ర = _పకర్షముగా, “అణ” ౫ గతిని, “ది = ఇచ్చువాడు: 
. ( మోక్ష, దుడు, 

ప +అణ + దః) “పూ ప్రకర్ష ముగా *“అణ' = "తేజస్సు మొద 
లగు రూపము లంనుండు శబ్దమును, బ్రహ్మకు దక = ఇచ్చువొడు, 


అణ రణ బణ భణ మణ కణ క్వణ న్ర నణ భ్రణ ధ(ణ శ శానా అను 


హ్‌ 
ఛాతు వ్యాఖ్యాన్‌ నో క్రి ఇందుకు పిమాణము, (వేదపన్‌ రృకుడు) 


959 ప్రణవః 
నాలుగు రూపములయం దుండు విషువు యొక్క_ నామము. 
న 


జాగ దాద్యవస్థలను, “ పణయలతి” = నడిపించు వాడు “ణ్లీజ్‌ = 
_పాపణే” అను భాతువునుండి ఈ అర్హము ము వచ్చినది, 


శ! 


+ అయే ఎట... - తో 
జనులవేత 'పణ్య లత = సుపింపబడునాడు, 
అయయ నీ 


అవ్‌ బ్య మ , అ క్‌ ల్ల బై it. 
జనుల చేత పణం జే (న్యవహర లి = పబమువబడు వాడు,  సజకడావంన 
a 
rp "వన్న or టిని క On . 
హా ర, సంతో చ అను థధాతున్తును డి ఈ అర్థ ము వ చ్చిన a 
7 కు 
క్‌ శ న త తాను > లో అయయ్యో. డా de వ 
[పృహ్హ దుకు, గ చందు డు ముదల భకులవె పిలునబడు ౫ "జు 
td 


వ్ల! (పమాజణం | పొణనిలయః | పాణభ్న | తాణజీవనః | 


తత్త్వం తత్త్వవ "దేశాళా జన్న మృుత్యు జరాతిగ?ః॥! 108 


(ee k= 


= a 9 పుడు హై ల టా శ 
(ప + మాణమ్‌; “(ప = సకృష్ట్రమెన, “మానవ్‌ == జానము 
ఉం ఆ Clay షా 
ఎవనికో అతడు, (మిక్కిలి జ్ఞాని.) 
క్షా 


_పమాణమ్‌ = పిజ్ఞానానందములకు కొలత అనసనవాడు, గ్‌: పసమితిః 
. పమూాణం, విజాన మానందం _ద్రహ్మ” అను ఘాజి వాకరము 
4 Be షష చె 
ఇందుకు _పమాణము. 


చు రా ద్యంతర్షత మన జగతు వ్తితేనిచేత దర పం చున్న స 
౧ యె వం. | 
కనుక “ప్రమా ణమ.” 


{sr వ్‌ 9 హౌ ఇ వర ఎన 
యు శ్పృమురంతకో యవుయకా, 


జి ౮ పు 33 
యః ; కో, తమంతవో యమయళి అను 
ee 


క | వ్వ్‌ 
చే 
(నుతి వాక్యము ఇందుకు _పమాణము, 


808 శ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 
962 | పొణనిలయః 
1 | పాణనిలయః (పాణ = _పాణములకు, “నిలయ! == అశ )యుడు, 
౨ (పాణ = వొయుబేవునకు, “నిలయః” = ఆ శయమైన వాడు. 
963 (పాణభృత్‌ 


+ Wie న్‌్‌ య pan 
(వాణ+ఛృత్‌ క“ పాణి” = వాణములను, "భృ ” (బిభర్మికా 
భడించుచాను, 


964 (పొణజిీ వనః 


లా శ్‌ 23 జో 
పాణ + జీవనః; “పాణి” = పాణములతొ జనులను ' జీవని 


యతి = _బతికించువాడు ॥ 


wre శ 
tb 
EA 


965 తత్త్వమ్‌ 


సను 


ల యో 


రూపముగా కలవాడు, 


1 అదంయ జొననంరూపుడు, “గపసరమాతుం ఒక డి” అను జూ 

ప \ @ రా షు 
వదంతి తత్‌ త త్ఫే (విద స తం౦ం యద్‌ జాన మదంయమ్‌। 
(జ వచ్చితి పరవా Eh భగ వానితి శబ్ద శ | 


అను భాగనతో క్రి ఇందుకు | పమాణము, 


2 “తత్‌ అనియు, త్‌ గవమ్‌ అనియు కలిసి “తత్త(మ్‌* 
“తత్‌ "= 'సణముల? వ్యానించిన వాడును, తీ +నమ్‌ = స్వ 
నరరూపుడుగా చెప్పబడు వాడును = తత్‌. త్వమ్‌, 

C=) 

కి తత్త్వమ్‌ = 1, సర్వ నత్తా (పదుడపట వలనను, 2) సర్వత 

తెలియబడుట వలనను--త త్త మ్‌ అనగా వారి, “నశేంద జగతా 


యథతస్థుషూంచ అను న. భాగవత శోక వ్యాఖ్యాన ఐాెక్యమలు 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సోతిమ్‌ 309 
విందుకు (పమాణము, లేక తత్‌ == సర నత్తా పద సూచకమగు 
న్య న్వ్యరూపముతో “నమ్‌” = కెలిసికొను వాడు, 

4 అన్నిచోట్ల (పసిది కెక్కిన వాడు. 

య థి 
966 వ 
తత్ర నేప 


తెత్థెగం వే ల్రెలి = Se et పఏదుడు. ఆతని కొజుక్కు 


గ న 
ఏకమ్‌ == క బలాదులను, ఆతా = కలి*ింపచయు వాడు, 
| ల్‌ మ్‌ న (ల అ 
శ) నతగనసంధ య. ఈ నామమును కౌంకు నామము 


వ విడదిసి అర్థము చెప్పిరి, 


966 (A) ban 


Bl 
C9 
లి 


లా ల్‌ రట టం — 
తత్త్వ శావిత్‌ = “త త్తి ౧ ననరూపమును, “విత్‌” = 


ప్ర స ద 
కొన్న వాడు, 


ఏక + ఆత్మా na వక ముఖ్ల "న ఎన, “ఆత్మా” = నొంమి, 
నై షె 


967 జన్మ మృత్యు జరాతిగః 


జననము, మరణము, మునలితెనము, నానీ వలన కలుగ నమస 
అటో 
దోవములను దాటి ఉంకువా డు, 


నో! భూర్మునన్ప్య స్తన నార ససిాకా ' పపసామవా,।! 
రా వం" ష్‌ 


—_ 
యజ్ఞో యజ్ఞ పకి ర్వజాగ యజాంగో యజ వావానః! 1౧4 
వు క్షం “స్ప క్ష 
965 భూర్భువసన్స్య స్తరుః 
ga య! fw pre | 


...-భూర్మ్యువన్స్వః + తరుః; “భూార్భువన్స్యః” = భూతోకము, భేవ 


810 శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోశ్రవ్‌ 


రోకము, స (ర్లలోకము అను లోక! తయము నందుండు జనులను, 
తరు; = తరింప చేయువాడు, 


(మై 


నత్యనంఫ తస్థులవారు ఈ నావుమును శెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్హము చెప్పిరి, 
థి 


968 (4) భూర్ఫ్భువన్స్యః 


భూః + భవః + న్వః భా 2 పూర్ల మైన వాడు, “భువః” == 

ఐశ్వర్యము = చేత శేస్ట మున నాడు లం స్వః = అనంత సుఖ 

నూప్రుడు, “పూర్ణ భూతినరోజ._నంత సుఖో యద్‌ వ్యావాతీ” 
En గ జన | "a a 4 అయ్య ద ur 

అను బుగ్భామ్య వాక్యమును, ప స్నా దేవ మేకార్థ _స్తస్మా 
గ se ఇ దత దె మ 

దా్యాాహృతి రీరితః। న వవ పృణవార్థ న స్రహ్ఫాలేయః 


అను టీకా నచనమును బ్రందుకు పుమాణములు, 


ళన = 


'స్వః కాను? వఃకాోసు = వ్రోభనమైన “ “వః” =సుఖము కలవాడు, 
'నునః? అనువోట ఉకారమునకు లోపము చెప్పుటవలన “స్వః” 
అను రూప మేర్చడినది, = 


968 (3) తరు; 


“తర” (తరత) = దాటువొడు “త్య్రా =-ప్పవన తరణ యోః 
అను ధాతువునుండి ఈ అర్థము వచ్చును. కొందరు “న్య స్త నరుకి” 


అని ఏక పదముగా తకు ఆ అర్థము = = కల్పవృతుములో 
సమానుడు అని వచ్చును, 


969 తారః 


970 - సవీతొ 


సృష్టీంచుట వలన సవితా, గు సతః (పసవిశా” అను 


థ్రీ 


విష్ణు సహస్తనావు స్తోత్రమ్‌ 811 


వాక్యము ఇందుకు _(పమాణము, (కొందు బే నామమును 

“వితా” అని పింతురు. లోకపితరులై న మరీచ్యాదులకు “పితా” ఆ 
ఆజా ల 

తండ్రాయగు వాడు.) 


971 పపితామహః 


వితామభహు డనగా (బ్రహ్మ, అతనికి తండి) అగుట వలన |: పపితె 
మహా. “పతి ళన శ్రియావాస్యో స 1 ఒహ్మః రో aE శ! 
[ భాగవతము 10-26 అ | అను భాగవత దశమ తాత్సర్యపు 


. వాక్యమును, “పితామహా స స్మ థా౭_ న్యేపాం _  తీదశానాం జనార్హనకి 


_(పపితామహో మే భగవా నిహ సర్వజనన్య తు॥[” అను వరాహా 
ఫురాణ వాక్యములును, ఇందుకు. పసమాణమ్హ్‌ులణు, 


972 యజః 
జ 
ల భోక్త అగుచవాడు, 


యాజ్య కాంత్‌ =యజ మునకు యోాగు్టడు అగుళు వలన యజాడు, 
లి జై 

యజ శ్చేజ్యాం తపోయాజ్య వవ చి” అను గీతా తాత రో క్రి 

Fe రా ఆతి 


975 యజ పతిః 
జో 
Ses పాలించుబాడు, 
యజ ములకు స్వామి అగునాడు, 
జ 11 


9/4 యజ్వా 
యజ్ఞము జేంయువౌడు. 


975 యజ్ఞాంగః 


యజ్జ మునకు ఉధేశ్న మెనవాడు, 


312 శీ విషు సహాసినామ సోతగన్‌ 
ol TDs 
976 యజ వాహనః 
Fy 


యజ వావా-?నః = యజ మును వహీంచుజారు = యజ వొహులు, 
షా ద్ద గ్గ 
ఇాదిని నదియు వాగు 


న్లో, యజబ్హభ్చత్‌ యజ్హకృజ్‌ యజ్లీ యజ్ఞ భుక్‌ యజ్ఞ సాధనః।! 
న re రం దు ల్లు! షా 
ఒనుజాంకేక్నణ్‌ యజ గుహ్య మన్న మున ద తళ! 105 
క £ జ a 


జ్ఞకృత్‌ + యజ్ఞ +భృల్‌ == యజ్ఞము చేయు యజమానుని 
వ్ర దన యజ్ఞన్‌ = అన్నాది దానమును ఎవరు ఇచ్చునో అతనిని 
“భ్ళృత్‌ * పోషించి రథ్సీంచు వాడు, (యజ్ఞ మందలి యజమానికి 
ఆహారాదుల నిచ్చి పోషించు దాతలను వోవ్‌. చువాడు, 


(శ్రీ సత్య సంధ తీష్టలవారు ఈ నామమును రెండు నామములుగా 
విడదీసి అర్థము చెప్పిరి 
థి 


97! యజ భృత్‌ 
ద్దు 


యజ్ఞ" = bis గ ” = భరించువాడు. 


7 యజ్ఞ క్భత్‌ 


యజ్ఞ +కృత్‌ ; “యజ్ఞ” = యజ్ఞమును, “కృత్‌ ” = (కరోతి) 
చేయువాడు, షం ఆర తనుతే కర్మాణి తనులేఒవీ చి” అను 
నుంటి వాక్సము ఇందుకు పిమాణము, “*నమే పారాస్సీక రవ్వం 
లో స్త ౮ రుని జి ఫీ 
తి)షు లో కెము కించన నానవాప, మవా స్తన్యం వర్తవనచ కర్మణో 
[నీత_8_22 | అను వాక్య మందుకు ప్రమాణము, 
978 యజిీ 
=p 
యజ ము కలవాడు, 


టల 


979 యజనుక్‌ 
sey 
నే = విల క ల 
య == యజ ఫలమును “గ ౫ షసతందమునాడ్యు అనుభవించు 
క్షు జః 
బాను, 
యజ్ఞ వలనును బ్రితాంలడె అనుభవించ జవమునా "క్షు, 


980 యజ్ఞనాధనః 


యజ్ఞ 4 సాధనః; 'యజ్ఞి = యజ్ఞమునకు కావలసిన 'సాధనః = సుక 

స్ఫువాదికము గాని, మంతా?దికములు గాని ఎవనినుండి వచ్చునో 
క్ష్‌ ఒడ . అద్య టా. ఫా 

అతడు. బ్రహ్మార్పణం బ్రహ్మా వావ్‌ః బహ్మాగ్నా బృవ్నాణా 


హుతమ్‌” (గీత 414) అను నాక ప మిందుల కుదావారణము. 


40 


981 యజాంతక్సత్‌ 


జః ౬ 
భళి “53 és 
యజ = యజము యొక, ; “అంతకి = నిర మును, కృత్‌” = 
క ™ PR | 
ర్న * 
చేయుచాడు (యజ్ఞ ఫలపెడాత) 
వా రం = Gr ca ౮ ic. వ లాన్‌ 
యజ ₹ అంత కలు = యజ = యదముమయొక్క “అంతే = 
. ల భభ 93 అ గ? 
నాశనము ఎవరివలననో వాక “యజాంహా ౪” = సువాహు మారీ 
్‌ 
పొ శ్ర హన్‌ క క bs 
చ్యాదులు వాదిని “కృత్‌ న CO అఆ నం న 
4 : 
982 యజగుహా3మ్‌ 
శు. యో 
జ్యూ 
“యజ్ఞము” అను రవాన్న మెద ఈగల విషువ్ను. 
నై స గు 2 
ఎవో చా అధ్య డా YL a 4 జ న అ SON వంత 
(యో గం ఖ్‌ త RET DY) 1 we IN శ సె రియా పలక్‌ క రే Ns 
స్టో వో శ. 
| స 
అను సు hE మోర ఇధి ey 
ళో ౭ లా 
న్‌ా న్‌ా 
9 3 అ as గ ల రర 
తో 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ స్లోతవ్‌ 


సమ్వులకు ఉపజీవ్యుడగుట వలనను, సర్వమును తినుటవలనను 
'అన్నమ్‌' అను పేరు వచ్చినది, 'అద్య తే = _క్లిచ' అను నుతి 
వాక్యము ఇందుకు (పమాణము, 


984 అన్నాదః 


అన్న + అదః; “అన్ని'క= అన్నమును, “అదొ” = భుజించువాడు, 
'దజ సత్న్యర్చిత మసి వ విభో అన్నమ్‌' ఆను చా తు వబ్రందుకు 
ప)మాణము, (శ్రీ క్ర ఎ్రష్ణుడు.) 


శ్లో! ఆత్మ యోని స్పయంజాతో వై ఖాన స్పావుగాయనః | 
చేవకీనందన స్ప్రష్రా &ీతీశః పాపనాశనః ॥ 106 


985 ఆత్మయోనిః 


ఆత్మ + యోనిః = “అత్మ = _బవ్నాకు గాని జీవులకు గాని, 
“యోనికి = కారణమైనవాడు. 
“ఆతా స్త పరించః సుమనాః సుధౌత క్పేతి క్ర థ్యతే' అను బృవాచ్భా 
ప్యో క్కి వెందుకు |పమాణము. 


స్వరమణత్వ్యము వలన, లేక తలా కాత డగుట నలన, 'అత్న = 
తనకు తాచే “యోనికి” భార్య అయిన వాడు, స్వరమణు డనగా 


లన్మీ దేవి యందుండు స (ప్రేరూపముతో రమించునాడు అని 
తాత్పర్యము, 


“లవమయా రమమాణోపి తస్య నైన య. 


రమే నాన్యతః కాపీ రతి రి(ప్లోః సుఖాత్శనః 


యల్‌ 


రమయా రవుణం తస్మా దం మయా రతిపాత ) త 
చె నాన్యా రతి దాతృత్వం విప్లోః న వ్యాన్యతో రతిః || 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ సో త్రష్‌ $15 


అను ఐత చేయ భె'మ్యము లోని బృపహాతీ నహాస్రబుక్‌ _పతిపాద్య 
భగవద్‌ రూప క్‌ధన పసావము నందలి వాక్యము బ్రందుకు 
ల ('వకమే వాద్వితీయం బ్రహ్‌ అనువాక్యము _పకారము 
ల కూడ తానే అయి ఆ త్రీ రూపముతో రమించుబాడు, 


శ 
ఆత్మా” = చతుక్నుఖుడు పని యోానికా భార్యయో అతడు, 
్రీ 
భూవెరాపానన యోగ్యుడగు,. (క్రీ గూప్తుడగు చతున్నృఖునితో 
a” 
రిమించువా డని ₹'త్చర్యము, 


లా వన్‌ ము శ ఫ్‌ 2 వా 
ను వాన బచన్‌ న వివ్షునార తి మాప్వు యూత్‌ స్‌ 
చ స్ట క్‌ స థె షట 7 జొ 
తేనై న కడ లె సిత్యిం (స్త్రీ రూపో మిథునీ భవత్‌, 


అను ఖాందోగ్య భాఫ్యో కే ఇందుకు _పమాణము, 


స్వయమ్‌ జాతః, “నగ్యయమ్‌ =తనంట తానుగా లేక తననుండియే, 


గన సై 
జాతః” == పుటిన వాడు, 
కు 


“భూత భూ కాభిమానీ చ త లైపో స్యర్నియామకః, 
నక ,గాకి సతత | లీ జ oF? 
నో క్తి బ్రందుకు (పమాణము, అనాడి యగువాడు,) 


+ఖ + అనక = “ఖో ఇం దియములు, “అని = (పాణములు, 


33 


Pel 


C 


Ca 


త 


= ఏరివ మెన; ఖ+ అన ౬ ఇందియ | పాణములు కలవాగు= 


esa 


న 
స్‌ 
1 


నాకికాముక్కులు. ఆ విఖానులకు సాంమి=-వభానః, 
= ప 


ర. 


mn . మ 
విభానాః = ఊహ త్యాగానంతరము ఖననము లెనివారు ముక్కులు, 
వారికి సంబంధించిన వాడు= వై ఖాని 


శీ వీషు సహసినామ సోత్రం ము 
ea. అ 


భం ‘ 93 
చో 


హ్‌ ళ్‌ శీ ఇ eu 
అము ల వ స సమ సం త. తెవుంటకు నంబంధించిన 
జ స 
{en 


వా అ స సళ pe సా రె 
తస యు టన్‌ దో రా ను రు? చేషనవాడు, 


మై Ess [6 న 
నావముజ= సాము వెదమును, “గాయనః”= పాడువాడు, 


3 tf re) అలక మున 
సామగ + అయనకి; “సామనమగ = సామవదమును గానము చెయు 


యస ళళ న్‌ న ను 
ఇల షె క వ వ By /. 
అ గి ~1 3 నం స్‌ 1 — గే Rs కు షు ల సు, 
ర్త / ని 

f ay a 
Go న ARE వష 
939 www 0౮ 

ల వొ వ్‌ కి 

వన్‌ ఇ te నా జ్తే కట్ట FY ఇ 

చెనక = దనికి చెట ముక, పల ర ర 


9 £ CS 20 Bl an ET HS _ ; 
డవ; కి? నందన క “దేవి” = దేవతలకు, "క" = ఎవని వలన 
సుఖము కలుగునే అతడు 'దేనకః= నరుణుడు, అతని న. 
న న 2 NRE 0 33 నాకి 
గంగ = బవక్సీ ఆ దేవకి ఎవనికి “"సందనా = నంత వము కలిగించు 


జ వాస్తు ఖో ఇత ప re వ ర తో 
నవో. జర సం ఎ నద మయో ఆసు, (గంగోత్పతి కి ర్‌ రణుడు.) 


sans 2-8 ) ర్‌ = 
నకః = నారాయణుడు. అతన్‌ క కు గంగ = దేవకి. ఆమను 


సల్మ ల 5 క ము 
జేవకి అనగా లకీ ల, ఆకును నంతోవపరచువాడు, ఈ అంశ 


భాగవత టీక యందును ది 


990 | 
oo 


ళో రి చ జీ —_— 
సృ పయువెటు, 


991 క్షిఫ్రీశ; 


= 
హాలు అక “తాటి 


$92 పాపనాశనః 


$2 


పొద! ప పొపముకుః “నాగ్గనక” [నాశయతి] = నళ్గింప చేయు 


శ్ర 


విషము సహసినామ స్టో త్రమ్‌ a1 
౬౩ 


(ర్చ 


మాపని + అశనః; “పాపి = పాపమును గూర్చి 'ని (నయతి) = 
&కికాాది పోన్ర వారు = పాపనాః = త త్య్వ్వాభిమానులగు రాత.సులు, 
ఇవారిని'అశనః” = (అన్నా ఫి =సంహరించువాడు. (రాత సాొంతేకుడు.) 
ప ) fist అ ్‌ 
శో శంఖ భ్యత్‌ న్నందక చక) శార్ణధన్వా గదాధరః | 
౧ 
ర భాంగసాణి రహ భ్య స్పర్వ్య పహర ణాయుధః | 107 

993 శంఖ భృత్‌ 
జ సంఖ + భృత ; “శంఖ” = పాంచజన్యము అను  వపేపుగల 
శాంఖ మును. ఓ) శంఖ పిసూనము అను కుబేరుని నవ నిధులలో 
౭క దానిని “భృత్‌ ” =భరించువాడు, 

994 నందకీ 


కవును చేపుగల ఖము కలవాడు, 


' 


"రామ కృషస్ణాది రూపములతో, “చక)” 1) సైన్య చృకము 
(శమూవాము) కలవాడు, 2) పీపంచము కలవాడు. లీ) సుదర్శన 
చిన కము కలవాడు, 
జ 


౧ 
ము అను పెుగల ధనుస్సు కలవాడు, 


జార 
లు 
ళం ॥॥ 
997 గదాధరః 
చా మూదకి అను పేకుగల 'గదాి=గదను, ధరః = భరించిన నాడు, 


998 రంథాగ పాణిః 


ర ౭నాంగ + పాణిః; “కథాంగ” '=చక)ము "పాణిః కతు 
కల భూదడు, 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 


999 అ&ీభ్యః 
_త్లోభింప చేయుటకు వీలుకాని వాడు, 


1000 సర్వ పిహరణాయుధః 


స. తువులందరిని పవారణి = కట్టుటకు కావలసిన 
“ఆ యుధః” = ఆయుధములు కలవాడు, 


1001 సర్వ పిహరణాయుథః 
మొ_త్తముగా (గ్రంథము నందలి అర్థమును అనథారణము చేయుట 
ఫొలుకు (గుముంచు కొనుటకు ఈ నానుము దరు క్కము చేయ 
బడినది. (రెండుసార్లు చెప్పబడినది.) 
౧౧ న 
“అధ్యాయాంతే ద్విరు శ్రీః స్యాత్‌ వేడే వా వైదికేసీ వా 
వికారో యత సజ్రేత పూర్వో కస్య అవభధారశే | 


అనుకానాం (పమాణానాం స్వీ కారశ్చ కృతో భవేత్‌ | 
. వినింద్య చేతనాన్‌ మాన్లాన్‌ సంపూర్ష్మ ఫలతా తథా”? | 
అను గారుడో క్రి బ్రందుకు పామాణము, 


నిస్లు సహా ననామమని [వెయ్యి "పేప్ట గల సో తము అని | చెప్పినను 
పరికీంనగా లెక్కించినచో, కొన్ని నామములు ఎక్కువే ఉండును, 
“శతధా౭_.హాం సవా, స౭_ధఛాహామ్‌' అను (శుతి వ్యాఖ్యానసరము 
నందు “నంది అనగా “నూట ఎనిమిదిగా" దగ్గరి అధిక సంఖ్యను 
వెప్పుటను సత, వాయ విదులు అంగీకరించిన బే! 


న్లో! (నీ ee పహారణాయుధ ఓం నమ ఇతి 
వనమాలి గదీ: శా శ్రీ సంభ చ; క్ర చ నందకి। 
మ్‌ 
(శ్రీమాన్నా రాయ ప ణో, విష్ణు శ్యాసుజేవే 2. భిరశుతు॥ 108 
(ఈ శ్లోకమును మూడు సాస్ట చదువ వలెను. ) 


ఫ్రీ విష్ణ సహ ప్రనామ ప్రోత)మ్‌ .. 819 
1002 ఓం నమః 


1 ఓమ్‌ = 1) జగత్తును రతీంచుట మొదలగు పనులను చేయువాడు, 
2 జగత్తు నందలి గుణముల లోనికి (పవేశించునాడు. క్స్‌ గుణ 
ముల వేత * ఈయ జే = నమావీంప బడువాడు,, 4) (పళయాడుల 
యందు జగత్తుచేత (పవేశింప బడు వాడు, 


“కితం జగత్సయం స్వయం చ పూర్ణ వేదోకు రూపో 2 
నుపచారతక్చ 

సృర్వెః శుళైశ్చా భియుతో న చాన 

రోంత త్పదిల్యేన మతో వదంతి” 

అను వాక్యములు ఇందుకు పమాణములు, 


లి “ఓమ్‌ == బ్రహ్మ. 
అధికమైన ఉత్తమ గుణములు కలిగి ఉండుట వలన భగవంతుడే న 
వివ్షువునకు “కమ్‌” అను పేరు కలదు, 


“కిం” నామా భగవాొ న్విష్షుః 


అధికోచ్చ గుణత్వతః! 
న్‌ ర చదు. శా 
సులే మనస్ఫీన్‌ జగ త్పర్వం 
అత్యుచ్చాజలై రు డో 
wa Ou “య సం. 
అకారన్న బికారో 2. యం. 
| జి 
ఓంకార ఇతి కథ్య “| 
అధిక చ్చత్వ మానం హీ 


త స్వార్థ స్పముదీరితెః॥ 





$20 


ముక్త మాధిక్యత తత్త్వతః! 

అధికోచ్చ న్వరూపో 2 నౌ 

మత శ్చాధిక వవహి”! ఇతి. 

“తస్మా దకార వీకేయం 

విఖ్లా ర్నారాయణాభిధా॥ 

(పణవశ్చ యతో మెజర్‌! 

(ప్రధానం నాము చక్సిణః”॥ ఆను శతి, సతుల చేత గుణ 
పూష్ణడగు పరమాత్మ ఓంకార శబ్ద వాచ్యుడని చెప్పబడినది. 


ఓమ్‌ = గుణపూర్తుడగు ప 
నమః= నమస్కారము. 


“అ” కారము యొక్క వికారరూపము “ఓం” కారము, “_పణవశ్స 
యతో జ్కారః (ప్రధానం నామ చ్యకిణః అను శకి సృతి 
వాక్యములు ఇందుకు | పమాణములు, శాస్త్రములు, మంగళాదు 

లును, మంగళ మధ్యములును, మంగళాంతనములును కావలెనని 
ఆర్ష సంపదాయము. అందువలననే ఈ స్తోతము “హరిః మ్‌” 
అను మంగళమగు కీంకారముతో | _వారంభింపబడి మంగళ పదము 
వైన నహ్మసనామములను మధ్యన కలిగియుండి “ఓం నమః” అను 
ల ఆల్‌ పూరి అయినది. ఇట్టి పవ్న్‌త శాన్త ములను, 
సోతములను చదివినవారు ఏరపురుషులు, సేశ్చాయ పంతులు 
న్ర్రవాఠ కులు) అనుచు రనుటకు ఈ మంగ 
ఛార్డ సూచన మే వ్రంచుకు | సమాణము, 


చక్కని అ భ్వేతలు (ఇ 


“సీంకార వధ గబక్స చె ఏ వేల" sss ప్రా, 
కంఠం ఖితా ‘ నిని గాంతె తె తస్మా క్‌ న్మాంగ లి కా వునా”, 


అని చెప్పుటచే సమో అన అరరవుకంట్‌ మంగ శారి 


పీస్‌ పషముగా చెప్పబడ్‌ సరః 
ల 


శ్రీ విష్ణు సహస్రనామ సోతిమ్‌ 821 


వ! 


బ్రతి (శిముత్సత్యసంధా భిధ సరతంత న్వతంత పద వాక్య 
పమాణ పారావారపారీణ (త్రీ) సత్యనంధ యతి వర్యకృృతం (శ్రీమ 
ద్విష్షు నహ ననామ భామ్యమ్‌, 


బ్రది నర్వతం్యత సనంతంత, పదవాక క (పమాణ పారావార 


య 
పారీణ (శ్రీ సత్వ్యనంధ యతిరాజ కృతమైన (శ్రీ) క్త నవా! ననామ 
hey భాప్యమునకు గోళ్ళనమూడి "వెంకట (శ్రీహరి జ హ్‌ శర 


'వెలయించిన ఆం! ధానువాదము,* 


త 
fq క వ పాలో 
ర్‌ 6 i$ Hes 





Tf FP 
మా 
న. 
కు 
సప 





న్‌ Ws) 
Fee we 
ప్ల మ్ల / 
స \ 
\ 
న] 


41] 


త్ర gn 


ఫల 


[లో 


భీష్మ ఉవాచ; భీష్ముడు చెప్పెను, 


5 డి ఇ వి పః 
lL వో! క్రతిదం కర నీయన్య శకేశేవస్య వ | | 
నామ్నాం నహసుం దివ్యానా మతెపే.ణ _పకర్తితమ్‌ ॥ 


'తాత్సర్యము : ఇట్లు మహాత్నుడై న "కేశవుని యొక్క దివ్యము 
న నవాస నామములు సమ్మ గముగా చెప్పబడినవి, 


"(| 


2) నో య బ్రిదం కృణుయాన్ని త్యం య శ్చావి పరిశీర_ యేత్‌ | 
నాశుభం పావ్నుయాత్‌ కించిత్‌ సో౭=_ముకేహ చ 
మానవః | 


తం * వ మానవుడు నిత్యము ఈ సో, తమును వినునో, 
కేర్మించునో అతడు ఈ లోకము నందును, పరలోకము నందును కూడ 
ఏ కొలది అశుభము నె నను పొందడు. 


మాము 


క) న్లో! వేదాంతగో బ్రహ్మణః స్యాత్‌ తమృతియో విజయీ భవేత్‌ | 
వెళ్ళో ధన నమృద్దః స్యాల్‌ శరాద స్పుఖ మచాఫ్పు యాత్‌ | 


తాత్పర్యము : ఈ స్టో తమును (బాహ్మణుడు _ చదివినచో 
వెచాంకాౌది జ్ఞానమును పొందును. క్షుత్రయుడు చదివినచో విజయము 
నందును. వైశ్యుడు చదివినచో ధనసమృద్ధి కలవాడగును, శూ దుడు 
చదివినచో సుఖమును పొందును, 


శ న్లో! ధర్మా స్ట (పావ్నుయాత్‌ ధర్మ మన్ధార్లీ వార్థ మావ్నుయాత్‌ | 
కామా నవాప్ప్ను యాత్‌ కామో పాళీ పొన్ను యాత్‌ 
(పజామ్‌! 


(శీ విష్ణు సహస్రనామ స్తోత్రమ్‌ 828 


తాత్పర్యము : ధర్మమును కోరువా డు ధర్మమును పొందును, 
అక్రమును కోరు వాడు అర్ధము నందును. కామి కామములను 
ప సంతానమును కన సంతానమును వెందును. 


ర న్లో! భకిమాన్‌ య స్పదో కాయ శుచి న్నద్రత మానసః! 
సహనం వాసు బేవస్య నామ్నా మేత (త్పకీర యీత్‌ ॥ 


తాత్పర్యము : భ భ క్తికలవాడు నిత్యము చకునన సను 'మేళ్టూని 

గ్‌ nec, లాటా అచ స a క్‌ జొ 

శం చినమ్మ విమ్లువుమోద మనస్పునిల్చి వాసుదేవుని యొక్క ఈ వెయ్యి 
శామములను పశింప వాను, 


6) శ్లో! యశః | పాహ్నోతి వవులం యాజి _పాధాన్న మేవచ। 
ఇకా, S eb 
అచలాం తోయ మావో షల్‌ we వ శ్వాప్నో త్యను_త్తనుము।॥ 


7 శ్లో! న భయం కంచి దావ్నోతి వీర్నం శోజ శృ విందతి! 
మయి. 


భవ త్యరోగా ద్యుతిమాన్‌ జలదూపస గుణాః స్వితెః। 


తాత్పర్యము వ ఎచ్చటను భయమును పొందడు. పేర్యమును, 
“తేజస్సును పొందును. రోగములు వేనివా డగును, కెబోవంతు డగును, 
శలను, రూపము, గుణములతో కూడిన చాడగును, 


రి నో క me. ముచ్యతే రోగాత్‌ అ ము చ్వేత ఒంధి భనాత | 
య 


ఛభయాన్‌ ముచ్యేత భీతస్తు ముచ్వోతాపన్న ఆపదః | 


సం 


తాత్పర్యము : రోగా రుడు నోగమునుండియు, బద్దుడు జంగ 
నము' నుండియు, భయపడిన వాడు భయమునుండియు, ఆపదలోనున్న 
వాడు ఆపదనుండియు ము క్తుడగును, 


324 U ఏవ నహా[కకోము సోత్రమ్‌ 
ణు అజా 


9) శ్లో! దుర్లా Lu పురుషః పురుషో త్రమమ్‌ 


స్తువ న్నావునవా గే స్రేణ నిత్యం భక్తి సమన్వితః | 


కాత్సర్యము : విమునాము సహానమును భక్షి నమన్విత్కుడె 
నిత్యము స్తోత్రము జేయు వ పురుషుడు వెంటనే దుర్షములను [కష్టములను] 
దాటును, 


10) శ్లో! వాసుబేవాశ్ర యో మర్త్యో వాసు చేవపరాయణః | 
సర్వ పాప విశుద్ధాత్మా యాతి (బవ్మా సనాతనమ్‌। 


తాత్సర్యము : వాసుదేవుని ఆ్యశయించిన్కు వాసుబేవునే పరా 
యణునిగా, (నర్వ శేస్టునిగా) భావించిన, మానవుడు సర్వ పాపముల 
నుండి విశుద్ధమైన ఆత్మ కలవ్మాడె సనాతనమైన అ చేరును, 


11) న్లో! న వానుదేనభకానా మశుభం విద్యల క్వచిత్‌ 
జన్మ మృత్యు జరావ్యాధి భయం _నెవ వోపజాయళతే ॥ 


తాత్పర్యము : వాసుదేవుని భ కులకు ఎక్కడను అశుభము 
కలుగదు. జన్న; మృత్యువు, జర [ముసలితనము ] వ్యాధుల వలన 
వచ్చు భయము కలుగనే కలుగదు, 


19) శ్లో! ఇమం స్తవ మధీయానః శద్దాభ క్కి క్రి స | 
యుక్య తాకా సుఖతుాంతి శీ) ధృతి నతి వ ర్రిధిః || 


తాత్పర్యము : శ్రద్దాభ క్త కులతో కూడినవ్నాడె ఈ _స్తవమును 


చదివిన వాడు సుఖము, మెంతి, సంపద, స్మృతి, కీర్తులతో. కూడిన 
వాశడగును, 


18) శ్లో! న కోధే నచ మాత్సర్యం నలోభో నా శుభానుతిః | 
భవంతి కృత సుణ్యనాం భకానాం ఫురుపో_త్తమే ॥ 


(క్రీ విష్ణు సహస్తనామ సో త్రమ్‌ 825 


తొత్చ్సర్యము వుణ్యము = భక్తులకు వురుషో త్తముని 
యందు కోపము, మూళరంము, లోభము, అకుధయుస వుతి కలుగ రు 
_ | ie ఆ 
( లక -విష్ణుభ కులకు కోపాది దురుణములు కలుగవు 
14 ౧కి సాచం! i కత హో 5 
) శ్లో! చ్యాః సచం దార్మ.. నతత0 ఖం దిశో భూ ర్న దధిః। 
వాసు బేనస్య ఏర్యేణ విధృతాని మహోత్ననః | 


ఈ 


తాత్పర్యము : మహాత్ముడైన వాను బేవుని యొక్క. వీర్యము 
చేత ఆశకాశము, చంద్రుడు, సూర్యుడు, నతుత్తోముల్కు,  నర్లము, 
దిక్కులు, భూమి, నము దము ధరింపబడు చున్న వి, 


15) శ్లో! ససురానుర గంధర్వం నయతి రగ శాతునమ్‌ | 


జగ ద్వశ వర్మ తేదం కృష్టన 


తౌత్పర్నుము : డెవతలు అసురులు, గంధరుంలు, యులు, 
ల 


ఉఆరగులు, రాతమనులతో పహాడిన చరాచరమెన ఈ జగ తె ంతియు 


16) శ్లో! ఇంద్రాయాణ్‌ మనోబుద్ధిః సత్త్వం కెశో బలం ధుతిః | 


దవత 
జ బన || 


య జాం నషం న 
వాసు జేఐ త్ర కా నాంస:? శతం డత 


గ - 

తాత్పర్యము : క్రర్యదియములు, మనస్సు, జ, సత్త (ము, 
తేజస్సు, బలము, ధృతి [ధైర్యము] కెత్సము, వెతెజ్ఞుడు అనునవి 
చాసుదే వాత్శకములు అని పెద్ద లందురు. 


17) న్లో! సర్వాగమానా మాచారః పథమం పరికల్బ్య తే | 
ఆభార।? ప్రథమో ధర్మో ధర్మన్న ప్రభు రచ్యుతః ॥ 


తాత్పర్యము : అన్ని ఆగములకు (వేదములకు, శా న్ర్రములకు) 
ముందుగా ఆచారము పరికల్చింపబడినది, (అన్ని టికంశు ముఖ్య 
మైనదిగా నిర్హయింపబడినది). కనుక ఆచారమే ప్రధానమైన ధర్మము. 
అట్టి ధర మునకు ప్రభువు అచ్యుతుడు. 


826 శ్రీ విష్ణ సహస్తినామ సోత0మ్‌ 


18) శ్లో॥ బుహయః పితరో "బేవాః మహాభూతాెని ధాతవః 


జంగమాజంగమం చేదం జగ న్నా రాయణో దృవమ్‌! 


తాత్పర్యము : బుమలు, పీత్ఫ దేవతలు, దేవతలు, పృథి వ్యాది 
ధాతువులు మొదలగునవియును, జంగవ 
ఈ జగత్తు నారాయణునినుండి ఉద్భవించిన ద్‌ 


వుహాఖభూతములు, 


ఇ 
సు 
చ 
a) 


స 
rem వరాత్శక మును అగ 
రా ఆ 


19) క్ల నో! యోగో మ తథా సాంఖ్యం పడా వి శిల్వాది కర్చచ। 
చేదా శ్నాస్తాణి ౩ పిజడాన నేతత్సర(ం జనార్లనాత్‌ || 
౫ ఠా 


క 
తాత్పర్యము : యోగము, వ సాంఖ్యము, విద్యలు 
నిల్వాది కళ్ళలు, వెదములు, శా నములు, విజ్ఞానము అను వ్రనన్ని యున 
జనార్షనుని నుండియే వచ్చును, 


20) క్లో న్లో! ఏకో విష్లుః మహాడ్‌ భూతం పృథక్‌ భూతా న్య ననేక శః! 
తీన్‌ లోకాన్‌ స భూతా తా భు విళ్ల భుగ వ్యయ 


'తాత్పర్వము : వివ్షువు ఒకడే మహామ్నాతము. అతడె పళ 
ల లా టి 
మాసు పృథక్‌ భూతములుగా [వరు వరు జీవులుగా] మారి, ముల్లో 
~ oa ల్‌ ప్ర న చ్‌ వ్‌ 
ముల యందు వన రిపించి, భూతాత్న అయి, వ్యయము లనివాశణే పికి 
మును భుజించుచుు అనుభవించుచు ఉండును, 


21) శ్లో! ఇమం స్తవం భగవతో విష్ణో రాగ్యసేన కీ ర్తితమ్‌! 
పశేద్య వ్‌ పురుషః | కయ _వాహ్సం సుఖానిచ॥ 


— 0 


లి 
తి 


తాత్పర్యము : ఏ పీ ర _కేయస్సూను, క స కర. 
గోరునో అతడు వ్యానమసార్షి చే ్ర ర్రింపబడిన భగవంతుడగు విష్షు 
యొక్క_ ఈ సో తమును పఠింపవ లెను, 


22) న్లో! విశ్వేశ్వర మజం దేవం జగతః (పభవాస్యయమ్‌! 
భజంతి యే ఫ ప్రహ్క_ రాతుం న తే యాంతి పరాభవమ్‌! 


శ విష్ణ సహస్రనామ స్టో త్రమ్‌ 3027 
వి శ్వేశ్వరుడును, వుట్టుక శోనివాడును "దేవుడును, 


తాతా : 
ట్ల కల్‌ కట్ల షా 9 న బం హ్‌ క్ర 
టలు రక నృష్పైకి, న*ంసమొునకు కారణుడును, వుషు రాయు 
చును కాన నవనవాల దంచి కనా. లు వదలకనాడు" స ee 
* (కొదుర పువ్వుల వంటి కన్నులు కలవాడు, అగు పిష్టువును 


ఎనరు భజింతురో (సేవింతురో) వారు పరాభవమును పొందరు, 


అరున ఉవాచ: 
న 


] 


బం లం. వితారా కరనా 
వ é Bs 
భవతా మనుర నాల కాజా జనన! 
నలె విశాలమైన కన్నులు కల 
ఏవో తముడా! ఓ జనారనుడా! 
లి | యి 


Ww 


"తొతరంము : పదు పతొబము 
లాపీ é 
వాడా! పద్మము నాభియందు 


a ఖే y 
Pn భు అకు స్‌వు PEN 


సీమోద అనురాగము కలిగిన 


జ దడా నొ 
3 €౯ అద * 


బ్రో 


/ 


"తాత్చర్నము : ఓ ! (అస్టనా!) ఎవడు నన్ను ఈ 
నవా ననామ స్తో తను ంప నోకునో అతనిచేత నేను ఒకే ఒక 
శోకమును చదువుట చేతనే బడిన వాడను అగుదును, ఇందుకు 
సంబేవా పడనక్క_ర లేదు. 


ie U 
G9 శ 
౮ 
రీ 


వ్యాస &: పచ ? 


25) శ్లో॥ వాసనా ద్యాసుచేవన్య వాసితం తే జగ త్త యమ్‌! 
సర్వ్యభూతనివాసో 2 సి వాసుదేవ నమో 2. స్తుతే! 


జ శ్రీ వాసుబజేవ నమో 2ఒ. స్తుతే ఓం నమ ఇతి 22 


cc 
de) 
0 


(శ్రీ విష్ణ స సహస స౦నామ సోత్రష్‌ 


తాత్పర్యము : మూడు లోకములు వాసుదేనవునియిక్క_. నానన 
| సంబంధము | వలన వాసిగాంచు చున్నవి, ఓ నాసుడెవ్రడా!'. నీవు సక 
భూతములకు నివాన స్థానమవు, నీకు నమస్కారము, 


పొర్వత్యువాచ; 


20) నాం hs లఘునా విజ్లోర్నామ సహాన్ళకమ్‌! 
పఠ్య లే పం పం డి తెర్నిత్యం కొతుమిచ్భా న్యుహం (పభో। 


తాత్పర్యము : విషు సహా; సనామము చేలిక్రగా పండితులచే త 


నిత్యము ఏ ఉపాయముచే పఠింపబడునో దానిని నేను విననోరు చున్నాను. 
ఓ | పభువా! చెప్పుము, 


ఈ శ్యర ఉవొచ'; 


27 వో! (కీ)/రాచు రామ రామేతి రను రామే మనోరమే! 
/ ట్స 
సహస్రనామ తత్తుల్యం రామనామ వరాననే) 
“ (క్రీ) రామనామ నరానన ఓంనమ ఇతి * 
తాత్పర్యము ఓ సుముఖీ! “ (క్రీ రావమ రామ రాను ” అను 
మం(తమును జపించినచో అది సహ సనామ పారాయణముతో సమాన 
మైన ఫలము నిచ్చును, 
బ్రహ్మోవాచ: 
28) క్లో॥ నమో౭స్త గనంతాయ సహని మూర్తయే 
wa శిరోరు చాహువే | 
టు కోటీ యుగ re నమః | 
తాత్పర్యము వ నహాస మూర్తులు కలవాడును, నహ 
పాదములు, సహస్సాకములు, సవ్మాన శిరస్సులు, సహస) "బాహువుల 
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సహన నామములు కలవాడును, నహ నకోటి యుగములను 
, కాలమును] ధరించిన వాడును, శాశ్వతుడై న వురువుడగు వాడును 
అగు అనంతునకు నమస్కారము, 
సంజయ ఉవాచ: 
న్లో! యత) యోగేశ్వరః కృష్ణో యత పార్థో ధనుర్ణరః | 
తత శ్రీ ర్విజయో భూతి os సత్ర రక్‌ రాను || 
"తాత్పర్యము = ఎచ్చట యోగోశ్యకుడై న కృష్ల:ును, ధను 
రారియెన అప్టనుడును ఉందురో అచ్చట (శ్రీ (లమ్మ్రీ యును: 
విజయమును, పు (ఛభగవృదై శ్వర్యమున్సు, వీపియును తప్పక 
ఉండును అని నా ఉడో డ్లేశ్యము, 


శ్రీభగవా ను దాత. 


జ్‌ 
శ్లో! అనన్యా శ్చింతయంతో మాం యే జనాః పక్నుపానేో | 
aE ee 


న న సు అభం మహా 
చొవవూం ని త్యాభియు శ్రా నాం యూగచ్చెమం వష మ్యహాను || 
కరత య ఇతర పివయములను విడచి చి ఎవకు 
జీ రూ 
ల్‌ స కః ఇ pry, చ్‌ Ca లే! ఆమా. ఖీ 
నన్నే సిత్వ్యయు కలై. క్ల కాగ (చు గె నానిని లచుచున్‌ అక చమారకించుంతే స 
శ ఫై 


ఈఆయూాగ సు లను నేను వహుంతును, 


స నన 2 ఘూనాం వినాశాయ చ దుష తాన్‌ | 
CN 
డ్‌ ర సంస్థాప నార కు HT ya రి కం యు న డను wag గే 
యా 
ఎ హౌరా ువులను ఖ్‌, చుం ము ణం దాదా =, a హో వాలు 


చేయు వారిని నశింపజేయుటకును ధర్మమును స్టాపించుటకును యుగ 
యుగములందును నే నవతరించు చుందును, 
న్లో ఆరా విషక్షైః నిద్ర న. భీతాః 
ఘూో శేషు చ వ్యాధిషు వర్తమానాః | 
నంకీ ర నారాయణ శేబమా; తం 


“ఈం. సా 


విము క దుఃఖాః సుఖనొ భవంతి | 
అట 


యు 
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తాత్పర్యము ;- ఆ గులును (కషములో ఉన్న వారు ఏవణులు 
టాం 9 ర్‌ం 
(దుఖఃముతో ఉన్నవారు శిథిలురు (శారీరికముగా మానసికముగాను 
చితికిపోయినవారును), భయపడినవారు ఘోర మైన వ్యాధులచే 
కీ డింపబడు వారును, నారాయణుని పేరును తలచినంత మాత్రమున నే 
వారు వారివారి దుఃఖముల నుండి వము క్షులె సుఖము నందుదురు. 
నో! యదవముర పదభ్శఫ్ట్రం మూ, కాహీనం చ యద్భవేత్‌ | 
C౧ 
తత్సర్యం 'తమ్యుతాం చేవ నారాయణ నమోస్తు లే || 


తాత్పర్యము హు సక ఈ పారాయణములో అక్షరముల 
యందు, పదములయందు, మాతిలయందు, ఏ దోవమున్నను నీవు 
మమింపవలెను, ఓ నారాయణుడా! నీకు నమస్కారములు, 


మో vn ఐ ఉదారంగా ణం 6 ళం పె అక “పా 
ట్‌ || es _పజాభ్యః పరివాలయం తాం 


వ్‌ ది ది 
నిణ వముహూం మహిాశాొః | 


స _బాహ్నణభ్యః శుభ మస్తు నిత్యం 

లోకాః సమసాః సుఖనో భవంతు | 

తాత్పర్యము స్ట పజల కందరకు మేలు కలుగుగాక ! రాజుల 
న్యాయ మార్గమున రాజ్యమును పాలించుదురు గాక! ఆవులకు, బ్రాహ్మ 
ణులకు నిత్యము శుభము కలుగుగాక! లోకములన్నియు సుఖము 
నందును గాక! 


నో! కాలే వర్షతు పర్జన్యః పృథివి నన్వశొలినీ | 
"దేనోఒయం వోభరహితః మా కళ్చిత్‌ దుఃఖ భాక్‌ భవేత్‌ 
తాత్పర్యము :- వాన సకాలములో పడుగాక ! భూమి పం 
పండి పికాళించు గాక ! ఈ "దేశము మోభములు లేకుండ సుఖ శాంత 
లతో వర్థిల్లుగాక ! ఏ ఒకరును దుఃఖమును పొందకుందురుగాక ! 


న్లో! అవు తాః పుత్సిణ స్పంతు వుత్తొణ స్పంతు పౌత్సిణః। 
అధనాః నధనా స్పంతు స్వే సంతు నిరామయాః॥ 
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కొ త్పర(ముక వుతుభలు లేసివారు' ప్రుత)వంతు లగుదురుగాక! ప్రత) 
వంతులు సౌతులు కలవారగుడురు గాక! ధనము లేనివారు ధననంతు 
అగుదురు గాక! అందరును రోగరహితు లగుదురు గాక! 
వు రగ. క ఘు 

ఓ) మంగళమ్‌ కోస లేంద్రాయ మహనీయ గుణాత్మనే | 

చకవర్తి తనూజాయ సార ఫొమాయ మంగళమ్‌ ॥ 
2) నీబాచల సివెనాయ న్‌త్యాయ పరమాత్మనే | 

సుభ దా పోణనాథాయ జగన్నా భాయ మంగళమ్‌॥ 
4) కాయేన వావా మన సేంద్రొమొ ర్యా 

౫ డఫ { పక నః రో 
కరోమి యద్యత్‌_ సకలం పర్నస్మ 
నారాయణా యేతి సమర్చయామి। 


తాత: *_ తనీర జ్‌ = గున్న 

ప నష దశ వ్‌ వై క మ్మ యా ల్‌ ( వ మే 

చత అ ఆలే, అత్య TE పకృతి లా వందు స భావము చెత ఏ రు 

పనులను నేను చేముచున్నానో 
ళీ 


నారాయననున" కె నమక్చిం చుచున్నాను, 


“ని చలము నంతటిని పకుడగు 


\ 


Es 3 
బ్రషి (ర్రోమన్నహాోభార క > 
ణి = య AE జాడు జ్‌ మోన a ఆ 
వైయాసిక్యా, మానుశాసవిశే ర మోతను శే భీము యుధిపీర 
© అ 
ప్న 


వ్ర 
సంవా చే నీ, విఫో రివం నవా న యం ల ety 2 
5 (9 a (ననామ సా వం నా సునొనపఖాా, 


ట్‌ మః యా వ 
వదధిక శతత ౭_ మోాధ్యాయః సంపూర్ణ మ్‌, 
ఇది (శ్రినున్నహో భారతములోని ఆనుశాననిక సర్యమునందలి 
భీహ్మయుధిఫ్థిర నం వాదములో విను నవా సనామ సో తము” అను 
నూట నలుబది త 'మ్మిదవ [ 149 ] అభధ్యాయమా నంపూర్ల మైనది. 
శ్ర సత్యనంధయతి రాజకృ్ళత మైన (శీముడ్విష్లు నహసునామహ్తైత) 
భావ్యమునకు భగనద్భక్కుడగు గోళ్ళ మూడి నెంకట (లహ! సు బసాణ్య 
శర వెలయించిన ఆం ధానువాదము సర్వము నంపూన్తైమైనది, . 
హరిః ఓంత ర్‌ 
శ్రీకృ ష్టార్పణమస్తు. 


®) విష్ణు సహ సనామమునకు పూజాకుసుమముల 
నర్చించిన దాతలు : 


విశాఖపట్టణం : (థ్రీ) నత్వసాయి సేవా సమితి.పెదనాల్నే5 
(క్రీ వినాయక భ కృమండలి; (శ్రీ (శ్రీ శ్రీ సువర్త లేఖా పట్టమణీ దే! 
టి, క, రాధీ; చావలి సత్యవతమ్మ; వుహాజనం వాసుజేవరావు 
డాక్టర్‌, కి ఏ, రమణి; డి, ఆర్‌, చాసుదేవరావు; మధ్యసంఘమ 
రాఘవేంద్ర స్వామి బృందాననము; అట్లూరి సత్య మోహన్‌, 


రి 


రసన్న పేట ప (న్స్‌ మారుతి భ_క్తబృందము, 


విజయవాడ ;_ (శ్రీనుతి కె మణి; (క్రీ నత్వసాయి సేవానమితి; 
బెజవాడ రాను శేషయ్య, 


చివుకముపల్లి :. జి, యల్‌, రావు, 
పుట్టపర్తి ను నిస రామకృష్ట, 3. Con. వై శ్యాచ్యాంకు మేనేజ! 
చిత్తూరు. :- డాక్టర్‌, ఎమ్‌, యస్‌, రామకృస్లారావు 


గుంటూారు :__ చేగు కృష్ణమూర్తి, 


రాజమండి, కర టరిగా నాగుచాయమ్మా, యాతగిరి వెంకట నరసింహో రా! 
నిడమర్తి అన్నపూర్ణమ్మ; కీ శే జి, వి, ఎమ్‌, వి, జి. క్ళ 
మకా రి గారీ జన కారం భార్య జి, విజయ; న్యాః 
'రాఘనరావు, దాట్ల బలరావురాజ్యు; (పశకాశ్‌ నగ 

కమ్య్యూనిటిహాలు సభ్యులు, 

తాటిపాక :. రావూరు వెంకటనర సింహారావు, 

కొవ్లూూరు :- దోర్చల (పభాకర శర్మ, 

కడప "= పుట్టా వెంక శుశం; కష్టం సుబ్బరాయ శే?ష్టి; వర 
టీచర్‌ (టస్టు; డాః సి, విశ్వనాథం; పుట్టా కృప్టమూ_ 
సిసి కః వెంక శుళర రావు; సాంబశినరాను; 


అవ్‌ "భః 

న్‌్‌ 
అవ్‌ జే. 

స్‌ 
అగ జః 
అగడేీః 
వ్‌. 
అచల 
ఆచి నకి 

అజాన్‌ స్ట్రై 
అచు్యుత; 

లి 
అచ్యుతః 
అచ్యుతెః 
ఆగాక 


అజిత; 
అణు 
అణుర్భ్భహాత్‌' 
అతీం దః 
అతీం; దియః 
అతులకః 
అదృళ్యః 
అద్భుతః 
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ధ్యాన౦ 


ఇ వందే పద్మకరాం పిసన్నవదనాం సౌభాగ్యదాం భాగ కదామ్‌, 

హస్తాభ్యా మభయ (ప్రదాం మణిగదై ర్నానావిధై ర్యూషిళామ్‌. 

సీర గిష్టనర (పదాం హరిహర (దిహ్మాడిథి స్పేవితామ్‌, 

పార్మ్వె పజ్కజ శజ్జపద్యనిధిథి ర్యుక్తాం సదా శర్త్‌భిః, 

సరసిజనయనే సరోజహస్తే ధవళతరాంశుక గంధమాల కోలే, 

భగవతి! హరివల్లభే! మనోజే జ తిరిభువన భూత కరి (ప్రసీద మహ్యమ్‌. 

(ప్రకృతిం వికృతిం సట. సర్వభూత హిక(వ్రదావ్‌ , 

(శద్దాం విభూతిం సురథిం నమామి సరమాత్మి కామ్‌. . 1 


వాచం పద్యాలయాం పద్యాం శుచిం స్వొహా౦ స్వధాం రగా 


ధన్యాం హిరణ్మయీం లక్షీ౦ నిత్యపువ్షాం విభావరీమ్‌. 2 
జ ట 

అదితిం చ దిత్రిం దీప్తాం వసుధాం వసుధారిణీమ్‌, 

నమామి కమలాం తాం కామాడీం కో 9 ధసంభవ నామ్‌ 

అను గహసరాం బుద్ది మనఘాం హరివల్లభా మ్‌, 

అకోకా మమృతాం దీప్తాం లోకకోక వినాశినీమ్‌. 4 

నమామి ధర్మనిలయాం కరుణాం లోకమాతరమ్‌, 

పద దృపిియాం స _ద్రహస్తాం పద్మాకీం సర్గ జ దసుందరీమ్‌, ఫ్‌ 

పదొ దొద్భవాం పద్మ స వూ నాభ పియాం రమాష్‌, 

జ _గమాలాధరాం చ డేపీం దిసీం పద్మ గంధినీమ్‌. శ 

పుణ్యగంధాం సు[ప్రసన్నా ప (పభామ్‌, 
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